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. DISPOSICIONES GENERALES

MINISTERIO DE EMPLEQO Y SEGURIDAD SOCIAL

1218 Real Decreto 988/2013, de 13 de diciembre, por el que se establecen nueve
certificados de profesionalidad de la familia profesional Maritimo-Pesquera
que se incluyen en el Repertorio Nacional de certificados de profesionalidad y
se actualizan los certificados de profesionalidad establecidos como anexo IV
del Real Decreto 1774/2011, de 2 de diciembre y como anexo lll del Real
Decreto 1533/2011 de 31 de octubre.

La Ley 56/2003, de 16 de diciembre, de Empleo, establece, en su articulo 3, que
corresponde al Gobierno, a propuesta del actual Ministerio de Empleo y Seguridad Social,
y previo informe de este Ministerio a la Conferencia Sectorial de Empleo y Asuntos
Laborales, la elaboracién y aprobacion de las disposiciones reglamentarias en relacién
con, entre otras, la formacion profesional ocupacional y continua en el ambito estatal, asi
como el desarrollo de dicha ordenacién.

El articulo 26.1 de la citada Ley 56/2003, de 16 de diciembre, tras la modificacién
llevada a cabo por el Real Decreto-ley 3/2011, de 18 de febrero, de medidas urgentes
para la mejora de la empleabilidad y la reforma de las politicas activas de empleo, se
ocupa del subsistema de formacién profesional para el empleo, en el que, desde la
entrada en vigor del Real Decreto 395/2007, de 23 de marzo, que lo regula, han quedado
integradas las modalidades de formacion profesional en el ambito laboral —la formacion
ocupacional y la continua—. Dicho subsistema, segun el resefiado precepto legal y de
acuerdo con lo previsto en la Ley Organica 5/2002, de 19 de junio, de las Cualificaciones
y la Formacion Profesional, se desarrollara en el marco del Sistema Nacional de
Cualificaciones y Formacién Profesional y del Sistema Nacional de Empleo.

Por su parte, la Ley Organica 5/2002, de 19 de junio, tiene como finalidad la creacion
de un Sistema Nacional de Cualificaciones y Formacion Profesional entendido como el
conjunto de instrumentos y acciones necesarios para promover y desarrollar la integracién
de las ofertas de formacion profesional y la evaluacion y acreditacion de las competencias
profesionales. Instrumentos principales de ese Sistema son el Catalogo Nacional de las
Cualificaciones Profesionales y el procedimiento de reconocimiento, evaluacion,
acreditacion y registro de las mismas. En su articulo 8, la Ley Organica 5/2002, de 19 de
junio, establece que los certificados de profesionalidad acreditan las cualificaciones
profesionales de quienes los han obtenido y que seran expedidos por la Administracion
competente, con caracter oficial y validez en todo el territorio nacional. Ademas, en su
articulo 10.1, indica que la Administracion General del Estado, de conformidad con lo que
se establece en el articulo 149.1.1.2, 7.2 y 30.2 de la Constitucién y previa consulta al
Consejo General de la Formacién Profesional, determinara los titulos y los certificados de
profesionalidad, que constituiran las ofertas de formacién profesional referidas al Catalogo
Nacional de Cualificaciones Profesionales.

El Catalogo Nacional de las Cualificaciones Profesionales, segun el articulo 3.3 del
Real Decreto 1128/2003, de 5 de septiembre, por el que se regula el Catalogo Nacional
de las Cualificaciones Profesionales, en la redaccion dada al mismo por el Real
Decreto 1416/2005, de 25 de noviembre, constituye la base para elaborar la oferta
formativa conducente a la obtencién de los titulos de formacion profesional y de los
certificados de profesionalidad y la oferta formativa modular y acumulable asociada a
una unidad de competencia, asi como de otras ofertas formativas adaptadas a colectivos
con necesidades especificas. De acuerdo con lo establecido en el articulo 8.5 del mismo
real decreto, la oferta formativa de los certificados de profesionalidad se ajustara a los
indicadores y requisitos minimos de calidad que garanticen los aspectos fundamentales
de un sistema integrado de formacion, que se establezcan de mutuo acuerdo entre las
Administraciones educativa y laboral, previa consulta al Consejo General de Formacion
Profesional.
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El Real Decreto 34/2008, de 18 de enero, por el que se regulan los certificados de
profesionalidad, define la estructura y contenido de los certificados de profesionalidad, a
partir del Catalogo Nacional de las Cualificaciones Profesionales y de las directrices
fijadas por la Unién Europea, y se establece que el Servicio Publico de Empleo Estatal,
con la colaboracion de los Centros de Referencia Nacional, elaborara y actualizara los
certificados de profesionalidad, que seran aprobados por real decreto.

La Ley 3/2012, de 6 de julio, de medidas urgentes para la reforma del mercado
laboral, cuyo antecedente es el Real Decreto-ley 3/2012, de 10 de febrero, introduce
medidas para la mejora de la oferta formativa, y de la calidad y eficiencia del sistema de
formacion profesional. En concreto modifica la regulacion del contrato para la formacién y
el aprendizaje contenida en el articulo 11.2 del texto refundido de la Ley del Estatuto de
los Trabajadores, estableciendo que la cualificacion o competencia profesional adquirida
a través de esta modalidad contractual podra ser objeto de acreditacion segun lo previsto
en la Ley Organica 5/2002, de 19 de junio, y su normativa de desarrollo, mediante la
expedicion, entre otros medios, del correspondiente certificado de profesionalidad o, en
su caso, acreditacion parcial acumulable. Dicho contrato se ha desarrollado por el Real
Decreto 1529/2012, de 8 de noviembre, por el que se desarrolla el contrato para la
formacion y el aprendizaje y se establecen las bases de la formacion profesional dual.
Asimismo, con el fin de introducir las modificaciones de la regulacién de los certificados
de profesionalidad en relacion con el nuevo contrato para la formacién y el aprendizaje, la
formacion profesional dual, asi como en relacion con su oferta e implantacién y aquellos
aspectos que dan garantia de calidad al sistema se ha aprobado el Real Decreto 189/2013,
de 15 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 34/2008, de 18 de enero, que
regula los certificados de profesionalidad y los reales decretos por los que se establecen
certificados de profesionalidad dictados en su aplicacion.

Finalmente hay que tener en cuenta que, segun el nuevo apartado 10 del articulo 26
de la Ley de Empleo, introducido por la citada Ley 3/2012, de 6 de julio, la formacién
recibida por el trabajador a lo largo de su carrera profesional, de acuerdo con el Catalogo
de las Cualificaciones Profesionales, se inscribird en una cuenta de formacién, asociada
al numero de afiliacion de la Seguridad Social.

En este marco regulador procede que el Gobierno establezca nueve certificados de
profesionalidad de la familia profesional Maritimo-Pesquera de las areas profesionales de
Buceo, Pesca y navegacion y Acuicultura, y que se incorporaran al Repertorio Nacional
de certificados de profesionalidad por niveles de cualificacion profesional atendiendo a la
competencia profesional requerida por las actividades productivas, tal y como se recoge
en el articulo 4.4 y en el anexo Il del Real Decreto 1128/2003, de 5 de septiembre,
anteriormente citado.

Asimismo, mediante este real decreto se procede a la actualizacion de los certificados
de profesionalidad establecidos como anexo IV del Real Decreto 1774/2011, de 2 de
diciembre y anexo Il del Real Decreto 1533/2011, de 31 de octubre.

En el proceso de elaboracion de este real decreto ha emitido informe el Consejo
General de la Formacion Profesional, el Consejo General del Sistema Nacional de Empleo
y ha sido informada la Conferencia Sectorial de Empleo y Asuntos Laborales.

En su virtud, a propuesta de la Ministra de Empleo y Seguridad Social y previa
deliberacion del Consejo de Ministros en su reunion del dia 13 de diciembre de 2013,

DISPONGO:

Articulo 1. Objeto y ambito de aplicacion.

Este real decreto tiene por objeto establecer nueve certificados de profesionalidad de
la familia profesional Maritimo-Pesquera que se incluyen en el Repertorio Nacional de
certificados de profesionalidad, regulado por el Real Decreto 34/2008, de 18 de enero,
por el que se regulan los certificados de profesionalidad. Asimismo, mediante este real
decreto se actualizan los certificados de profesionalidad establecidos como anexo IV del
Real Decreto 1774/2011, de 2 de diciembre y como anexo Il del Real Decreto 1533/2011,
de 31 de octubre.
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Dichos certificados de profesionalidad tienen caracter oficial y validez en todo el
territorio nacional y no constituyen una regulacion del ejercicio profesional.

Articulo 2. Certificados de profesionalidad que se establecen.

Los certificados de profesionalidad que se establecen corresponden a la familia
profesional Maritimo-Pesquera y son los que a continuacion se relacionan, cuyas
especificaciones se describen en los anexos que se indican:

Familia profesional: MARITIMO-PESQUERA:

— Anexo |. Actividades subacuaticas para instalaciones acuicolas y recoleccion de
recursos - Nivel 1.

— Anexo Il. Actividades de extraccion y recogida de crustaceos adheridos a las
rocas - Nivel 1.

— Anexo lll. Actividades auxiliares de mantenimiento de maquinas, equipos e
instalaciones del buque - Nivel 1.

— Anexo IV. Gobierno de embarcaciones y motos nauticas destinadas al socorrismo
acuatico - Nivel 2.

— Anexo V. Manipulacién y conservacién en pesca y acuicultura - Nivel 2.

— Anexo VI. Operaciones de bombeo para carga y descarga del buque - Nivel 2.

— Anexo VII. Mantenimiento de los equipos de un parque de pesca y de la instalacion
frigorifica - Nivel 2.

— Anexo VIII. Operaciones portuarias de carga, estiba, descarga, desestiba y
transbordo - Nivel 2.

— Anexo IX. Mantenimiento de instalaciones en acuicultura - Nivel 2.

Articulo 3.  Estructura y contenido.

El contenido de cada certificado de profesionalidad responde a la estructura
establecida en los apartados siguientes:

a) En el apartado [: Identificacion del certificado de profesionalidad.

b) En el apartado Il: Perfil profesional del certificado de profesionalidad.

c) En el apartado lll: Formacion del certificado de profesionalidad.

d) En el apartado IV: Prescripciones de los formadores.

e) En el apartado V: Requisitos minimos de espacios, instalaciones y equipamientos.

Articulo 4. Requisitos de acceso a la formacion de los certificados de profesionalidad.

Los requisitos de acceso a la formacion de los certificados de profesionalidad seran
los establecidos en los articulos 5.5.c) y 20 del Real Decreto 34/2008, de 18 de enero.

Articulo 5. Formadores.

1. Las prescripciones sobre formacion y experiencia profesional para la imparticion
de los certificados de profesionalidad son las recogidas en el apartado IV de cada
certificado de profesionalidad y se deben cumplir tanto en la modalidad presencial como
en la de teleformacion.

2. De acuerdo con lo establecido en el articulo 13.3 del Real Decreto 34/2008, de 18
de enero, podran ser contratados como expertos para impartir determinados moédulos
formativos que se especifican en el apartado IV de cada uno de los anexos de los
certificados de profesionalidad, los profesionales cualificados con experiencia profesional
en el ambito de la unidad de competencia a la que esta asociado el médulo.

3. Para acreditar la competencia docente requerida, el formador o persona experta
debera estar en posesion del certificado de profesionalidad de Formador ocupacional o
del certificado de profesionalidad de docencia de la formacién profesional para el empleo.
La formacién en metodologia didactica de formacion profesional para adultos sera
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equivalente al certificado de profesionalidad de formador ocupacional o del certificado de
profesionalidad de docencia de la formacién profesional para el empleo, siempre que
dicha formacién se haya obtenido hasta el 31 de diciembre de 2013.

Del requisito establecido en el parrafo anterior estaran exentos:

a) Quienes estén en posesion de las titulaciones universitarias oficiales de licenciado
en Pedagogia, Psicopedagogia o de Maestro en cualquiera de sus especialidades, de un
titulo universitario de graduado en el ambito de la Psicologia o de la Pedagogia, o de un
titulo universitario oficial de posgrado en los citados ambitos.

b) Quienes posean una titulacion universitaria oficial distinta de las indicadas en el
apartado anterior y ademas se encuentren en posesién del Certificado de Aptitud
Pedagogica o de los titulos profesionales de Especializacion Didactica y el Certificado de
Cualificacion Pedagogica. Asimismo estaran exentos quienes acrediten la posesion del
Master Universitario habilitante para el ejercicio de las Profesiones reguladas de Profesor
de Educacion Secundaria Obligatoria y Bachillerato, Formacién Profesional y Escuelas
Oficiales de Idiomas y quienes acrediten la superacion de un curso de formacion
equivalente a la formacion pedagdgica y didactica exigida para aquellas personas que,
estando en posesion de una titulacidon declarada equivalente a efectos de docencia, no
pueden realizar los estudios de master, establecida en la disposicion adicional primera del
Real Decreto 1834/2008, de 8 de noviembre, por el que se definen las condiciones de
formacién para el ejercicio de la docencia en la educacién secundaria obligatoria, el
bachillerato, la formacion profesional y las ensefianzas de régimen especial y se
establecen las especialidades de los cuerpos docentes de ensefianza secundaria.

c) Quienes acrediten una experiencia docente contrastada de al menos 600 horas
en los ultimos diez afios en formacion profesional para el empleo o del sistema educativo.

4. Los tutores-formadores que impartan formacion mediante teleformacion,
ademas de cumplir las prescripciones especificas que se establecen para cada
certificado de profesionalidad, deberan cumplir las establecidas en el articulo 13.4 del
Real Decreto 34/2008, de 18 de enero.

Articulo 6. Contratos para la formacion y el aprendizaje.

La formacién inherente a los contratos para la formacion y el aprendizaje se realizara,
en régimen de alternancia con la actividad laboral retribuida, en los términos previstos en
la normativa de aplicacion.

Articulo 7. Formaciéon mediante teleformacién.

Los médulos formativos que constituyen la formacion de los certificados de profesionalidad
podran ofertarse mediante teleformacioén en su totalidad o en parte, combinada con formacién
presencial, en los términos establecidos en el Real Decreto 34/2008, de 18 de enero.

Articulo 8. Centros autorizados para su imparticion.

Los centros y entidades de formacion que impartan la formaciéon conducente a la
obtencién de un certificado de profesionalidad deberan cumplir lo establecido en el Real
Decreto 34/2008, de 18 de enero.

Articulo 9. Correspondencia con los titulos de formacién profesional.

La acreditacion de unidades de competencia obtenidas a través de la superacion de
los médulos profesionales de los titulos de formacion profesional surtiran los efectos de
exencion del moédulo o mdédulos formativos de los certificados de profesionalidad
asociados a dichas unidades de competencia establecidos en el presente real decreto.

Disposicién final primera.  Titulo competencial.

El presente real decreto se dicta en virtud de las competencias que se atribuyen al
Estado en el articulo 149.1.1.2, 7.2 y 30.% de la Constituciéon Espafiola, que atribuye al
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Estado la competencia exclusiva para la regulaciéon de las condiciones basicas que
garanticen la igualdad de todos los esparioles en el ejercicio de los derechos y en el
cumplimiento de los deberes constitucionales; la legislacién laboral; y la regulacion de las
condiciones de obtencién, expedicion y homologacién de titulos académicos y
profesionales y normas basicas para el desarrollo del articulo 27 de la Constitucion, a fin
de garantizar el cumplimiento de las obligaciones de los poderes publicos en esta materia.

Disposicion final segunda. Actualizacion del certificado de profesionalidad establecido
como anexo |V del Real Decreto 1774/2011, de 2 de diciembre, por el que se
establecen cuatro certificados de profesionalidad de la familia profesional Maritimo
pesquera que se incluyen en el Repertorio Nacional de certificados de profesionalidad.

Conforme a lo establecido en el articulo 7 del Real Decreto 34/2008, de 18 de enero,
se procede a la actualizacion del certificado de profesionalidad establecido como anexo IV
del Real Decreto 1774/2011, de 2 de diciembre, por el que se establecen cuatro
certificados de profesionalidad de la familia profesional Maritimo pesquera que se incluyen
en el Repertorio Nacional de certificados de profesionalidad, en los términos siguientes:

Se modifica el certificado de profesionalidad establecido como anexo «IV Observacion
de la actividad y control de las capturas de un buque pesquero» sustituyendo la
denominacién del médulo formativo MF0010_1 «Operaciones en una embarcaciéon
pesquera» por la que a continuacion se especifica:

MF0010_1: «Labores de cubierta en buque de pesca».

Disposicion final tercera. Actualizacién del certificado de profesionalidad establecido
como anexo lll del Real Decreto 15633/2011 de 31 de octubre, por el que se establecen
siete certificados de profesionalidad de la familia profesional Maritimo pesquera que
se incluyen en el Repertorio Nacional de certificados de profesionalidad.

Conforme a lo establecido en el articulo 7 del Real Decreto 34/2008, de 18 de enero, se
procede a la actualizacién del certificado de profesionalidad establecido como anexo Il del
Real Decreto 1533/2011 de 31 de octubre, por el que se establecen siete certificados de
profesionalidad de la familia profesional Maritimo pesquera que se incluyen en el Repertorio
Nacional de certificados de profesionalidad, en los términos siguientes:

Se modifica el certificado de profesionalidad establecido como anexo «lll Amarre de
puerto y monoboyas» eliminando la unidad de competencia UC0010_1 «Contribuir a las
operaciones de cubierta en una embarcacion pesquera» y el médulo formativo asociado
MFO0010_1 «Labores de cubierta en buque de pesca», con una duracion de 30 horas,
modificandose la duracion total de la formacién asociada al certificado de profesionalidad
de 230 horas a 200 horas.

Disposicion final cuarta. Desarrollo normativo.

Se autoriza a la Ministra de Empleo y Seguridad Social para dictar cuantas
disposiciones sean precisas para el desarrollo de este real decreto.

Disposicion final quinta. Entrada en vigor.

El presente real decreto entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el
«Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid, el 13 de diciembre de 2013.
JUAN CARLOS R.

La Ministra de Empleo y Seguridad Social,
FATIMA BANEZ GARCIA
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ANEXO |

IDENTIFICACION DEL CERTIFICADO DE PROFESIONALIDAD

Denominacion: Actividades subacuaticas para instalaciones acuicolas y recoleccion de
recursos.

Caodigo: MAPB0112

Familia Profesional: Maritimo - Pesquera
Area Profesional: Buceo

Nivel de cualificaciéon profesional: 1
Cualificacion profesional de referencia:

MAP401_1 Actividades subacuaticas para instalaciones acuicolas y recoleccién de recursos
(RD 1179/2008, de 11 de julio).

Relacion de unidades de competencia que configuran el certificado de
profesionalidad:

UC1299 1: Realizar intervenciones hiperbaricas hasta una presion maxima de 4 atmésferas.
UC1300_1: Mantener las poblaciones e instalaciones acuicolas sumergidas.
UC1301_1: Recolectar recursos subacuaticos de forma responsable.

Competencia general:

Realizar intervenciones hasta una presién maxima de 4 atmésferas, bajo supervision del jefe
de equipo, para mantener instalaciones acuicolas sumergidas y poblaciones objeto de
cultivo, asi como recolectar recursos subacuaticos (algas, equinodermos, poliquetos,
moluscos, crustaceos), aplicando las medidas de seguridad, prevencién de riesgos laborales
y de proteccidn de recursos.

Entorno Profesional:

Ambito profesional:

Desarrolla su actividad profesional, ya sea por cuenta propia o ajena, en departamentos de
produccién, de medianas y pequefias empresas de acuicultura, asi como en acuarios,
cofradias y asociaciones de productores, y en aquellas otras que realicen trabajos
submarinos hasta treinta metros de profundidad. Depende funcional y jerarquicamente de un
superior. Su actividad profesional estd sometida a regulacion por la Administracién
competente.

Sectores productivos:

Se ubica en el sector maritimo - pesquero y, concretamente, en aquellas actividades
productivas en que se efectue la recoleccidén de recursos subacuaticos y se realicen trabajos
de buceo a pequena profundidad: Empresas de acuicultura. Cofradias, asociaciones de
productores, cooperativas e industrias pesqueras. Empresas de buceo profesional. Acuarios.
Centros de investigacion con instalaciones acuicolas.
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Ocupaciones o puestos de trabajo relacionados:

Buceador de apoyo.

Buceador en acuicultura.
Buceador de baja profundidad.
Buceador recolector.
Buceador en acuarios.

Requisitos necesarios para el ejercicio profesional:

Los establecidos segun la legislacion vigente publicados en las normativas y decretos de
cada una de las Comunidades Auténomas de Espana.

Duracién de la formacién asociada: 410 horas.

Relacién de médulos formativos y de unidades formativas:

MF1299 1: Intervencion hiperbarica a baja presion. (150 horas)

= UF2729: Logistica y preparacion y mantenimiento de equipos y materiales en
intervenciones hiperbaricas hasta 4 atmdsferas. (60 horas)

= UF2730: Técnicas de buceo y aplicacion de primeros auxilios hasta 4 atmésferas de
profundidad. (90 horas)

MF1300_1: Mantenimiento de instalaciones acuicolas sumergidas. (90 horas)

MF1301_1: Recoleccion de recursos subacuaticos. (90 horas)

MP0566: Modulo de practicas profesionales no laborales de Actividades subacuaticas para
instalaciones acuicolas y recoleccion de recursos. (80 horas).

PERFIL PROFESIONAL DEL CERTIFICADO DE PROFESIONALIDAD
Unidad de competencia 1

Denominacion: REALIZAR INTERVENCIONES HIPERBARICAS HASTA UNA PRESION
MAXIMA DE 4 ATMOSFERAS.

Nivel: 1
Cédigo: UC1299 1

Realizaciones profesionales y criterios de realizacion

RP1: Preparar el equipo personal y material auxiliar, segun los medios de produccion
contemplados conforme al tipo de operacion y técnica de inmersién para evitar imprevistos
en el desarrollo de la intervencion.
CR1.1 Las cartas nauticas y partes meteorolégicos de la zona donde se va a realizar
la inmersion son consultados para identificar las condiciones ambientales.
CR1.2 Los calculos para la ejecucién de la inmersion (velocidades, paradas, presiones
parciales, consumos, entre otros) se definen en el plan de inmersién para garantizar el
aprovisionamiento de la operacion.
CR1.3 El equipo personal esta alistado para su utilizacion, teniendo en cuenta la
técnica de inmersion y tipo de trabajo.
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CR1.4 Los cabos de descenso y ascenso, referencia y balizas de sefalizacion, se
fondean conforme a los requerimientos de la zona.

RP2: Realizar y controlar la inmersion manejando el equipo personal y auxiliar, segun los
medios de produccion contemplados, dentro de la planificacion establecida para garantizar la
ejecucién de la operacion.
CR2.1 El buceador entra en el agua tras ser comprobado el correcto funcionamiento y
disposicién del equipo personal y auxiliar, segun los medios de produccion
contemplados, cubriéndose la hoja de control.
CR2.2 La velocidad de descenso hasta llegar a la profundidad de trabajo es controlada
con los elementos del equipo de inmersion, respetando los procedimientos
establecidos en la planificacién de la operacion.
CR2.3 El ascenso se realiza con arreglo a la planificaciéon, garantizandose el
cumplimiento de todos los procedimientos de descompresion.
CR2.4 La hoja de inmersion es cumplimentada, registrando cualquier incidencia
acaecida en el transcurso de la operacion.

RP3: Efectuar el mantenimiento de uso de los equipos de buceo y del material auxiliar para
asegurar su operatividad.
CR3.1 Los criterios para el mantenimiento son aplicados dentro de los parametros
determinados por la normativa establecida en los procesos de control y manuales de
mantenimiento.
CR3.2 Las herramientas y piezas de recambio requeridas son alistadas en el lugar de
trabajo para asegurar su disponibilidad.
CR3.3 Los trabajos de mantenimiento se desarrollan conforme a los criterios de
calidad que garantizan el funcionamiento de los equipos y material auxiliar de
inmersion.
CR3.4 Las operaciones de mantenimiento se registran en la correspondiente ficha o
libro para asegurar el acceso a dicha informacion en futuras operaciones.

RP4: Aplicar las normas de seguridad requeridas para la realizacion de inmersiones a poca
profundidad garantizando la seguridad de los buceadores.
CR4.1 Los equipos de inmersién y elementos auxiliares, segun los medios de
produccién contemplados, cumplen la normativa especifica de fabricacion.
CRA4.2 El personal que participa en la operacion se equipa con el material de inmersion
conforme a la normativa de prevencién de riesgos laborales.
CR4.3 La zona de trabajo esta balizada para garantizar la seguridad de la operacion.
CR4.4 Las normas de seguridad en actividades subacuaticas se aplican con rigor en
todas las fases de la intervencion.
CR4.5 El plan de emergencia y evacuacion se revisa comprobando que estan
disponibles los medios para su aplicacién.
CR4.6 Los integrantes del equipo reconocen las respuestas del organismo en
situaciones de inmersion para prevenir accidentes y enfermedades especificas del
buceo.
CR4.7 Los primeros auxilios, hasta la llegada de los medios de emergencia, se aplican
con rigor y celeridad en caso de accidente durante el buceo.

RP5: Asistir y aplicar primeros auxilios en caso de accidente o situacién de emergencia.
CR5.1 Los signos evidentes de posibles alteraciones organicas se identifican para
decidir si procede la realizacion de maniobras de primeros auxilios o la demanda de
asistencia especializada y/o la evacuacion del accidentado.

CR5.2 Las técnicas de soporte vital basico en situaciones de emergencia que
conlleven una parada cardio-respiratoria se aplican teniendo en cuenta los protocolos
establecidos.
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CR5.3 Los cuidados iniciales en situaciones de emergencia que no impliquen una
parada cardio-respiratoria, se aplican segun protocolo establecido.

CR5.4 El entorno de actuacion en situaciones de emergencia se comprueba que es
seguro y, en su caso, se adoptan las medidas para conseguirlo.

CR5.5 El médico y/o personal de enfermeria son apoyados en las situaciones de
emergencias sanitarias que asi lo requieran.

CR5.6 El trato al accidentado y familiares en situaciones de emergencias sanitarias se
realiza con tacto para transmitir confianza y optimismo.

Contexto profesional

Medios de produccion

Traje humedo. Guantes. Escarpines. Gafas. Tubo. Cinturén de lastre. Cuchillo. Aletas. Reloj.
Tablilla con tablas sumergibles de descompresion. Brujula. Profundimetro. Ordenador de
inmersion. Chaleco hidrostatico. Botellas de inmersion (monobotella o bibotella). Manémetro
de comprobacion en superficie. Regulador principal y de emergencia. Cuadro de
comunicaciones. Linea de comunicaciones. Mascaras faciales ligeras y medias. Traje seco.
Traje térmico interior. Arnés con sistema de zafado rapido de lastre. Umbilicales. Cuadros de
distribucion de gases. Compresores de baja, media y alta presion. Botellones de aire.
Manorreductoras. Colectores. Lineas de distribucion de gases. Guindola de inmersion.
Linterna. Embarcacioén o plataforma de apoyo. Boyas de superficie con bandera alfa. Cabos
de descenso, ascenso y referencia. Balizas de sefalizacion. Tablas de descompresion.
Medios de transporte y evacuacion. Botiquines. Equipo de oxigenacién y RCP.

Productos y resultados

Inmersiones con aire con equipo autbnomo y con suministro desde superficie.

Informacion utilizada o generada

Cartas nauticas. Partes meteorolégicos. Tablas de mareas. Informacion personal de
buceadores. Normas sobre procedimientos de emergencia en accidentes de buceo. Normas
de seguridad para el ejercicio de actividades subacuaticas del Ministerio de Fomento.
Actualizacion de las tablas de descompresion del Ministerio de Fomento. Legislacion de
buceo de las CCAA. Reglamento sobre aparatos y recipientes a presion. Normativa sobre
equipos de proteccion individual (EPIs). Normas UNE-EN 250 y 1809. Modelos de hojas de
control de equipos y procesos, de inmersion, de reparacion y funcionamiento. Tarjetas
profesionales de buceadores. Libro de buceo. Certificado de inspeccién y prueba de material.
Autorizacion de inmersion. Informe de la inmersién realizada. Informe de accidente de buceo.
Partes de averias y pérdidas.

Unidad de competencia 2

Denominacién: MANTENER LAS POBLACIONES E INSTALACIONES ACUICOLAS
SUMERGIDAS.

Nivel: 1

Cédigo: UC1300_1

cve: BOE-A-2014-1218



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

) ®
g\u

A=

i

Jueves 6 de febrero de 2014 Sec.l. Pag.

9058

Realizaciones profesionales y criterios de realizacion

RP1: Efectuar las labores de mantenimiento de uso de las estructuras sumergidas vy
acuarios, siguiendo las instrucciones del técnico responsable, para garantizar la operatividad
de la instalacion, observando las medidas de proteccién de la poblacion objeto de la
actividad.
CR1.1 EIl protocolo de mantenimiento disefiado por el técnico responsable de la
instalacién se interpreta teniendo en cuenta las labores a realizar para garantizar su
aplicacion.
CR1.2 Los utiles y herramientas para el mantenimiento se preparan atendiendo a las
caracteristicas y ubicacion de Ila instalacion para asegurar su estado de
funcionamiento.
CR1.3 Los trabajos de mantenimiento se desarrollan conforme al protocolo
establecido, verificando la efectividad de los mismos para garantizar la operatividad de
los elementos.
CR1.4 Los productos de desecho que se producen en las operaciones de
mantenimiento se recogen cumpliendo con las normas de proteccion medioambiental
para garantizar un desarrollo sostenible.
CR1.5 Las operaciones de mantenimiento se registran en el correspondiente estadillo
o libro segun protocolos establecidos para asegurar el acceso a dicha informacion en
futuras operaciones.

RP2: Realizar operaciones de muestreo y pesca de las especies ubicadas en la instalacién
para el control de su desarrollo siguiendo las instrucciones del técnico responsable.
CR2.1 Los utiles para las labores de muestreo y pesca se preparan atendiendo a las
rutinas del trabajo y caracteristicas de las especies.
CR2.2 Las operaciones de colaboracién en la pesca se realizan conforme a las
instrucciones determinadas por el técnico responsable, teniendo en cuenta el bienestar
de las especies.
CR2.3 La toma de muestras (de agua, sedimentos y organismos) se realiza bajo la
supervisiéon del técnico responsable conforme a los protocolos establecidos.
CR2.4 La extraccién de los individuos muertos se realiza conforme a protocolos
establecidos registrando el niumero de bajas.
CR2.5 Las operaciones de muestreo y pesca se registran en el correspondiente
estadillo para asegurar el acceso a dicha informacién en futuras operaciones.

RP3: Ejecutar las operaciones de alimentacién de las especies ubicadas en la instalacion
para el control de su desarrollo, siguiendo las instrucciones del técnico responsable.
CR3.1 La velocidad de dosificacién, manual o automatica, se observa para verificar
que se adecua a lo establecido para los organismos objeto de cultivo.
CR3.2 Las labores de alimentacién se llevan a cabo comprobando que se efectua la
ingesta del alimento por parte de los individuos.
CR3.3 El comportamiento de los individuos en cautividad se observa in situ para
verificar su adaptacion y evolucién dentro de la instalacién, registrando dichas
observaciones.
CR3.4 Las observaciones realizadas durante las operaciones de alimentacion se
registran en el correspondiente estadillo para asegurar el acceso a dicha informacién
en futuras operaciones.
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Contexto profesional

Medios de produccién

Rasquetas, cepillos de cerdas y de alambre, trueles, redes, agujas, cabos y utiles de
muestreo.

Productos y resultados

Servicios de mantenimiento de poblaciones e instalaciones acuicolas sumergidas y acuarios.
Labores de apoyo en trabajos de buceo a poca profundidad.

Informacién utilizada o generada

Protocolos de mantenimiento, estadillos de registro de datos, dietas de alimentacion,
condiciones de cultivo de la especie.

Unidad de competencia 3

Denominacion: RECOLECTAR RECURSOS SUBACUATICOS DE FORMA
RESPONSABLE.

Nivel: 1
Cdédigo: UC1301_1

Realizaciones profesionales y criterios de realizacion

RP1: Realizar las operaciones de extraccion de recursos aplicando el plan de explotacion
para un desarrollo sostenible del recurso, siguiendo instrucciones del técnico responsable.
CR1.1 El plan de explotacion aprobado por la administraciéon competente se interpreta
a fin de garantizar el proceso de trazabilidad de las especies recolectadas.
CR1.2 Los utiles para las labores de extraccion se preparan atendiendo a las rutinas
del trabajo y caracteristicas de las especies para cumplir la legislacién vigente.
CR1.3 Los ejemplares objeto de explotacién se extraen respetando el tamafio minimo
comercial determinado en el plan de explotacién para minimizar el impacto sobre el
recurso.
CR1.4 Los ejemplares extraidos se clasifican por tamafo y manipulan teniendo en
cuenta el plan de explotacion para que lleguen a su destino en condiciones adecuadas
de salubridad y calidad.

RP2: Aplicar las medidas de gestiéon del recurso teniendo en cuenta los protocolos
establecidos para contribuir a un desarrollo sostenible de las especies objeto de explotacion.
CR2.1 Las vedas, tanto temporales como zonales, se aplican conforme a la normativa
vigente y al plan de explotacion especifico para cada recurso.
CR2.2 La cuota de extraccion por recolector y especie se respeta segun normativa
establecida para contribuir a la explotacion del recurso.
CR2.3 Los participantes en las tareas de recoleccién colaboran en las labores de
optimizacion del recurso, aplicando las medidas técnicas definidas por el técnico
responsable.
CR2.4 Las incidencias observadas durante las labores de extraccion se comunican al
técnico responsable para que pueda analizar la evolucion del recurso y tomar, en caso
necesario, medidas correctivas.
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RP3: Aplicar los protocolos de proteccidén de los ecosistemas segun la especie para
garantizar la conservacion y desarrollo de los diferentes recursos.
CR3.1 Las especies que forman parte del ecosistema en el que se desarrolla la
actividad de extraccion se identifican y reconocen para respetar su desarrollo y poder
aplicar las labores de conservacion.
CR3.2 La recoleccion del recurso especifico se realiza respetando las especies del
entorno y que no son objeto del plan de explotacion, para garantizar asi su desarrollo.
CR3.3 Las labores de conservacién del ecosistema, en el que se ubican los recursos
objeto de explotacion, se desarrollan siguiendo los protocolos de actuacién
previamente establecidos.
CR3.4 Las observaciones sobre el estado en que se encuentra el recurso y el medio
en que se desarrolla, se registran y comunican al responsable técnico o a su jefe de
equipo.

Contexto profesional

Medios de produccion

Utiles y herramientas especificas para la extraccién de recursos subacuaticos (guantes,
palas, rasquetas, trueles, sarcillos, entre otros).

Productos y resultados

Especies subacuaticas objeto de explotacion: algas, erizos, navajas, orejas de mar,
poliquetos, anémonas, holoturias y aquellos otros que se autoricen por la autoridad
competente.

Informacion utilizada o generada

Plan de explotacion especifico del recurso. Normas especificas que regulan la extraccion
de recursos subacuaticos.

FORMACION DEL CERTIFICADO DE PROFESIONALIDAD

MODULO FORMATIVO 1

Denominacién: INTERVENCION HIPERBARICA A BAJA PRESION

Caodigo: MF1299 _1

Nivel de cualificaciéon profesional: 1

Asociado a la Unidad de Competencia:

UC1299 1: Realizar intervenciones hiperbaricas hasta una presién maxima de 4 atmdsferas.

Duracion: 150 horas
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UNIDAD FORMATIVA 1

Denominacién: LOGISTICA Y PREPARACION Y MANTENIMIENTO DE EQUIPOS Y
MATERIALES EN INTERVENCIONES HIPERBARICAS HASTA 4 ATMOSFERAS

Caodigo: UF2729
Duracién: 60 horas
Referente de competencia: Esta unidad formativa se corresponde con la RP1, RP3 y RP4.

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Reconocer, seleccionar y montar el equipo personal y material auxiliar de intervencion,
segun los medios de produccién contemplados, teniendo en cuenta la técnica de inmersién y
el tipo de operacion a realizar.
CE1.1 Describir las caracteristicas de la zona de inmersién mediante la informacion
extraida de cartas nauticas y partes meteoroldgicos.
CE1.2 Realizar los calculos fisicos para la seleccion del equipo y material auxiliar de
inmersién.
CEA1.3 Identificar y describir cada uno de los elementos que configuran los equipos de
inmersién.
CE1.4 Seleccionar entre diferentes equipos, el adecuado a la técnica de inmersion,
caracteristicas del trabajo y medios disponibles.
CE1.5 En un supuesto practico de montaje y reconocimiento del equipo personal y
material auxiliar de una intervencién hiperbarica a baja presiéon, montar cada uno de
los equipos de inmersion verificando su estado de uso y funcionamiento.

C2: Mantener el equipo de inmersion y el material auxiliar, segun los medios de produccion
contemplados, quedando en perfecto estado de funcionamiento para la siguiente intervencion.
CE2.1 En un supuesto practico de mantenimiento del equipo de inmersion y del
material auxiliar, limpiar los mismos segun los medios de produccion contemplados,
eliminando cualquier resto y procediendo a su desalinizacion.
CE2.2 Describir las labores de mantenimiento que requiere cada uno de los equipos
de inmersién, atendiendo a las instrucciones y periodos definidos en los manuales de
funcionamiento.
CE2.3 En un supuesto practico de mantenimiento de los equipos de inmersién, revisar
aquéllos que hayan presentado algun tipo de disfuncién durante la inmersion,
procediendo a su reparacion o remision al correspondiente servicio técnico.
CEZ2.4 Identificar las condiciones en que deben estibarse los equipos de inmersion.
CE2.5 Cumplimentar la ficha o libro de mantenimiento y realizar la reparacion del
equipo y material de inmersion.

C3: Organizar y controlar la logistica de una intervencién hiperbarica hasta una presion
maxima de 4 atmosferas aplicando con rigor la normativa de prevencion de riesgos
laborales, de seguridad en actividades subacuaticas y de proteccion medioambiental.
CE3.1 Describir los procesos fisicos fundamentales relativos a las intervenciones
hiperbaricas y su influencia en los diferentes elementos sumergidos incluidos los
buceadores.
CE3.2 Identificar los diferentes supuestos que se pueden plantear a la hora de abordar
una descompresion.
CE3.3 Cumplimentar los modelos de permisos y autorizaciones requeridos para
realizar inmersiones, conforme a la legislacion vigente.
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CE3.4 Chequear mediante un estadillo que los medios materiales cumplen con la
normativa especifica de fabricacion.

CE3.5 Detallar las funciones de los distintos componentes del plan de intervencion
hiperbarica: jefe de equipo, ayudante, buceador de socorro o buceador.

CE3.6 Describir los equipos de proteccion individual que deben portar los componentes de la
operacion y medios de evacuacion en caso de accidente, explicando su utilidad.

CE3.7 Enumerar los elementos de balizamiento y las condiciones que debe reunir la
zona de inmersion para garantizar la seguridad de la operacion.

CE3.8 Detallar en un cronograma las distintas fases de una inmersién, con especial
atencion al tiempo de fondo y de descompresion para una correcta gestién del
consumo de gases.

CE3.9 Reconocer todos aquellos productos de desecho e identificar las operaciones
que se deben realizar para minimizar los efectos en el medio natural.

Contenidos
1. Legislacion en actividades subacuaticas e hiperbaricas a baja presion

- Normativa relacionada con las actividades de buceo de las Comunidades Auténomas,
del Estado y de la Union Europea:

= Normativa de seguridad en las actividades subacuaticas.

* Normativa de regulacion del ejercicio del buceo profesional en las CCAA.

= Normativa de salud y prevencion de riesgos laborales.

= Normativa anexa de interés para la practica de buceo laboral.

= Normativa medioambiental en actividades de buceo.

- Requisitos legales y documentacién personal de los miembros del equipo de buceo:

» Documentacion del buceador: titulaciones, cualificaciones y competencias.

= Seguros e indemnizaciones.

- Procedimientos de tramitacion y documentacién de permisos y solicitudes:

» Formalizacion de impresos para solicitud de autorizacibn de intervencién
hiperbarica y comunicacion de accidente de buceo conforme a la normativa de
seguridad y normativas autonémicas de buceo.

» Formalizacion de impresos de solicitud y documentacion necesaria para la
obtencion de la documentacion del buceador: tarjeta profesional, libro de buceo,
entre otros.

» Formalizacién de registros en el libro de buceo.

2. Logistica en intervenciones hiperbaricas hasta 4 atmésferas.

- Principios fisicos aplicados a las intervenciones hiperbaricas hasta 4 atmdsferas:
= Calculos en diferentes sistemas de magnitudes.
» (Gases: aplicaciones practicas de las leyes de los gases.
= Sdlidos: Calculo de volumenes y pesos. Densidad.
» Liquidos: principios de Arquimedes y de Pascal. Aplicaciones.
= Consumos de aire en una intervencion hiperbarica a baja presion: calculo de la
prevision de consumo en una intervencion.
= Caélculo de presiones en el agua.
= Transmision de la luz, el sonido y el calor en el agua.
= Caélculo de las variaciones de volumen con la presion y del peso aparente y
empuje de los cuerpos sumergidos.
- Teoria de la descompresién en inmersiones a baja presion:
» Velocidades de ascenso y descenso.
» Factores de seguridad.
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Inmersiones sin descompresion. Curva de seguridad.
Inmersiones continuadas.

Inmersiones sucesivas.

Inmersiones excepcionales.

Inmersiones en altitud.

Descompresiones en superficie.

Descompresiones omitidas. Retrasos y adelantos.

- Calculo de la descompresion en inmersiones hasta 4 atmdsferas:

Tablas de descompresion.
Ordenadores de buceo.
Software especifico.

- Organizacion de intervenciones hiperbaricas hasta 4 atmdsferas:

Cartas nauticas. Partes meteoroldgicos.

El plan de inmersién: analisis y concrecion del mismo.

Determinacion de recursos humanos y materiales.

Asignacién de funciones y jerarquia de mando en el equipo de buceo: jefe de
equipo, buceador, buceador de socorro y ayudante.

Gestion de residuos.

Cronograma logistico de la intervencion hiperbarica: registro secuenciado de
todos los aspectos criticos de la intervencion. - Seguridad y prevencion de
riesgos en buceo.

Las guias para la mejora de la accion preventiva.

La evaluacion de riesgos laborales.

El plan de prevencién.

Normas de seguridad y protocolos de emergencia, criterios para su aplicacion.
Condiciones de seguridad en la practica del buceo, medios e instalaciones.

3. Recursos y equipos de inmersion hasta cuatro atmoésferas — Preparacion y
mantenimiento.

- Equipos de inmersién y materiales auxiliares para buceo en apnea y auténomo:

Gafas de buceo.
Tubo de buceo.
Aletas.

Cinturén de lastre.
Cuchillo.

Jacket.

Regulador.

Botellas.

Brujula.
Profundimetro.

Reloj.

Ordenador de buceo.
Tablillas de inmersion.
Manometro.

Guantes.

Traje humedo.

Traje seco.

Ropa interior de proteccion térmica.

- Equipos de inmersién y materiales auxiliares para buceo con suministro desde
superficie:

Cuadro de distribucion de gases y comunicaciones.
Suministro principal y de emergencia.
Sistema de filtrado, umbilicales.
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Mascara facial.
Traje seco.
Ropa interior de proteccion térmica.
Arnés lastrado con sistema de zafado rapido.
Botella de seguridad con regulador y manometro.
Aletas y botas.
Cuchillo.
Guantes.
Manifold.
- Plantas hiperbéricas y equipos de buceo. Normas de seguridad:
Compresores de alta, media y baja presion.
Manorreductores.
Mandmetros.
Generadores.
Recipientes a presiéon. Almacenamiento de gases.
= Sistemas de filtrado y purificacion del aire respirable.
- Procedimientos de seguridad referidos a la utilizacion de plantas y equipos de buceo.
- Preparacion, montaje y manejo de los equipos de inmersion.
- Funcionamiento y manejo de los equipos auxiliares de inmersion.
- Elementos auxiliares:
» Boyas de sefalizacion, bandera alfa, cabos, grilletes, mosquetones y nudos
basicos para el buceo.
-Embarcacion o plataforma de apoyo.
-Métodos de acceso del buceador al agua: escalera, guindola y cesta, entre otros.
- Mantenimiento de equipos en inmersiones a baja presion:
= Métodos de limpieza, mantenimiento de plantas hiperbaricas y equipos de
inmersion.
= Estiba y conservacion.
= Mantenimiento preventivo y operativo: reparaciones basicas de equipos de
inmersién: consumibles y recambios.
= Mantenimiento y conservacion de herramientas y elementos auxiliares:
consumibles y recambios.
= Mantenimiento correctivo: identificacion y comunicacion de la necesidad de
reparaciones por parte de técnicos especializados.
= Gestion de residuos, reciclaje y prevencion de la contaminacion en operaciones
hiperbaricas.

UNIDAD FORMATIVA 2

Denominacién: TECNICAS DE BUCEO Y APLICACION DE PRIMEROS AUXILIOS HASTA
4 ATMOSFERAS DE PROFUNDIDAD

Coédigo: UF2730

Duracién: 90 horas

Referente de competencia: Esta unidad formativa se corresponde con la RP2, RP4 en lo
relativo al reconocimiento de la respuesta organica en situaciones de inmersion, la

identificacion de accidentes y enfermedades especificas del buceo y la aplicacion de
primeros auxilios especificos en cada situacion y RP5.
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Capacidades y criterios de evaluacion

C1 Ejecutar técnicas de buceo en inmersiones hasta 4 atmdésferas, manejando el equipo
personal y auxiliar especifico de la técnica utilizada, conforme a criterios y parametros de
maxima seguridad y eficacia.
CE1.1 Ante distintos supuesto practicos, identificar el plan de inmersién de cada uno
de ellos, verificar que los aspectos criticos expresados en el mismo en relacién a la
intervencion se corresponden con las caracteristicas del entorno acuatico de
intervencion y los equipos y materiales auxiliares que habran de utilizarse.
CE1.2 En un supuesto practico de manejo del equipo personal y material auxiliar de
una intervencién hiperbarica a baja presion, chequear y verificar la disposicion del
equipo del buceador previa entrada en el agua, utlizando para ello las
correspondientes hojas de control.
CE1.3 En un supuesto practico de inmersion hiperbarica a baja presion, ejecutar la
entrada en el agua utilizando la técnica que mejor se adecue a las caracteristicas del
lugar desde el que se realiza: muelle, escalera, borda, entre otros, tomando las
medidas para minimizar los efectos del impacto con la superficie.
CE1.4 En un supuesto practico de inmersién hiperbarica a baja presion, efectuar el
descenso manejando los elementos de control de flotabilidad y aplicando la técnica y
velocidad previamente establecidas en el plan de inmersién, verificando la adaptacién
fisiologica del buceador a la variacion de las condiciones ambientales: presion,
temperatura, luz, entre otros.
CE1.5 En un supuesto practico de inmersion hiperbarica a baja presion, permanecer y
adaptarse a cotas de profundidad crecientes de hasta treinta metros, manejando y
verificando el funcionamiento de los equipos, adoptando las medidas correctoras
segun las condiciones fisicas y psiquicas existentes.
CE1.6 En un supuesto practico inmersion hiperbarica a baja presion, iniciar y ejecutar
el ascenso conforme al protocolo de descompresidn previamente establecido y
respetando en todo momento las velocidades y paradas de descompresion que
marcan las tablas u ordenador de inmersion.
CE1.7 En un supuesto practico de inmersion en apnea y buceo hasta una presion
maxima de 4 atmésferas:

- Entrar y salir del agua empleando los diferentes medios auxiliares que se
puedan presentar en una intervencion hiperbarica.

- Desplazarse en el medio acuatico con el equipo completo, tanto en superficie
como en inmersion, con los niveles de velocidad y resistencia requeridos.

- Mantener el ritmo respiratorio normal durante el tiempo que sea necesario, sin
mascara, con los ojos y la nariz en contacto con el agua, estatico y
desplazandose por el fondo.

- -Emplear la técnica mas adecuada para el desplazamiento asi como para los
ascensos y descensos, segun el equipo de buceo empleado.

- Efectuar recuperaciones, remolques y evacuacion de compafieros que simulan
estar inconscientes.

- Adquirir un control adecuado de la flotabilidad en funcion del equipo utilizado y
practicar maniobras correctoras de emergencia.

CE1.8 En un supuesto practico de inmersién hasta 4 atmdsferas con buceo auténomo:

- Mantener bajo el agua la apnea durante el tiempo suficiente para realizar
acciones singulares de intercambio de segunda etapa del regulador con total
naturalidad, vaciado de gafas, abandono y recuperacién de equipo, entre otros.

- Permanecer y adaptarse a cotas de profundidad crecientes de hasta 30 metros,
manejando y verificando el funcionamiento de los equipos, en las condiciones
fisicas y psiquicas exigidas, adoptando en su caso, las medidas correctoras.
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- Adaptarse a las diferentes condiciones que se puedan presentar en el medio,
incluidas las adversas, y ensayar las técnicas y procedimientos correctivos
para realizar adecuadamente la intervencion, asi como los protocolos de
emergencia.

- -Compenetrarse con la pareja de buceo en las diferentes fases de la inmersion,
a través de la practica de navegacién, orientacion y maniobras de emergencia
en equipo.

- Iniciar y ejecutar el ascenso conforme al protocolo de descompresion
previamente establecido y respetando en todo momento las velocidades,
paradas de descompresién que marcan las tablas y/o el ordenador de
inmersion utilizado.

CE1.9 En un supuesto practico de inmersién hasta 4 atmdsferas con suministro desde
la superficie:

- Desplazarse en el medio acuatico con el equipo completo, tanto en superficie
como en inmersion, con los niveles de velocidad y resistencia requeridos.

- Permanecer y adaptarse a cotas de profundidad crecientes de hasta 30 metros,
manejando y verificando el funcionamiento de los equipos, en las condiciones
fisicas y psiquicas exigidas, adoptando en su caso, las medidas correctoras.

- Iniciar y ejecutar el ascenso conforme al protocolo de descompresion
previamente establecido y respetando en todo momento las velocidades,
paradas de descompresién que marcan las tablas y/o el ordenador de
inmersién utilizado.

CE1.10 En un supuesto practico de buceo y manejo del equipo personal y material auxiliar de
intervencion hiperbarica a baja presién, cumplimentar las hojas de inmersion registrando
cualquier incidencia acaecida en el transcurso de la intervencidn.

C2: Describir los efectos de la inmersion sobre el organismo del buceador e identificar los
posibles sintomas en caso de accidente disbarico o no disbarico, aplicando las medidas de
auxilio mientras no intervienen los equipos de emergencia.
CE2.1 Identificar y describir las alteraciones fisiolégicas que se producen en una
intervencion hiperbarica hasta 4 atmdsferas de presion y relacionar dichas alteraciones
con las causas fisicas que las producen y con las respuestas adaptativas y patolégicas
que se producen a nivel organico.
CE2.2 Describir los signos organicos y evidencias reconocibles que permiten
establecer un diagnéstico basico de accidente disbarico o contingencia lesiva derivada
de la practica del buceo hasta 4 atmésferas y aplicar las técnicas especificas para el
reconocimiento de dichos signos y evidencias.
CE2.3 En un supuesto practico de inmersion hiperbarica hasta 4 atmdsferas, observar
al buceador a su llegada a superficie, chequear su estado psicofisico comprobando
que se encuentra en perfectas condiciones.
CE2.4 En un supuesto practico de inmersion hiperbarica hasta 4 atmosferas en la que
un companero simula un accidente caracteristico de buceo a baja profundidad, activar
el plan de emergencia y evacuacion conforme a la naturaleza del tipo de accidente.

C3: Asistir como primer interviniente en un caso de accidente de buceo aplicando las
técnicas de primeros auxilios segun los protocolos establecidos.
CE3.1 Identificar las fases asistenciales en una situacién de emergencia segun los
protocolos establecidos.
CE3.2 Describir el contenido minimo de un botiquin de urgencias y las indicaciones de
las sustancias y medicamentos.
CE3.3 Indicar las lesiones, enfermedades o traumatismos mas significativos en la
practica del buceo y los aspectos a tener en cuenta para su prevencion, precisando las
causas que lo producen, los sintomas y signos, y las pautas de actuacion.
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CE3.4 En un supuesto practico de simulacro de asistencia a un buceador accidentado
en una intervencion hiperbarica a baja presion, elegir el espacio fisico destinado para
la aplicacion de los primeros auxilios al mismo, atendiendo a la disposicion de los
medios, al confort del accidentado y a la seguridad de todos los presentes.
CE3.5 En un supuesto practico de simulacro de accidente en una intervencién
hiperbarica a baja presion:

- Aplicar los primeros auxilios para los diferentes accidentes de buceo

controlando al accidentado mientras no intervienen los equipos de emergencia.
- Realizar la inmovilizacion y estabilizacion del accidentado para su traslado al
centro hospitalario.

CE3.6 Describir, montar y manejar:

- Un equipo de oxigenoterapia normobarica.

- Un desfibrilador semiautomatico.
CE3.7 En distintos supuestos practicos de reanimacién sobre maniquies:

- Aplicar las técnicas basicas de reanimacion cardio-pulmonar.

- Aplicar las técnicas basicas de desobstruccion de la via aérea.

- Simular el uso un equipo de oxigenoterapia normobarica.

- Simular el uso de un desfibrilador.
CE3.8 En un supuesto practico de comunicacion asistencial, aplicar la técnica de comunicacion
mas conveniente con el accidentado y con sus familiares en una situacion que dificulta dicha
comunicacion y en la que se presta asistencia al accidentado.

Contenidos

1. Fundamentos fisiolégicos en intervenciones hiperbaricas hasta 4 atmésferas de
presion.

- Anatomia y fisiologia humana respecto a las intervenciones hiperbaricas.
- Intervenciones hiperbaricas y efectos sobre el organismo hasta una presién de cuatro
atmosferas:
= Percepcién sensorial en ambientes hiperbaricos: la visién, audicion.
= El sistema respiratorio en un medio hiperbarico.
» Efectos de la variacion de la temperatura sobre el organismo.
- Acondicionamiento fisico y adaptacion del organismo al medio hiperbarico.
- La enfermedad descompresiva:
= En funcién de las velocidades de ascenso y descenso.
» Factores de prevencion y seguridad.
= Descompresiones en superficie.
= Descompresiones omitidas.
* |nmersiones sucesivas.
= Inmersiones excepcionales.
* |nmersiones en altitud.
= Reconocimiento de los sintomas.
= Periodo de desaturacion.
- Intoxicaciones por gases.
- Barotraumatismos.
-Aeroembolias gaseosas.
-Hipotermia.
- Hipertermia.
-Enfermedades profesionales derivadas del buceo:
= Osteonecrosis disbarica.
= Pérdida de audicion.
= Acufenos.
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2. Dominio técnico del buceo en apnea y buceo auténomo hasta cuatro atmésferas de
profundidad.

-Planificacion y realizacion de la preinmersion. Checklist.
-Procedimientos de emergencia.
-Concepto e importancia de la inmersién por parejas.
-Funcionamiento y manejo de los equipos auxiliares de inmersion.
-Relaciones de dependencia y jerarquia de mando en la organizacion de la intervencion
hiperbarica.
-Navegacion y orientacion subacuatica:

= Visibilidad nula.

= Uso de la brujula.

= Uso de cabo guia.

= El umbilical como elemento de orientacion.
-Técnicas basicas de busqueda y rastreo.
- Boya de senfalizacion y despliegue de boya de descompresién.
-Técnicas de buceo con equipo ligero:

= Apnea estatica y apnea dinamica.

= Supervision de la pareja de buceo.
Técnicas de entrada al agua, con equipo y sin él.
Recorridos por el fondo y por superficie, con equipo y sin él.
Abandono y recuperacién del equipo. Intercambio de equipo en el fondo.
Remolque de buceador inconsciente. Evacuacion.

= Ascensos y descensos: golpe de rifidn, aleteo, control de la velocidad.
-Técnicas de buceo con equipo pesado:

= Equiparse y revisar el equipo por parejas de buceo.

= Entradas al agua con equipo pesado.

= Equiparse en superficie y a flote.

= Recorridos por superficie y por el fondo.

= Maniobras de emergencia: pérdida de equipo, pérdida de suministro de aire,
enredos, calumet en navegacion y en ascensos, busqueda de suministro de aire
alternativo, equiparse-desequiparse para solucionar problemas.
Ascensos y descensos: control de la flotabilidad, traje humedo y jacket, traje seco.
Remolque y recuperacién de buceador inconsciente. Evacuacion.
Abandono y recuperacion de equipo. Intercambio de equipo en el fondo.
Escape libre: concepto, técnica, practica progresiva hasta 20m.

3. Dominio técnico del buceo con suministro desde superficie.

-Comprobacién de equipo de suministro de superficie:

= Hoja de comprobacién de cuadros.

= Suministro principal y de emergencia.

=  Suministro de baja: comprobaciéon de compresor, filtros y purgas.
- Funciones de jefe de equipo y delegacion de funciones.
- Comprobacién del equipo de buceador: hoja de comprobacién de buceador.
- Funciones de tender.
- Entradas al agua y permanencia en superficie: binomio buzo-tender.
- Comunicacion superficie-buzo, buzo-superficie y buzo-buzo:

= Protocolos.

= Comandos establecidos.
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- Ascensos y descensos controlando la flotabilidad y trepando por el umbilical, con aletas
y con botas.
- Recorridos por el fondo y por superficie, con aletas y con botas.
- Pareja de buceo en suministro de superficie. Enredo de umbilicales.
- Emergencias con el suministro de aire:
= Corte de suministro principal y procedimiento de emergencia en cuadros.
= Reserva de emergencia del buzo como ultimo recurso.
= Comunicacién y protocolo, pasos a seguir en orden de prioridad.
- Averia de mascara facial:
= Respirar de una fuente alternativa de aire.
= Uso del pneumo en emergencias.
- Aboyamientos.
- Remolque y recuperacién de buceador inconsciente:
= Evacuacion.
= Buceador de socorro.
= Protocolo de intervencion.
- Accesos al agua y uso para realizacion de descompresiones desde: escaleras,
guindolas, cestas y campanas.
- Orientacion y buceo sin visibilidad: uso del umbilical como elemento de guia.
- Comunicaciones y vocabulario técnico basico referido al buceo en lengua inglesa

4. Primeros auxilios en intervenciones hiperbaricas hasta 4 atmoésferas de
profundidad.

- Identificacion de una emergencia y plan de primeros auxilios.
- Parada cardio-respiratoria: Identificacion y técnicas de actuacion segun protocolos y de
reanimacioén cardiorrespiratoria basica e instrumental (DESA).
- Obstruccion de las vias aéreas: Identificacion y técnicas de actuacion segun
protocolos.
- Atrapamientos y aplastamientos.
- Hemorragias severas: identificacion y técnicas de control de hemorragias segun
protocolo.
- Lesiones por exposicion al frio.
- Protocolos de actuacion en accidentes derivados de la practica del buceo:
= Aeroembolias gaseosas.
= Sobrepresion pulmonar.
= Neumotorax.
= Barotraumatismos.
= Hipoxia, hiperoxia.
= Enfermedad descompresiva.
» Toxicidad de los gases (02, CO2, CO, N2).
= Hipotermia.
= Hipertermia.
» Picaduras y mordeduras de animales.
= |ntoxicaciones.
= Ofros.
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- Botiquin de primeros auxilios:
= Tipos de botiquin segun el medio desde donde se realice la intervencion.
=  Checklist y reposicién de componentes.

- Botiquin de oxigeno normobarico.

- Plan de emergencia y evacuacion.

Orientaciones metodoldgicas

Para acceder a la unidad formativa 2 debe haberse superado la unidad formativa 1.
MODULO FORMATIVO 2

Denominacion: MANTENIMIENTO DE INSTALACIONES ACUICOLAS SUMERGIDAS
Cédigo: MF1300_1

Nivel de cualificacién profesional: 1

Asociado a la Unidad de Competencia:

UC1300_1 Mantener las poblaciones e instalaciones acuicolas sumergidas.

Duracién: 90 horas

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Aplicar técnicas de mantenimiento de uso a estructuras sumergidas y acuarios siguiendo
los protocolos establecidos, conforme a criterios de proteccion medioambiental y de la
poblacion o poblaciones objeto de la actividad.
CE1.1 Describir y secuenciar los trabajos de mantenimiento de los elementos que
conforman las estructuras sumergidas y acuarios, a partir del analisis e interpretacion
del protocolo disefiado por el técnico responsable.
CE1.2 Seleccionar y preparar los utiles especificados en el protocolo de referencia
para los diferentes trabajos de mantenimiento, atendiendo a las caracteristicas y
ubicacion de la instalacion acuicola.
CE1.3 En un supuesto practico de mantenimiento de uso de una instalacion acuicola:

- Identificar los distintos elementos que configuran la instalacién acuicola.

- -Realizar las labores de mantenimiento de uso de dicha instalacion acuicola,
verificando que los trabajos restablecen las condicionas Optimas de
funcionamiento, conforme al protocolo de referencia.

CE1.4 Aplicar técnicas para el tratamiento de los productos de desecho que se
producen en las operaciones de mantenimiento de una instalacién acuicola, conforme
a las normas de proteccibn medioambiental que permitan garantizar un desarrollo
sostenible.

CE1.5 Cumplimentar en el estadillo de mantenimiento las operaciones realizadas en la
instalaciéon anotando cualquier incidencia acaecida durante las mismas.

C2: Identificar las principales anomalias externas y de comportamiento de los individuos en
cautividad, aplicar técnicas correctivas basicas de las anomalias detectadas y registrar las
incidencias conforme a los protocolos establecidos.
CE2.1 Explicar conceptos basicos de biologia y comportamiento relacionados con las principales
especies que conforman las poblaciones de acuarios y explotaciones acuicolas.
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CEZ2.2 Describir y relacionar los principales sintomas externos en las especies objeto
de cultivo con las patologias mas comunes.

CE2.3 Enumerar los sintomas que indican una incorrecta adaptacion de los individuos
a las condiciones de la instalacion.

CE2.4 En un supuesto practico de reconocimiento por observacion directa de los
individuos en cautividad:

- Identificar signos evidentes de inadaptacion a la instalacion y sintomas que se
puedan relacionar con las patologias habituales en las especies objeto de
observacion.

- Comunicar por los cauces establecidos al técnico responsable de las
anomalias detectadas.

- Aplicar, si procede, técnicas correctoras de las anomalias detectadas y, en su
caso, efectuar la retirada de individuos muertos del interior de la instalacién
registrando las bajas en el estadillo correspondiente.

- Registrar en los estadillos correspondientes cualquier incidencia observada y
las medidas adoptadas para la solucion de ésta.

C3: Aplicar técnicas de muestreo y pesca de las especies ubicadas en la instalacién,
siguiendo instrucciones predefinidas.

CE3.1 Describir las labores de muestreo y pesca atendiendo al tipo de instalacion
acuicola y especies en cautividad.
CE3.2 Seleccionar los utiles adecuados para las labores de muestreo y pesca
atendiendo a las especies objeto de la explotacion y a las caracteristicas de la
instalacion.
CE3.3 En un supuesto practico de muestreo y pesca de las especies ubicadas en una
instalacion acuicola:

- Efectuar la toma de muestras de agua, sedimentos y organismos siguiendo los

protocolos establecidos en cada caso.
- Realizar labores de pesca siguiendo las instrucciones indicadas por el
responsable correspondiente.

CE3.4 Ejecutar el protocolo a seguir para la retirada de individuos que no cumplen los
requisitos para seguir en la instalacién acuicola (enfermos, deteriorados, etc.) o
individuos muertos.
CE3.5 Aplicar técnicas para el tratamiento de los productos de desecho que se
producen en las operaciones de muestro y pesca en una instalacién acuicola,
conforme a las normas de proteccion medioambiental que permitan garantizar un
desarrollo sostenible.
CE3.6 Cumplimentar los estadillos que correspondan a las operaciones de muestreo y
pesca realizadas en la instalacion anotando cualquier incidencia acaecida durante las
mismas.

C4: Ejecutar las operaciones de alimentacién de las diferentes especies ubicadas en las
instalaciones acuicolas, siguiendo instrucciones predefinidas.
CE4.1 Describir las labores de alimentacién atendiendo al tipo de instalacion acuicola
y especies en cautividad.
CEA4.2 Seleccionar los utiles adecuados para las labores de alimentacion atendiendo a
las especies estabuladas en la instalacion y a las caracteristicas de la misma.
CE4.3 En distintos supuestos practicos comprobar a composicién y adecuacion de los
componentes de los productos alimentarios y registrar las desviaciones detectadas
respecto a las prescripciones de referencia.
CE4.4 En un supuesto practico de alimentacion de las especies ubicadas en una
instalacion acuicola:
- Comprobar que los productos alimentarios, cualitativa y cuantitativamente, se
ajustan a las prescripciones establecidas.
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- Ejecutar las labores de alimentacion observando el comportamiento de los
individuos e informando al responsable de las incidencias acaecidas.

- Cumplimentar los estadillos que correspondan a las operaciones de
alimentacién, realizadas en la instalacién, anotando cualquier incidencia
acaecida durante las mismas.

Contenidos
1. Instalaciones acuicolas sumergidas.

- Legislacion estatal y autondmica referente a los establecimientos de acuicultura.
- Estructura y funcionamiento de las principales instalaciones acuicolas sumergidas:

= Bateas.

= Long-lines.
= Jaulas.

= Acuarios.

= Otras estructuras.
- Planos y elementos esenciales en una instalacion acuicola.

2. Mantenimiento de los elementos sumergidos de las instalaciones acuicolas.

- Protocolos de mantenimiento.
- Acciones y técnicas de mantenimiento de los elementos sumergidos de las instalaciones
acuicolas: mantenimiento preventivo, mantenimiento operativo y mantenimiento
correctivo.
- Tipos de herramientas y utiles:

» Rasquetas.

= Cepillos de cerdas y de alambre.

=  Trueles.
= Redes.
= Agujas.
= Cabos.

- Elementos de la instalacion:

» Muertos (estructuras de fondeo).

= Cadenas.

» Redes.

* Flotadores.

= Acometidas de agua.

= Circuitos de agua y aire.

= Oftros.
- Procedimientos de seguridad referidos a la utilizacion de plantas e instalaciones de
acuicultura.
- Gestion y eliminacion de residuos producidos en las instalaciones de acuicultura.
- Estadillos de registro de datos.

3. Muestreo y pesca en instalaciones acuicolas sumergidas.

- Tipos de utiles de pesca y muestreo. 2
= Trueles. 3

» Redes. S

= Nasas. 0

= Sedales. 8
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Cuadrados de muestreo.
Instrumental para toma de muestras de agua y sedimentos.
Aparatos y elementos para la medida de parametros fisico quimicos.
Otros.
- Técnicas de muestreo y pesca:
» Adaptacion a la tipologia de instalacion acuicola.
» Especificidad y adaptacion a las especies objeto de explotacion.
» Registro de las operaciones de muestreo y pesca: soporte fisico y tratamiento
para su uso y comunicacion.
- Técnicas de despesque.
- Retirada de ejemplares muertos o dafiados.
- Estadillos de parametros, de pesca y de movimiento de ejemplares.
- Principales parametros fisico-quimicos del agua. Niveles 6ptimos en las instalaciones
acuicolas. Conceptos basicos:
= pH.
Salinidad.
Oxigeno disuelto.
Nitritos.
Nitratos.
Amonio.
= Ofros.

- Protocolo de toma de muestras: agua, sedimento y organismos.

4. Biologia basica, comportamiento y alimentacion de las especies acuicolas en
cautividad.

- Principales especies de flora y fauna susceptibles de estar en instalaciones acuicolas
sumergidas:
= Algas.
= Moluscos.
» Crustaceos.
= Peces.
=  Otros.
- Morfologia externa de las diferentes especies. Anomalias morfolégicas.
- Conceptos de biologia y comportamiento de las especies en cautividad:
» Pautas de comportamiento.
» Relaciones inter e intraespecificas.
- Condiciones de cultivo de las diferentes especies. Criterios de estabulacion.
- Manejo de ejemplares.
- Tipos de alimento.
- Dietas de alimentacion:
» Adecuacién cualitativa y cuantitativa: correspondencia de los componentes
nutricionales y no nutricionales con las prescripciones establecidas.
= Mantenimiento y engorde:
= Dosificacion.
- Sistemas de alimentacion. Alimentacién manual o automatica.
- Cubrir estadillos de alimentacion.
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5. Patologias.

- Diferentes patologias de los organismos estabulados en las instalaciones acuicolas:
= Virus.
Bacterias.
Hongos.
Protozoos.
Invertebrados.
Agentes fisico-quimicos.
= Estrés.
- Sintomas externos identificativos de patologias.
- Medidas profilacticas.
-Manejo de ejemplares afectados:
» Métodos de traslado.
» Principales tratamientos.
»= Aislamientos.
» Eliminacién de ejemplares no recuperables.
= Oftros.
- Cuarentena.
- Protocolos de eliminacion de productos de desecho.

MODULO FORMATIVO 3

Denominacién: RECOLECCION DE RECURSOS SUBACUATICOS
Codigo: MF1301_1

Nivel de cualificaciéon profesional: 1

Asociado a la Unidad de Competencia:

UC1301_1 Recolectar recursos subacuaticos de forma responsable.
Duracioén: 90 horas

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Aplicar las diferentes técnicas de extraccion de recursos subacuaticos expresadas en un
plan de explotacion, en funcion de las especies a explotar y ubicacién del recurso.
CE1.1 Interpretar planes de explotacion para diferentes especies y formas de extraccion.
CE1.2 Describir las posibles técnicas de extraccion para diferentes especies y
ubicaciones de las mismas.
CE1.3 Establecer los utiles de extraccion segun los diferentes recursos extractivos
cumpliendo con la normativa vigente.
CE1.4 Reconocer entre ejemplares de diferentes tamafios y especies aquellos que
cumplen el tamafio minimo permitido.
CE1.5 En un supuesto practico de aplicacion de técnicas de extraccidn de recursos
subacuaticos:
- Aplicar la técnica de extraccién adecuada al tipo de recurso objeto de extraccion.
- Describir y aplicar las medidas que garanticen que el recurso llegue a destino con
la calidad requerida.
- Seleccionar y clasificar los ejemplares extraidos siguiendo los criterios de calidad
y comercializacion determinados por el técnico responsable.
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C2: Aplicar medidas derivadas de la gestién del recurso a explotar que contribuyan a un
desarrollo sostenible del mismo.
CE2.1 Identificar y enumerar aquellos aspectos fundamentales dentro del plan de
explotacion o produccién que afecten a la gestion responsable del recurso.
CE2.2 Enumerar las medidas que regulan las capturas y el esfuerzo extractivo.
CEZ2.3 Explicar la importancia biolégica de las medidas técnicas de gestién del recurso.
CE2.4 Distinguir, para diferentes supuestos, la estrategia de explotacion que mejor
contribuya a un desarrollo sostenible del recurso.
CE2.5 En un supuesto practico de identificacion de medidas de gestién de recursos
subacuaticos:
- Aplicar aquellas técnicas de cultivo que puedan contribuir a la proteccién del
recurso y a aumentar su produccion.
- Tomar las muestras de agua, sedimentos y organismos siguiendo el protocolo
definido por el responsable con objeto de analizar el estado del recurso.
- Informar al técnico responsable de las observaciones realizadas en el medio y
que puedan contribuir a una mejor gestion del recurso.

C3: Aplicar medidas y efectuar labores de proteccién de los ecosistemas caracteristicos de
explotacion acuicola, expresadas en protocolos de conservacién y desarrollo sostenible,
conforme a criterios de proteccion medioambiental.
CE3.1 Identificar las diferentes partes que constituyen el ecosistema teniendo en cuenta
la normativa establecida.
CE3.2 Identificar las diferentes especies del ecosistema que estan asociadas al recurso
objeto de explotacion y explicar las relaciones existentes entre el recurso especifico y las
especies asociadas.
CE3.3 En un supuesto practico, identificar el estado de conservacién en que se encuentra el
ecosistema acuatico donde se encuentra la explotacion acuicola aplicando criterios basicos
establecidos para su valoracion y registrar y comunicar las alteraciones detectadas.
CE3.4 Enumerar y describir las principales medidas de prevencion y conservacion que
se observan y llevan a cabo en la explotacién de instalaciones acuicolas para la
protecciodn del ecosistema en el que se encuentran.
CE3.5 En un supuesto practico de correcciéon de alteraciones medioambientales en una
instalacion acuicola, aplicar las medidas y efectuar las labores de proteccién de dicho
ecosistema conforme al protocolo de referencia.

Contenidos
1. Legislacion en materia extractiva de las CCAA.

- Legislacion general en materia extractiva.
- Plan de explotacion especifico del recurso.
- Normas especificas que regulan la extraccion de recursos subacuaticos. Vedas.
- Obtencion de permisos explotacion.
- Ley de infracciones en materia de explotacion de recursos.
-Sistema espafol de Seguridad Social:
= Elrégimen especial de los trabajadores del mar.
* Prestaciones y convenios.
- Vias de comercializacion.
- La organizacion en el ambito de la recoleccion de recursos marinos: ventajas y objetivos.
-Trazabilidad.
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2. Gestion de recursos de explotaciéon acuicola.

- Generalidades sobre el medio marino:
= Mareas.
=  Afloramientos.
» Tipos de sustratos.
= Tipos de costa.

= Otros.
-Morfologia y comportamiento de las especies:
= Algas.

* Equinodermos.
= Moluscos.
= Crustaceos.
= Poliquetos.
= Otras especies de interés.
- Componentes del ecosistema: biotopo y biocenosis.
- Relaciones tréficas.
- Dinamica de poblaciones.
- Manejo de las especies objeto de extraccion.
- Planes de explotacion acuicola:
» [nstalaciones tipos de explotacion acuicola: necesidades de infraestructura,
adecuacion medioambiental.
= Dotacion de personal: estructura organica y funciones profesionales.
= Especies objeto de explotacion y especies asociadas: morfologia interna vy
externa.
= Ecosistemas en los que se integran las especies objeto de explotacion.
= Técnicas de extraccion.

3. Extraccién, estrategias de explotacién y medidas de gestiéon del recurso.

-Utiles de extraccion:

=  Guantes.

= Palas.

» Rasquetas.
=  Trueles.

= Rastrillos.

= Ofros.

- Capturas y esfuerzos de extraccion.
- Evolucion de un banco natural explotado: subexplotacion, extraccion oOptima vy
sobreexplotacion.
- Rendimiento maximo sostenible.
- Medidas que regulan las capturas.
- Medidas que regulan el esfuerzo extractivo.
- Talla de primera extraccion.
- Rendimiento maximo econdémico.
- Pesca responsable y sostenibilidad de los recursos.
- Procedimientos de seguridad referidos a la recoleccién de recursos especificos.
- Gestion y eliminacion de residuos producidos en la obtencion de recursos especificos.
- Proteccién de ecosistemas acuaticos objeto de explotacion acuicola:
» Ecologia del medio acuatico: concepto de ecosistema, normativa especifica.
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* |Impacto ecolégico de las especies objeto de explotacion: equilibrio trofico,
desplazamiento de otras especies autéctonas.

Factores de riesgo y contaminacion en explotaciones acuicolas.

Deteccién de agresiones medioambientales en explotaciones acuicolas.
Sistemas y aplicacion de técnicas de limpieza de residuos.

Protocolo de proteccion medioambiental: medidas de prevencion y actuacién
ante alteraciones y deterioros del medio marino (alertas, contencion,
neutralizacién, eliminacién y recuperacion).

4. Factores de produccion de un banco natural. Técnicas de cultivo aplicadas a un
banco natural.

- Reclutamiento.

- Crecimiento.

- Mortalidad.

- Biomasa de reproductores y medidas que regulan la selectividad.
- Acondicionamiento del sustrato.

- Control de competidores y predadores.

- Rareos.

- Traslados de ejemplares a zonas mas Optimas.

- Captacion y siembra de semilla.

M()DULO, DE PRACTICAS PROFESIONALES NO LABORALES DE ACTIVIDADES
SUBACUATICAS PARA INSTALACIONES ACUICOLAS Y RECOLECCION DE
RECURSOS

Codigo: MP0566

Duracion: 80 horas

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Apoyar y, en su caso, realizar las labores de mantenimiento de estructuras sumergidas y
acuarios conforme a los protocolos establecidos y a criterios de proteccion medioambiental y
de la poblacion o poblaciones objeto de la actividad.
CE1.1 Interpretar el protocolo de mantenimiento de la instalacién acuicola e identificar
los distintos elementos que conforman las estructuras sumergidas y acuarios, asi
como las acciones de mantenimiento de las mismas en las que tendra que participar o
realizar de manera directa.
CE1.2 Seleccionar y preparar conforme al protocolo de mantenimiento de la
instalacion acuicola, los utiles y herramientas especificados en el mismo, detectando,
en caso de producirse, las carencias, deterioros o inadecuacion en las existencias de
las mismas y comunicar al técnico responsable las deficiencias detectadas.
CE1.3 Participar en las labores de mantenimiento de uso de la instalacion acuicola y
comprobar que los trabajos realizados mantienen o restablecen las condicionas
optimas de funcionamiento, conforme al protocolo de referencia.
CE1.4 Participar en el tratamiento de los productos de desecho que se producen en
las operaciones de mantenimiento de una instalacién acuicola, conforme a las normas
de proteccion medioambiental que permitan garantizar un desarrollo sostenible.
CE1.5 Cumplimentar la documentacion relativa a los trabajos de mantenimiento en los
que ha participado o realizado de manera autbnoma en el modelo y soporte
especificado por la entidad.
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C2: Participar en las operaciones de muestreo y pesca y alimentacion de las especies

ubicadas en la instalacion, siguiendo instrucciones predefinidas.
CE2.1 Participar en la identificacion de las principales anomalias externas y de
comportamiento de los individuos en cautividad, apoyar en la aplicacién de técnicas
correctivas basicas de las anomalias detectadas y registrar las incidencias conforme a
los protocolos establecidos.
CE2.2 Seleccionar y preparar los utiles especificos para las labores de muestreo,
pesca y alimentacion, en funcién de las especies objeto de la explotaciéon y a las
caracteristicas de la instalacion.
CE2.3 Efectuar la toma de muestras de agua, sedimentos y organismos siguiendo los protocolos
establecidos en cada caso en y retirar los individuos que no cumplen los requisitos para seguir
en la instalacion acuicola por estar enfermos, deteriorados o muertos
CE2.4 Participar en las labores de pesca siguiendo las instrucciones del técnico
responsable.
CEZ2.5 Participar en las labores de alimentacion de las distintas poblaciones objeto de
explotaciéon habiendo comprobado previamente que los productos alimentarios,
cualitativa y cuantitativamente, se ajustan a las prescripciones establecidas y observar
el comportamiento de los individuos para, en su caso, informar al técnico responsable
de las incidencias detectadas.
CE2.6 Aplicar técnicas para el tratamiento de los productos de desecho que se
producen en las operaciones de muestro, pesca y alimentacién en una instalacion
acuicola, conforme a las normas de proteccion medioambiental que permitan
garantizar un desarrollo sostenible.
CE2.7 Cumplimentar la documentacion relativa a los trabajos de muestreo, pesca y
alimentacién en los que ha participado o realizado de manera auténoma en el modelo
y soporte especificado por la entidad.

C3: Participar en la recoleccion de recursos subacuaticos.
CE3.1 Interpretar el plan de explotacion de la instalacion acuicola e identificar aquellas
funciones que le son propias por nivel y especificidad de competencias.
CE3.2: Participar en la extraccién de recursos subacuaticos conforme al plan de
explotaciéon y a las instrucciones del técnico supervisor, en funcién de las especies a
explotar y la ubicacion del recurso
CE3.3 Apoyar en aplicacion de medidas derivadas de la gestién del recurso a explotar,
conforme a criterios de desarrollo sostenible de dicho recurso.
CE3.4: Participar en las labores de proteccién del ecosistema en el que se encuentra
la instalaciéon acuicola conforme a los protocolos de conservacion y desarrollo
sostenible establecidos para la proteccion medioambiental de dicho entorno.

C4: Participar en los procesos de trabajo de la empresa, siguiendo las normas e
instrucciones establecidas en el centro de trabajo.
CE4.1 Comportarse responsablemente tanto en las relaciones humanas como en los
trabajos a realizar.
CE4.2 Respetar los procedimientos y normas del centro de trabajo.
CE4.3 Emprender con diligencia las tareas segun las instrucciones recibidas, tratando
de que se adecuen al ritmo de trabajo de la empresa.
CE4 .4 Integrarse en los procesos de produccion del centro de trabajo.
CE4.5 Utilizar los canales de comunicacion establecidos.
CEA4.6 Respetar en todo momento las medidas de prevencién de riesgos, salud laboral
y proteccion del medio ambiente.
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Contenidos
1. Mantenimiento de estructuras sumergidas de instalaciones acuicolas.

- Legislacion estatal y autondmica relativa a las instalaciones acuicolas.

- Instalaciones acuicolas: estructura y funcionamiento.

- Protocolos de mantenimiento.

- Acciones y técnicas de mantenimiento de los elementos sumergidos de las
instalaciones acuicolas: mantenimiento preventivo, mantenimiento operativo vy
mantenimiento correctivo.

- Herramientas y utiles.

- Procedimientos de seguridad referidos a la utilizacion de plantas e instalaciones de
acuicultura.

- Gestion y eliminacion de residuos producidos en las instalaciones de acuicultura.

- Estadillos de registro de datos.

2. Muestreo, pesca y alimentacién en instalaciones acuicolas sumergidas.

- Tipos de utiles de pesca, muestreo y alimentacion.

- Técnicas de despesque.

- Retirada de ejemplares muertos o dafiados.

- Principales parametros fisico-quimicos del agua. Niveles éptimos en las instalaciones
acuicolas.

- Protocolo de toma de muestras: agua, sedimento y organismos.

- Condiciones de cultivo de las diferentes especies. Criterios de estabulacion.

- Manejo de ejemplares.

- Tipos de alimento.

- Dietas de alimentacion:

- Sistemas de alimentacion. Alimentacién manual o automatica.

- Diferentes patologias de los organismos estabulados en las instalaciones acuicolas:
sintomas externos identificativos de patologias, medidas profilacticas y manejo de
ejemplares afectados:

- Cuarentena.

- Protocolos de eliminacién de productos de desecho.

- Estadillos de parametros, de pesca y de movimiento de ejemplares.

- Estadillos de alimentacion.

3. Recoleccion de recursos objeto de explotacion subacuatica en instalaciones
acuicolas.

- Legislacion en materia extractiva de las CCAA.

- Especies caracteristicas objeto de explotacién subacuatica en instalaciones acuicolas.
- Tipos de utiles de recoleccion.

- Extraccion, estrategias de explotacién y medidas de gestién del recurso.

- Pesca responsable y sostenibilidad de los recursos.

- Procedimientos de seguridad referidos a la recoleccidon de recursos especificos.

- Gestion y eliminacién de residuos producidos en la obtencion de recursos especificos.
- Factores de produccion de un banco natural.

- Técnicas de cultivo aplicadas a un banco natural.

cve: BOE-A-2014-1218
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4. Integracién y comunicacion en el centro de trabajo.

- Comportamiento responsable en el centro de trabajo.

- Respeto a los procedimientos y normas del centro de trabajo.

- Interpretacion y ejecucion con diligencia las instrucciones recibidas.
- Reconocimiento del proceso productivo de la organizacion.
- Utilizacion de los canales de comunicacion establecidos en el centro de trabajo.
- Adecuacion al ritmo de trabajo de la empresa.

IV. PRESCRIPCIONES DE LOS FORMADORES

Experiencia profesional
requerida en el ambito de la

FModuI_os Acreditacion requerida unidad de competencia
ormativos
Con Sin
acreditacion acreditacion
Licenciado, Ingeniero, Arquitecto o el titulo de graduado
correspondientes u otros titulos equivalentes.
Diplomado, Ingeniero Técnico, Arquitecto Técnico o el
MF1299 _1: titulo de grado -correspondiente u otros titulos
Intervencion equivalentes ) 1 afio 3 afios
hiperbarica a baja Técnico y Técnico Superior del Area Profesional de
presion. Buceo de la familia profesional de Maritimo Pesquera.
Certificados de profesionalidad nivel 2 y nivel 3 del
Area Profesional de Buceo de la familia profesional de
Maritimo Pesquera.
Licenciado, Ingeniero, Arquitecto o el titulo de graduado
correspondientes u otros titulos equivalentes.
MFE1300 1: Diplomado, Ingeniero Técnico, Arquitecto Técnico o el
Mantenimiento de tltulp de grado correspondiente u otros titulos
instalaciones eq’uw.alentes’ . . i . 1 afo 3 afos
acuicolas Técnico y Tecn[go Superllor del Area’ 'ProfeS|onaI de
sumergidas. Buceo de la familia profesional de Maritimo Pesquera.
Certificados de profesionalidad nivel 2 y nivel 3 del
Area Profesional de Buceo de la familia profesional de
Maritimo Pesquera.
Licenciado, Ingeniero, Arquitecto o el titulo de graduado
correspondientes u otros titulos equivalentes.
Diplomado, Ingeniero Técnico, Arquitecto Técnico o el
MF1301_1: titulo de grado correspondiente u otros titulos
Recoleccion de equivalentes ) 1 afo 3 afios
recursos Técnico y Técnico Superior del Area Profesional de
subacuéticos. Buceo de la familia profesional de Maritimo Pesquera.
Certificados de profesionalidad nivel 2 y nivel 3 del
Area Profesional de Buceo de la familia profesional de
Maritimo Pesquera.
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V. REQUISITOS MINIMOS DE ESPACIOS, INSTALACIONES Y EQUIPAMIENTO

Espacio Formativo Superficie m*> | Superficie m?
15 alumnos 25 alumnos

Aula polivalente 30 45
Taller de buceo 75 125
* Piscina con una profundidad minima de 4 metros 75 125
**Embarcacion y pantalan 1 1
Taller de mantenimiento 90 150
* Instalacion de cultivo 200 m? 200 m?
* Zona de explotacién de algun recurso subacuatico autorizado
para la realizacion de practicas
Almacén 25 35
Zona de carga 4 4

(*) Espacio singular no necesariamente ubicado en el centro formativo.

(**) Espacio singular no necesariamente ubicado en el centro formativo. La embarcacion se considera espacio
formativo por ser una zona indispensable para el desarrollo de las acciones formativas, asi mismo se considera
espacio formativo el lugar donde se encuentre ubicada dicha embarcacion (pantaléan). La tipologia y dimensiones
de la embarcacion seran las especificadas por Capitania Maritima para garantizar la seguridad en el desarrollo de
las acciones formativas que deban impartirse en este espacio y en el transporte de 15 o en su caso de 25
alumnos mas al personal docente.

Espacio Formativo M1 M2 M3
Aula polivalente X X X
Taller de buceo X X
* Piscina (con al menos 4 de X
profundidad)

**Embarcacion y pantalan X X X
Taller de mantenimiento X

* Instalacion de cultivo X

* Zona de explotacion de

algun recurso subacuatico X
autorizado para la realizacion

de practicas

Almacén X X X
Zona de carga X X X

* Espacio singular no necesariamente ubicado en el centro formativo.

(**) Espacio singular no necesariamente ubicado en el centro formativo. La embarcacion se considera espacio
formativo por ser una zona indispensable para el desarrollo de las acciones formativas, asi mismo se considera
espacio formativo el lugar donde se encuentre ubicada dicha embarcacion (pantalan). La tipologia y dimensiones
de la embarcacion seran las especificadas por Capitania Maritima para garantizar la seguridad en el desarrollo de
las acciones formativas que deban impartirse en este espacio y en el transporte de 15 o en su caso de 25
alumnos mas al personal docente.
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Espacio Formativo

Aula polivalente

Equipamiento

Mesa vy silla para el formador, mesa y sillas del alumnado, pizarra,
rotafolios, equipos audiovisuales (DVD, cafidn, portatil), material de
aula, PCs instalados en red, conectados a Internet.

Medios y equipos de oficina.

Material didactico de apoyo (coleccién de tablas de descompresion,
libros de consulta, manuales, cartas ndauticas, tablas de mareas,
modelos de hojas de control de equipos y procesos, de inmersién, de
reparacion y funcionamiento, etc.).

Material para registro fotografico digital e impresion.

Taller de buceo

Bancos de trabajo.

Estanterias con repuestos, material de reparaciones y consumibles.
Juegos de herramientas especificas y comunes para el mantenimiento
de los equipos de buceo.

* Piscina (con al menos
4 de profundidad)

Material de seguridad.
Botiquin.
Material de evacuacion e izado.

*%

Embarcacién y
pantalan

VHF.

Botiquin.

Equipo para administracién de oxigeno normobarico.
Equipo de seguridad y sistema contraincendios.
Bandera alfa.

Boyas sefalizacion.

Cabuyeria.

Escalera de acceso a la embarcacion.

Taller de mantenimiento

Estanterias para almacenaje de repuestos, consumibles y material
usado en las practicas.

Herramientas.

Bancos de trabajo.

Cabuyeria, redes y aparejos.

Utiles de pesca, muestreo y recoleccién.

* Instalacion de cultivo

Dotacién propia de la instalacién de cultivo.

* Zona de explotacién
de algun recurso
subacuatico autorizado
para la realizaciéon de
practicas

Dotacién propia de la explotacion acuicola.

Almacén

Trajes humedos.

Guantes.

Escarpines.

Gafas.

Tubos.

Cinturones de lastre.
Cuchillos.

Aletas.

Relojes.

Tablillas con tablas sumergibles de descompresion.
Brujulas.

Profundimetros.

Ordenadores de inmersion.
Estanterias, jaulas y armarios.
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Espacio Formativo Equipamiento

- Chalecos hidrostaticos.

- Botellas de inmersion.

- Botellas de seguridad para buceo con suministro.
- Manoémetros de comprobacién en superficie.

- Reguladores principales y de emergencia.

- Cuadro de comunicaciones.

- Linea de comunicaciones.

- Maéscaras faciales ligeras y medias.

- Traje secos.

- Trajes térmicos interiores.

- Arneses con sistema de zafado rapido de lastre.
- Umbilicales.

- Cuadros de distribucion de gases.

- Compresores de baja presion.

- Manorreductoras.

- lluminacién submarina.

- Boyas de superficie con bandera alfa.

- Cabos de descenso, ascenso y referencia.

- Balizas de sefalizacion.

- Tablas de descompresion.

- Medios de transporte de material: bolsas, cajas y contenedores.
- Estanterias con el material basico de primeros auxilios.

- Botiquines.

- Equipo de oxigenacién y RCP.

- DESA.

- Utiles y herramientas especificas para la extraccién de recursos
subacuaticos.

Zona de carga de botellas Compresor de alta presion.

* Espacio singular no necesariamente ubicado en el centro formativo.

(**) Espacio singular no necesariamente ubicado en el centro formativo. La embarcacion se considera espacio
formativo por ser una zona indispensable para el desarrollo de las acciones formativas, asi mismo se considera
espacio formativo el lugar donde se encuentre ubicada dicha embarcacion (pantalan). La tipologia y dimensiones
de la embarcacion seran las especificadas por Capitania Maritima para garantizar la seguridad en el desarrollo de
las acciones formativas que deban impartirse en este espacio y en el transporte de 15 o en su caso de 25
alumnos mas al personal docente.

No debe interpretarse que los diversos espacios formativos identificados deban diferenciarse
necesariamente mediante cerramientos.

Las instalaciones y equipamientos deberan cumplir con la normativa industrial e higiénico-
sanitaria correspondiente y responderan a medidas de accesibilidad universal y seguridad de
los participantes.

El numero de unidades que se deben disponer de los utensilios, materiales y herramientas
que se especifican en el equipamiento de los espacios formativos, sera el suficiente para un
minimo de 15 alumnos y debera incrementarse, en su caso, para atender a numero superior.

En el caso de que la formacién se dirija a personas con discapacidad se realizaran las
adaptaciones y los ajustes razonables para asegurar su participacion en condiciones de
igualdad.
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ANEXO I

l. IDENTIFICACION DEL CERTIFICADO DE PROFESIONALIDAD

Denominacion: Actividades de extraccion y recogida de crustaceos adheridos a las
rocas

Codigo: MAPNO112

Familia Profesional: Maritimo - Pesquera
Area profesional: Pesca y navegacion
Nivel de cualificacion profesional: 1
Cualificacion profesional de referencia:

MAP572_1: Actividades de extraccion y recogida de crustaceos adheridos a las rocas.
(RD 885/2011, de 24 de junio; RD 1587/2012, de 23 de noviembre)

Relacion de unidades de competencia que configuran el certificado de
profesionalidad:

UC0010_1: Contribuir a las operaciones basicas de cubierta en una embarcacion
pesquera.

UC1889 1: Realizar las actividades de extracciéon y preparacion para la venta de
crustaceos adheridos a las rocas en zonas de alta exposicién al oleaje.

UCO0733_1: Actuar en emergencias maritimas y aplicar las normas de seguridad en el
trabajo.

Competencia general:

Realizar actividades de extraccion y preparacion para la venta de crustaceos adheridos a
las rocas en zonas de alta exposicidon al oleaje, cumpliendo lo dispuesto en materia de
seguridad y salud laboral y proteccion al medio natural.

Entorno Profesional:

Ambito profesional:

Desarrolla su actividad profesional en el area de extraccion de recursos marisqueros,
dentro de una organizacion del sector pesquero, ya sea como trabajador por cuenta
ajena, dependiendo funcional y jerarquicamente de un superior o por cuenta propia. Su
actividad profesional esta sometida a regulacion por la Administracion competente.

Sectores productivos:

Se ubica en el sector de la pesca y marisqueo, y concretamente en las actividades
productivas de extraccién de recursos.

cve: BOE-A-2014-1218
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Ocupaciones y puestos de trabajo relacionados:

6423.1039 Marineros de buque de pesca.
Marinero.

Marinero pescador.

Percebero a flote.

Percebero a pie.

Requisitos necesarios para el ejercicio profesional:

Segun el Real decreto 1519/2007, de 16 de noviembre, para ejercer la actividad
profesional de marinero en buques de pesca sera necesario estar en posesion de la
tarjeta profesional de marinero-pescador y en posesion del certificado de especialidad
de Formacion Basica segun la Orden FOM 2296/2002 de 4 de septiembre.

Duracién de la formacion asociada: 200 horas

Relacion de médulos formativos y de unidades formativas:

MF0010_1:(Transversal) Labores de cubierta en buque de pesca (30 horas)

MF1889_1 Labores de extraccion y preparacion para la venta de crustaceos adheridos a
las rocas (60 horas)

MFO0733_1: (Transversal) Seguridad y primeros auxilios a bordo (70 horas)

MP0529: Médulo de practicas profesionales no laborales de actividades de extraccion y
recogida de crustaceos adheridos a las rocas (40 horas)

Vinculacion con capacitaciones profesionales:

La superacion de los médulos formativos MF0010_1y MF0733_1, que se corresponden
con las unidades de competencia UC0010_1 y UCO0733_1 garantizan el nivel de
conocimientos necesarios para la obtenciéon (segun determine la administracion
competente) de las tarjetas profesionales de "marinero pescador" y "certificado de
especialidad de formacién basica".

PERFIL PROFESIONAL DEL CERTIFICADO DE PROFESIONALIDAD

Unidad de competencia 1

Denominacion: CONTRIBUIR A LAS OPERACIONES BASICAS DE CUBIERTA EN
UNA EMBARCACION PESQUERA

Nivel: 1
Cédigo: UC0010_1

Realizaciones profesionales y criterios de realizacion:

RP1: Intervenir en las operaciones basicas relacionadas con el arranchado, labores de
carga y descarga del buque de pesca y auxiliar de acuicultura, siguiendo las
instrucciones del superior y en condiciones de seguridad, con el fin de mantener el
buque a “son de mar”.
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CR1.1. Las provisiones y pertrechos se recepcionan, estiban y almacenan aplicando
técnicas de prevencion de riesgos y siguiendo las instrucciones recibidas de su
superior, a fin de que se cumplan los criterios de peso, volumen y localizacion.
CR1.2. La carga, descarga y traslado de pesos se realiza siguiendo las 6rdenes del
superior, mediante los dispositivos de movilizacién y observando las normas de
seguridad en el buque para evitar accidentes que puedan repercutir tanto en el
buque como en la carga o la tripulacion.

CR1.3. La estiba en bodega o nevera, embarque o desembarque del pescado, se
efectlua bajo la supervision de un superior, atendiendo a la naturaleza y embalaje del
producto para su buena conservacion.

RP2: Realizar operaciones vinculadas a las maniobras del buque de pesca o auxiliar de
acuicultura en puerto, asi como su gobierno y guardia, vigia y mantenimiento, siguiendo
las instrucciones de su superior y en condiciones de seguridad, con objeto de garantizar
su manejo y operatividad.
CR2.1. Los cabos, cables, cadenas, defensas y demas elementos para las
maniobras, se preparan y utilizan segun las 6rdenes del superior, a fin de evitar faltas
y roturas.
CR2.2. Las guardias de vigia y timén se realizan atendiendo a las ordenes del
superior, observando los posibles blancos y luces en el horizonte y vigilando los
compases, para garantizar la navegacion del buque pesquero.
CR2.3. Los trabajos de limpieza, engrase y/o lubrificacion, rascado y pintado se
efectuan aplicando las técnicas y productos requeridos, para la adecuada
conservacion del buque.
CR2.4. El manejo con fines comerciales de embarcaciones de menos de diez
metros, dedicadas a la pesca o auxiliar de acuicultura que no transporten pasajeros
se realiza con destreza para la adecuada conservacion del buque

RP3: Ejecutar las faenas de pesca, la manipulacién y la conservacion de los productos
pesqueros y acuicolas, observando las normas de seguridad, higiene y proteccion de los
recursos, siguiendo las instrucciones recibidas de su superior, a fin de garantizar la
actividad pesquera y la optimizacion de los recursos.
CR3.1. Las faenas de pesca se realizan con eficacia y seguridad, bajo las
indicaciones de un superior, atendiendo al tipo de buque y equipo de pesca a utilizar,
con objeto de evitar dafios y averias que puedan retrasar la actividad pesquera.
CR3.2. Las capturas se manipulan y conservan atendiendo a las normas sobre
higiene en el parque de pesca y a la legislacion sobre manipulacion de los productos
de la pesca, a fin de obtener una explotacion 6ptima de la actividad.
CR3.3. La contaminacion marina se previene aplicando la normativa vigente de
proteccién del medio marino y sus recursos, siguiendo las indicaciones del superior,
para no causar dafios medioambientales.

Contexto profesional

Medios de producciéon

Jarcia firme y de labor (cables, cabos, grilletes, utiles y herramientas necesarios para la
carga, descarga, estiba y almacenamiento). Equipos auxiliares de maniobra (gruas,
molinete, cabrestante, maquinillas, chigres, haladores, entre otros). Equipos de gobierno
y vigilancia (compas magnético, girocompas, timén, prismaticos, entre otros). Equipo de
herramientas para mantenimiento y conservacion del buque (rasquetas, brochas,
pinturas, grasas, aceites, carpinteria basica, entre otros). Utiles, aparejos y artes.
Magquinaria de pesca de cubierta. Equipos para la manipulacion y conservacién de los
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productos de la pesca y la acuicultura. Equipos de seguridad y supervivencia: (botes,
balsas, mangueras, extintores, entre otros).

Productos y resultados

Estiba y arranche realizados. Faenas de carga, descarga y traslado de pesos efectuadas
en tiempo y con seguridad. Estiba, embarque y desembarque del pescado realizadas.
Maniobras de atraque, desatraque, fondeo y remolque del buque, llevadas a cabo.
Guardias de vigilancia y timén cumplidas. Buque en buen estado de conservacion.
Faenas de pesca ejecutadas. Productos pesqueros y acuicolas manipulados y
conservados. Respeto al medio marino. Ropa, iluminacion, maquinaria y elementos de
trabajo en buen estado de conservacion. Elementos de seguridad y salvamento
operativos.

Informacién utilizada o generada

Ordenes del superior. Vocabulario pesquero. Reglamento Internacional de Sefiales.
Legislacién sobre proteccién del medio marino y sus recursos. Normativa sobre
prevencién de riesgos laborales.

Unidad de competencia 2

Denominacién: REALIZAR LAS ACTIVIDADES DE EXTRACCION Y PREPARACION
PARA LA VENTA DE CRUSTACEOS ADHERIDOS A LAS ROCAS EN ZONAS DE
ALTA EXPOSICION AL OLEAJE.

Nivel: 1

Coédigo: UC1889 1

Realizaciones profesionales y criterios de realizaciéon

RP1: Preparar y llevar a cabo el mantenimiento de uso de los utiles de trabajo, equipos
de protecciéon y materiales de ayuda empleados, para que la extraccion de crustaceos
adheridos a las rocas en zonas de alta exposicion al oleaje pueda realizarse en
condiciones de seguridad y maximo rendimiento de la actividad.
CR1.1. Los utiles de trabajo se adaptan teniendo en cuenta las caracteristicas de la
especie objetivo y de las zonas de trabajo, tratando de causar el minimo dafio
posible a las demas especies y al medio natural.
CR1.2. La preparacion y reparacion de los utiles de trabajo, rasquetas, raspas y
bolsas de red, asi como la sustitucion de cualquier parte dafiada, se realiza de forma
eficaz para garantizar su funcionalidad.
CRA1.3. Los utiles de trabajo y los equipos de proteccion se lavan con agua dulce y se
secan, cuando proceda, para evitar el deterioro del material.
CR1.4. La indumentaria y los equipos de proteccion individual se utilizan teniendo en
cuenta el plan de prevencién de riesgos para garantizar la seguridad personal.
CR1.5. Los materiales de ayuda utilizados durante la extracciéon(cuerdas, arneses,
mosquetones, entre otros), se preparan y revisan al principio de cada jornada de
trabajo, para comprobar su estado de funcionamiento y al final de cada jornada para
valorar su sustitucién o reparacion.
CR1.6. La estiba de utiles de trabajo, equipos de proteccion y materiales de ayuda
empleados, durante los periodos de inactividad se efectua vigilando los parametros
de aireacion y humedad, para evitar deterioros en los mismos y garantizar la
seguridad de la actividad.
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RP2: Realizar las operaciones de extraccion y recogida de crustaceos adheridos a las
rocas en zonas de alta exposicion al olaje, observando las normas de seguridad y
explotacion de recursos, a fin de garantizar el rendimiento sostenible de la actividad y la
conservacion del medio.
CR2.1. Las operaciones de extraccion y recogida del recurso se realizan atendiendo
al plan de gestion y/o explotacion para garantizar una explotacion sostenible y
responsable.
CR2.2. La zona de extraccion, dentro del area definida en el plan de gestién y/o explotacion,
se selecciona en funcioén de la condiciones meteoroldgicas (estado de la mar, viento y marea),
para poder llevar a cabo el trabajo en condiciones de seguridad.
CR2.3. La aproximacion a pie o mediante embarcacion, si la hubiera, a la zona de
trabajo,, se realizara atendiendo a las condiciones del tiempo, rompientes y relieve
de la costa para evitar caidas, resbalones o ser arrastrados por los embates del mar.
CR2.4. La actividad extractiva en la zona de trabajo se lleva a cabo utilizando los
materiales de ayuda que procedan, para garantizar las condiciones de seguridad y
obtener el maximo rendimiento de la actividad.
CR2.5. La seleccién para llevar a cabo la posterior extraccién del recurso, se realiza
atendiendo a la calidad y limpieza de las pifias y tamafio de las cabezas de los
individuos que la componen para garantizar la captura.
CR2.6. La operacion de extraccion del recurso se realiza utilizando con un mano la
rasqueta y separando la pifia del sustrato y con la otra mano libre recogiendo el
recurso e introduciéndolo en la bolsa de red.
CR2.7. Las operaciones de extraccion y recogida se efectian atendiendo a las
normas de seguridad y causando el menor dafio posible a la zona de trabajo para
evitar riesgos personales, dafios al recurso y al medio ambiente.
CR2.8. Las operaciones de rareo se realizan, si procede, en aquellas superficies
donde se detecte gran cantidad de cria del recurso antes de que crezca, a fin de
permitir que el resto de los individuos pueda desarrollarse mas rapido y obtener una
calidad superior.

RP3: Efectuar las operaciones de clasificacion y acondicionamiento para el transporte y
conservacion de las capturas para su venta, atendiendo a la calidad del producto y
protocolos higiénico-sanitarios.
CR3.1. Las capturas se limpian una vez extraidas, eliminando todo tipo de
organismos asociados, restos de roca y suciedad, atendiendo a lo indicado en los
protocolos higiénicos-sanitarios, para poder realizar su clasificacion posterior.
CR3.2. Los productos de deshecho asociados a las capturas extraidas se llevan a los
puntos de recogida selectiva de residuos para producir los menores dafios al medio
ambiente.
CR3.3. El producto resultante se lleva a los puntos de control recogidos en el plan de
gestion y explotacion para comprobar el cumplimiento de los protocolos de
actuacion.
CR3.4. Las capturas se clasifican ocular y manualmente segun tamafo y calidad en
diferentes lotes para obtener el maximo beneficio en la primera venta.
CR3.5. Los procesos de acondicionamiento para el transporte y conservacion de las
capturas hasta la primera venta, se realizan en funcion del medio de transporte,
condiciones medioambientales y distancia, para garantizar su estado higiénico-
sanitario y las condiciones de trazabilidad.

Contexto profesional

Medios de produccion
Utiles de trabajo: rasquetas, raspas, salabardos, bolsas de red, entre otros. Materiales
de ayuda, tales como cuerdas, arneses, mosquetones, navajas, aletas, boyas, equipos
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de comunicacion. Equipos de proteccién: EPIs (equipos de proteccion individual),
cascos, rodilleras, guantes, chalecos salvavidas, traje de neopreno, escarpines, calzado
antideslizante. Recipientes de plastico para el transporte de las capturas. Embarcacion.

Productos y resultados

Preparacion y mantenimiento de uso de utiles de trabajo, equipos de proteccion y
materiales de ayuda empleados en la extraccion de crustaceos adheridos a las rocas en
zonas de alta exposicion al oleaje. Extracciéon y recogida de crustaceos. Rendimiento
sostenible de la actividad. Clasificacion y acondicionamiento para el transporte y
conservacion de las capturas para la venta.

Informacion utilizada o generada

Instrucciones de uso de diferentes equipos y materiales de ayuda. Plan de gestion y/o
explotacion de la zona (tallas minimas, vedas, topes de capturas, paros bioldgicos,
zonas y épocas de extraccién). Normativa de prevencion de riesgos laborales.
Informacion meteoroldgica (partes de estado de la zona de trabajo). Tablas de mareas.
Protocolos de actuacién higiénico-sanitarios.

Unidad de competencia 3

Denominaciéon: ACTUAR EN EMERGENCIAS MARITIMAS Y APLICAR LAS NORMAS
DE SEGURIDAD EN EL TRABAJO

Nivel: 1

Coédigo: UC0733_1

Realizaciones profesionales y criterios de realizacion:

RP1: Actuar en caso de abandono de buque y supervivencia en la mar siguiendo las
instrucciones establecidas en los planes de emergencia, para salvaguardar la seguridad
personal y colaborar en la seguridad del buque.
CR1.1. La ubicacion de los dispositivos salvavidas del buque, del equipo de
protecciéon personal y de las embarcaciones de supervivencia se localizan e
identifican, de acuerdo con el cuadro organico del buque, con el fin de ser utilizados
en casos de emergencia.
CR1.2. Las medidas a tomar en caso de abandono de buque son adoptadas,
siguiendo las instrucciones senaladas en los planes de emergencia, con el fin de
contribuir al éxito de las operaciones.
CR1.3. Las actuaciones en la mar y a bordo de las embarcaciones de supervivencia
se ejecutan, siguiendo procedimientos establecidos, para prevenir la seguridad de la
vida humana en la mar.
CR1.4. Las instrucciones se interpretan con claridad en el idioma oficial o inglés
normalizado (OMI).

RP2: Ejecutar las operaciones de prevencion y lucha contra-incendios, de acuerdo con el
plan de emergencia, para preservar la seguridad del buque y su tripulacion.
CR2.1. Las medidas a adoptar para la prevencion de incendios a bordo se llevan a
cabo, siguiendo los procedimientos e instrucciones de precaucion y vigilancia
establecidos, con el fin de evitar que se originen.
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CR2.2. Los dispositivos y equipos de lucha contra-incendios y las vias de evacuacion
en casos de emergencia son localizados e identificados, interpretando las
sefalizaciones de a bordo y los sistemas automaticos de alarma con el fin de su
utilizacion en este tipo de emergencias.

CR2.3. Los métodos, agentes, procedimientos y el equipo respiratorio empleados en
la lucha contra-incendios y en operaciones de rescate se utilizan, en caso de
incendio a bordo, teniendo en cuenta el tipo y fuente de ignicion, con el fin de evitar
su propagacion, lograr su extincién y el rescate de personas en peligro.

RP3: Colaborar en la aplicacion de medidas urgentes de primeros auxilios, segun los
procedimientos establecidos, con el fin de minimizar los dafios en casos de accidentes a
bordo.
CR3.1. Los utiles, medicamentos y material de curas incluidos en el botiquin de
primeros auxilios, se utilizan en situaciones de emergencia para auxiliar a los
accidentados a bordo.
CR3.2. El tratamiento y los cuidados con los accidentados a bordo en casos de
asfixia, parada cardiaca, hemorragias, shock, heridas y quemaduras, se llevan a
cabo siguiendo los procedimientos establecidos para cada caso, con el fin de
minimizar los dafios a los pacientes.
CR3.3. Las actuaciones en casos de traumatismos, rescate y transporte de
accidentados se realizan segun protocolos establecidos para evitar en la medida de
lo posible dafios a los accidentados.

RP4: Adoptar las medidas de seguridad personal y evitar dafios al medio marino segun
la legislacién establecida para cumplir la normas relativas a la seguridad en el trabajo y
de prevencion de la contaminacion.
CR4.1. La informacion relativa a la seguridad en la utilizacién de equipos y medios
de supervivencia, proteccion personal, ambiental y de socorro, se interpreta segun la
normativa establecida, para minimizar los riesgos derivados de efectuar trabajos a
bordo.
CR4.2. Los trabajos a realizar en cualquier lugar del buque se efectuan de acuerdo
con la normativa de prevencion de riesgos laborales, utilizando los dispositivos y
medios de proteccidén personal con el fin de preservarse de los peligros que puedan
presentarse a bordo.
CR4.3. Las medidas a tomar para evitar la contaminacion marina se aplican de
acuerdo con la normativa establecida para no causar dafos accidentales u
operacionales al medio marino.
CR4.4. Las instrucciones se interpretan con claridad en el idioma oficial o inglés
normalizado (OMI).

Contexto profesional

Medios de producciéon

Aros salvavidas, chalecos salvavidas, trajes de supervivencia en la mar, ayudas
térmicas. Botes salvavidas, balsas salvavidas, botes de rescate. Dispositivos para
puesta a flote de balsas salvavidas. Equipo de las embarcaciones de supervivencia,
radiobaliza de localizacién, respondedor de radar, senales pirotécnicas de socorro,
cohetes y bengalas, sefiales fumigenas, heliégrafo, estacion portatil de socorro, ancla
flotante etc. Red de agua contra-incendios: Bombas. Aspersores. Valvulas. Hidrantes.
Canones. Mangueras. Lanzas. Agentes Extintores: Polvo seco. Arena. Agua. Espuma.
Vapor. CO2. Gas inerte. Equipos de lucha contra-incendios Extintores Mobviles
(Manuales. De carro) Sistemas fijos (de espuma, de CO2, de polvo) Sistemas de
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deteccion: alarmas, detectores de humo, detectores de calor entre otros. Equipos de
respiracion; auténomos y manuales. Mascaras. Botella. Equipos de proteccién personal:
Trajes. Casco. Guantes. Botas. Botiquin reglamentario. Equipos de proteccion individual
y colectiva: arneses, guindolas, guantes, cascos, gafas, cinturones, ropa, calzado entre
otros, y todo el material de uso en el trabajo de acuerdo con la ley de proteccion de
riesgos laborales. Medios para prevenir la contaminacion: Material necesario de acuerdo
con el convenio MARPOL 73/78.

Productos y resultados

Ejercicios de abandono de buque y supervivencia en la mar y busqueda y rescate de
naufragos. Ejercicios de adiestramiento en la lucha contra-incendios. Técnicas de
asistencia sanitaria a accidentados a bordo. Trabajos en cualquier lugar del buque sin
accidentes. Descargas de deshechos y vertidos al mar ajustados al convenio MARPOL
73/78.

Informacion utilizada o generada

Plan nacional de Salvamento Maritimo y de lucha contra la contaminaciéon. Convenio
SOLAS (Sevimar) Manual MERSAR de busqueda y rescate. MOB (hombre al agua) del
G.P.S en caso de hombre al agua. Manuales sobre materiales inflamables y
combustibles. Manual de primeros auxilios a bordo. Ley de prevencion de riesgos
laborales. Vocabulario maritimo de la Organizacion Maritima Internacional (OMI).
FORMACION DEL CERTIFICADO DE PROFESIONALIDAD

MODULO FORMATIVO 1

Denominacion: LABORES DE CUBIERTA EN BUQUE DE PESCA

Cédigo: MF0010_1

Nivel de cualificaciéon profesional: 1

Asociado a la Unidad de Competencia:

UC0010_1 Contribuir a las operaciones basicas de cubierta en una embarcacion
pesquera

Duracion: 30 horas

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Diferenciar y denominar las partes, elementos y equipos del buque de pesca y sus
denominaciones en lo que corresponde al casco, cubierta y elementos de carga y
descarga.
CE1.1 Distinguir la nomenclatura de las partes de un buque y de sus elementos fijos
y moviles, a fin de localizarlos en el plano de un buque pesquero.
CE1.2 En un supuesto practico de arranche del buque pesquero:
- Arranchar y estibar los elementos anteriores en los pafioles, bodegas y otros
espacios del buque, atendiendo a la naturaleza de la carga.
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- Recepcionar los pertrechos, provisiones y demas cargas recibidas,
detectando si hay deficiencias en los mismos.
CE1.3 Identificar los dispositivos de movilizacion para realizar las operaciones de
carga, descarga y traslado de pesos en el buque pesquero, atendiendo a la carga a
manipular.
CE1.4 Describir secuencialmente las actividades que se realizan en una operacion
de embarque, desembarque y estiba de pescado atendiendo a la naturaleza y
embalaje del producto.
CE1.5 En un supuesto practico de arranche, que contemple en aguas interiores de
puertos, el manejo con fines comerciales de embarcaciones de menos de diez
metros, dedicadas a la pesca o auxiliar de acuicultura que no transporten pasajeros:
CE1.6 En un supuesto practico de arranche de un buque:
- Realizar las operaciones basicas de arranchado y labores de carga y
descarga, en condiciones de seguridad y atendiendo a la naturaleza de la
carga, que aseguren la estiba y eviten la rotura y deterioro de las mercancias.

C2: Aplicar procesos de realizacion de maniobras, gobierno, vigia, guardia y operaciones
de mantenimiento del buque de pesca o auxiliar de acuicultura, que contribuyen a la
operatividad del mismo.
CE2.1 Describir las actividades que se realizan en las maniobras de atraque,
desatraque, fondeo y remolque, para identificar las faenas de un buque pesquero en
puerto.
CE2.2 Interpretar las sefales acusticas, luces y otros objetos que puedan divisarse
durante la guardia.
CEZ2.3 En un supuesto practico de gobierno del buque pesquero:

- Mantener el rumbo con el timén, cualquiera que sea el sistema de lectura del
compas, para acreditar su identificacion.

- Realizar cambios de rumbo utilizando el timén.

CE2.4 En un supuesto practico de mantenimiento del buque pesquero:

- Realizar los trabajos de limpieza, rascado y repintado de las partes del buque
que lo necesiten, a fin de evitar la oxidacién de los materiales.

- Engrasar y/o lubrificar, entre otros, los pescantes, pastecas, chigres,
maquinillas del buque de pesca o auxiliar de acuicultura, manteniendo los
elementos moviles en estado de funcionamiento.

CE2.5 En un supuesto practico de maniobras, guardia y mantenimiento, que
contemple en aguas interiores de puertos el manejo, con fines comerciales, de
embarcaciones de menos de diez metros, dedicadas a la pesca o auxiliar de
acuicultura que no transporten pasajeros:

- Ejecutar las maniobras del buque de pesca o auxiliar de acuicultura en
puerto, gobierno, vigia y mantenimiento, con seguridad, eficacia y observando
la reglamentacion vigente sobre luces y sefiales, que eviten riesgos maritimos
y aseguren el estado de la embarcacion.

C3: Aplicar procesos de largado y virado, manipulacion y conservacion de los productos
pesqueros y acuicolas segun el arte y tipo de buque de que se trate, teniendo en cuenta
las condiciones de seguridad, salud laboral, salubridad y normativa sobre el recurso
pesquero.
CE3.1 Explicar las maniobras de largado y virado, teniendo en cuenta el buque y tipo
de pesca y que las mismas se deben desarrollar con rapidez y seguridad.
CE3.2 En un supuesto practico de manipulacion y conservacion del producto
pesquero y/o acuicola:
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- Realizar las operaciones de manipulacion, evitando la alteracion de la calidad

del pescado capturado.

- Efectuar el proceso que garantice la conservacion de dichas capturas,
teniendo en cuenta las precauciones que deben considerarse segun las
practicas al uso, para el buen estado pesquero y acuicola del producto a la

descarga.

CE3.3 Reconocer la normativa vigente en relacion a las actuaciones desarrolladas
por buques de pesca o auxiliares de acuicultura relativas a la proteccion del recurso
y el cuidado del medio marino.
CE3.4 Identificar los medios y elementos susceptibles de poner en riesgo la
seguridad y/o salud del tripulante, durante las faenas de pesca, elaboracion y
conservacion.
CE3.5 En un supuesto practico de actividades pesqueras:
- Efectuar las operaciones pesqueras y acuicolas, manipulando y conservando
los productos conforme las normas higiénicas establecidas, que lleven a

optimizar la actividad pesquera a la vez que se respeta el medio marino.

Contenidos

1. Operaciones de arranchado, maniobras, gobierno, vigia, pesca

mantenimiento del buque
Concepto, conocimiento y denominacion de los diferentes elementos y equipos

del buque:

- Definicién de buque

- Dimensiones principales

- Ligera descripcién de su estructura

- Cubiertas y bodegas.

- Obra viva y obra muerta.

- Calados, elementos fijos y moviles.

- Cabulleria.

- Anclas, rezones, cadenas y cables.

- Operaciones con cabos y alambres.

Operaciones de carga y descarga:

- Movimiento de pesos a bordo.

- Embarque, desembarque y estiba de pescado, pertrechos y provisiones.
Maniobras del bugue en puerto:

- Manejo de chigres y maquinillas.

- Dary largar amarras.

- Abozar cabos y estachas.

- Encapillar y desencapillar cabos y estachas en norays o bitas.
Maniobras basicas de atraque, desatraque, fondeo y remolque:
- Expresiones comunes utilizadas durante las maniobras.
Gobierno del buque, servicios de vigia y guardia:

- Utilizacién de compases magnéticos y girocompas.

- Ordenes al timonel.

- Deberes del vigia.

y

- Nociones sobre el Reglamento Internacional de Sefiales (sefiales acusticas,

luces y otros objetos).
Operaciones de mantenimiento a bordo:
- Mantenimiento del buque:
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2. Operaciones de pesca y manipulacion de las capturas considerando la
aplicacion de riesgos laborales y proteccion del medio marino
- Seguridad y salud en las faenas de la pesca.
Clases de buques pesqueros.
Manipulacioén y conservacion de los productos de la pesca y la acuicultura.
Proteccion del medio marino y sus recursos.

MODULO FORMATIVO 2

Denominacion: LABORES DE EXTRACCION Y PREPARACION PARA LA VENTA DE
CRUSTACEOS ADHERIDOS A LAS ROCAS

Cédigo: MF1889 1
Nivel de cualificacion profesional: 1
Asociado a la Unidad de Competencia:

UC1889_1 Realizar las actividades de extraccion y preparacion para la venta de
crustaceos adheridos a las rocas en zonas de alta exposicion al oleaje.

Duracion: 60 horas

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Describir los procesos de acondicionamiento y mantenimiento, de los utiles de
trabajo, equipos de proteccion y materiales de ayuda, que se utilizan para la extraccion
de crustaceos adheridos a las rocas en zonas de alta exposicion al oleaje, para
conseguir el maximo rendimiento de la actividad, en condiciones de seguridad.
CE1.1 Localizar los puntos susceptibles de modificacion en los utiles de trabajo a
utilizar, en funcion de las caracteristicas de la especie objetivo y de la zona de
trabajo, de manera que se minimicen los dafios al medio natural y a otras especies
proximas.
CE1.2 Describir la preparacion, reparacion y en su caso sustitucion de alguna parte
dafiada o en su totalidad, de los utiles de trabajo, rasquetas, raspas y bolsas de red
de manera que se garantice su rendimiento.
CE1.3 Explicar la manera de realizar las operaciones de lavado y posterior secado
de los utiles de trabajo y equipos de proteccion, después de utilizados, que eviten el
deterioro del material.
CE1.4 Detallar las condiciones que deben cumplir la indumentaria y los equipos de
proteccién individual a utilizar en la actividad a realizar, de manera que se garantice
la seguridad personal.
CE1.5 Enumerar las pruebas y controles a que deben ser sometidos los materiales
de ayuda utilizados durante la extraccion (cuerdas, arneses, mosquetones,...), antes
y al finalizar la jornada de trabajo, para asegurar su rendimiento.

C2: Describir los procesos de extraccion y recogida de crustaceos adheridos a las rocas
en zonas de alta exposicion al oleaje, teniendo en cuenta las condiciones naturales de la
zona de extraccion y su meteorologia, para conseguir el maximo rendimiento sostenible
de la actividad y la conservacion del medio, en condiciones de seguridad.
CE2.1 Localizar a la vista de la documentacion de un plan de gestién y/o explotacion,
los apartados concretos referidos a la extracciéon y recogida del recurso, de forma
que se pueda tener en cuenta sus especificaciones.
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CE2.2 Describir la manera de seleccionar una zona de extraccion, teniendo en
cuenta las condiciones meteoroldgicas existentes y las condiciones naturales del
area de que se trate, de manera que se pueda faenar en condiciones de seguridad.
CEZ2.3 Explicar las condiciones meteorolégicas y naturales del area de trabajo que de
deben tener en cuenta para la aproximacién por tierra o por mar a la zona de
extraccioén, de forma que se eviten caidas entre las piedras o a la mar.

CE2.4 Detallar las caracteristicas de los materiales de ayuda que se deben utilizar en
la zona de trabajo, para que a actividad extractiva se realice con seguridad y
obteniendo el maximo rendimiento.

CE2.5 Enumerar los parametros en los que debe basarse la seleccion de la zona de
extraccién para garantizar una captura rentable.

CEZ2.6 Indicar las maneras de realizar las fases de extraccién y recogida del recurso,
atendiendo a la zona de trabajo y condiciones meteoroldgicas existentes, a fin de
garantizar la captura.

CEZ2.7 Especificar las normas de trabajo y seguridad a tener en cuenta durante las
operaciones de extraccidén y recogida del recurso que eviten riesgos personales y
dafios al recurso y al medio ambiente en la zona de trabajo.

CE2.8 Ante un supuesto de regeneracion de bancos, sefializar las zonas y manera
de realizar un rareo, dejando estructuras estables en las rocas que soporten las
embestidas de la mar que garanticen la continuidad del ciclo bioldgico.

C3: Describir los procesos de clasificacion, control, transporte, conservacion y venta,
considerando el plan de explotacién y los protocolos higiénico-sanitarios para preservar
la calidad del producto.
CE3.1 Describir las actuaciones a realizar con los deshechos procedentes de la
limpieza del producto, diferenciando entre piedras y mejillones, de los percebes de
menor tamafo asociados a las pifias, de manera que se minimicen los dafios al
medio ambiente.
CE3.2 Explicar los apartados a contemplar y cumplir de un plan de gestion y/o
explotacion, en los puntos de control, de forma que cumpliendo dichas normas, se
obtenga un rendimiento sostenible del producto.
CE3.3 Detallar como se clasifican las capturas y los posibles cambios en esa
clasificacion segun la demanda del mercado, con objeto de lograr un mayor beneficio
en primera venta.
CE3.4 Enumerar los parametros que se deben observar en cuanto al
acondicionamiento en el punto de control, transporte y conservacién del producto
hasta la subasta, de manera que se garantice su trazabilidad y condiciones higiénico-
sanitarias.

Contenidos

1. Crustaceos adheridos a las rocas
- El percebe.
- Estructura interna y externa.
- Reproduccion.
- Crecimiento.
- Alimentacion.
- Habitat.
- Distribucion.
- Medida.
- Especies afines.
- Otras especies adheridas a las rocas.
- Explotacién racional del recurso.
- Plan de gestion y/o explotacion.
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- Acondicionamiento de bancos.
-  Rareo.
- Rendimiento maximo biolégico.
- Subextraccion.
- Sobreextraccion.
- Rendimiento maximo econémico,
- Subexplotacion.
- Sobreexplotacion.

2. Extraccion y recogida de las capturas de crustaceos adheridos a las rocas

- Utiles de extraccion y recogida.
- Tipos.
- Caracteristicas.
- Preparacion.
- Reparacion.
- Conservacion.
- Estiba.

- Equipos de proteccién para la recogida de crustaceos adheridos a las rocas.
- Tipos y particularidades.
- Utilizacion.
- Cuidados y mantenimiento.
- Estiba.

- Materiales de ayuda.

- Clases.
- Pruebas y revisiones.
- Utilizacion.
- Estiba.

- Factores medio-ambientales que afectan a la recogida de crustaceos adheridos a
las rocas:
- Viento y mar locales.
- Relieve de la costa.
- Formacion del oleaje.
- Rompientes.
- Partes meteoroldgicos.
- Escalas de mary viento.
- Equivalencias.
- Mareas.

- Horas.
- Amplitud y altura.

- Extraccion y recogida de crustaceos adheridos a las rocas.
- Zonas de produccion.
- Caracteristicas de las pifnas.
- Seleccion.
- Corte y recogida.
- Proteccién del recurso.
- Proteccion medioambiental.
- Limpieza de las pifias.
- Conservacion hasta el punto de control.

3. Clasificacion y acondicionamiento de las capturas para su comercializacion
- Clasificacion de las capturas:
- Por tamafios.
- Por cantidades.
- Etiquetado y precintado de bolsas.
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- Protocolos higiénico-sanitarios de:
- Manipulacion.
- Transporte.
- Conservacion.
- Lonjas.
- Condiciones higiénico sanitarias.
- Primera venta.
- Subastas.

4. Seguridad en las operaciones de extraccion y recogida de las capturas
- Principios generales de seguridad y salud laborales.
- Prevencion de riesgos laborales.
- Riesgos laborales durante el proceso extractivo y de recogida.
- Equipos de proteccion individual (EPIs).
- Seguridad individual.
- Coordinacion del equipo como base principal de seguridad.
- Funciones de sus miembros.
- Responsabilidades.
- Primeros auxilios en las operaciones de extraccién y recogida.

MODULO FORMATIVO 3

Denominacién: SEGURIDAD Y PRIMEROS AUXILIOS A BORDO
Cadigo: MF0733_1

Nivel de cualificacion profesional: 1

Asociado a la Unidad de Competencia:

UCO0733_1: Actuar en emergencias maritimas y aplicar las normas de seguridad en el
trabajo

Duracion: 70 horas

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Reconocer y aplicar las medidas a tomar en caso de abandono de buque vy
supervivencia en la mar, segun las ordenes recibidas 6 lo dispuesto en el cuadro
organico del buque, con el fin de prevenir la seguridad de la vida humana en la mar.
CE1.1 Describir las medidas e identificar los medios y dispositivos salvavidas a
utilizar, en caso de abandono de buque, de acuerdo con el plan de emergencia
establecido, con el fin de salvaguardar la vida de las tripulaciones.
CE1.2 Enumerar las actuaciones a tomar en la mar y en las embarcaciones de
supervivencia, siguiendo procedimientos nauticos establecidos, con el fin de proteger
la vida humana en la mar.
CE1.3 En un supuesto practico de abandono de buque y supervivencia en la mar:

- Colocarse un chaleco salvavidas, saltar al agua y nadar para subir a la balsa,
siguiendo instrucciones y procedimientos establecidos, con el fin de lograr
sobrevivir en la mar.

- Adrizar una balsa salvavidas llevando el chaleco puesto, segun
procedimientos operacionales establecidos, para poder ser utilizada como
medio de supervivencia.
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- Utilizar el equipo de supervivencia de las embarcaciones, de acuerdo con las
instrucciones y protocolos establecidos, con el fin de preservar la vida de las
CE1.4 Interpretar mensajes orales o escritos en inglés normalizado (OMI).

C2: |dentificar y adoptar las medidas, y utilizar los medios de prevencion y lucha contra-
incendios, siguiendo las instrucciones del plan de emergencia, para preservar la
seguridad del buque y su tripulacion.
CE2.1 Enumerar las medidas a tomar para evitar que se origine un incendio a bordo,
siguiendo las instrucciones y recomendaciones establecidas.
CE2.2 Describir los dispositivos y medios de lucha contra-incendios y las vias de
evacuacion, con el fin de ser utilizados en este tipo de emergencias, de acuerdo con
lo establecido en cuadro organico del buque.
CE2.3 En un supuesto practico de incendio a bordo:

- Proceder a la extincién de un incendio, por medio de agentes extintores,
teniendo en cuenta el tipo y fuente de ignicién, con el fin de evitar su
propagacion y logar su extincion.

- Ultilizar el aparato respiratorio autbnomo para la extincion de un incendio y en
operaciones de rescate, siguiendo los procedimientos y protocolos
establecidos, para conseguir su extincion y el rescate de tripulantes en
peligro.

CE2.4 Describir los distintos tipos de fuegos y elementos que intervienen en estos y
las condiciones propicias para que puedan producirse.

C3: Valorar el estado fisico aparente de las victimas de accidente a bordo, aplicando las
medidas urgentes de asistencia sanitaria, siguiendo procedimientos establecidos, con el
fin de minimizar los dafos.
CE3.1 Relacionar los utiles, material de curas y medicamentos utilizados a bordo del
buque, para situaciones de emergencia con accidentados, disponibles en el botiquin
de primeros auxilios.
CE3.2 En un supuesto practico:

- Aplicar el tratamiento y cuidado con accidentados a bordo, en casos de
asfixia, parada cardiaca, hemorragias, shock, heridas y quemaduras,
siguiendo procedimientos y protocolos médicos establecidos, para minimizar
los dafios a los pacientes.

CE3.3 En un supuesto practico:

- Actuar aplicando técnicas de inmovilizacibn y vendajes en casos de
traumatismos, rescate y transporte de accidentados, de acuerdo con
procedimientos y protocolos médicos establecidos, para evitar dafios a los
accidentados y facilitar su evacuacion.

C4: Describir las medidas a tomar y los medios a emplear segun la normativa
establecida al respecto, para proteger la seguridad personal y evitar la contaminacion
marina.
CE4.1 Explicar la informacioén relativa a la seguridad, utilizada para los equipos y
medios de proteccidon personal, ambiental y de socorro, interpretandola segun la
normativa establecida, con el fin de minimizar los riesgos al realizar trabajos a bordo.
CE4.2 Relacionar los dispositivos y medios de protecciéon personal, de acuerdo con
la ley de prevencion de riesgos laborales, para preservar la seguridad al efectuar
trabajos en cualquier lugar del buque.
CE4.3 Enumerar las medidas a tener en cuenta para proteger el medio marino y
evitar su contaminacién, segun la normativa establecida.
CE4 .4 Interpretar mensajes orales o escritos en inglés normalizado (OMI).
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1.

Contenidos

Abandono de buque y supervivencia en el mar

Preparacion para cualquier emergencia:

- Cuadro organico.

Procedimientos para abandonar el buque:

- Actuacion en el agua y medidas a bordo de las embarcaciones de
supervivencia.

Equipos de proteccion personal:

- Chalecos salvavidas.

- Aros salvavidas.

- Balsas salvavidas.

- Botes de rescate.

- Equipamiento térmico.

- Radiobalizas.

- Equipo de las embarcaciones de supervivencia.

- Peligros para los supervivientes.

Incendios en un buque

Clasificacién de los incendios.

Elementos del fuego y de la explosion.

Agentes extintores.

Equipos de extincion.

Instalaciones y equipos de deteccion.

Sefales de alarma contra-incendios.

Organizacién de la lucha contra-incendios a bordo.

Equipos de proteccién personal. Equipo de respiracion autonoma.
Métodos, agentes y procedimientos de lucha contra-incendios.

Primeros auxilios en el mar

Recursos sanitarios para los marinos.

Valoracién de la victima: sintomas y signos.

Estructura y funciones del cuerpo humano.

Tratamiento de heridas, traumatismos, quemaduras, hemorragias y shock.
Asfixia, parada cardiaca. Reanimacion.

Técnicas de evacuacion y rescate de enfermos y accidentados.
Evaluacién de una situacion de emergencia.

Botiquin reglamentario de a bordo.

Seguridad en el trabajo en un buque

Tipos de peligros y emergencias que pueden producirse a bordo.

Planes de contingencia a bordo.

Sefales de emergencia y alarma.

Cuadro de obligaciones y consignas en casos de emergencia.

Senalizacion de seguridad utilizada para los equipos y medios de supervivencia.
Ordenes relacionadas con tareas a bordo.

Condiciones de trabajo y seguridad.

Equipos de proteccion personal y colectiva.

Reglamentacion en materia de prevencion de riesgos laborales.

Prevencion de la contaminacién del medio marino. Efectos de la contaminacion
accidental u operacional del medio marino.
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- Procedimientos de proteccion ambiental.

- Procedimiento de socorro.

- Importancia de la formacién y de los ejercicios periddicos.

- Vias de evacuacion.

- Plan nacional de salvamento maritimo.

- Trabajos en caliente.

- Precauciones que deben adoptarse antes de entrar en espacios cerrados.

- Prevencién de riesgos laborales. Limites de ruido, iluminacion, temperatura, vias
de circulacion.

- Peligro del uso de drogas y abuso del alcohol.

- Lenguaje normalizado de la Organizacion Maritima Internacional (OMI).

MODULO DE PRACTICAS PROFESIONALES NO LABORALES DE ACTIVIDADES
DE EXTRACCION Y RECOGIDA DE CRUSTACEOS ADHERIDOS A LAS ROCAS
Cédigo: MP0529

Duracion: 40 horas

Capacidades vy criterios de evaluacién

C1: Participar, con seguridad, en las tareas de extraccion y recogida de crustaceos

adheridos a las rocas, respetando los planes de gestion y/o explotacion del recurso.
CE1.1 Intervenir en el proceso de revision y comprobacion de los materiales de
extraccién y recogida, elementos de ayuda y equipos de proteccién utilizados en la
jornada de trabajo, atendiendo a sus caracteristicas.
CE1.2 Seleccionar los utiles a utilizar para la extraccion y recogida del crustaceo, de
acuerdo con las caracteristicas de la zona de trabajo y del plan de gestién y/o
explotacion.
CE1.3 Colaborar en las labores de extraccion y recogida del producto utilizando los
elementos de ayuda y equipos de proteccion que garanticen la seguridad de las
operaciones.
CE1.4 Realizar mediciones del tamafo del crustaceo, atendiendo a los protocolos
establecidos, para comprobar el cumplimiento del plan de gestion y/o explotacion del
recurso.
CE1.5 Realizar en las rocas la limpieza y seleccién del producto extraido, separando
del crustaceo la piedra y el mejillon, de manera que pueda presentarse limpio en el
punto de control.
CE1.6 Llevar a cabo la estiba de los utiles de trabajo, equipos de proteccion y
materiales de ayuda, teniendo en cuenta sus caracteristicas y las condiciones de
aireacion y humedad del lugar de almacenamiento, de manera que se pueda
asegurar su utilizacién posterior.
CE1.7 Participar en el seguimiento de los bancos rareados, tomando muestras
directas del mismo, para estudiar el crecimiento y morfologia de los nuevos
ejemplares, que sirvan para validar los procedimientos empleados.

C2: Participar en las labores de acondicionamiento para la venta de crustaceos
adheridos a las rocas, respetando las normas de calidad e higiénico-sanitarias
CE2.1 Comprobar el etiquetado y precintado de las bolsas o elementos de transporte
en el punto de control para evitar la manipulacion del producto extraido antes de la
subasta.
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CE2.2 Comprobar que la zona donde se conserva el producto extraido antes de la
subasta, cumple con los parametros medioambientales e higiénico-sanitarios que
garanticen la salubridad del producto.

CEZ2.3 Efectuar la clasificacion del producto extraido, de acuerdo a la demanda del
mercado, para conseguir una primera venta rentable.

C3: Participar en los procesos de trabajo de la empresa, siguiendo las normas e
instrucciones establecidas en el centro de trabajo.
CE3.1 Comportarse responsablemente tanto en las relaciones humanas como en los
trabajos a realizar.
CE3.2 Respetar los procedimientos y normas del centro de trabajo.
CE3.3 Emprender con diligencia las tareas segun las instrucciones recibidas,
tratando de que se adecuen al ritmo de trabajo de la empresa.
CE3.4 Integrarse en los procesos de produccion del centro de trabajo.
CE3.5 Utilizar los canales de comunicacion establecidos.
CE3.6 Respetar en todo momento las medidas de prevencion de riesgos, salud
laboral y proteccion del medio ambiente.

Contenidos

1. Desarrollo de actividades de extraccién
- Controles del material.
- Labores de extraccion.
- Puesta en practica de la normativa que regula la toma de tallas del crustaceo.
- Puesta en practica de los protocolos sobre limpieza y seleccion del crustaceo.
- Organizacion y control de los métodos aplicables de estiba.
- Gestion de operaciones en los bancos rareados.

2. Desarrollo de actividades de preparacién para la venta

- Comprobacion del etiquetado y precintado del producto extraido.
- Conservacion del producto por medios adecuados.
- Practicas de higiene aplicables en la clasificacion del producto.

3. Integraciéon y comunicacion en el centro de trabajo

- Comportamiento responsable en el centro de trabajo.

- Respeto a los procedimientos y normas del centro de trabajo.

- Interpretacion y ejecucion con diligencia las instrucciones recibidas.

- Reconocimiento del proceso productivo de la organizacion.

- Utilizacién de los canales de comunicacion establecidos en el centro de trabajo.

- Adecuacién al ritmo de trabajo de la empresa.

- Seguimiento de las normativas de prevencion de riesgos, salud laboral y
proteccidon del medio ambiente.

IV. PRESCRIPCIONES DE LOS FORMADORES

Experiencia profesional
i requerida en el ambito de la
Modulos Acreditacion requerida unidad de competencia
Formativos -
Con Sin

acreditacion acreditacion 2
MFO0010_1: e Licenciado en Nautica y Transporte maritimo o el g
Labores de titulo de grado correspondiente u otros titulos 1 afio 4 afos o
cubierta en equivalentes <
buque de pesca Q
w
3
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Modulos
Formativos

Acreditacion requerida

Experiencia profesional
requerida en el ambito de la
unidad de competencia

Con Sin
acreditacion acreditacion

Diplomado en Navegaciéon Maritima o el titulo de
grado correspondiente u otros titulos equivalentes
Técnico Superior de Navegacion, Pesca y
Transporte Maritimo.

Técnico en Pesca y Transporte Maritimo
Certificados de profesionalidad nivel 2 y 3 del area

profesional de pesca de la familia profesional
maritimo-pesquera

MF1889_1:
Labores de
extracciéon y
preparacion para

Técnico Superior de Navegacion, Pesca y
Transporte Maritimo.

e Técnico en Pesca y Transporte Maritimo

primeros auxilios
a bordo

profesional superior de la Marina Civil)

la venta de e Certificados de profesionalidad nivel 2 y 3 del area 1 afio 2 afios
crustaceos profesional de pesca de la familia profesional
adheridos a la maritimo-pesquera
roca.
MF0733_1: . . : :

To— Titulacién profesional establecida en la Orden -
Seguridad y FOM/2296/2002, de 4 de septiembre (Titulacion 1 afio Imprescindible

acreditacion

V. REQUISITOS MINIMOS DE ESPACIOS, INSTALACIONES Y EQUIPAMIENTO

Espacio Formativo

Superficie m?
15 alumnos

Superficie m?
25 alumnos

Aula de gestién 45 60
Taller de practicas para extraccién y recogida de 60 80
crustaceos
Espacio Formativo M1 M2 M3
Aula de gestidn X X X
Taller de practicas para extraccion y recogida de X X X
crustaceos

Espacio Formativo Equipamiento

- Pizarras para escribir con rotulador.

- Equipos audiovisuales.

- Rotafolios o pizarra digital.

- PCs instalados en red, cafién de proyeccion e Internet.
- Mesa y silla para formador.

- Mesa y sillas para alumnos.

- Material de aula.

- Software especifico de la especialidad

Aula de gestién

cve: BOE-A-2014-1218
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Espacio Formativo Equipamiento

- Rasquetas.

- Raspas.

- Salabardos.

- Bolsas de red.

- Hilos.

- Piedras de afilar.

- Metros.

- Calibradores.

- Basculas.

- Arneses.

- Mosquetones.

- Boyas de situacion.

- Cabos.

- Equipos de comunicacion.

- Cascos.

) - Rodilleras.

crustaceos - Chalecos salvavidas.

- Guantes.

- Calzado vario antideslizante.

- Recipientes de plastico para transporte, conservacion y exposicion de
capturas.

- Libros de utilizaciéon y uso de equipos y materiales de ayuda.
- Copias de planes de gestion y/o explotacion.
- Normativa de prevencion de riesgos laborales.
- Partes de informacién meteoroldgica.

- Barémetros.

- Termémetros.

- Anemdémetros.

- Tablas de mareas.

- Protocolos de actuacién higiénico-sanitarios.

Taller de practicas para
extraccion y recogida de

Se facilitara el acceso a zonas de extraccidon de crustaceos adheridos a las rocas y el
uso de embarcaciones.

No debe interpretarse que los diversos espacios formativos identificados deban
diferenciarse necesariamente mediante cerramientos.

Las instalaciones y equipamientos deberan cumplir con la normativa industrial e
higiénico sanitaria correspondiente y responderan a medidas de accesibilidad universal y
seguridad de los participantes.

El nimero de unidades que se deben disponer de los utensilios, maquinas y
herramientas que se especifican en el equipamiento de los espacios formativos, sera el
suficiente para un minimo de 15 alumnos y debera incrementarse, en su caso, para
atender a numero superior.

En el caso de que la formacion se dirija a personas con discapacidad se realizaran las
adaptaciones y los ajustes razonables para asegurar su participacion en condiciones de
igualdad.

cve: BOE-A-2014-1218
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ANEXO llI

IDENTIFICACION DEL CERTIFICADO DE PROFESIONALIDAD

Denominacion: Actividades auxiliares de mantenimiento de maquinas, equipos e
instalaciones del buque

Caodigo: MAPN0512

Familia Profesional: Maritimo - Pesquera
Area profesional: Pesca y navegacion
Nivel de cualificacion profesional: 1
Cualificacion profesional de referencia:

MAP229 1 Actividades auxiliares de mantenimiento de maquinas, equipos e
instalaciones del buque (RD 101/2009) de 6 de febrero)

Relacion de unidades de competencia que configuran el certificado de
profesionalidad:

UCO0731_1: Realizar operaciones auxiliares de mantenimiento del motor principal del
buque y sus sistemas, y las guardias en la camara de maquinas.

UCO0732_1: Realizar operaciones basicas de mantenimiento de maquinas auxiliares y
elementos y equipos del buque a flote y en seco.

UCO0733_1: Actuar en emergencias maritimas y aplicar las normas de seguridad en el
trabajo.

Competencia general:

Realizar operaciones auxiliares asociadas a los procesos de mantenimiento y
reparacion de la planta propulsora, maquinas y equipos auxiliares del buque, y
elementos y equipos a flote y en seco, siguiendo los procedimientos establecidos, bajo
la supervision de un superior, y cumpliendo las normas y condiciones de seguridad,
proteccién medioambiental, supervivencia y primeros auxilios.

Entorno Profesional:

Ambito profesional:

Desarrolla su actividad profesional por cuenta ajena, en empresas publicas o privadas
de cualquier tamafio, dedicadas a la fabricacion, mantenimiento y reparaciéon de
embarcaciones de pesca, transporte maritimo, deportivas y de recreo, asi como en
aquellas otras relacionadas con la fabricacion y mantenimiento de motores de
combustion interna, dependiendo funcional y jerarquicamente de un superior. Su
actividad profesional esta sometida a regulacion por la Administracion competente.

cve: BOE-A-2014-1218
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Sectores productivos:

Se ubica en las actividades econdmicas siguientes:

Construccion naval: construccion de embarcaciones de recreo y deporte.

Reparaciéon y mantenimiento naval.

Fabricacion de motores y turbinas, excepto los destinados a aeronaves, vehiculos
automoviles y ciclomotores.

Mantenimiento y reparacion de vehiculos de motor.

Ocupaciones v puestos de trabajo relacionados:

6423.1039 Marineros de buque de pesca.

Motorista Naval.

Marinero de maquinas.

Auxiliar de mantenimiento mecanico naval.

Auxiliar de astillero.

Ayudante en el area de electromecanica de empresa o taller de automocion.

Requisitos necesarios para el ejercicio profesional:

Segun el Real decreto 1519/2007, de 16 de noviembre, para ejercer la actividad
profesional de marinero en buques de pesca sera necesario estar en posesion de la
tarjeta profesional de marinero-pescador y en posesion del certificado de especialidad
de Formacion Basica segun la Orden FOM 2296/2002 de 4 de septiembre.

Duracion de la formacion asociada: 430 horas
Relaciéon de médulos formativos y de unidades formativas:

MFO0731_1: Mantenimiento basico de motores de combustion interna y realizacion de

guardias en camara de maquinas del buque (140 horas)

o UF2649: Funcionamiento del equipo principal y de los sistemas auxiliares y su
mantenimiento basico (80 horas)

o UF2650: Operaciones en la guardia de maquinas y control de niveles y consumos de
los equipos principales y auxiliares del buque (60 horas)

MFO0732_1: Mantenimiento basico de maquinas y equipos auxiliares del buque (140 horas)

o UF2651: Reparaciones y sustituciones basicas de los elementos averiados o
desgastados de las maquinas y equipos auxiliares del buque (60 horas)

o UF2652: Realizacién de operaciones auxiliares basicas de mantenimiento y
reparacion de los elementos inherentes a la situacion del buque en seco (50 horas)

e UF2653: Realizacion de operaciones auxiliares de mantenimiento basico de los
circuitos y equipos eléctricos (30 horas)

MFO0733_1: (Transversal) Seguridad y primeros auxilios a bordo (70 horas)

MP0553: Médulo de practicas profesionales no laborales en actividades auxiliares de
mantenimiento de maquinas, equipos e instalaciones del buque (80 horas)

Vinculacion con capacitaciones profesionales:

Segun el Real Decreto 1519/2007, de 16 de noviembre, modificado por el Real Decreto
884/2011, de 24 de junio, para ejercer la actividad profesional de marinero en buques de
pesca sera necesario estar en posesion de la tarjeta profesional de marinero-pescador y
en posesion del certificado de especialidad de Formacion Basica segun la Orden FOM
2296/2002 de 4 de septiembre.

cve: BOE-A-2014-1218
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PERFIL PROFESIONAL DEL CERTIFICADO DE PROFESIONALIDAD

Unidad de competencia 1

Denominacion: REALIZAR OPERACIONES AUXILIARES DE MANTENIMIENTO DEL
MOTOR PRINCIPAL DEL BUQUE Y SUS SISTEMAS, Y LAS GUARDIAS EN LA
CAMARA DE MAQUINAS

Nivel: 1

Cédigo: UC0731_1

Realizaciones profesionales y criterios de realizacién:

RP1: Realizar los servicios de abastecimiento de fluidos al motor principal, a través de
los sistemas e instalaciones auxiliares, siguiendo instrucciones y de acuerdo a la
normativa de prevencién de riesgos laborales y medioambientales.
CR1.1. Las instrucciones de trabajo, orales y escritas, se interpretan con claridad, en
el idioma oficial o inglés normalizado (OMI).
CR1.2. Los servicios auxiliares del motor principal se realizan siguiendo las normas
establecidas.
CR1.3. La presion de aspiracion y descarga de las bombas de los diferentes
servicios auxiliares se regula a los valores de trabajo establecidos.
CR1.4. Las operaciones de llenado y repostado de combustible, aceite y agua se
realizan cumpliendo la normativa medioambiental.
CR1.5. Las instalaciones generales, herramientas y equipos se mantienen y ponen a
punto colaborando con el resto del personal, aplicando los procedimientos
establecidos y con la periodicidad requerida.
CR1.6. Los servicios de abastecimiento de fluidos al motor principal se realizan de
acuerdo a la normativa de prevencion de riesgos laborales y medioambientales.

RP2: Efectuar la puesta en marcha y posterior observacion de los parametros de trabajo
del motor principal, para asegurar el correcto funcionamiento del mismo, siguiendo
instrucciones y de acuerdo a la normativa de prevencion de riesgos laborales y
medioambientales.
CR2.1. Las instrucciones de trabajo, orales y escritas, se interpretan con claridad en
el idioma oficial o inglés normalizado (OMI).
CR2.2. El funcionamiento de los motores se comprueba mediante los indicadores de
presion, temperatura, nivel, velocidad, caudal y carga.
CR2.3. Las anomalias observadas durante el funcionamiento de los motores, que no
han sido reflejadas por las alarmas, o en ausencia de estas, se detectan vy
comunican a su superior.
CR2.4. El engrase y refrigeracion del motor principal en todos sus elementos se
efectla correctamente siguiendo las normas de funcionamiento establecidas.
CR2.5. Las instalaciones generales, herramientas y equipos se mantienen y ponen a
punto colaborando con el resto del personal, aplicando los procedimientos
establecidos y con la periodicidad requerida.
CR2.6. La puesta en marcha y posterior observacion de los parametros de trabajo
del motor se realiza de acuerdo a la normativa de prevencion de riesgos laborales y
medioambientales.

cve: BOE-A-2014-1218
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RP3: Efectuar operaciones auxiliares de mantenimiento, reparacion y sustitucién de
elementos averiados, siguiendo instrucciones. y de acuerdo a procedimientos
establecidos y a la normativa de prevencion de riesgos laborales y medioambientales.
CR3.1. Las instrucciones de trabajo, orales y escritas, se interpretan con claridad en
el idioma oficial o inglés normalizado (OMI).
CR3.2. El cambio de aceite, la sustitucién y limpieza de filtros se realiza de acuerdo
con las instrucciones de los manuales respectivos.
CR3.3. Las operaciones de limpieza de enfriadores se realizan cuando los
parametros de presion y temperatura asi lo aconsejan.
CR3.4. Los pares de apriete establecidos por el constructor se aplican en las
operaciones de montaje y desmontaje.
CR3.5. Las piezas desgastadas y rotas de facil recuperacion, se reparan mediante
operaciones de sencilla ejecucion.
CR3.6. La revision, limpieza y sustitucion de elementos se realiza siguiendo
procesos normalizados de montaje y desmontaje.
CR3.7. Las instalaciones generales, herramientas y equipos se mantienen y ponen a
punto colaborando con el resto del personal, aplicando los procedimientos
establecidos y con la periodicidad requerida.
CR3.8. Las operaciones auxiliares de mantenimiento, reparacion y sustitucion de
elementos averiados se realizan de acuerdo a la normativa de prevencion de riesgos
laborales y medioambientales.

RP4: Realizar las guardias de maquinas para garantizar una vigilancia del propulsor y de
los sistemas auxiliares, siguiendo las instrucciones del responsable de la guardia y de
acuerdo a la normativa de prevencién de riesgos laborales.
CR4.1. Las comunicaciones con el responsable de la guardia se realizan de forma
clara y concisa, efectuando el acuse de recibo en el idioma oficial o inglés
normalizado (OMI).
CR4.2. Los sistemas de comunicacion internos de la camara de maquinas se utilizan
siguiendo los protocolos establecidos.
CR4.3. Las alarmas acusticas y visuales se comprueban y se comunican al
responsable de la guardia.
CR4.4. Las anomalias detectadas en la camara de maquinas y no advertidas por las
alarmas, se comunican al responsable de la guardia.
CR4.5. Los niveles y presiones de las calderas se vigilan siguiendo las normas
operativas y se comunican al responsable de la guardia.
CRA4.6. El relevo de la guardia se realiza siguiendo los procedimientos establecidos y
se comunica al responsable de la guardia.
CR4.7. Las guardias de maquinas se realizan de acuerdo a la normativa de
prevencion de riesgos laborales.

Contexto profesional

Medios de produccion

Motores de combustidon interna. Bombas centrifugas. Intercambiadores de calor.
Valvulas. Filtros. Instrumentos de medida. Herramientas y utiles. Medios de seguridad en
el trabajo, equipos de proteccion individual y colectiva. Lineas y circuitos de fluidos.

Productos y resultados

Puesta en marcha y control durante el funcionamiento de motores diesel realizado.
Sistemas auxiliares (lubricacién, refrigeracién, alimentacion, arranque) en condiciones de
optimo funcionamiento. Guardias de maquinas realizadas. Niveles, presiones y
temperaturas controlados. Desmontaje y montaje de conjuntos mecanicos elementales

cve: BOE-A-2014-1218
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efectuado. Reparaciones sencillas de bombas y valvulas realizadas. Instalaciones
generales, herramientas y equipos mantenidos.

Informacioén utilizada o generada

Manuales de instrucciones y de mantenimiento. Listado de piezas y componentes.
Ordenes. Vocabulario maritimo de la Organizacién Maritima Internacional (OMI).

Unidad de competencia 2

Denominacion: REALIZAR OPERACIONES BASICAS DE MANTENIMIENTO DE
MAQUINAS AUXILIARES Y ELEMENTOS Y EQUIPOS DEL BUQUE A FLOTE Y EN
SECO

Nivel: 1

Caddigo: UC0732_1

Realizaciones profesionales y criterios de realizacion

RP1: Colaborar en la reparacioén y sustitucion de los elementos averiados o desgastados
de las maquinas y equipos auxiliares del buque, segun los procedimientos establecidos,
siguiendo instrucciones y de acuerdo a la normativa de prevencion de riesgos laborales y
medioambientales.
CR1.1. Las instrucciones de trabajo, orales y escritas, se interpretan con claridad en
el idioma oficial o inglés normalizado (OMI).
CR1.2. Las piezas desgastadas y rotas de facil recuperacion, se reparan mediante
operaciones de sencilla ejecucion CR1.3 La revision, limpieza y sustitucion de
elementos se realiza siguiendo procesos normalizados de montaje y desmontaje.
CR1.4. Las operaciones de desmontaje y montaje se realizan siguiendo los
procedimientos establecidos y utilizando las herramientas y utiles oportunos.
CR1.5. La funcionalidad de los elementos sustituidos o reparados se comprueba
verificando que es la requerida y, en caso de no serlo, se informa al responsable
superior.
CR1.6. Las instalaciones generales, herramientas y equipos se mantienen y ponen a
punto colaborando con el resto del personal, aplicando los procedimientos
establecidos y con la periodicidad requerida.
CR1.7. La reparacion y sustitucion de los elementos averiados o desgastados de las
maquinas y equipos auxiliares del buque se realiza de acuerdo a la normativa de
prevencion de riesgos laborales y medioambientales.

RP2: Realizar operaciones auxiliares de mantenimiento de los elementos inherentes a la
situacion de buque a flote y en seco, para restituir su funcionalidad, siguiendo
instrucciones y de acuerdo a la normativa de prevencion de riesgos laborales y
medioambientales.
CR2.1. Las instrucciones de trabajo, orales y escritas, se interpretan con claridad en
el idioma oficial o inglés normalizado (OMI).
CR2.2. El procedimiento y método de soldadura se elige y utiliza segun tipo y
caracteristicas de los materiales a soldar.
CR2.3. Las operaciones sencillas de mecanizado se realizan utilizando los procesos
e instrumentos de verificacion.
CR2.4. Los tratamiento anticorrosion y pintado de elementos del casco y cubierta,
tanto a flote como en seco, se aplican siguiendo las instrucciones pertinentes.

cve: BOE-A-2014-1218
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CR2.5. El estado de los zines de proteccion catédica se verifica procediendo a su
sustitucion si fuera necesario.

CR2.6. El desmontaje, limpieza y montaje de las valvulas de toma de mar, filtros de
fondo y valvulas de descarga a la mar se realiza segun procedimientos establecidos.

CR2.7. Los proyectores de sondas, corredera y sonares se limpian segun
procedimientos establecidos.

CR2.8. El sistema de sellado entre la bocina y el eje porta-hélice se comprueba v, si
fuera necesario, se sustituye.

CR2.9. Las instalaciones generales, herramientas y equipos se mantienen y ponen a
punto colaborando con el resto del personal, aplicando los procedimientos
establecidos y con la periodicidad requerida.

CR2.10. Las operaciones auxiliares de mantenimiento de los elementos inherentes a
la situacién de buque a flote y en seco se realizan de acuerdo a la normativa de
prevencion de riesgos laborales y medioambientales.

RP3: Realizar operaciones auxiliares de operacion y mantenimiento de los equipos
eléctricos, segun procedimientos establecidos, siguiendo instrucciones y de acuerdo a la
normativa de prevencién de riesgos laborales y medioambientales.
CR3.1. Las instrucciones de trabajo, orales y escritas, se interpretan con claridad en
el idioma oficial o inglés normalizado (OMI).
CR3.2. La puesta en marcha y acoplamiento de los equipos eléctricos se efectua
siguiendo los procedimientos establecidos.
CR3.3. Los bornes de las baterias se limpian y engrasan siguiendo las
recomendaciones del manual de mantenimiento y conservacion.
CR3.4. La carga y el nivel del liquido de las baterias se comprueba vaso a vaso
siguiendo las especificaciones de mantenimiento.
CR3.5. El cargador de baterias se comprueba que funciona tanto en operacion
manual como en automatico.
CR3.6. Las instalaciones generales, herramientas y equipos se mantienen y ponen a
punto colaborando con el resto del personal, aplicando los procedimientos
establecidos y con la periodicidad requerida.
CR3.7. Las operaciones auxiliares de operacion y mantenimiento de los equipos
eléctricos se realizan de acuerdo a la normativa de prevencion de riesgos laborales y
medioambientales.

Contexto profesional

Medios de produccion

Compresores de aire. Maquinaria herramienta y utiles. Servicios de agua dulce y
sanitarios. Linea de ejes. Equipos de soldadura. Baterias de acumuladores. Sierra
mecanica. Limadora. Sistemas de carga. Instrumentos de medida de: longitud,
temperatura, presion, densidad. Instrumentos de medida de magnitudes eléctricas:
voltimetro, amperimetro, vatimetro.

Productos y resultados

Elementos averiados o desgastados de las maquinas y equipos auxiliares reparados o
sustituidos. Desmontaje y montaje de conjuntos mecanicos elementales efectuado.
Mecanizado sencillo de piezas realizado. Puesta en marcha, seguimiento del
funcionamiento y parada de los equipos y maquinas auxiliares realizado. Soldaduras
realizadas. Carenado del buque efectuado. Cuidado y mantenimiento de baterias y
proceso de carga de las mismas realizado. Reparaciones sencillas de bombas y valvulas
realizadas. Instalaciones generales, herramientas y equipos mantenidos.

cve: BOE-A-2014-1218
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Informacién utilizada o generada

Métodos y equipos de soldadura. Normas de seguridad para la soldadura en el exterior y
en tanques. Sistemas de carga de baterias de acumuladores eléctricos. Libros de
instrucciones. Ordenes. Vocabulario maritimo de la Organizacion Maritima Internacional
(OMI).

Unidad de competencia 3

Denominacién: ACTUAR EN EMERGENCIAS MARITIMAS Y APLICAR LAS NORMAS
DE SEGURIDAD EN EL TRABAJO

Nivel: 1
Codigo: UC0733_1

Realizaciones profesionales y criterios de realizacidon

RP1: Actuar en caso de abandono de buque y supervivencia en la mar siguiendo las
instrucciones establecidas en los planes de emergencia, para salvaguardar la seguridad
personal y colaborar en la seguridad del buque.
CR1.1. La ubicacién de los dispositivos salvavidas del buque, del equipo de
proteccién personal y de las embarcaciones de supervivencia se localizan e
identifican, de acuerdo con el cuadro organico del buque, con el fin de ser utilizados
en casos de emergencia.
CR1.2. Las medidas a tomar en caso de abandono de buque son adoptadas,
siguiendo las instrucciones sefialadas en los planes de emergencia, con el fin de
contribuir al éxito de las operaciones.
CR1.3. Las actuaciones en la mar y a bordo de las embarcaciones de supervivencia
se ejecutan, siguiendo procedimientos establecidos, para prevenir la seguridad de la
vida humana en la mar.
CR1.4. Las instrucciones se interpretan con claridad en el idioma oficial o inglés
normalizado (OMI).

RP2: Ejecutar las operaciones de prevencién y lucha contra-incendios, de acuerdo con el
plan de emergencia, para preservar la seguridad del buque y su tripulacion.
CR2.1. Las medidas a adoptar para la prevencion de incendios a bordo se llevan a
cabo, siguiendo los procedimientos e instrucciones de precaucion y vigilancia
establecidos, con el fin de evitar que se originen.
CR2.2. Los dispositivos y equipos de lucha contra-incendios y las vias de evacuacion
en casos de emergencia son localizados e identificados, interpretando las
sefalizaciones de a bordo y los sistemas automaticos de alarma con el fin de su
utilizacion en este tipo de emergencias.
CR2.3. Los métodos, agentes, procedimientos y el equipo respiratorio empleados en
la lucha contra-incendios y en operaciones de rescate se utilizan, en caso de
incendio a bordo, teniendo en cuenta el tipo y fuente de ignicién, con el fin de evitar
su propagacion, lograr su extincion y el rescate de personas en peligro.

RP3: Colaborar en la aplicacién de medidas urgentes de primeros auxilios, segun los
procedimientos establecidos, con el fin de minimizar los dafios en casos de accidentes a
bordo.
CR3.1. Los utiles, medicamentos y material de curas incluidos en el botiquin de
primeros auxilios, se utilizan en situaciones de emergencia para auxiliar a los
accidentados a bordo.
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CR3.2. El tratamiento y los cuidados con los accidentados a bordo en casos de
asfixia, parada cardiaca, hemorragias, shock, heridas y quemaduras, se llevan a
cabo siguiendo los procedimientos establecidos para cada caso, con el fin de
minimizar los dafos a los pacientes.

CR3.3. Las actuaciones en casos de traumatismos, rescate y transporte de
accidentados se realizan segun protocolos establecidos para evitar en la medida de
lo posible dafios a los accidentados.

RP4: Adoptar las medidas de seguridad personal y evitar dafios al medio marino segun
la legislacion establecida para cumplir la normas relativas a la seguridad en el trabajo y
de prevencion de la contaminacion.
CR4.1. La informacion relativa a la seguridad en la utilizacién de equipos y medios
de supervivencia, proteccion personal, ambiental y de socorro, se interpreta segun la
normativa establecida, para minimizar los riesgos derivados de efectuar trabajos a
bordo.
CR4.2. Los trabajos a realizar en cualquier lugar del buque se efectuan de acuerdo
con la normativa de prevencion de riesgos laborales, utilizando los dispositivos y
medios de proteccién personal con el fin de preservarse de los peligros que puedan
presentarse a bordo.
CR4.3. Las medidas a tomar para evitar la contaminacion marina se aplican de
acuerdo con la normativa establecida para no causar dafios accidentales u
operacionales al medio marino.
CR4.4. Las instrucciones se interpretan con claridad en el idioma oficial o inglés
normalizado (OMI).

Contexto profesional

Medios de produccion

Aros salvavidas, chalecos salvavidas, trajes de supervivencia en la mar, ayudas
térmicas. Botes salvavidas, balsas salvavidas, botes de rescate. Dispositivos para
puesta a flote de balsas salvavidas. Equipo de las embarcaciones de supervivencia,
radiobaliza de localizacién, respondedor de radar, sefiales pirotécnicas de socorro,
cohetes y bengalas, senales fumigenas, heliégrafo, estacion portatil de socorro, ancla
flotante etc. Red de agua contra-incendios: Bombas. Aspersores. Valvulas. Hidrantes.
Canones. Mangueras. Lanzas. Agentes Extintores: Polvo seco. Arena. Agua. Espuma.
Vapor. CO2. Gas inerte. Equipos de lucha contra-incendios Extintores Moviles
(Manuales. De carro) Sistemas fijos (de espuma, de CO2, de polvo) Sistemas de
deteccion: alarmas, detectores de humo, detectores de calor entre otros. Equipos de
respiracion: autobnomos y manuales. Mascaras. Botella. Equipos de proteccion personal:
Trajes. Casco. Guantes. Botas. Botiquin reglamentario. Equipos de proteccion individual
y colectiva: arneses, guindolas, guantes, cascos, gafas, cinturones, ropa, calzado entre
otros, y todo el material de uso en el trabajo de acuerdo con la ley de proteccion de
riesgos laborales. Medios para prevenir la contaminacion: Material necesario de acuerdo
con el convenio MARPOL 73/78.

Productos y resultados

Ejercicios de abandono de buque y supervivencia en la mar y busqueda y rescate de
naufragos. Ejercicios de adiestramiento en la lucha contra-incendios. Técnicas de
asistencia sanitaria a accidentados a bordo. Trabajos en cualquier lugar del buque
sin accidentes. Descargas de deshechos y vertidos al mar ajustados al convenio
MARPOL 73/78.
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Informacién utilizada o generada

Plan nacional de Salvamento Maritimo y de lucha contra la contaminaciéon. Convenio
SOLAS (Sevimar) Manual MERSAR de busqueda y rescate. MOB (hombre al agua) del
G.P.S en caso de hombre al agua. Manuales sobre materiales inflamables vy
combustibles. Manual de primeros auxilios a bordo. Ley de prevencion de riesgos
laborales. Vocabulario maritimo de la Organizacion Maritima Internacional (OMI).
FORMACION DEL CERTIFICADO DE PROFESIONALIDAD

MODULO FORMATIVO 1

Denominacién: MANTENIMIENTO BASICO DE MOTORES DE COMBUSTION
INTERNA Y REALIZACION DE GUARDIAS EN CAMARA DE MAQUINAS DEL BUQUE

Cédigo: MF0731_1
Nivel de cualificacién profesional: 1
Asociado a la Unidad de Competencia:

UCO0731_1 Realizar operaciones auxiliares de mantenimiento del motor principal del
buque y sus sistemas, y las guardias en la camara de maquinas.

Duracion: 140 horas
UNIDAD FORMATIVA 1

Denominacion: FUNCIONAMIENTO DEL EQUIPO PRINCIPAL Y DE LOS SISTEMAS
AUXILIARES Y SU MANTENIMIENTO BASICO

Cédigo: UF2649
Duracién: 80 horas
Referente de competencia: Esta unidad formativa se corresponde con la RP2 y RP3.

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Aplicar las técnicas de comprobacién de funcionamiento de motores de combustion
interna y de sus sistemas auxiliares para detectar anomalias, utilizando los medios
apropiados segun la operacién a realizar y siguiendo las recomendaciones técnicas del
fabricante.
CE1.1 Identificar el tipo de motor ya sea explosion de dos y cuatro tiempos, diesel y
gasolina, partiendo de los principios de funcionamiento de estos.
CE1.2 Enumerar e identificar los elementos que integran un motor basico de
combustion interna.
CE1.3 Distinguir los elementos y parametros que hacen que el motor funcione.
CE1.4 Determinar las anomalias y fallos mas frecuentes que se pueden presentar en
el funcionamiento normal del motor.
CE1.5 Resefar las normas de prevencion de riesgos laborales aplicables al
funcionamiento de motores de combustion interna y de sus sistemas auxiliares.
CE1.6 Describir las normas de prevencion medioambiental aplicables al
funcionamiento de motores de combustion interna y de sus sistemas auxiliares.
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CE1.7 Ante un supuesto de mantenimiento de motores de combustion interna:

- ldentificar los elementos que componen el motor reconociendo a su vez el
correcto funcionamiento de éste a través de los parametros de presion,
temperatura, nivel, velocidad y carga.
Seleccionar los utiles y herramientas necesarios para realizar las diferentes
operaciones de mantenimiento.
Realizar pruebas que permitan comprobar el funcionamiento de los sistemas
de alarmas.
Aplicar las normas de prevencion de riesgos laborales y de impacto
medioambiental.
Limpiar y recoger los utiles y herramientas utilizados, clasificando y retirando
los residuos segun procedimientos establecidos.
CE1.8 Ante un supuesto en un simulador de camara de maquinas:

- Detectar anomalias en el motor propulsor y sistemas auxiliares.

- Determinar e interpretar los valores de los parametros de trabajo de los

servicios auxiliares del motor.

CE1.9 Interpretar mensajes orales o escritos en inglés normalizado (OMI), referentes
a las operaciones basicas de mantenimiento del equipo principal y de los sistemas
auxiliares de motores de combustion interna.

C2: Operar con los equipos, medios y herramientas necesarias para la realizacién de
operaciones de mantenimiento basico del motor y de sus sistemas periféricos y
auxiliares.
CE2.1 Describir la secuencia de desmontaje, limpieza, ajuste y montaje de los
elementos primarios del motor relacionando las normas de uso en el manejo de
medios y equipos.
CE2.2 Relacionar los productos y utiles empleados en los procesos de desmontaje,
limpieza, montaje y ajuste con los casos de aplicacion en los procesos de
mantenimiento basico del motor de combustién interna.
CE2.3 Indicar las normas de prevencion de riesgos laborales y medioambientales
aplicables en las operaciones de mantenimiento basico del motor y de sus sistemas
auxiliares.
CE2.4 Ante un supuesto de mantenimiento de motores de combustion interna:
- Identificar los sistemas de lubricacion, refrigeracion, alimentacion, escape y
encendido del motor sefialando sus principales elementos.
- Seleccionar los utiles y herramientas necesarios para realizar las operaciones
de mantenimiento.
- Realizar procesos de desmontaje y montaje de elementos.
- Cambiar o limpiar filtros del motor y sistemas auxiliares.
- Limpiar los enfriadores cuando los parametros de funcionamiento lo indiquen.
- Realizar la limpieza y el tarado de inyectores segun las indicaciones del
superior.
- Purgar el circuito de inyeccién.
- Efectuar el reglaje de valvulas de admision y de escape segun las
instrucciones del superior.
- Engrasar los distintos elementos del motor, segun procedimientos
establecidos y cuando lo aconsejen las normas de funcionamiento.
- Aplicar las normas de prevencion de riesgos laborales y de impacto
medioambiental.
- Limpiar y recoger los utiles y herramientas utilizados, clasificando y retirando
los residuos segun procedimientos establecidos.
- Purgar los circuitos y botellas de aire comprimido, comprobando el
funcionamiento de las valvulas de seguridad siguiendo las instrucciones de su
superior.
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Contenidos

1. Equipos y técnicas de mantenimiento basico de los motores de combustion
interna en buques
- Motores de combustion interna. Clasificacion.
- Motores de explosion.
- Ciclo de trabajo. Motor de dos tiempos. Motor de cuatro tiempos.
- Motores diesel marinos. Principios fundamentales. Principales érganos y
accesorios.
- Perturbaciones durante la marcha:
- Causas que las originan.
- Purgado del circuito de inyeccion.
- Utiles y herramientas de montaje, desmontaje y ajuste.
- Procesos de desmontaje, limpieza, montaje y ajuste.
- Operaciones basicas de mantenimiento. Averias.
- Lenguaje normalizado (OMI) para el mantenimiento basico de los motores de
combustion interna en buques.

2. Equipos y técnicas de mantenimiento basico de los sistemas y servicios
auxiliares en buques

- Servicio de combustible.

- Sistema de aire comprimido.

- Circuito de lubricacion.

- Sistema de refrigeracion.

- Deteccion de anémalas.

3. Taller de maquinas de un buque
- Repuestos basicos.

- Utiles y herramientas.

- Equipos de medicion.

- Tablas de reposicion de repuestos.
UNIDAD FORMATIVA 2

Denominacién: OPERACIONES EN LA GUARDIA DE MAQUINAS Y CONTROL DE
NIVELES Y CONSUMOS DE LOS EQUIPOS PRINCIPALES Y AUXILIARES DEL
BUQUE

Cédigo: UF2650

Duracion: 60 horas

Referente de competencia: Esta unidad formativa se corresponde con la RP1 y la
RP4.

Capacidades y criterios de evaluacién

C1: Efectuar el seguimiento de los consumos de combustible, aceites y agua,
interpretando la documentacion técnica especifica del buque, utilizando los medios y
elementos necesarios para su seguimiento y control.
CE1.1 Identificar in situ o sobre una maqueta/simulador las principales partes y
elementos estructurales de una embarcacion.
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CEA1.2 Interpretar la documentacion técnica del buque relativa al cometido y fines de
éste, incluyendo croquis, esquemas y planos.
CE1.3 Describir el procedimiento y secuencias del sondado de los tanques de
almacén a realizar antes y después de cada aprovisionamiento.
CE1.4 Describir y detallar las maniobras a efectuar mediante esquemas de tanques y
tuberias de trasiego.
CE1.5 Interpretar y describir las tablas de capacidades de los tanques de almacén.
CE1.6 Interpretar mensajes orales o escritos en inglés normalizado (OMI), utilizados
en las operaciones de la guardia de maquinas.
CE1.7 Enumerar las normas de prevencion de riesgos laborales aplicables al
seguimiento de los consumos de combustible, aceites y agua.
CE1.8 Enumerar las normas de prevencion de riesgos medioambientales aplicables
al seguimiento de los consumos de combustible, aceites y agua medioambientales
CE1.9 Ante un supuesto de seguimiento de los consumos de combustible, aceites y
agua en un buque:

- Identificar los tanques de almacenamiento y el sistema de bombeo de

combustible, aceite y agua, utilizando los planos del buque.

- Sondar los tanques de almacenamiento.

- Realizar el seguimiento de consumos.

- Aplicar las normas de prevencion de riesgos laborales y de impacto

medioambiental.

C2: Exponer y detallar las operaciones a realizar en una guardia comun de maquinas en
un buque para efectuar un servicio eficaz y seguro de vigilancia.

1.

CE2.1 Detallar y enunciar los deberes y obligaciones del marinero que forme parte
de la guardia de maquinas.

CE2.2 Describir las 6rdenes en una maniobra de maquinas y los procedimientos
relacionados con la realizacién, entrega y relevo de la guardia.

CEZ2.3 Detallar los procedimientos a seguir en la guardia en la camara de maquinas
para realizar una guardia segura.

CEZ2.4 Identificar los principales elementos de una camara de maquinas y del equipo
propulsor, interpretando si los niveles de presion y temperatura se ajustan a los
parametros establecidos para un funcionamiento seguro de la caldera.

CE2.5 Identificar y describir el significado de las principales alarmas acusticas y
visuales de la camara de maquinas sabiendo localizarlas en todo momento.

CEZ2.6 Describir los pasos a seguir ante una situacion de emergencia real o simulada
en sala de maquinas.

CE2.7 Ante un supuesto de emergencia en la sala de maquinas, utilizar los sistemas
internos de comunicacién y el sistema de alarma.

CE2.8 Indicar las normas de prevencién de riesgos laborales aplicables en la
realizacion de guardias de maquinas.

Contenidos

Nomenclatura basica nautica
Principales dimensiones del buque:
- Eslora.
- Manga.
- Puntal.
Partes fundamentales del casco del buque:
- Forro exterior.
- Proay popa.
- Costados.
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- Bandas.
- Amuras.
- Aletas.
- QObra viva.
- Obra muerta.
- Carena.
- Principales elementos estructurales del buque:
- Longitudinales.
- Transversales.
- Verticales.
- Cubiertas.
- Mamparos.
- Nudos basicos.
- Terminologia nautica estandarizada en inglés.

2. Sala de maquinas de un buque

- Nomenclatura y definiciones.

- Secciones y compartimentacion.

- Tablas de capacidades de tanques.

- Técnicas de sondado de tanques y transvase de combustible.
- Documentacion técnica de maquinas y equipos.

3. Guardia de maquinas

- Control y seguimiento de los principales parametros de la maquina principal.

- Control y seguimiento de los principales parametros de las maquinas auxiliares.
- Obligaciones y deberes del marinero de maquinas.

4. Seguridad, salud laboral y proteccion medioambiental en las operaciones

auxiliares de mantenimiento del motor principal del buque y sus sistemas, y en la

realizacion de guardias en la camara de maquinas de un buque

- Sefalizacion de seguridad en la camara de maquinas.

- Cuadro de obligaciones y consignas en casos de emergencia.

- Reglamentaciéon en materia de prevencion de riesgos laborales y de contaminacion
del medio marino.

- Equipos de proteccion individual.

- Recogida, clasificacion y almacenaje de residuos.

- Peligro del uso de drogas y abuso de alcohol.

- Lenguaje normalizado (OMI).

Orientaciones metodolégicas

Las unidades formativas 1 y 2 correspondientes a este modulo se pueden programar de
manera independiente.

MODULO FORMATIVO 2

DENOMINACION: MANTENIMIENTO BASICO DE MAQUINAS Y EQUIPOS
AUXILIARES DEL BUQUE

Cédigo: MF0732_1

Nivel de cualificacién profesional: 1
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Asociado a la Unidad de Competencia:

UCO0732_1 Realizar operaciones basicas de mantenimiento de maquinas auxiliares y
elementos y equipos del buque a flote y en seco.

Duracién: 140 horas

UNIDAD FORMATIVA 1

Denominacion: REPARACIONES Y SUSTITUCIONES ,BASICAS DE LOS
ELEMENTOS AVERIADOS O DESGASTADOS DE LAS MAQUINAS Y EQUIPOS
AUXILIARES DEL BUQUE

Cédigo: UF2651

Duracién: 60 horas

Referente de competencia: Esta unidad formativa se corresponde con la RP1.

Capacidades y criterios de evaluaciéon

C1: Identificar la constitucion y caracteristicas de las piezas de las maquinas y equipos,
asi como las propiedades de los materiales de los mismos, utilizando los medios e
instrumentos apropiados.
CE1.1 Identificar los materiales utilizados en la construccion de las maquinas
describiendo sus propiedades fisicas, quimicas y mecanicas mas comunes.
CE1.2 Identificar los conjuntos, elementos o piezas que componen las maquinas y
equipos auxiliares mas comunes utilizados en el buque.
CE1.3 Relacionar el tipo de material de cada pieza o elemento con sus
caracteristicas mas significativas (densidad, color, sonido, arrancamiento de viruta,
atraccion magnética, u otros).
CE1.4 Interpretar croquis o esquemas representativos de distintos elementos o
piezas.
CE1.5 Determinar las dimensiones de las piezas mediante los instrumentos de
medida, adecuados en cada caso.
CE1.6. Interpretar mensajes orales o escritos en inglés normalizado (OMI) referentes
al mantenimiento de maquinas y equipos auxiliares del buque.

C2: Operar con los equipos y medios necesarios para la realizacion de operaciones
elementales de reparacién en las instalaciones de un buque aplicando los
procedimientos establecidos.
CE2.1 Analizar la constitucion y funcionamiento de la instalacion a reparar mediante
los croquis, esquemas e informacion técnica de la misma.
CE2.2 Especificar los elementos o piezas necesarios que hay que desmontar para
efectuar la reparacion.
CE2.3 Explicar la secuencia de montaje y desmontaje de las piezas o elementos
necesarios para efectuar la reparacion.
CE2.4 Determinar las técnicas y operaciones necesarias para la reparacion de
piezas o elementos segun los procedimientos establecidos utilizando las maquinas,
herramientas y utiles de ajuste necesarios en cada caso.
CE2.5 Detallar las pruebas necesarias para comprobar el funcionamiento de la
instalacién o sistema reparado.
CEZ2.6 Identificar las normas de prevencion de riesgos laborales y medioambientales
aplicables en las operaciones basicas de reparacion y sustitucion de elementos
averiados o desgastados de las maquinas y equipos auxiliares del buque.
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Contenidos

1. Interpretacion de planos y croquis, y metrologia en las operaciones de
mantenimiento del buque
- Planos de fabricacion:

- Acotados.

- Normalizacion.

- Especificaciones.
- ldentificacion de los elementos, maquinas, equipos y materiales sobre planos.
- Croquis y esquemas representativos de elementos y piezas.
- Metrologia:

- Unidades.

- Tipos y caracteristicas de instrumentos de medida y calibracion.

- Procedimientos basicos de calibracion.

- Procedimientos basicos de medida.

2. Mantenimiento de maquinas auxiliares, elementos y equipos del buque a flote y
en seco
- Materiales de elementos de maquinas navales:
- Tipos de materiales.
- Propiedades generales.
- Conjuntos, elementos y piezas.
- Funcidn, tipos, elementos que lo constituyen.
- Materiales que los constituyen: propiedades fisicas, quimicas y mecanicas.
- Operaciones basicas de mantenimiento.
- Maquinas, herramientas y utiles.

3. Montaje de elementos mecanicos en maquinas industriales
- Maquinas, utiles, herramientas y medios para realizar operaciones de
desmontaje/montaje.
- Procedimientos y técnicas de desmontaje/montaje.
- Operaciones de ajuste.
- Técnicas de limpieza de elementos y maquinas.
- Engrase y lubricacion:
- Rozamiento.
Aceites.
Grasas.
Aditivos.
Procedimientos de engrase.
- Medios de transporte y elevacion de elementos.
- Pruebas de funcionalidad del conjunto.

4. Seguridad, salud laboral y proteccion medioambiental en las operaciones
basicas de reparacion y sustitucion de los elementos averiados o desgastados de
las maquinas y equipos auxiliares del buque
- Sefalizacion de seguridad en la camara de maquinas.
- Cuadro de obligaciones y consignas en casos de emergencia.
- Reglamentacion en materia de prevencion de riesgos laborales y de contaminacion
del medio marino.
- Equipos de proteccion individual.
- Riesgos especificos y su prevencion:
- Riesgos en el manejo de herramientas y equipos.
- Riesgos en la manipulacion de sistemas e instalaciones.
- Riesgos asociados al medio de trabajo.
- Riesgos derivados de la carga de trabajo.
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Accidentes:

- Tipos de accidentes.

- Accidentes comunes.
Recogida, clasificacion y almacenaje de residuos.
Peligro del uso de drogas y abuso de alcohol.
Lenguaje normalizado (OMI).

UNIDAD FORMATIVA 2

Denominacién: REALIZACION DE OPERACIONES AUXILIARES BASICAS DE
MANTENIMIENTO Y REPARACION DE LOS ELEMENTOS INHERENTES A LA
SITUACION DEL BUQUE EN SECO

Cédigo: UF2652

Duracion: 50 horas

Referente de competencia: Esta unidad formativa se corresponde con la RP2.

Capacidades y criterios de evaluacién

C1: Aplicar técnicas basicas de mecanizado de piezas sencillas, en condiciones de
seguridad y cumpliendo las normas medioambientales.

CE1.1 Identificar los tipos de limas clasificandolas atendiendo a su picado y a su
forma.
CE1.2 Reconocer los tipos de brocas describiendo las partes que las componen y los
angulos que las caracterizan (angulo de corte, destalonado, entre otros).
CE1.3 Seleccionar el tipo de brocas y la velocidad de corte del proceso de taladrado
en funcion del material que hay que taladrar.
CE1.4 Identifica los distintos tipos de hojas de sierra.
CE1.5 Seleccionar los distintos tipos de hojas de sierra y la velocidad de corte en
funcién del material que hay que cortar.
CE1.6 Enumerar los tipos de roscas.
CEA1.7 Seleccionar la varilla o taladro segun el diametro de la rosca en el roscado a
mano.
CE1.8 Identificar y calibrar los distintos instrumentos de medida utilizados en las
operaciones de mecanizado (calibre, micrometro, comparador, entre otros).
CE1.9 Explicar el funcionamiento de distintos instrumentos de medicion utilizados en
las operaciones de mecanizado: calibre, micrometro, comparador, entre otros.
CE1.10 Citar las normas de prevencion de riesgos laborales y medioambientales
aplicables al mecanizado de piezas sencillas.
CE1.11 Ante un supuesto que implique realizar mediciones (lineales, angulares, de
roscas, entre otras):

- Elegir el instrumento adecuado al tipo de medida que se debe realizar y a la

precision requerida.

- Calibrar el instrumento de medida segun patrones.

- Realizar las medidas con la precision requerida.
CE1.12 Ante un supuesto de mecanizado manual que implique realizar operaciones
de serrado, limado, roscado:

- Interpretar el croquis o plano de las piezas a mecanizar.

- Ejecutar las operaciones de preparacion, trazado y marcado.

- Realizar las operaciones de serrado, limado y roscado manejando con

destreza las herramientas necesarias.
- Ajustar el acabado final a medidas y normas dadas en croquis o plano.
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CE1.13 Ante un supuesto de mecanizado a maquina que implique taladrado,
serrado, limado y corte con cizalla:
- Interpretar el croquis o plano de las piezas a mecanizar.
- Ejecutar las operaciones de preparacion, trazado y marcado.
- Montar la pieza a mecanizar.
- Ajustar la velocidad de corte de la maquina/herramienta utilizada adecuandola
al material y trabajo a realizar.
- Realizar las operaciones de taladrado, serrado, limado y corte con cizalla
manejando con destreza las maquinas necesarias.
- Verificar las cotas y medidas durante el proceso de mecanizado.
- Ajustar el acabado final a medidas y normas dadas en croquis o plano.
- Aplicar las normas de prevencion de riesgos laborales y de impacto
medioambiental.
- Limpiar y recoger los utiles y herramientas utilizados, clasificando y retirando
los residuos segun procedimientos establecidos.
CE1.14 Interpretar mensajes orales o escritos en inglés normalizado (OMI) utilizados
en las operaciones auxiliares basicas de mantenimiento y reparacion de los
elementos inherentes a la situacién del buque en seco.

C2: Aplicar técnicas basicas de soldadura eléctrica por arco y corte oxiacetilénico, en

condiciones de seguridad y cumpliendo las normas medioambientales.
CE2.1 Explicar los principios de funcionamiento de los equipos de soldadura y corte.
CE2.2 Identificar los equipos de soldadura y corte relacionando los elementos que
los componen con la funcién que realizan.
CE2.3 Enumerar los distintos tipos de soldadura por arco eléctrico.
CE2.4 Seleccionar los equipos y materiales que se deben utilizar en funcién del tipo
de unién o corte a realizar.
CE2.5 Describir las operaciones necesarias para la preparacion de las zonas union o
de corte.
CE2.6 Configurar los equipos de soldadura eléctrica por arco y corte oxiacetilénico
en funcion del tipo de union o corte a realizar.
CE2.7 Detallar los procedimientos basicos en la ejecuciéon de la soldadura eléctrica
por arco y el corte oxiacetilénico.
CE2.8 Citar las normas de prevencion de riesgos laborales y medioambientales
aplicables en las operaciones de soldadura y corte.
CE2.9 Ante un supuesto que implique realizar los distintos ejercicios de soldadura y
corte indicados por un superior:

Limpiar las zonas de unidn eliminando los residuos existentes.

Preparar los bordes para efectuar soldaduras a tope, solapadas, en “V” y en

“X”, segun el espesor del material que hay que unir, y de acuerdo con las

normas establecidas.

- Elegir el tipo y tamafio del electrodo a utilizar.

- Ajustar los parametros de soldeo en los equipos segun los materiales de base
y de aportacion.

- Manejar los materiales de aportacion y desoxidantes segun establece el
procedimiento utilizado.

- Ajustar la intensidad de la corriente en funcion del electrodo y caracteristicas
de la union y espesor del material a soldar.

- Conseguir las caracteristicas prescritas en las soldaduras ejecutadas.

- Regular la potencia del soplete de acuerdo con las caracteristicas de la unién.

- Evaluar el estado de preparacion del equipo de corte.

- Elegir la boquilla adecuada.

- Efectuar el corte en ambas posiciones y espesores, consiguiendo la calidad
requerida.
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- Aplicar las normas de prevencion de riesgos laborales y de impacto
medioambiental durante el proceso de soldadura y corte.

- Limpiar y recoger los utiles y herramientas utilizados, clasificando y retirando
los residuos segun procedimientos establecidos.

C3: Aplicar técnicas basicas de mantenimiento de la carena y de reparacion de
elementos inherentes a la situacion del buque en seco, en condiciones de seguridad y
cumpliendo las normas medioambientales.

1.

CE3.1 Describir los métodos de tomas de huelgos.

CE3.2 Identificar las valvulas de toma y descarga a la mar y filtros de fondo
enumerando las operaciones para realizar su revision y mantenimiento.

CE3.3 Detallar los sistemas de estanqueidad de los ejes de cola.

CE3.4 Explicar los tratamientos anticorrosién mas utilizados para la proteccion de los
elementos del casco y la cubierta.

CE3.5 Reconocer los proyectores de sondas, corredera y sénares especificando los
procedimientos establecidos para su limpieza.

CE3.6 Identificar los distintos tipos de sellado existentes en el eje propulsor
especificando las operaciones necesarias para su comprobacién y sustitucion si
fuera necesario.

CE3.7 Citar las normas de prevencion de riesgos laborales y medioambientales
aplicables en el mantenimiento de la carena y reparacion de los elementos
inherentes a la situacién del buque en seco.

CE3.8 Ante un supuesto de mantenimiento de la carena y de reparacion de
elementos inherentes a la situacién del buque en seco:

- Limpiar la carena utilizando los procedimientos adecuados.

- Aplicar con destreza las distintas capas de imprimacion y pintura siguiendo
las érdenes de un superior.

- Sustituir correctamente los zines de proteccion catddica que se encuentren
consumidos.

- Desmontar, limpiar y montar las valvulas de toma de mar, filtros de fondo y
valvulas de descarga a la mar.

- Limpiar los proyectores de sondas, corredera y sénares.

- Comprobar y sustituir el sistema de sellado entre la bocina y el eje porta-
hélice.

- Aplicar las normas de prevencion de riesgos laborales y de impacto
medioambiental en el proceso de mantenimiento de la carena y de reparacion
de elementos inherentes a la situacién del buque en seco.

- Limpiar y recoger los utiles y herramientas utilizados, clasificando y retirando
los residuos segun procedimientos establecidos.

Contenidos

Mecanizado aplicado a operaciones de mantenimiento maquinas y equipos del

buque

Utillajes para la sujecién de piezas en el mecanizado.
Herramientas de mecanizado.

Operaciones de corte:

- Funcionamiento de las maquinas herramientas para corte.
- Tipos de hojas de sierra.

- Verificacion de herramientas y maquinas.

- Limpieza de superficies.

- Parametros de corte.

- Procedimientos de corte.
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2,

Técnicas de roscado.

Técnicas de remachado.

Técnicas de mecanizado manual con arranque de viruta.
Procedimientos para cortar materiales.

Esmerilados y ajustes.

Maquinas herramientas.

Soldadura por arco eléctrico aplicada a operaciones de mantenimiento de

maquinas y equipos del buque

3.

Conceptos basicos de electricidad aplicados a la soldadura por arco.
Fundamentos de la soldadura con arco eléctrico.

Equipos de soldeo con arco eléctrico:

- Tipos.

- Elementos.

Tecnologia de soldeo con arco eléctrico:

- Seleccion de tipos y tamafios de electrodos.

- Material de aportacion.

- Configuracion de los parametros tipicos del soldeo por arco eléctrico.
- Inicio del arco.

- Tipos y técnicas de soladura por arco eléctrico.

- Defectos de la soldadura: causas y correcciones.

Corte oxiacetilénico aplicado a operaciones de mantenimiento de maquinas y

equipos del buque

4.

Fundamentos corte oxiacetilénico.
Caracteristicas del equipo y elementos auxiliares que componen los equipos de
corte.

Gases empleados.

Valvulas de seguridad.

Presiones y consumos de los gases empleados.
Boquillas de corte.

Espesores a cortar.

Velocidad de corte.

Temperatura de la llama del soplete.

Defectos del oxicorte: causas y correcciones.
Tiempos y calidad del corte con oxicorte.

Mantenimiento de la carena y reparacion de elementos en la situacién del

buque en seco

5.

Huelgos comunes en ejes y elementos salientes.
Valvula de toma y descarga.

Sistemas de estanqueidad de ejes.

Localizacion y tratamiento de corrosiones.

Seguridad, salud laboral y proteccwn medioambiental en las operaciones

basicas de mantenimiento y reparacion de los elementos inherentes a la situacion
del buque en seco

Senalizacion de seguridad en la camara de maquinas.

Cuadro de obligaciones y consignas en casos de emergencia.

Reglamentacién en materia de prevencion de riesgos laborales y de contaminacién
del medio marino.

Equipos de proteccion individual.

Riesgos especificos y su prevencion:

- Riesgos en el manejo de herramientas y equipos.

- Riesgos asociados al medio de trabajo.

- Riesgos derivados de la carga de trabajo.
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- Accidentes:
- Tipos de accidentes.
- Accidentes comunes.
- Recogida, clasificaciéon y almacenaje de residuos.
- Peligro del uso de drogas y abuso de alcohol.
- Lenguaje normalizado (OMI).

UNIDAD FORMATIVA 3

Denominacion: REALIZACIC’)N DE OPERACIONES  AUXILIARES DE
MANTENIMIENTO BASICO DE LOS CIRCUITOS Y EQUIPOS ELECTRICOS

Cédigo: UF2653

Duracién: 30 horas

Referente de competencia: Esta unidad formativa se corresponde con la RP3.

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Aplicar técnicas de mantenimiento basico en los circuitos eléctricos del sistema de
carga de un buque utilizando los medios apropiados.
CE1.1 Describir los principios basicos de la electricidad identificado las principales
magnitudes eléctricas relacionandolas con sus unidades de medida.
CEA1.2 Identificar los circuitos eléctricos clasificandolos por el tipo de sefal (alterna o
continda), describiendo las funciones y caracteristicas de las partes y elementos que
los constituyen.
CE1.3 Seleccionar los instrumentos elementales de medicion y configurarlos para
medir los valores de las magnitudes eléctricas en circuitos constituidos por
generadores y elementos pasivos.
CE1.4 Citar los parametros que inciden directamente en el funcionamiento de los
circuitos del sistema de carga y las principales anomalias.
CE1.5 Describir las operaciones necesarias para realizar el desmontaje, limpieza y
montaje de los componentes de los circuitos del sistema de carga.
CE1.6 Identificar las normas de prevencion de riesgos laborales y medioambientales
aplicables en el mantenimiento de equipos eléctricos.
CE1.7 Ante un supuesto de mantenimiento basico de los circuitos del sistema de
carga de un buque:
- Reconocer los principales elementos del circuito.
- Seleccionar los utiles y herramientas necesarios para realizar las operaciones
de mantenimiento.
- Efectuar medidas de valores de magnitudes eléctricas utilizando los
instrumentos elementales de medicién y comprobacion.
- Limpiar y engrasar los bornes de las baterias siguiendo las recomendaciones
del manual de mantenimiento y conservacion
- Verificar el nivel de electrolito de las baterias reponiendo en su caso el nivel a
los valores establecidos.
- Comprobar que el sistema de baterias esta en buen estado y funciona de
acuerdo a los parametros establecidos en diferentes situaciones de carga.
- Desmontar, limpiar o, en su caso, sustituir y montar las correas.
- Identificar las anomalias que se puedan producir.
- Aplicar las normas de prevencion de riesgos laborales y de impacto
medioambiental.
- Limpiar y recoger los utiles y herramientas utilizados, clasificando y retirando
los residuos segun procedimientos establecidos.
CE1.8 Interpretar mensajes orales o escritos en inglés normalizado (OMI) referentes
al mantenimiento basico de los circuitos y equipos eléctricos del buque.
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Contenidos

1. Electricidad aplicada a operaciones de mantenimiento basico de maquinas y
equipos del buque
- Leyes y principios basicos de la electricidad.
Magnitudes y unidades eléctricas.
Instrumentos de medida de las magnitudes eléctricas:
- Tipos.
- Configuracion.
- Utilizacion.
- Medidas de seguridad.
Circuitos eléctricos elementales:
- Componentes.
- Naturaleza.
- Propiedades.
- Finalidad.
- Calculo de magnitudes.
- Tipos de corriente.
Circuitos del sistema de carga:
- Identificacion de los elementos.
- Funciones y tipos de baterias y acumuladores.
- Secuencia de desmontaje, limpieza y montaje.
- Operaciones basicas de mantenimiento.
- Averias.
- Cargadores de baterias.
- Acoplamiento de baterias.
- Maquinas, herramientas y utiles.

2. Seguridad, salud laboral y proteccion medioambiental en las operaciones
auxiliares de mantenimiento basico de los circuitos y equipos eléctricos
- Sefalizacion de seguridad en la camara de maquinas.
- Cuadro de obligaciones y consignas en casos de emergencia.
- Reglamentacion en materia de prevencion de riesgos laborales y de contaminacion
del medio marino.
- Equipos de proteccion individual.
- Riesgos especificos y su prevencion:
- Riesgos en el manejo de herramientas y equipos.
- Riesgos asociados al medio de trabajo.
- Riesgos derivados de la carga de trabajo.
- Accidentes:
- Tipos de accidentes.
- Accidentes comunes.
- Recogida, clasificaciéon y almacenaje de residuos.
- Peligro del uso de drogas y abuso de alcohol.
- Lenguaje normalizado (OMI).

Orientaciones metodoldgicas

Las unidades formativas 1, 2 y 3 correspondientes a este médulo se pueden programar
de manera independiente.

MODULO FORMATIVO 3

Denominacién: SEGURIDAD Y PRIMEROS AUXILIOS A BORDO

cve: BOE-A-2014-1218
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Cédigo: MF0733_1
Nivel de cualificacién profesional: 1
Asociado a la Unidad de Competencia:

UCO0733_1: Actuar en emergencias maritimas y aplicar las normas de seguridad en el
trabajo.

Duracion: 70 horas

Capacidades y criterios de evaluacién

C1: Reconocer y aplicar las medidas a tomar en caso de abandono de buque y
supervivencia en la mar, segun las o6rdenes recibidas ¢ lo dispuesto en el cuadro
organico del buque, con el fin de prevenir la seguridad de la vida humana en la mar.
CE1.1 Describir las medidas e identificar los medios y dispositivos salvavidas a
utilizar, en caso de abandono de buque, de acuerdo con el plan de emergencia
establecido, con el fin de salvaguardar la vida de las tripulaciones.
CE1.2 Enumerar las actuaciones a tomar en la mar y en las embarcaciones de
supervivencia, siguiendo procedimientos nauticos establecidos, con el fin de proteger
la vida humana en la mar.
CE1.3 En un supuesto practico de abandono de buque y supervivencia en la mar:

- Colocarse un chaleco salvavidas, saltar al agua y nadar para subir a la balsa,
siguiendo instrucciones y procedimientos establecidos, con el fin de lograr
sobrevivir en la mar.

- Adrizar una balsa salvavidas Illevando el chaleco puesto, segun
procedimientos operacionales establecidos, para poder ser utilizada como
medio de supervivencia.

- Utilizar el equipo de supervivencia de las embarcaciones, de acuerdo con las
instrucciones y protocolos establecidos, con el fin de preservar la vida de las

CE1.4 Interpretar mensajes orales o escritos en inglés normalizado (OMI).

C2: Identificar y adoptar las medidas, y utilizar los medios de prevencion y lucha contra-
incendios, siguiendo las instrucciones del plan de emergencia, para preservar la
seguridad del buque y su tripulacion.
CE2.1 Enumerar las medidas a tomar para evitar que se origine un incendio a bordo,
siguiendo las instrucciones y recomendaciones establecidas.
CE2.2 Describir los dispositivos y medios de lucha contra-incendios y las vias de
evacuacion, con el fin de ser utilizados en este tipo de emergencias, de acuerdo con
lo establecido en cuadro organico del buque.
CEZ2.3 En un supuesto practico de incendio a bordo:

- Proceder a la extincion de un incendio, por medio de agentes extintores,
teniendo en cuenta el tipo y fuente de ignicion, con el fin de evitar su
propagacion y logar su extincion.

- Utilizar el aparato respiratorio autbnomo para la extincion de un incendio y en
operaciones de rescate, siguiendo los procedimientos y protocolos
establecidos, para conseguir su extinciéon y el rescate de tripulantes en
peligro.

CEZ2.4 Describir los distintos tipos de fuegos y elementos que intervienen en estos y
las condiciones propicias para que puedan producirse.
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C3: Valorar el estado fisico aparente de las victimas de accidente a bordo, aplicando las
medidas urgentes de asistencia sanitaria, siguiendo procedimientos establecidos, con el
fin de minimizar los dafios.
CE3.1 Relacionar los utiles, material de curas y medicamentos utilizados a bordo del
buque, para situaciones de emergencia con accidentados, disponibles en el botiquin
de primeros auxilios.
CE3.2 En un supuesto practico:

- Aplicar el tratamiento y cuidado con accidentados a bordo, en casos de
asfixia, parada cardiaca, hemorragias, shock, heridas y quemaduras,
siguiendo procedimientos y protocolos médicos establecidos, para minimizar
los dafios a los pacientes.

CE3.3 En un supuesto practico:

- Actuar aplicando técnicas de inmovilizaciéon y vendajes en casos de
traumatismos, rescate y transporte de accidentados, de acuerdo con
procedimientos y protocolos médicos establecidos, para evitar dafios a los
accidentados y facilitar su evacuacion.

C4: Describir las medidas a tomar y los medios a emplear segun la normativa
establecida al respecto, para proteger la seguridad personal y evitar la contaminacion
marina.
CE4.1 Explicar la informacion relativa a la seguridad, utilizada para los equipos y
medios de proteccion personal, ambiental y de socorro, interpretandola segun la
normativa establecida, con el fin de minimizar los riesgos al realizar trabajos a bordo.
CE4.2 Relacionar los dispositivos y medios de protecciéon personal, de acuerdo con
la ley de prevencion de riesgos laborales, para preservar la seguridad al efectuar
trabajos en cualquier lugar del buque.
CE4.3 Enumerar las medidas a tener en cuenta para proteger el medio marino y
evitar su contaminacion, segun la normativa establecida.
CE4.4 Interpretar mensajes orales o escritos en inglés normalizado (OMI).

Contenidos

1. Abandono de buque y supervivencia en el mar
- Preparacién para cualquier emergencia:
- Cuadro organico.
- Procedimientos para abandonar el buque:
- Actuacién en el agua y medidas a bordo de las embarcaciones de
supervivencia.
- Equipos de proteccion personal:
- Chalecos salvavidas.
- Aros salvavidas.
- Balsas salvavidas.
- Botes de rescate.
- Equipamiento térmico.
- Radiobalizas.
- Equipo de las embarcaciones de supervivencia.
- Peligros para los supervivientes.

2. Incendios en un buque

- Clasificacién de los incendios.

- Elementos del fuego y de la explosion.
- Agentes extintores.

- Equipos de extincion.

- Instalaciones y equipos de deteccion.
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- Sefales de alarma contra-incendios.

- Organizacién de la lucha contra-incendios a bordo.

- Equipos de proteccién personal. Equipo de respiracion autbnoma.
- Métodos, agentes y procedimientos de lucha contra-incendios.

3. Primeros auxilios en el mar

- Recursos sanitarios para los marinos.

- Valoracion de la victima: sintomas y signos.

- Estructura y funciones del cuerpo humano.

- Tratamiento de heridas, traumatismos, quemaduras, hemorragias y shock.
- Asfixia, parada cardiaca. Reanimacion.

- Técnicas de evacuacion y rescate de enfermos y accidentados.

- Evaluacién de una situacion de emergencia.

- Botiquin reglamentario de a bordo.

4. Seguridad en el trabajo en un buque

- Tipos de peligros y emergencias que pueden producirse a bordo.

- Planes de contingencia a bordo.

- Sefiales de emergencia y alarma.

- Cuadro de obligaciones y consignas en casos de emergencia.

- Seiializacion de seguridad utilizada para los equipos y medios de supervivencia.

- Ordenes relacionadas con tareas a bordo.

- Condiciones de trabajo y seguridad.

- Equipos de proteccién personal y colectiva.

- Reglamentacion en materia de prevencion de riesgos laborales.

- Prevencion de la contaminacion del medio marino. Efectos de la contaminacion
accidental u operacional del medio marino.

- Procedimientos de proteccién ambiental.

- Procedimiento de socorro.

- Importancia de la formacién y de los ejercicios periodicos.

- Vias de evacuacion.

- Plan nacional de salvamento maritimo.

- Trabajos en caliente.

- Precauciones que deben adoptarse antes de entrar en espacios cerrados.

- Prevencion de riesgos laborales. Limites de ruido, iluminacion, temperatura, vias
de circulacion.

- Peligro del uso de drogas y abuso del alcohol.

- Lenguaje normalizado de la Organizacion Maritima Internacional (OMI).

MODULO DE PRACTICAS PROFESIONALES NO LABORALES DE ACTIVIDADES
AUXILIARES DE MANTENIMIENTO DE MAQUINAS, EQUIPOS E INSTALACIONES
DEL BUQUE

Codigo: MP0553
Duracion: 80 horas

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Realizar las operaciones basicas de mantenimiento de las maquinas e instalaciones
del buque siguiendo los procedimientos establecidos.
CE1.1 Identificar los sistemas que componen la camara de maquinas y sus equipos y
sistemas senalando sus principales elementos.
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CE1.2 Engrasar los distintos elementos del motor, segun procedimientos
establecidos y cuando lo aconsejen las normas de funcionamiento.

CE1.3 Purgar los circuitos y botellas de aire comprimido, comprobando el
funcionamiento de las valvulas de seguridad.

CE1.4 Efectuar medidas de las magnitudes eléctricas utilizando los instrumentos de
medicion.

CE1.5 Mantener el nivel de electrolito de las baterias en los valores establecidos.
CE1.6 Limpiar y engrasar los bornes de las baterias siguiendo los manuales
técnicos.

CE1.7 Comprobar que el sistema de baterias funciona de acuerdo a los parametros
establecidos en las diferentes situaciones de carga.

CE1.8 Colaborar en las operaciones de desmontaje, limpieza o, en su caso,
sustitucion, y montaje de correas.

C2: Efectuar las operaciones necesarias en la guardia de maquinas en un buque
haciendo el seguimiento de los consumos de combustible, aceites y agua aplicando la
documentacion técnica del buque y sus equipos.
CE2.1 Identificar los tanques de almacenamiento y el sistema de bombeo de
combustible, aceite y agua, utilizando los planos especificos del buque.
CE2.2 Realizar el sondado de los tanques de almacenamiento y el seguimiento de
los consumos.
CE2.3 Reconocer el correcto funcionamiento del motor a través de los parametros de
presion, temperatura, nivel, velocidad y carga realizando las pruebas que permitan
comprobar el funcionamiento de los sistemas de alarmas detectando las anomalias
que se pudieran producir.
CE2.4 |dentificar las alarmas de la planta propulsora y la planta eléctrica.
CE2.5 Manejar los sistemas internos de comunicacién y el sistema de alarma en
ejercicios de emergencia en la mar.

C3: Participar en las reparaciones basicas de las instalaciones de un buque siguiendo
los procedimientos establecidos.
CE3.1 Identificar los elementos o piezas necesarios que hay que desmontar para
efectuar la reparacion de una instalacion averiada utilizando croquis, esquemas o
informacién técnica relativos a la constitucion y funcionamiento de la instalacion que
se va a reparar.
CE3.2 Desmontar los elementos de la instalacion necesarios para la reparacién, con
los utiles o equipos necesarios.
CE3.3 Participar en las operaciones de reparacion de las piezas desgastadas y rotas
de facil recuperacion, utilizando las maquinas, herramientas y utiles de ajuste
necesarios.
CE3.4 Montar las piezas o elementos reparados o sustituidos.
CE3.5 Comprobar que tras la reparacion se restablece el funcionamiento de la
instalacién o sistema.

C4. Realizar operaciones auxiliares basicas de mantenimiento y reparacion de los
elementos inherentes a la situacién del buque en seco.
CE4.1 Realizar mediciones (lineales, angulares, de roscas, entre otras) con el
instrumento adecuado al tipo de medida que se debe realizar y con la precision
requerida.
CE4.2. Realizar el mecanizado manual de piezas mediante operaciones de serrado,
limado, roscado.
CE4.3 Participar en las operaciones del mecanizado a maquina de piezas mediante
operaciones de taladrado, serrado, limado y corte con cizalla.
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CE4.4. Preparar las zonas de union y/o de corte de acuerdo a los procedimientos
establecidos.

CEA4.5 Participar en las operaciones de soldaduras eligiendo el tipo de soldadura y
configurando los equipos en funcidon de los materiales que hay que unir y las
caracteristicas exigidas a la union.

CEA4.6 Participar en las operaciones del corte oxiacetilénico de piezas, consiguiendo
la calidad requerida utilizando la boquilla adecuada y regulando la potencia del
soplete de acuerdo con las caracteristicas de la union.

CE4.7 Participar, si el buque se encontrara en la situacién en seco, en la limpieza de
la carena y los elementos que se encuentren en ella, la sustitucién de los zines de
proteccién catédica y en la comprobacién de las valvulas de toma de mar, filtros de
fondo y valvulas de descarga a la mar y el sistema de sellado entre la bocina y el eje
porta-hélice.

C5: Realizar los procesos de trabajo siguiendo las normas e instrucciones establecidas
en el buque.
CE5.1 Adaptarse al medio Marino.
CE5.2 Respetar los procedimientos y normas del centro de trabajo.
CE5.3 Utilizar los canales de comunicacion establecidos.
CE5.4 Limpiar y recoger los utiles y herramientas utilizados, clasificando y retirando
los residuos segun procedimientos establecidos.
CE5.5 Cumplir en todo momento las medidas de prevencion de riesgos, salud laboral
y proteccion del medio ambiente.

C6: Participar en los procesos de trabajo de la empresa, siguiendo las instrucciones
establecidas por sus superiores.
CE6.1 Comportarse responsablemente tanto en las relaciones humanas como en los
trabajos a realizar.
CE6.2 Emprender con diligencia las tareas segun las instrucciones recibidas,
tratando de que se adecuen al ritmo de trabajo de la empresa.
CEB.3 Integrarse en los procesos de produccion del centro de trabajo.
CEB6.4 Utilizar los canales de comunicacion establecidos.
CEG6.5 Respetar en todo momento las medidas de prevencion de riesgos, salud
laboral y proteccion del medio ambiente.

Contenidos

1. Mantenimiento de las maquinas e instalaciones del buque
- Sistemas y servicios auxiliares en buques.
- Servicio de combustible.
- Sistema de aire comprimido.
- Circuito de lubricacion.
- Sistema de refrigeracion.
- Operaciones de mantenimiento basico de los motores de combustion interna en
buques.
- Procesos de desmontaje, limpieza y montaje.
- Operaciones basicas de mantenimiento programado.
- Engrase de elementos del motor.
- Mantenimiento del circuito de aire comprimido:
- Purgado del circuito.
- Operaciones de mantenimiento basico de circuitos y equipos eléctricos del buque:
- Manejo de Instrumentos de medida de magnitudes eléctricas.
- Procesos de desmontaje, limpieza y montaje.
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- Mantenimiento de baterias: Limpieza y engrase de bornes.
- Cargadores de baterias.

- Acoplamiento de baterias.

- Cambio de correas.

- Maquinas, herramientas y utiles.

2. Guardia del marinero de maquinas en un buque

- Documentacion técnica.

- Obligaciones del marinero de maquinas segun su convenio y normas de seguridad.
- Parametros de funcionamiento de los motores marinos.

- ldentificacion de alarmas de la planta propulsora y la planta eléctrica.

- Tablas de capacidades de tanques.

- Técnicas de sondado de tanques y transvase de combustible.

- Uso de los sistemas de comunicacién interna del buque.

- Nomenclatura y definiciones relativas a una sala de maquinas.

3. Reparacion basica de las instalaciones de un buque
- Interpretacion basica de planos de las instalaciones del buque.
- Croquis y esquemas representativos de elementos y piezas.
- Metrologia:
- Instrumentos de medida.
- Instrumentos calibracion.
- Procedimientos basicos de medida.
- Conjuntos, elementos y piezas:
- Funcion.
- Tipos.
- lIdentificacion de los elementos que lo constituyen.
- ldentificacion de los materiales que lo constituyen.
- Propiedades mecanicas.
- Procesos de desmontaje, limpieza y montaje.
Utilizacion de maquinas, herramientas y utiles empleado en las reparaciones basicas.

4. Operaciones auxiliares de mantenimiento y reparacion inherentes a la situacion
del buque en seco
- Mecanizado aplicado a operaciones de mantenimiento maquinas y equipos del
buque.
- Aplicacion de las técnicas de roscado.
- Aplicacion de las técnicas de remachado.
- Aplicacion de las técnicas de mecanizado manual con arranque de viruta.
- Procedimientos para cortar materiales.
- ldentificacion de los defectos producidos.
- Esmerilados y ajustes.
- Soldadura aplicada a operaciones de mantenimiento de maquinas y equipos del
buque.
- Preparacion de la superficie de soldeo.
- Seleccion de los componentes necesarios para realizar el soldeo.
- Configuracion los parametros de soldeo de los equipos.
- Seleccion de los equipos de proteccion a emplear.
- Procedimiento de soldadura.
- ldentificacion de los defectos producidos durante la soldadura.
- Corte oxiacetilénico aplicado a operaciones de mantenimiento de maquinas y
equipos del buque.
- Preparacion de la superficie de corte.
- Configuracién del equipo de oxicorte.
- Aplicacion de las técnicas de oxicorte.
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5. Integracién y comunicacion en el centro de trabajo
- Adaptacion a las condiciones de trabajo en el medio marino.
- Utilizacién de los equipos de proteccién individual.
- ldentificacion del cuadro de obligaciones y consignas en casos de emergencia.
- Comportamiento responsable en el buque.
- Respeto a los procedimientos y normas del centro de trabajo.

- Interpretacién y ejecucion con diligencia las instrucciones recibidas.
- Utilizacién de los canales de comunicacion establecidos en el buque.
- Seguimiento de las normativas de prevencion de riesgos, salud laboral y proteccion

del medio ambiente.
- Utilizaciéon del lenguaje normalizado (OMI).

IV. PRESCRIPCIONES DE LOS FORMADORES

Experiencia profesional
requerida en el ambito de la

FModuI_os Acreditacion requerida unidad de competencia
ormativos :
Con Sin
acreditacion acreditacion
e Licenciado en Marina Civil — Seccién Maquinas
Navales, Licenciado en Maquinas Navales o el titulo
de grado correspondiente.
MFO0731 1 e Diplomado en Marina Civil — Seccién Maquinas
Mantenimiento Navales, Diplomado en Maquinas Navales.
basico de ¢ Ingeniero Técnico Naval (Especialidad en Propulsion
motores de y Servicios de Buques Navales) o el titulo de grado
combustién correspondiente.
interna y e Técnico superior en supervision y control de
realizacién de maquinas e instalaciones del buque.
guardias en e Técnico en operacién, control y mantenimiento de 1 afo 3 afios
camara de magquinas e instalaciones del buque.
magquinas del e Mecanico Mayor Naval.
buque e Mecanico Naval.
e Mecéanico Naval Mayor.
o Certificados de profesionalidad nivel 2 y 3 del area
profesional de pesca y navegacion de la familia
profesional maritimo-pesquera.
e Licenciado en Marina Civil — Seccion Maquinas
Navales, Licenciado en Maquinas Navales o el titulo
de grado correspondiente.
¢ Diplomado en Marina Civil — Seccién Maquinas
Navales, Diplomado en Maquinas Navales.
MF0732_1 ¢ Ingeniero Técnico Naval (Especialidad en Propulsion
Mantenimiento y Servicios de Buques Navales) o el titulo de grado
basico de correspondiente.
maquinas y e Técnico superior en supervision y control de 1 afo 3 afos
equipos maquinas e instalaciones del buque.
auxiliares del e Técnico en operacion, control y mantenimiento de
buque magquinas e instalaciones del buque.
e Mecéanico Mayor Naval.
e Mecanico Naval.
e Mecanico Naval Mayor.
o Certificados de profesionalidad nivel 2 y 3 del area
profesional de pesca y navegacion de la familia
profesional maritimo-pesquera.
MFO0733_1: o Titulacion profesional establecida en la Orden
Seguridad y FOM/2296/2002, de 4 de septiembre (Titulacion 1 afio Imprescindible

primeros auxilios
a bordo

profesional superior de la Marina Civil)

acreditacion

cve: BOE-A-2014-1218



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Jueves 6 de febrero de 2014 Sec.l. Pag. 9132

V. REQUISITOS MINIMOS DE ESPACIOS, INSTALACIONES Y EQUIPAMIENTO

. . Superficie m? Superficie m?
Espacio Formativo
15 alumnos 25 alumnos
Aula de gestion 45 60
Taller de mantenimiento auxiliar de maquinas navales 120 200
Almacén de mantenimiento auxiliar de maquinas 30 30
navales
Espacio Formativo M1 M2 M3 M4
Aula de gestién X X X X
Taller de mantenimiento auxiliar de maquinas navales X X -- --
Almacén de mantenimiento auxiliar de maquinas X X . B
navales
Espacio Formativo Equipamiento

- Equipos audiovisuales.

- PCs instalados en red, cafidn con proyeccion e internet.

- Mesa y silla para formador.

Aula de gestién - Mesas y sillas para alumnos.

- Material de aula.

- Software especifico de la especialidad.

- Pizarras para escribir con rotulador.

- Herramientas para el desmontaje y montaje de maquinas.

- Motor diesel en banco de pruebas con freno.

- Maquetas de motores diesel y gasolina.

- Turbos seccionadas.

- Herramientas de uso en mantenimiento.

- Aparatos de medicion y control de la combustion en motores diesel.

- Analizadores de gases de escape.

- Indicadores piezoeléctricos de presion de combustién y de inyeccion.

- Maquinas de soldadura eléctrica por arco con electrodo revestido,
cabinadas de una en una.

- Equipo de Oxicorte.

- Mesa de trabajo para trazado, corte y preparacion de piezas.

- Herramientas manuales de mecanizado.

- Maquinas herramientas de mecanizado.

- Utillaje de mecanizado para todas las maquinas herramientas.

- Instrumentos de medicién (metrologia) (micrometros, galgas, entre
otros).

- Equipo real o simulado de acoplamiento de alternadores.

- Cuadro real o simulado de distribucién de energia.

- Transformadores trifasicos y monofasicos.

- Alternadores para carga de baterias.

- Baterias de arranque.

- Fuentes de alimentacion.

- Herramientas de uso en mantenimiento de equipos eléctricos.

- Aparatos de medida de magnitudes eléctrica.

- Densimetros y comprobadores de baterias.

- Equipos de proteccién individual (EPI’s).

Taller de mantenimiento
auxiliar de maquinas
navales
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Espacio Formativo Equipamiento

- Aceites Minerales.
- Aceites sintéticos.
- Grasas minerales
- Grasas sintéticas.

- Parafinas.
Almacén de - Gasolina.
mantenimiento auxiliarde | -  Gas-oil.
maquinas navales - Acidos.

- Agua destilada.

- Desengrasantes.

- Detergentes, entre otros.

No debe interpretarse que los diversos espacios formativos identificados deban
diferenciarse necesariamente mediante cerramientos.

Las instalaciones y equipamientos deberan cumplir con la normativa industrial e
higiénico sanitaria correspondiente y responderan a medidas de accesibilidad universal y
seguridad de los participantes.

El nidmero de unidades que se deben disponer de los utensilios, maquinas y
herramientas que se especifican en el equipamiento de los espacios formativos, sera el
suficiente para un minimo de 15 alumnos y debera incrementarse, en su caso, para
atender a numero superior.

En el caso de que la formacion se dirija a personas con discapacidad se realizaran las
adaptaciones y los ajustes razonables para asegurar su participacion en condiciones de
igualdad.
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ANEXO IV

IDENTIFICACION DEL CERTIFICADO DE PROFESIONALIDAD

Denominacion: Gobierno de embarcaciones y motos nauticas destinadas al
socorrismo acuatico

Caédigo: MAPN0212

Familia profesional: Maritimo Pesquera
Area profesional: Pesca y navegacion
Nivel de cualificaciéon profesional: 2
Cualificacion profesional de referencia:

MAP619_2 Gobierno de embarcaciones y motos nauticas destinadas al socorrismo
acuatico (RD 1038/2011, de 15 de julio)

Relacion de unidades de competencia que configuran el certificado de
profesionalidad:

UC2048_2 Realizar operaciones auxiliares de mantenimiento, conservacion y control de
dotacion de embarcaciones a motor y motos nauticas destinadas al socorrismo acuatico.
UC2049 2 Ejecutar técnicas especificas de gobierno de embarcaciones a motor y motos
nauticas destinadas al socorrismo acuatico.

UCO0269 2 Ejecutar técnicas especificas de natacién con eficacia y seguridad.

UCO0011_1 Realizar las guardias de navegacion y gobierno del buque.

UCO0733_1 Actuar en emergencias maritimas y aplicar las normas de seguridad en el
trabajo.

Competencia general:

Manejar embarcaciones a motor con fines comerciales de menos de 10 metros de
eslora, y maximo de 12 pasajeros que operen dentro de aguas interiores y aguas
continentales, con una potencia adecuada a la embarcacion y velando por su integridad
fisica, en condiciones de seguridad para su tripulacion, la de terceros y con respeto al
medio ambiente.

Entorno Profesional:

Ambito profesional:

Desarrolla su actividad profesional como auténomo o por cuenta ajena en equipos de
rescate, equipos de socorrismo, unidades de intervencion acuatica, tanto en el ambito
publico, organizaciones no gubernamentales, fundaciones, asociaciones, asi como en
entidades de caracter privado, ya sean grandes, medianas o pequefias empresas que
ofrezcan servicios deportivos, de socorrismo y turismo activo. Su actividad se desarrolla
en empresas de servicios portuarios, en ayuntamientos, federaciones, clubes vy
asociaciones deportivas, recreativas y de ocio, empresas turisticas, hoteles, camping,
balnearios, campamentos, empresas de mantenimiento de infraestructuras y/o gestion
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deportiva, bajo la supervision de un superior técnico y colaborando con otros técnicos.
Su actividad profesional esta sometida a regulacién por la Administracion competente.
En el desarrollo de la actividad profesional se aplican los principios de accesibilidad
universal de acuerdo con la legislacion vigente.

Sectores productivos:

Se ubica en los sectores de servicios donde se efectuen trabajos de socorrismo, deporte,
ocio y tiempo libre y turismo.

Ocupaciones o puestos de trabajo relacionados:

8340.1037 Marineros de cubierta (excepto pesca)

Marinero de puente.

Patréon de embarcacion hasta 10 m. de eslora en equipos de socorrismo.

Patrén de embarcacion hasta 10 m. de eslora en unidades de intervencion acuatica.

Requisitos necesarios para el ejercicio profesional:

Segun la Orden FOM 2296/2002 de 4 de septiembre para ejercer la actividad profesional
de marinero sera necesario estar en posesion del certificado de especialidad de
Formacién Basica. Y para ejercer la actividad profesional de Marinero de Puente,
ademas debera estar en posesion de la tarjeta profesional correspondiente de Marina
Mercante.

Duracién de la formacion asociada: 440 horas.
Relacion de médulos formativos y de unidades formativas:

MF2048_2: Mantenimiento, conservacion y control de embarcaciones a motor y motos
nauticas destinadas al socorrismo acuatico (50 horas)

MF2049_2: Manejo de embarcaciones a motor y motos nauticas destinadas al
socorrismo acuatico (100 horas)

o UF2533: Meteorologia aplicada a la navegacion y manejo de embarcaciones y motos
nauticas destinadas al socorrismo acuatico (30 horas)

o UF2534: Maniobra y navegacion con embarcaciones y motos nauticas (70 horas)
MF0269_2: (Transversal) Natacion (120 horas)

o UF0907: Habilidades y destrezas basicas en el medio acuatico (40 horas)

o UF0908: Técnicas especificas de nado en el medio acuatico (80 horas)

MFO0011_1: (Transversal) Guardia de navegacion y gobierno del buque (60 horas)
MFO0733_1: (Transversal) Seguridad y primeros auxilios a bordo (70 horas)

MP0530: Médulo de practicas profesionales no laborales de gobierno de embarcaciones
y motos nauticas destinadas al socorrismo acuatico (40 horas)

Vinculacién con capacitaciones profesionales:
La superacion de los modulos formativos MF0011_1 y MF0733_1, que se corresponden

con las unidades de competencia UC0011_1 y UC0733_1 garantizan el nivel de
conocimientos necesarios para la obtencién (segun determine la administracién
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competente) de las tarjetas profesionales de "marinero  de puente" asi como el
"certificado de especialidad de formacion basica".

PERFIL PROFESIONAL DEL CERTIFICADO DE PROFESIONALIDAD

Unidad de competencia 1

Denominacion: REALIZAR OPERACIONES AUXILIARES DE MANTENIMIENTO,
CONSERVACION Y CONTROL DE DOTACION DE EMBARCACIONES A MOTOR Y
MOTOS NAUTICAS DESTINADAS AL SOCORRISMO ACUATICO

Nivel: 2

Codigo: UC2048 2

Realizaciones profesionales y criterios de realizacion

RP1: Comprobar la disponibilidad y preparar la embarcacion a motor o moto nautica y
dotacion segun los medios de produccion contemplados, para evitar imprevistos y
asegurar unas condiciones de funcionamiento y seguridad en el servicio de socorrismo.
CR1.1. Las comprobaciones de seguridad se realizan con anterioridad al inicio del
servicio de socorrismo para garantizar el estado y funcionamiento de la embarcacién
a motor a motor o moto nautica, y ajustandose a las hojas o formularios de control.
CR1.2. Los componentes y sistemas auxiliares se comprueban, realizandose
operaciones de prueba, verificacion, control y puesta en marcha, para asegurar el
funcionamiento previsto para el servicio de socorrismo.
CR1.3. Las averias o fallos encontrados en la embarcacion a motor o moto nautica,
componentes y sistemas auxiliares, susceptibles de reparacion inmediata, se
resuelven in situ, para asegurar la disponibilidad inmediata de uso.
CR1.4. Las averias o fallos que requieran de su reparacion por el técnico
competente, se informa de las mismas al departamento responsable, para su
resolucion definitiva.
CR1.5. La dotacion, los materiales e instrumentos de la embarcacion a motor o moto
nautica, se comprueba que cumplen con las caracteristicas de la normativa en vigor
y del servicio de socorrismo para evitar imprevistos durante el servicio.
CR1.6. Los formularios u hojas de control de mantenimiento para las
comprobaciones rutinarias se cumplimentan y se entregan al superior técnico para su
control y gestién.

RP2: Efectuar operaciones auxiliares de mantenimiento y reparacién de la embarcacién
a motor o moto nautica para asegurar el estado operativo y funcionalidad en el servicio
de socorrismo.
CR2.1. El tipo de mantenimiento que necesita la embarcacién a motor, moto nautica
y complementos y sistemas auxiliares, se determina si es preventivo o sustitutivo,
identificandose las reparaciones que se pueden realizar dentro de los parametros
requeridos en las instrucciones y manual de reparaciones.
CR2.2. El origen y las causas de las averias o fallos se detectan realizando los
controles y comprobaciones rutinarias y los aconsejados en los manuales técnicos
por los fabricantes, ajustandose a los formularios y hojas de control para informar y
evitar nuevas averias y riesgos de accidente.
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CR2.3. Las averias y fallos se detectan, retirando la embarcacién a motor o moto
nautica, cuando procede, a un lugar seguro para evitar riesgos de accidente.

CR2.4. La reparacion de las averias o fallos susceptibles de realizarse in situ, se
efectua de forma minuciosa y precisa y en su caso, se informa con prontitud de las
mismas al departamento o persona responsable para intervenir de acuerdo a las
instrucciones recibidas.

CR2.5. La comunicacién de averia o fallo se realiza de forma inmediata para que se
organice el servicio de ayuda del que se precisa para su reparacion definitiva.

RP3: Realizar operaciones de conservaciéon y mantenimiento preventivo de la

embarcacion a motor y moto nautica, aplicando los procedimientos e instrucciones

establecidos por la entidad, para realizar los servicios de socorrismo de forma segura.
CR3.1. El espacio para la realizaciéon de las operaciones de mantenimiento y
conservacion se organiza, preparando los materiales y herramientas para su fin, para
alcanzar condiciones de orden, seguridad y eficacia.
CR3.2. La conservacion y mantenimiento regular de la embarcacion a motor o moto
nautica y su dotacién se realiza de acuerdo con las etapas y secuencias siguiendo
los manuales técnicos del fabricante y programas establecidos por la entidad, para
evitar desperfectos o averias.
CRS3.3. La limpieza y acondicionamiento interior y exterior de la embarcacion a
motor, y exterior de la moto nautica, se efectian periédicamente, utilizando los
materiales y productos para tal fin, para alcanzar los niveles exigidos de seguridad,
higiene y conservacion.
CR3.4. La revision de control de la embarcacion a motor o moto nautica y su
dotacion en los servicios técnicos (equipos auxiliares y otros posibles) se organiza en
funcion de los plazos y supuestos establecidos para cumplir la legalidad vigente.
CR3.5. El origen y las causas de las averias y fallos de la embarcacion a motor o
moto nautica habidos, se tienen en cuenta al realizar los controles y comprobaciones
rutinarios, los aconsejados por los fabricantes y los programados por la entidad
responsable del servicio siguiendo el protocolo establecido, ajustandose a las hojas y
formularios de control para informar y evitar nuevas averias y riesgos de accidente.
CR3.6. Los documentos de control establecidos y las fichas de mantenimiento y
conservacion se cumplimentan de forma precisa y legible para aportar la informacién
solicitada en los mismos a la entidad responsable del servicio.

RP4: Comprobar las normas de seguridad, salud laboral y medioambiental en la
ejecucion de las operaciones de mantenimiento preventivo y de reparaciéon para evitar
accidentes que puedan dafar al propio técnico, a terceros y al medio ambiente.
CR4.1. Las medidas de proteccion personal y colectiva se adoptan siguiendo las
normas de seguridad del taller establecidas por la entidad del servicio de socorrismo,
para evitar riesgos e imprevistos inherentes al trabajo especifico.
CR4.2. Las normas de salud laboral y de seguridad personal y colectiva se aplican,
segun el protocolo de actuacion y guia para la accién preventiva de la entidad, para
mantener libre de riesgos de accidentes la zona de trabajo.
CR4.3. Las operaciones de mantenimiento y reparacion se realizan observando las
normas de proteccion medioambiental para cumplir la legalidad vigente y evitar
riesgos de contaminacion.
CR4.4. Las contingencias relativas a la seguridad, salud laboral y medioambiental
acaecidas se comunican con prontitud y segun el modelo establecido de informe, al
responsable superior, para posibilitar su supervision y resolucién.
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Contexto profesional

Medios de produccion

Medios de socorrismo profesional. Embarcacion a motor y moto nautica, complementos
y sistemas auxiliares. Herramientas de reparacion mecanica. Filtros, hélices, bujias,
lamparas, fusibles, cables, mandmetros, aceites, grasas. Dispositivos de sefalizacion.
Protocolos de actuacién y guias de evidencia. Recursos de proteccidon personal e
higiene. Combustible.

Productos y resultados

Comprobacion y preparacion de embarcaciones a motor, motos nauticas y dotaciones.
Mantenimiento y reparacion de embarcaciones a motor y motos nauticas. Conservaciéon
de embarcaciones a motor y motos nauticas. Servicio de socorrismo asegurado.
Adopcién de normas de seguridad, salud laboral y medioambiental.

Informacion utilizada o generada

Manuales técnicos del fabricante. Manuales de despiece. Ordenes de trabajo.
Formularios y hojas de control de revisiones y mantenimiento. Hojas de inspeccién
diaria. Fichas de mantenimiento. Normas de seguridad y salud laboral. Cédigos de
conducta en espacios acuaticos naturales. Bibliografia especifica. Revistas
especializadas.

Unidad de competencia 2

Denominacién: EJECUTAR TECNICAS ESPECIFICAS DE GOBIERNO DE
EMBARCACIONES A MOTOR Y MOTOS NAUTICAS DESTINADAS AL SOCORRISMO
ACUATICO

Nivel: 2

Codigo: UC2049 2

Realizaciones profesionales y criterios de realizacion

RP1: Interpretar las variables meteorolégicas, las condiciones del entorno y su
variabilidad reconociendo los signos externos y utilizando los aparatos de medicion y
registro, para conseguir una navegacion eficaz y segura.
CR1.1. EI tiempo meteorolégico se identifica interpretando las variables
meteoroldgicas para decidir las intervenciones.
CR1.2. Las variables meteorologicas (presién, temperatura, humedad, viento,
nubosidad, precipitaciones, visibilidad) se detectan visualmente y a través de los
aparatos de medicion y registro (barémetro y barégrafo, termémetro y termaégrafo,
veleta, anemometro) para decidir el tipo de navegacion e intervencion.
CR1.3. Los aparatos de medicion y registro se reconocen y manejan para interpretar
y relacionar sus datos con las pautas a seguir segun los cambios meteoroldgicos que
se produzcan y las previsiones del tiempo.
CR1.4. La direccién e intensidad del viento, sus cambios y evoluciones se detectan
por medio de visualizaciones, sensaciones corporales o signos externos, para
estimar la magnitud de su fuerza y conseguir una navegacion eficaz y segura.
CR1.5. Los signos y senales del medio acuatico se reconocen relacionandolos con
las condiciones del tiempo meteoroldgico para conseguir una navegacion eficaz y
segura.
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CR1.6. Las corrientes, olas, mareas, fluctuaciones del nivel de agua, rompientes y
bajos o fondos se identifican para garantizar la seguridad, los rumbos y el horario de
navegacion idéneos.

CR1.7. Los bajos, arenales u obstaculos, se detectan por la forma de las olas y el
color del agua para trazar el rumbo idéneo.

RP2: Preparar los materiales de la embarcacion a motor y moto nautica y los especificos
de rescate, en funcién de las condiciones meteorolégicas y del espacio navegable para
realizar la navegacion con garantias de seguridad y de respeto al medio ambiente.
CR2.1. Los elementos de la embarcacién a motor o moto nautica (casco, motor,
depdsito, cabos) se revisan para garantizar su estado de uso y detectar cualquier
anomalia que influya en la posterior navegacion.
CR2.2. La prevision de consumo de los motores se realiza mediante estimaciones
siguiendo las indicaciones del fabricante y la experiencia adquirida, relacionandolos
con la travesia estimada y con un margen de seguridad para afrontar posibles
imprevistos.
CR2.3. Los motores se comprueban antes de iniciar la maniobra, revisando la
ausencia de gases que puedan provocar explosiones, el aceite del motor,
combustibles y el circuito de refrigeracion, de forma que los niveles y funcionamiento
sean los indicados en los manuales del fabricante, para asegurar la navegacion, el
servicio encomendado y el respeto al medio ambiente.
CR2.4. Los dispositivos que garantizan la estanqueidad se comprueban y revisan
con antelacién y periddicamente en navegacion, para asegurar su operatividad.
CR2.5. Los instrumentos de navegacién se revisan con antelacion y durante la
navegacion para asegurar su operatividad.
CR2.6. Los chalecos salvavidas, trajes isotérmicos, arneses, material de rescate y
los equipos de proteccién y seguridad se comprueban y revisan periodicamente para
asegurar su buen funcionamiento y pronta localizacién a bordo en caso de
necesidad.
CR2.7. Los nudos basicos (as de guia, ballestrinque, cote, nudo llano, ocho) se
ejecutan con rapidez, eficacia y habilidad, para garantizar la sujecion de los
elementos vy la seguridad de las maniobras.
CR2.8. La indumentaria y accesorios personales (y otros) se seleccionan
considerando las variables meteorolégicas y medidas de prevencion de riesgos
laborales.
CR2.9. Los elementos que intervienen en la maniobra de amarre en puerto, fondeo o
varada en tierra se revisan para que se adapten a cualquier estado del mar, viento,
dimensiones de la embarcacién a motor y estructura portuaria garantizando la
seguridad de la tripulacion y de la embarcacion.

RP3: Realizar con destreza el arranque de los motores y las maniobras de salida desde
el lugar de origen y entrada al lugar de destino (puerto, playa) y varadas voluntarias,
para efectuar las maniobras con garantias de seguridad propia y de terceros.
CR3.1. El arranque de los motores se efectua con antelacion, comprobando que no
existen elementos que puedan poner en peligro la maniobra o la seguridad de la
tripulacion, terceras personas o la embarcacion a motor o moto nautica, para
aumentar su rendimiento en la posterior navegacion.
CR3.2. Los cabos, elementos de amarre y fondeo se comprueban que estan listos
para la maniobra de salida, asegurando su colocacion para que, una vez iniciada la
maniobra, no supongan un peligro para la misma o para la navegacion.
CR3.3. La ftripulacion se comprueba que estd en su puesto e informada de la
maniobra a llevar a cabo, para garantizar su seguridad y la eficacia de la maniobra.
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CR3.4. La tripulacion recibe informacion detallada sobre los objetivos, las funciones y
tareas que deberan llevar a cabo en navegacion para garantizar la eficacia del
operativo de rescate.

CR3.5. El patrén se situa en el lugar desde donde pueda vigilar el estado del espacio
navegable asegurando el gobierno y control de la embarcacion a motor o moto
nautica, para garantizar la deteccion de elementos que hagan peligrar la navegacion
nocturna, diurna o de escasa visibilidad.

CR3.6. La maniobra de salida de puerto o playa, y varadas voluntarias, se realizan
relacionando las condiciones de viento, corrientes, oleajes, presencia de bafiistas,
entre otros, para conseguir la propia seguridad y la de terceros y facilitar la
transferencia de la victima y/o terceros.

CR3.7. Las zonas delimitadas para la entrada o salida de embarcaciones se usan
para tal fin con rigurosidad y no interfiriendo en el desarrollo de otras actividades,
cumpliendo con la normativa vigente para velar durante la maniobra por la seguridad
de la maniobra, de la tripulacion y la de terceros.

CR3.8. La velocidad de salida del lugar de origen se adecua a la normativa y a las
condiciones meteoroldgicas, del entorno y del espacio navegable, para garantizar la
seguridad de la maniobra, de la tripulacién y de terceras personas.

RP4: Navegar con soltura con embarcaciones a motor y motos nauticas destinadas al
socorrismo acuatico, realizando maniobras a voluntad adaptadas a las condiciones del
entorno, en condiciones de seguridad, de respeto al medio ambiente y segun las normas
del Reglamento Internacional de navegacion.
CR4.1. La normativa sobre Capitania Maritima y Autoridad Portuaria, las leyes en
materia de puertos, Marina y las competencias del estado y la administracion
autonomica en materia maritima y las confederaciones hidrograficas se conocen y
respetan para navegar cumpliendo la legalidad vigente, y evitar infracciones,
sanciones y accidentes.
CR4.2. Las limitaciones a la navegacion en playas, lugares proximos a la costa y
reservas marinas y otros espacios navegables se conocen y respetan para navegar
cumpliendo la legalidad vigente y evitar accidentes personales y medioambientales.
CR4.3. El Reglamento Internacional de navegacion y gobierno se conoce y respeta
para prevenir y evitar los abordajes.
CR4.4. Los cambios de direccion se realizan con rapidez y destreza para garantizar
la eficacia en maniobras de giros de 180 y 360 grados.
CR4.5. Las acciones de parar o arrancar, marcha avante o dar atras, velocidad de
seguridad y rumbo, se realizan adaptandose a las condiciones de viento y mar para
conseguir eficiencia, evitar pérdida de tiempo, abordajes y siguiendo condiciones de
seguridad.
CRA4.6. El resultado de las maniobras sobre la propulsién, direccién y estabilidad se
anticipa, ajustando de manera coordinada, permitiendo una distribucién de los pesos
0 cargas, apoyos, sujeciones y agarres del patron y la tripulacién para conseguir
condiciones de seguridad y eficacia en el servicio.
CRA4.7. La aproximacion a la victima, su izado y el remolque de la embarcacién sin
gobierno, se llevan a cabo adecuando la velocidad, el rumbo y las maniobras para
realizar el rescate en el menor tiempo posible y en condiciones de seguridad para el
patrén, la tripulacion y la victima.
CR4.8. Los protocolos de actuacion establecidos por la entidad del servicio de
socorrismo en caso de emergencia, por las condiciones inesperadas de viento o del
espacio navegable, rotura del material y sintomas de fatiga se conocen y aplican
para minimizar riesgos de accidente y conseguir condiciones de seguridad.
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CRA4.9. El abarloamiento a otras embarcaciones se lleva a cabo adecuando la
velocidad, el rumbo y las maniobras en el menor tiempo posible y en condiciones de
seguridad para realizar la trasferencia de la victima y/o el paso del socorrista o
terceros.

RP5: Establecer las comunicaciones internas y externas siguiendo los procedimientos
establecidos por la entidad para conseguir una navegacion segura y el cumplimiento de
la misién encomendada por el servicio de socorrismo.
CR5.1. Los sistemas de comunicacion interna y externa (radiotransmisores,
teléfonos, silbatos y otros) se revisan de forma peridédica constatando su
funcionamiento, para asegura su operatividad y proponer, en su caso, medidas para
solucionar las posibles carencias.
CR5.2. La comunicacion con los componentes del equipo de rescate y socorrismo se
establece de forma periddica, comprobando su operatividad, para conseguir eficacia
en el servicio de rescate.
CR5.3. La comunicacion interna con los componentes del operativo de rescate que
intervienen en la emergencia se establece siguiendo las directrices de los planes de
emergencia y protocolos establecidos por la entidad de servicios de socorrismo para
asegurar el funcionamiento de la cadena de comunicacion.
CR5.4. La comunicacion externa con los cuerpos de seguridad y de urgencias que
intervienen en el operativo de rescate, se establece en funcién del accidente y
siguiendo los planes de emergencia y protocolos establecidos por el servicio de
socorrismo, para garantizar la intervencién en la emergencia.
CR5.5. Las comunicaciones, indicaciones y decisiones relacionadas con el accidente
y la intervencion se realizan de forma eficaz, clara y precisa, para procurar
situaciones de confianza y de seguridad, tanto en compafieros como en victimas y
familiares.

RPG6: Utilizar la vestimenta personal y el material de autoproteccion segun lo establecido
en el protocolo de actuacion y guia de prevencion de riesgos de la entidad del servicio
de socorrismo, para estar identificados y prevenir riesgos laborales.
CR6.1. La vestimenta personal con colores brillantes se selecciona para la
identificacion y la proteccion personal del patron y conseguir su localizacion
inmediata y la prevencion de riesgos laborales.
CR6.2. Las cremas con alta proteccion solar se aplican sistematica y regularmente
durante toda la jornada, incidiendo en las zonas mas sensibles y expuestas al sol,
para prevenir quemaduras Yy lesiones solares.
CRG6.3. Las gafas de sol con la proteccion UV se seleccionan y utilizan durante las
labores de vigilancia y, especialmente, en la observacion de las zonas de agua, para
evitar las radiaciones solares directas y amortiguar el indice de albedo del agua, que
puedan producir quemaduras y lesiones en el globo ocular.
CRG6.4. El calzado antideslizante apropiado a la superficie de la embarcacion a motor
y moto ndutica, asi como del espacio acuatico natural se selecciona, y se utiliza de
forma sistematica y continuada para evitar deslizamientos, lesiones y el contacto con
posibles agentes infecciosos.

Contexto profesional

Medios de produccion

Medios de socorrismo profesional. Embarcacién a motor y moto nautica, equipos
auxiliares. Espacios acuaticos naturales. Zonas de riesgo y puntos conflictivos. Sistemas
de informacion geografica y meteorolégica. Balizamientos, boyas de separacién y
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senalizacion vertical. Filtros, hélices, bujias, fusibles, cables, aceites, grasas.

Dispositivos de sefalizacion. Recursos y sistemas de comunicacion interno y externo:
radiotransmisores, teléfonos, silbatos. Vestimenta personal. Materiales de rescate.
Botiquin de Primeros Auxilios. Equipos y materiales de autoproteccion. Protocolos de
actuacion, planes de emergencia y guias de evidencia.

Productos y resultados

Rumbos y coordenadas establecidos. Variables meteorolégicas, condiciones del entorno
y variabilidad identificadas. Materiales de la embarcacién a motor, moto nautica y
especificos de rescate preparados. Arranque de los motores, maniobras de salida y de
entrada realizadas. Navegacidon con embarcaciones a motor y motos nauticas destinadas
al socorrismo acuatico. Comunicaciones internas y externas establecidas. Vestimenta
personal y material de autoproteccién utilizados.

Informacién utilizada o generada

Ordenes de trabajo. Hojas de revisiones y mantenimiento. Hojas de inspeccion diaria.
Fichas de mantenimiento. Fichas de observacion para el estudio de las caracteristicas y
factores de riesgo en espacios acuaticos. Mapas, cartografias y planos de los espacios
acuaticos naturales. Informacion meteoroldgica. Vigilancia meteorolégica, prevision e
informacién hidrolégica. Tablas de mareas. Manuales y protocolos de prevencion,
vigilancia, rescate y evacuacién en espacios acuaticos naturales. Codigos de conducta
en espacios acuaticos naturales. Normativa sobre centros y actividades en espacios
acuaticos naturales. Normativa sobre responsabilidad civil. Normativa sobre catastrofes y
emergencias colectivas. Normativa sobre proteccion civil. Normativa medioambiental.
Planes de emergencia estatales, en Comunidades Auténomas y municipios. Bibliografia
especifica. Revistas especializadas. Partes de actuacion. Manuales de entrenamiento.
Visionado de modelos técnicos.

Unidad de competencia 3

Denominacién: EJECUTAR TECNICAS ESPECIFICAS DE NATACION CON EFICACIA
Y SEGURIDAD

Nivel: 2
Cédigo: UC0269 2

Realizaciones profesionales y criterios de realizacion

RP1: Manejar las habilidades y destrezas basicas en el medio acuatico para dominar las
acciones acuaticas.
CR1.1. Las diferentes técnicas de zambullida se utilizan de forma eficaz, alcanzando
un avance significativo y manteniendo la orientacion en el medio acuatico.
CR1.2. La inmersion cuando lo requiere, se realiza con la profundidad necesaria para
acceder al suelo de cualquier instalacion acuatica.
CR1.3. Las técnicas de flotacion en el medio acuatico se utilizan, alternandolas de
forma fluida, permitiendo la observacion y orientacion en el entorno.
CR1.4. Los giros en los tres ejes dentro del medio acuatico se realizan manteniendo
la flotacién, la orientacién y permitiendo la observacion del entorno.

RP2: Ejecutar las técnicas especificas de los diferentes estilos de nado para realizar
intervenciones con seguridad y eficacia adaptandose a las condiciones del medio.
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CR2.1. El material e indumentaria utilizados es el adecuado para las condiciones del
medio acuatico; temperatura, piscina, condiciones de las aguas, etc.

CR2.2. Las diferentes formas de desplazamiento en el medio acuatico (estilo crol,
espalda, braza y sus técnicas especificas), se realizan ajustandose a los modelos
consiguiendo fluidez y eficacia.

CR2.3. Las diferentes formas de desplazamiento en el medio acuatico (estilo crol,
espalda, braza y sus técnicas especificas), se adaptan al uso de material auxiliar
(aletas, palas, etc).

CR2.4. La técnica de respiracion se adapta a la forma de desplazamiento empleado,
al material auxiliar (aletas, palas, etc), al esfuerzo requerido y a las condiciones del
medio acuatico.

RP3: Ejecutar desplazamientos en el medio acuatico con niveles de velocidad y
resistencia adecuados que aseguren la eficiencia de la actuacion en el agua.
CR3.1. La velocidad de nado se mantiene constante durante el desplazamiento a
media y larga distancia en el medio acuatico realizando 200 metros de nado, en
estilo libre, en un tiempo maximo de cuatro minutos quince segundos.
CR3.2. La eficacia y la velocidad del nado se mantiene durante el desplazamiento en
larga distancia, a pesar de impedimentos tales como vestimenta, material auxiliar,
condiciones de nado.
CR3.3. La eficacia en el desplazamiento y la orientacién en el medio acuatico se
logran y mantienen en situaciones de apnea prolongada ya sea en la superficie o de
forma sumergida.

Contexto profesional

Medios de produccion

Instalacion acuatica. Materiales especificos: bafador, gorro, trajes de neopreno, gafas,
etc. Materiales de propulsion: aletas, palas, etc. Materiales especificos del aprendizaje y
entrenamiento de la natacion: tablas, pulsémetro, crondmetro, etc.

Productos y resultados

Dominio del medio acuatico con los diferentes estilos de nado completo. Dominio técnico
de formas especificas de desplazamiento: patada de braza, patada de mariposa y
brazos de espalda. Nado en apnea. Resistencia en el nado. Resistencia en la
intervencion. Velocidad en el desplazamiento en el medio acuatico. Economia en el
desplazamiento en el medio acuatico.

Informacién utilizada o generada
Manuales de entrenamiento. Manuales de natacion. Visionado de modelos técnicos.
Revistas y libros especializados.

Unidad de competencia 4

Denominacién: REALIZAR LAS GUARDIAS DE NAVEGACION Y GOBIERNO DEL
BUQUE

Nivel: 1

Codigo: UC0011_1
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Realizaciones profesionales y criterios de realizaciéon

RP1: Realizar las guardias de navegacion, con el fin de contribuir de forma segura a la
vigilancia y control del buque, siguiendo las instrucciones del responsable de la guardia.
CR1.1. Las comunicaciones se realizan de forma clara y concisa en todo momento.
CR1.2. El acuse de recibo de las 6rdenes se realiza segun las buenas practicas
marineras.
CR1.3. Las indicaciones de los equipos de navegacion se atienden y se comunica
cualquier incidencia durante la guardia digna de mencion.
CR1.4. Las sefiales acusticas, luminosas u otros objetos se detectan con prontitud,
se identifican y se comunica al oficial de guardia.
CR1.5. El relevo de la guardia se efectua con los procedimientos establecidos y se
comprueba que es correcta.

RP2: Realizar las maniobras de gobierno, con la finalidad de arrumbar el buque
cumpliendo las 6rdenes recibidas del superior jerarquico.
CR2.1. El rumbo del timén se mantiene sostenido, dentro de limites admisibles,
teniendo en cuenta la zona de navegacioén y el estado del mar.
CR2.2. Los cambios de rumbo se efectuan sin brusquedad y se mantiene el control,
siguiendo las 6rdenes del capitan o patron.

Contexto profesional

Medios de produccion
Equipos basicos de navegacion: compas magnético y giroscépico, piloto automatico,
timon, etc.

Productos y resultados
Gobierno del buque y guardias de navegacion realizadas de forma adecuada.

Informacion utilizada o generada
Ordenes del capitan del buque o patrén. Vocabulario pesquero.

Unidad de competencia 5

Denominacién: ACTUAR EN EMERGENCIAS MARITIMAS Y APLICAR LAS NORMAS
DE SEGURIDAD EN EL TRABAJO

Nivel: 1

Coédigo: UC0733_1

Realizaciones profesionales vy criterios de realizacidon

RP1: Actuar en caso de abandono de buque y supervivencia en la mar siguiendo las
instrucciones establecidas en los planes de emergencia, para salvaguardar la seguridad
personal y colaborar en la seguridad del buque.
CR1.1. La ubicacién de los dispositivos salvavidas del buque, del equipo de
proteccion personal y de las embarcaciones de supervivencia se localizan e
identifican, de acuerdo con el cuadro organico del buque, con el fin de ser utilizados
en casos de emergencia.
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CR1.2. Las medidas a tomar en caso de abandono de buque son adoptadas,
siguiendo las instrucciones sefaladas en los planes de emergencia, con el fin de
contribuir al éxito de las operaciones.

CR1.3. Las actuaciones en la mar y a bordo de las embarcaciones de supervivencia
se ejecutan, siguiendo procedimientos establecidos, para prevenir la seguridad de la
vida humana en la mar.

CR1.4. Las instrucciones se interpretan con claridad en el idioma oficial o inglés
normalizado (OMI).

RP2: Ejecutar las operaciones de prevencion y lucha contra-incendios, de acuerdo con el
plan de emergencia, para preservar la seguridad del buque y su tripulacion.
CR2.1. Las medidas a adoptar para la prevencion de incendios a bordo se llevan a
cabo, siguiendo los procedimientos e instrucciones de precaucion y vigilancia
establecidos, con el fin de evitar que se originen.
CR2.2. Los dispositivos y equipos de lucha contra-incendios y las vias de evacuacion
en casos de emergencia son localizados e identificados, interpretando las
sefalizaciones de a bordo y los sistemas automaticos de alarma con el fin de su
utilizacion en este tipo de emergencias.
CR2.3. Los métodos, agentes, procedimientos y el equipo respiratorio empleados en
la lucha contra-incendios y en operaciones de rescate se utilizan, en caso de
incendio a bordo, teniendo en cuenta el tipo y fuente de ignicién, con el fin de evitar
su propagacion, lograr su extincion y el rescate de personas en peligro.

RP3: Colaborar en la aplicacion de medidas urgentes de primeros auxilios, segun los
procedimientos establecidos, con el fin de minimizar los dafios en casos de accidentes a
bordo.
CR3.1. Los utiles, medicamentos y material de curas incluidos en el botiquin de
primeros auxilios, se utilizan en situaciones de emergencia para auxiliar a los
accidentados a bordo.
CRS3.2. El tratamiento y los cuidados con los accidentados a bordo en casos de
asfixia, parada cardiaca, hemorragias, shock, heridas y quemaduras, se llevan a
cabo siguiendo los procedimientos establecidos para cada caso, con el fin de
minimizar los dafios a los pacientes.
CR3.3. Las actuaciones en casos de traumatismos, rescate y transporte de
accidentados se realizan segun protocolos establecidos para evitar en la medida de
lo posible dafios a los accidentados.

RP4: Adoptar las medidas de seguridad personal y evitar dafios al medio marino segun
la legislacion establecida para cumplir la normas relativas a la seguridad en el trabajo y
de prevencion de la contaminacion.
CR4.1. La informacién relativa a la seguridad en la utilizaciéon de equipos y medios
de supervivencia, proteccion personal, ambiental y de socorro, se interpreta segun la
normativa establecida, para minimizar los riesgos derivados de efectuar trabajos a
bordo.
CR4.2. Los trabajos a realizar en cualquier lugar del buque se efectian de acuerdo
con la normativa de prevencién de riesgos laborales, utilizando los dispositivos y
medios de proteccidn personal con el fin de preservarse de los peligros que puedan
presentarse a bordo.
CR4.3. Las medidas a tomar para evitar la contaminacién marina se aplican de
acuerdo con la normativa establecida para no causar dafios accidentales u
operacionales al medio marino.
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CR4.4. Las instrucciones se interpretan con claridad en el idioma oficial o inglés
normalizado (OMI).

Contexto profesional

Medios de produccion

Aros salvavidas, chalecos salvavidas, trajes de supervivencia en la mar, ayudas
térmicas. Botes salvavidas, balsas salvavidas, botes de rescate. Dispositivos para
puesta a flote de balsas salvavidas. Equipo de las embarcaciones de supervivencia,
radiobaliza de localizacion, respondedor de radar, sefiales pirotécnicas de socorro,
cohetes y bengalas, sefiales fumigenas, helidgrafo, estacién portatil de socorro, ancla
flotante etc. Red de agua contra-incendios: Bombas. Aspersores. Valvulas. Hidrantes.
Canones. Mangueras. Lanzas. Agentes Extintores: Polvo seco. Arena. Agua. Espuma.
Vapor. CO2. Gas inerte. Equipos de lucha contra-incendios Extintores Moviles
(Manuales. De carro) Sistemas fijos (de espuma, de CO2, de polvo) Sistemas de
deteccion: alarmas, detectores de humo, detectores de calor entre otros. Equipos de
respiracion: autbnomos y manuales. Mascaras. Botella. Equipos de proteccion personal:
Trajes. Casco. Guantes. Botas. Botiquin reglamentario. Equipos de proteccién individual
y colectiva: arneses, guindolas, guantes, cascos, gafas, cinturones, ropa, calzado entre
otros, y todo el material de uso en el trabajo de acuerdo con la ley de proteccién de
riesgos laborales. Medios para prevenir la contaminacion: Material necesario de acuerdo
con el convenio MARPOL 73/78.

Productos y resultados

Ejercicios de abandono de buque y supervivencia en la mar y busqueda y rescate de
naufragos. Ejercicios de adiestramiento en la lucha contra-incendios. Técnicas de
asistencia sanitaria a accidentados a bordo. Trabajos en cualquier lugar del buque sin
accidentes. Descargas de deshechos y vertidos al mar ajustados al convenio MARPOL
73/78.

Informacién utilizada o generada

Plan nacional de Salvamento Maritimo y de lucha contra la contaminacion. Convenio
SOLAS (Sevimar) Manual MERSAR de busqueda y rescate. MOB (hombre al agua) del
G.P.S en caso de hombre al agua. Manuales sobre materiales inflamables vy
combustibles. Manual de primeros auxilios a bordo. Ley de prevencion de riesgos
laborales. Vocabulario maritimo de la Organizacion Maritima Internacional (OMI).

FORMACION DEL CERTIFICADO DE PROFESIONALIDAD

MODULO FORMATIVO 1

Denominacién: MANTENIMIENTO, CONSERVACION Y CONTROL DE
EMBARCACIONES A MOTOR Y MOTOS NAUTICAS DESTINADAS AL SOCORRISMO
ACUATICO

Cédigo: MF2048_2

Nivel de cualificacion profesional: 2
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Asociado a la Unidad de Competencia:

UC2048 2 Realizar operaciones auxiliares de mantenimiento, conservacion y control de
dotacion de embarcaciones a motor y motos nauticas destinadas al socorrismo acuatico

Duracion: 50 horas

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Aplicar operaciones de comprobacion y preparacion de una embarcacién a motor,
moto nautica y dotacion identificando los componentes de las embarcaciones vy
describiendo su constitucion y funcionamiento.
CE1.1 Definir las partes de una embarcacion a motor, moto nautica y dotacién, y
procesos de comprobacion rutinaria.
CE1.2 Describir el modo de funcionamiento, diferenciando caracteristicas y funciones
de cada uno de los mecanismos de los que consta una embarcacion a motor y moto
nautica.
CE1.3 Identificar y describir averias o fallos habituales que pueden detectarse y
repararse en reparaciones rutinarias de embarcaciones a motor y motos nauticas.
CE1.4 Identificar tipos de motores existentes describiendo partes fijas y moéviles del
motor de dos y cuatro tiempos.
CE1.5 Explicar componentes de unos sistemas de lubricacién/engrase del motor y
describir instrumentos de control, explicando su misién y funcionamiento.
CE1.6 Explicar componentes de unos sistemas de refrigeracion del motor y describir
instrumentos de control, explicando su misién y funcionamiento.
CEA1.7 Describir el funcionamiento de sistemas de alimentacion y escape, sefalando
caracteristicas y funciones de cada uno de los elementos que los componen.
CE1.8 Ante un supuesto de comprobacién y preparacion de embarcaciones a motor
y motos nauticas, cumplimentar formularios y/o hojas de control de comprobacion y
mantenimiento.

C2: Aplicar operaciones auxiliares de mantenimiento y reparacion de una embarcacion a
motor y moto nautica segun unos procedimientos establecidos.

CE2.1 Explicar operaciones de mantenimiento periddico a realizar en una
embarcacion a motor y moto ndautica, y sus complementos y sistemas auxiliares
indicando procesos e intervalos de tiempo para su realizacion.
CE2.2 Explicar operaciones de mantenimiento periodico a realizar en un motor
indicando procesos e intervalos de tiempo para su realizacion segun instrucciones de
fabricantes y manuales de reparacion.
CEZ2.3 Diferenciar averias y fallos que pueden llegar a inutilizar una embarcacion a
motor y moto nautica de las que son de reparacion in situ.
CE2.4 Cumplimentar una ficha o formulario de comunicacion de averia de
embarcaciones a motor, motos nauticas y complementos y sistemas auxiliares
teniendo en cuenta riesgos laborales.
CE2.5 Ante un supuesto de mantenimiento y reparaciéon segun procedimientos
establecidos:

- Definir las operaciones de mantenimiento periédico y sus complementos y

sistemas auxiliares.
- Diferenciar averias o fallos que pueden llegar a inutilizar una embarcacion a
motor y moto nautica de las que son de reparacion in situ.
- Cumplimentar hojas o formularios de comunicacién de averia o fallo.
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C3: Aplicar operaciones de conservacion y mantenimiento preventivo de una
embarcacion a motor y moto nautica, localizando averias mecanicas simples siguiendo
unos procedimientos establecidos.
CE3.1 Verificar el estado de operatividad de una embarcacion a motor o moto
nautica, efectuando de forma cuidadosa y ordenada los controles.
CE3.2 Ante un supuesto de mantenimiento preventivo y reparacion teniendo en
cuenta los riesgos laborales, realizar operaciones de mantenimiento preventivo
segun unas directrices o procedimientos establecidos.
CE3.3 Aplicar un protocolo para detectar y diagnosticar averias, siguiendo unos
procedimientos establecidos.
CE3.4 Explicar operaciones de limpieza y acondicionamiento exterior e interior segun
unas directrices o plan establecido.
CE3.5 Cumplimentar documentos de control y fichas establecidos para control del
mantenimiento y conservacién de forma precisa y legible segun los protocolos
establecidos.

C4: Reconocer las normas de seguridad, salud laboral y medioambiental en el
mantenimiento preventivo y reparacién de embarcaciones a motor y motos nauticas.
CE4.1 Describir unas normas de seguridad, salud personal y proteccion
medioambiental en operaciones de mantenimiento preventivo y reparacion.
CE4.2 Identificar las emisiones originadas por unos motores y su repercusion sobre
el medio ambiente, sefialando la normativa sobre prevencién de riesgos
medioambientales especificos.
CE4.3 Ante un supuesto de operaciones de mantenimiento y reparacion de una
embarcacion a motor y moto nautica teniendo en cuenta la prevencion de riesgos y
unas normas medioambientales:
- Realizar la reparacién y procedimiento para la eliminacion de residuos
generados, identificando la normativa aplicable y realizar un informe segin modelo
de unas posibles contingencias.

Contenidos

1. Estructura y caracteristicas de las embarcaciones a motor y motos nauticas
destinadas al socorrismo acuatico
- Nomenclatura de la embarcaciones a motor y motos nautica:
- Denominaciones del casco.
- Dimensiones y elementos estructurales.
- Estanqueidad. Accesorios:
- Imbornales. Grifos de fondo. Escape del motor. Bocina. Bombas de achique.
- Construccion y mantenimiento:
- Tipos de embarcaciones a motor y motos nauticas.
- Clases de materiales de construccion.
- Recursos humanos y materiales de la embarcacion a motor y moto nautica,
destinadas al socorrismo acuatico.

2. Motores de las embarcaciones a motor y motos nauticas destinadas al
socorrismo acuatico
- Caracteristicas de los motores en cuanto a su instalacion:
- Motores fuera borda.
- Motores interiores.
- Motores dentro fuera borda.
- Motores de propulsion a turbina.

cve: BOE-A-2014-1218
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Motores de combustion interna : Principios de funcionamiento y clasificacion:.
- Motores de explosion de dos y cuatro tiempos. Engrase y refrigeracion.

- Motores diesel de dos y cuatro tiempos. Engrase y refrigeracion.
Principales 6rganos y accesorios de los motores de combustion interna:

- Elementos fijos y moviles.

- Elementos de la distribucion.

Preparacion para la puesta en funcionamiento:

- Comprobacion del nivel de aceite del motor.

- Comprobacion del nivel de aceite del reductor inversor.

- Comprobacién del nivel de refrigerante en circuitos cerrados.

- Grifo de fondo de refrigeracion vy filtro.

- Comprobacion del nivel de combustible.

Arranque del motor: Procedimiento para el arranque.

Cambios de régimen de revoluciones o de marcha.

Parada y marcha atras.

Revisiones durante el funcionamiento del motor:

- Instrumentos de alarma, control y comprobacion de la refrigeracion.
Mandos de maniobra y potencia del motor.

Sistema eléctrico: Baterias de servicio y arranque. Cuidado y mantenimiento.
Funcionamiento del motor de propulsién por chorro.

Averias mas importantes de los motores:
- Deteccion de averias.
- Anomalias, causas y soluciones.

Protocolos de mantenimiento y conservacion de la embarcaciones a motor y
motos nauticas.

Influencia en el medioambiente de los motores marinos.

3. Prevencion de riesgos laborales y medioambientales en el manejo y
mantenimiento de embarcaciones a motor

- Condiciones de trabajo y seguridad en el manejo de embarcaciones a motor

- Normativa de seguridad laboral y medioambiental aplicable a las embarcaciones
a motor.

- Factores de riesgo: medidas de prevencion y proteccion.

- Equipos de proteccién individual y colectiva.

- Senalizacion.

- Manejo de herramientas y maquinaria.

- Medidas de prevencién de la contaminacion marina:
- Convenio Internacional para prevenir la contaminacién por los buques (Marpol)
- Normativa FOM de descargas y vertidos al mar.

- Actuacion ante un vertido de hidrocarburo en el medio marino:
- Medidas de proteccion personal.
- Contencion.
- Recuperacion.

Criterios de acceso para los alumnos

Seran los establecidos en el articulo 4 del Real Decreto que regula el certificado de
profesionalidad de la familia profesional al que acompana este anexo.

cve: BOE-A-2014-1218
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MODULO FORMATIVO 2

Denominacion: MANEJO DE EMBARCACIONES A MOTOR Y MOTOS NAUTICAS
DESTINADAS AL SOCORRISMO ACUATICO

Cédigo: MF2049 2
Nivel de cualificaciéon profesional: 2
Asociado a la Unidad de Competencia:

UC2049_2: Ejecutar técnicas especificas de gobierno de embarcaciones a motor y
motos nauticas destinadas al socorrismo acuatico

Duracion: 100 horas

UNIDAD FORMATIVA 1

Denominaciéon: METEOROLOGIA APLICADA A LA NAVEGACION Y MANEJO DE
EMBARCACIONES Y MOTOS NAUTICAS DESTINADAS AL SOCORRISMO
ACUATICO

Codigo: UF2533

Duracion: 30 horas

Referente de competencia: Esta unidad formativa se corresponde con la RP1.

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Interpretar las variables meteoroldgicas, condiciones del entorno y su variabilidad para decidir
la intervencion siguiendo unos planes de emergencia y protocolos establecidos.
CE1.1 Describir las variables meteorologicas y la forma de conocerlas y detectarlas
visualmente.
CE1.2 Explicar las variables meteoroldgicas y su influencia en la toma de decisiones
ante una intervencion.
CE1.3 Obtener mediante los instrumentos de medida y registro los valores de las
variables meteoroldgicas, relacionando estos con la posible intervencion.
CE1.4 Explicar los tipos de visualizaciones, las sensaciones corporales y los signos
externos mediante los que se puede detectar la direccion e intensidad del viento.
CE1.5 Enumerar los signos y sefiales propios del medio acuatico que se relacionan
con las condiciones del tiempo meteorolégico.

C2: Interpretar las informaciones meteoroldgicas obtenidas de las estaciones costeras
para conocer el estado del tiempo y su influencia en la navegacion.
CE2.1 Obtener de las estaciones costeras la informacion meteorolégica que nos
permita conocer las condiciones existentes y las previstas del estado del tiempo.
CE2.2 Relacionar la informacion de los grados de las escalas de medicion del viento
y del estado de la mar con la velocidad del viento y la altura de las olas.
CE2.3 Ante un supuesto de navegacion, interpretar la informacion meteorolégica
recibida a través de las estaciones costeras o de los receptores del buque para
realizar una prediccion del tiempo y su incidencia en la navegacion.
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CE2.4 Explicar los condicionantes del medio acuatico (corrientes, olas, mareas,
bajos, arenales etc.) relacionandolos con las condiciones meteorolégicas detectadas
visualmente con las condiciones del medio acuatico.

Contenidos

1. Meteorologia aplicada a la navegacién con embarcacion a motor y moto
nautica destinadas al socorrismo acuatico

Masas de aire.

Presién atmosférica:

- Instrumentos de medida.

- Lineas isobaricas.

Borrascas y anticiclones:

- Circulacion general del viento en estas formaciones.

- Trayectoria de las borrascas.

Frentes.

Viento:

- Expresiones basicas: Rolar. Caer. Refrescar. Rachear. Calmar
- Instrumentos de medida: Anemodmetro. Catavientos. Veleta.
Temperatura: instrumentos de medida.

Nubes: tipos y clasificacion.

Humedad: instrumentos de medida.

Precipitaciones: clasificacion

Nieblas: formacion y clasificacion.

2. EIl tiempo meteorolégico en la navegacion con embarcaciones a motor y motos
nauticas

Importancia del conocimiento del tiempo meteoroldgico en la navegacion.
Prevision meteoroldgica con el barémetro y termémetro.
Estaciones costeras nacionales de servicio meteorologico:
- Boletines meteoroldgicos.

- El sistema Navtex.

- Interpretacién de partes meteoroldgicos.

Escala de Beaufort o del viento.

Escala de Douglas o de la mar:

Corrientes marinas de régimen general

Corrientes locales.

Formas de gobernar con mal tiempo:

- Precauciones para conservar la estabilidad.

- Capear o correr un temporal.

Navegacion con visibilidad reducida.

Navegacién en aguas someras:

- Rompientes.

UNIDAD FORMATIVA 2

Denominacion: MANIOBRA Y NAVEGACION CON EMBARCACIONES Y MOTOS
NAUTICAS

Cédigo: UF2534

Duracion: 70 horas
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Referente de competencia: Esta unidad formativa se corresponde con la RP2, RP3,
RP4, RP5 y la RP6.

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Seleccionar y preparar los materiales para navegar con garantias de seguridad y de
respeto al medio ambiente.
CE1.1 Verificar los elementos principales de la embarcacion a motor y moto nautica,
efectuando de forma ordenada y rigurosa los controles y teniendo en cuenta el
respeto del medio ambiente.
CE1.2 Establecer los calculos de consumo segun la travesia estimada y el margen
de seguridad para afrontar imprevistos.
CE1.3 Explicar los tipos de imprevistos que pueden surgir en la navegacion con
repercusion en tiempo, distancia y consumos previstos.
CE1.4 Describir los instrumentos y equipos de navegacion relacionandolos con su
actividad practica.
CE1.5 Realizar los nudos basicos mas utilizados en la navegacién y maniobra.

C2: Ejecutar el arranque de motores y las maniobras de salida, entrada y varadas
voluntarias siguiendo los procedimientos establecidos en los planes de emergencia y
protocolos del servicio de socorrismo.
CE2.1 Explicar el tipo de informacién que debe aportarse a la tripulacion en cualquier
operativo de rescate.
CE2.2 Describir las acciones del patron en el puente de mando que aseguren el
control de la embarcacion a motor o moto nautica y la vigilancia del estado del
espacio navegable en los momentos iniciales.
CEZ2.3 Especificar las funciones y tareas que la tripulacion debera llevar a cabo en
las maniobras de arranque y salida desde el lugar de origen y varadas voluntarias.
CE2.4 Indicar el tipo de zonas delimitadas para entrada o salida en puertos y playas.
CEZ2.5 Identificar la normativa y las condiciones que influyen en la velocidad de salida
del lugar de origen.

C3: Realizar maniobras de gobierno de una embarcacion a motor y moto nautica
destinadas al socorrismo acuatico adaptdandose a las condiciones del entorno y
cumpliendo el derecho maritimo y la normativa de navegacion vigente.
CE3.1 Identificar la normativa estatal y autonémica en materia maritima y de
navegacion y de confederaciones hidrograficas.
CE3.2 Explicar las limitaciones de navegacion en playas, lugares proximos a la costa
y reservas marinas segun la legislacion vigente.
CE3.3 Identificar las normas del Reglamento Internacional de navegacion para evitar
y prevenir accidentes por abordajes.
CE3.4 Describir las funciones y tareas que la tripulacion debera llevar a cabo en las
maniobras de llegada y atraque en puerto o varada en playa.

C4: Realizar comunicaciones internas y externas durante el gobierno de la embarcacion
a motor y moto nautica cumpliendo con los planes de emergencia y los protocolos
establecidos por la entidad.
CE4.1 Describir los sistemas de comunicacion interna y externa (radiotransmisores,
teléfonos, silbatos y otros posibles) y explicar su mantenimiento.
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CE4.2 Establecer la comunicacion con los componentes del equipo de rescate y
socorrismo ante diferentes situaciones y problemas, comprobando el funcionamiento
de los materiales y la eficacia de la transmision.

CE4.3 Ante una simulacion de operaciones de socorro, establecer comunicaciones
con socorristas del equipo de trabajo, cuerpos de seguridad y accidentados.

C5: Observar y aplicar las medidas de autoproteccion y prevencion de riesgos laborales
que debe adoptar el patrén.
CES5.1 Describir la importancia de una vestimenta personal identificativa del patréon y
las consecuencias ante errores al no utilizarla.
CEb5.2 Ante un supuesto de gobierno de embarcaciones a motor y motos nauticas,
identificar los recursos materiales y equipamientos de autoproteccién y prevenciéon de
riesgos laborales teniendo en cuenta las caracteristicas del espacio acuatico natural
y las condiciones ambientales.
CEb5.3 Ante un supuesto de gobierno de embarcaciones a motor y motos nauticas,
desarrollar y aplicar un protocolo del cuidado personal y autoproteccion que debe
realizar el patron durante el desempeno de su trabajo.

Contenidos

1. Seguridad en la navegacion con embarcaciones a motor y motos nauticas
destinadas al socorrismo acuatico
- Casco de las embarcaciones a motor y motos nautica:
- Estructura y dimensiones.
- Flotabilidad. Estanqueidad y Estabilidad.
- Timédn. Hélices. Anclas
- Calculo de los consumos del motor.
- Sistema de coordenadas terrestres:
- Coordenadas terrestres: Latitud. Longitud.
- Unidades de medida empleadas en navegacion: milla marina y nudo.
- Interpretacion y manejo de las cartas nauticas:
- Situacion en la carta. Medida de rumbos y distancias en las cartas nauticas.
- Signos y abreviaturas mas importantes de las cartas nauticas.
- Aguja magnética nautica: descripcion y caracteristicas.
- Rumbo: Conversion de rumbos.
- Publicaciones nauticas de ayuda a la navegacion costera:
- Libros de faros y de sefales de niebla, derroteros, avisos a los navegantes,
navtex, anuario de mareas.
- Equipos de ayuda a la navegacion:
- Radar. (G.P.S.). Plotters. Cartas electronicas. Corredera. Ecosonda.
- Material de seguridad reglamentario segun las zonas de navegacion:
- Chalecos y aros salvavidas. Sefiales pirotécnicas. Espejo de sefiales.
Reflector radar. Arneses y lineas de vida. Bocina de niebla. Extintores.
- Emergencias en la mar:
- Fallo de gobierno. Vias de agua e inundacion. Prevencion y extincién de
incendios. Abandono de la embarcacion y/o moto nautica.
- Accidentes personales:
- Tratamiento de urgencia de Heridas. Contusiones. Hemorragias.
Quemaduras.
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2. Maniobras y navegacién con embarcaciones a motor y motos nauticas
destinadas al socorrismo acuatico

- Elementos de amarre.

- Manejo de cabos: Terminologia.

- Nudos: Clases y utilidad practica.

- Amarras: Denominacion y utilizacion.

- Gobierno con cafa o rueda.

- Ciaboga con una o dos hélices.

- Agentes que influyen en la maniobra: Viento, corriente y olas.
- Tipos de maniobras:

- Atracar a un muelle o pantalan. Amarre de puntas. Abarloar a otra
embarcacion. Amarrar a una boya. Desatracar de un muelle o pantalan.
Varada voluntaria. Remolque. Entrada y salida de playas. Fondeo.

- Hombre al agua: Librar la Hélice. Aproximacién al naufrago y recogida.
- Medidas al volcar la embarcacién y/o moto nautica.

3. Legislacion aplicable a la navegaciéon y gobierno con embarcaciones a motor y
motos nautica destinadas al socorrismo acuatico.

Reglamento Internacional para prevenir los abordajes en la mar.
Sistema de balizamiento maritimo:

- Marcas laterales region “A”.

- Marcas cardinales.

Marcas de peligro aislado.

Marcas de aguas navegables.

Marcas especiales.

Administracion maritima:

- Administracion Central.

- Administracion periférica.

- Normativa estatal y autonémica.

- Capitanias maritimas.

- Confederaciones hidrograficas.

- Autoridad portuaria.

- Registro de embarcaciones: Inspecciones. Certificado de navegabilidad.
- Salvamento obligacion: Obligacion de prestar auxilio a las personas.
- Normativa para el trafico maritimo y navegacion en el interior de puertos.
Limitaciones a la navegacion:

- Playas no balizadas.

- Playas balizadas. Canales de acceso.

- Lugares préximos a la costa.

- Reservas marinas.

4. Radiocomunicaciones con embarcaciones a motor y motos nauticas destinadas
al socorrismo acuatico

Expresiones y definiciones utilizadas en las radiocomunicaciones.
Disposiciones relativas a los servicios maritimos:

- ldentificacion de las estaciones.

- Formacion de los distintivos de llamada.

- Numeros de identificacion del servicio movil maritimo.

El Sistema Mundial de Socorro y Seguridad Maritima (SMSSM).

Llamada Selectiva Digital (LSD).

Canales y frecuencias de radiotelefénicos y de Llamada Selectiva Digital (LSD),
utilizados para comunicaciones de socorro, urgencia y seguridad y para la
correspondencia publica en V.H.F.

cve: BOE-A-2014-1218
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- Transmisidén y recepcion de mensajes de socorro, urgencia y seguridad en V.H.F
- Centros de comunicaciones maritimas:
- Estaciones costeras.
- Centros de coordinacion de salvamento.
- El servicio radiomédico.
- Equipos de comunicaciones.
- Licencias de estacion de barco.

Orientaciones metodoldgicas

Las unidades formativas correspondientes a este moédulo se pueden programar de
manera independiente.

Criterios de acceso para los alumnos

Seran los establecidos en el articulo 4 del Real Decreto que regula el certificado de
profesionalidad de la familia profesional al que acompafa este anexo.

MODULO FORMATIVO 3

Denominacién: NATACION

Cédigo: MF0269_2

Nivel de cualificacién profesional: 2

Asociado a la Unidad de Competencia:

UCO0269_2 Ejecutar técnicas especificas de natacion con eficacia y seguridad
Duracién: 120 horas

UNIDAD FORMATIVA 1

Denominacién: HABILIDADES Y DESTREZAS BASICAS EN EL MEDIO ACUATICO
Cédigo: UF0907

Duracion: 40 horas

Referente de competencia: Esta unidad formativa se corresponde con la RP1.

Capacidades vy criterios de evaluacion

C1: Aplicar habilidades y destrezas basicas en el medio acuatico.
CE1.1 Mantenerse en flotacion dinamica durante 30 segundos:
- Realizando dos giros completos (uno a cada lado) alrededor del eje
longitudinal del cuerpo.
- Con los brazos elevados por encima de la superficie del agua a la altura de
los codos.
CE1.2 Realizar dos giros consecutivos alrededor del eje transversal del cuerpo,
manteniendo la cabeza dentro del agua.

cve: BOE-A-2014-1218
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CE1.3 Realizar una inmersion a recoger un objeto situado a 2 metros de profundidad.
CE1.4 Situado en la orilla de la piscina realizar la entrada en el agua:
- De pie controlando la profundidad que se alcanza durante la zambullida.
- De pie sin hundir la cabeza manteniendo la orientacion, flotacion y
permitiendo la observacién del entorno.
- De cabeza controlando la profundidad que se alcanza durante la zambullida.

C2: Dominar las acciones basicas de respiracion, flotacion y propulsiéon, en aguas
profundas y no profundas, demostrando capacidad de combinacién de las mismas para
reproducir acciones integrales en el medio acuatico.
CE2.1 Realizar un recorrido con cambios de direccién a través de un desplazamiento
global, utilizando la posicién ventral y dorsal, efectuando un giro transversal después
de 6 brazadas hasta un total 10 secuencias.
CE2.2 Realizar desplazamientos en posicion vertical, con patada alternativa de braza
en sentido frontal y lateral con cambios de direccion cada 10 metros.
CE2.3 Realizar desplazamientos alternando la posicion horizontal con la posicion
vertical, incluyendo en esta posicion una accion de subida del cuerpo.
CE2.4 Realizar un recorrido disefiado donde se combinen: desplazamiento ventral,
posicion vertical, salto, desplazamiento dorsal, posicion vertical, giro longitudinal y
desplazamiento lateral.
CE2.5 Realizar remadas estandar en posicion dorsal manteniendo el cuerpo
horizontal cerca de la superficie durante 20 segundos.
CE2.6 Realizar 25 metros de desplazamientos en posicion dorsal con remadas
estandar.

Contenidos

1. Adaptacién al medio acuatico. Ejecucidon de habilidades y destrezas basicas
- Larespiracion y las apneas.
- Adaptacién de la respiracién a los movimientos dentro del agua.
- La flotacion.
- Flotaciones parciales con elementos auxiliares.
- Flotaciones con ayuda.
- Flotaciones globales con elementos auxiliares.
- Flotaciones en apnea.
- Flotaciones variando la posicion del cuerpo.
- Flotaciones variando el volumen pulmonar.
- La propulsion.
- Propulsiones parciales con material auxiliar.
- Propulsiones globales.
- Propulsiones basicas basadas en los estilos de nado.
- Laentrada al agua.
- De pie.
- De cabeza.
- Los giros en el agua.
- En flotaciones.
- En desplazamiento.
- Sobre los tres ejes.

2. Dominio del medio acuatico. Ejecucion de habilidades y destrezas basicas
combinadas
- Desplazamientos:
- Combinado las superficies propulsoras.

cve: BOE-A-2014-1218



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

o] m‘

7.

) Tk:.
g &)

i

Jueves 6 de febrero de 2014 Sec. I.

Pag. 9157

- Realizando cambios de sentido y de direccion.

- Nados alternos.

- Nados simultaneos.

- Combinado giros.
UNIDAD FORMATIVA 2
Denominacién: TECNICAS ESPECIFICAS DE NADO EN EL MEDIO ACUATICO
Caodigo: UF0908

Duracion: 80 horas

Referente de competencia: Esta unidad formativa se corresponde con la RP2 y con la
RP3.

Capacidades vy criterios de evaluacion

C1: Dominar las técnicas especificas de nado en el medio acuatico.
CE1.1 Realizar 200 metros de nado alternando los estilos de braza, crol espalda y
movimiento ondulatorio de nado completo realizando un minimo de 50 metros a cada
estilo, realizando la respiracion por los dos lados de forma alternativa en el estilo crol
y nadando de forma continua y fluida.
CE1.2 Realizar 300 metros de nado con aletas, de forma continua y fluida,
coordinando correctamente la respiracion y los movimientos de brazos y piernas.
CE1.3 Realizar 100 metros de nado con material auxiliar, alternando los movimientos
aislados de brazos de espalda, piernas de braza y piernas de mariposa durante al
menos 25 metros consecutivos cada uno de ellos.

C2: Dominar las técnicas especificas de volteo y viraje aplicadas a cada especialidad.
CE2.1 Sobre una distancia de 50 metros, realizar el volteo de crol después de cada
distancia de nado de 25 metros
CE2.2 Sobre una distancia de 50 metros, realizar el viraje de espalda después de
cada distancia de nado de 25 metros
CE2.3 Sobre una distancia de 50 metros, realizar los virajes de braza y mariposa
después de cada distancia de nado de 25 metros.

CE2.4 Sobre una distancia de 100 metros realizar cada 25 metros de nado los virajes
especiales para cambiar de un estilo a otro.

C3: Realizar el desplazamiento en el medio acuatico con niveles de velocidad y
resistencia adecuados.
CE3.1 Realizar 200 metros de nado, en estilo libre, en un tiempo maximo de cuatro
minutos quince segundos.
CE3.2 Realizar 100 metros de nado, en estilo libre, en un tiempo maximo de un
minuto cincuenta segundos.
CE3.3 Realizar 50 metros de nado, en estilo libre, en un tiempo maximo de 55
segundos.
CE3.4 Realizar 300 metros de nado con aletas en un tiempo maximo de cinco
minutos y treinta segundos.

cve: BOE-A-2014-1218
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CE3.5 Zambullirse desde el poyete y bucear una distancia de veinticinco metros
(apnea continua), recogiendo diez aros del fondo, distribuidos en zig-zag a lo largo
de una calle de la piscina, a partir de cinco metros de la salida.

Contenidos

1. Dominio de los estilos de nado ventrales

- El estilo crol, conocimiento, ejercicios de asimilacion y ejecucion practica.
- Posicién del cuerpo.
- Accion de los brazos.
- Accion de las piernas.
- Respiracion.
- Coordinacion.

- El estilo braza, conocimiento, ejercicios de asimilacion y ejecucion practica.
- Posicién del cuerpo.
- Accion de los brazos.
- Accion de las piernas
- Respiracion
- Coordinacion.

- El estilo mariposa, conocimiento, ejercicios de asimilacion y ejecucién practica.
- Posicién del cuerpo.
- Accion de los brazos.
- Accion de las piernas.
- Respiracion.
- Coordinacion.

2. Dominio de los estilos de nado dorsales
- El estilo espalda, conocimiento, ejercicios de asimilacion y ejecucion practica.
- Posicién del cuerpo.
- Accion de los brazos.
- Accion de las piernas.
- Respiracion.
- Coordinacion.

3. Virajes en las competiciones de natacion
- Virajes y ejes de giro, conocimiento, ejercicios de aplicacion y ejecucion practica.
- Fases en la ejecucion de los virajes, conocimiento, ejercicios de aplicacién y
ejecucion practica.

4. Aplicacion practica de los estilos de nado
- Para el desarrollo de la resistencia de nado requerida.
- Para el desarrollo de la velocidad de nado requerida.

Orientaciones metodoldgicas

Para acceder a la unidad formativa 2 debe haberse superado la unidad formativa 1.

Criterios de acceso para los alumnos

Seran los establecidos en el articulo 4 del Real Decreto que regula el certificado de
profesionalidad de la familia profesional al que acompana este anexo.

cve: BOE-A-2014-1218
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MODULO FORMATIVO 4

Denominacién: GUARDIA DE NAVEGACION Y GOBIERNO DEL BUQUE

Cédigo: MF0011_1

Nivel de cualificaciéon profesional: 1

Asociado a la Unidad de Competencia:

UCO0011_1 Realizar las guardias de navegacion y gobierno del buque

Duracion: 60 horas

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Realizar la guardia de navegacion ejerciendo el servicio de vigia.

CE1.1 Interpretar de forma correcta las érdenes y comunicaciones recibidas.

CE1.2 Ante un simulador: Identificar las luces, sefales acuUsticas, balizamiento u
otros objetos, indicando en grados o cuartas las demoras aproximadas.

CE1.3 Ante diferentes tipos de guardia, describir el procedimiento de entrega,
realizacion y relevo de la guardia, segun sea en navegacion, fondeo o puerto.

CE1.4 Describir las medidas iniciales y procedimientos establecidos a tomar al tener
conocimiento de una situacion de emergencia o anormalidad.

C2: Gobernar el buque cumpliendo las 6rdenes recibidas, incluso si se dan en inglés.

1.

CE2.1 Interpretar de forma correcta las érdenes de timén en espafol y en inglés.
CE2.2 Ante una simulacién de gobierno del buque, explicar el procedimiento a seguir
para acusar recibo de las 6rdenes al timén y transmitir las dudas que sobre la
instruccién puedan surgir.

CE2.3 Describir las precauciones a tomar para evitar falsas alertas de socorro y
medidas a tomar en caso de emergencia.

Contenidos

Buque y equipos de comunicacién y gobierno del buque
- Nomenclatura y definiciones de a bordo.
Utilizacién del compas magnético y girocompas.
Ordenes al timén en espafiol.
Utilizacién de las comunicaciones internas a bordo y de alarma.
Sistemas de gobierno del buque:
- Manual.
- Automatico.
- De emergencia.

Servicio de vigia y guardia segura
- Senales acusticas, luces y balizamiento.
- Principios que procede observar en la realizacién de guardias de navegacion e
informacién necesaria:
- Servicio de vigia.
- Realizacion de la guardia.
- Relevo de la guardia.

cve: BOE-A-2014-1218
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- Guardias en distintas condiciones y zonas:
- Tiempo despejado.
- Visibilidad reducida.
- Aguas costeras y con trafico intenso.
- Navegacion con practico a bordo.
- Buque fondeado.
- Guardias en puerto.
- Reglamento Internacional de Sefiales. Sefales acusticas, luces y otros objetos.

3. Inglés basico en navegacion maritima
- Vocabulario normalizado de navegacion maritima en inglés.
- Ordenes al timonel en inglés.
- Aspectos relativos a las tareas de guardia.

4. Emergencias y utilizacion del equipo de seguridad
- Funciones en caso de emergencia y de las sefiales de alarma
- Senales pirotécnicas de socorro. Radiobalizas satelitarias y RESAR.
- Alertas de socorro:
- Falsas alertas.
- Precauciones para evitarlas.

- Medidas a tomar en caso de que se activen accidentalmente.
- Procedimientos elementales de proteccién ambiental.

MODULO FORMATIVO 5

Denominacién: SEGURIDAD Y PRIMEROS AUXILIOS A BORDO
Cédigo: MF0733_1

Nivel de cualificacion profesional: 1

Asociado a la Unidad de Competencia:

UCO0733_1: Actuar en emergencias maritimas y aplicar las normas de seguridad en el
trabajo

Duracion: 70 horas

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Reconocer y aplicar las medidas a tomar en caso de abandono de buque y

supervivencia en la mar, segun las érdenes recibidas 6 lo dispuesto en el cuadro

organico del buque, con el fin de prevenir la seguridad de la vida humana en la mar.
CE1.1 Describir las medidas e identificar los medios y dispositivos salvavidas a
utilizar, en caso de abandono de buque, de acuerdo con el plan de emergencia
establecido, con el fin de salvaguardar la vida de las tripulaciones.
CE1.2 Enumerar las actuaciones a tomar en la mar y en las embarcaciones de
supervivencia, siguiendo procedimientos nauticos establecidos, con el fin de proteger
la vida humana en la mar.

cve: BOE-A-2014-1218



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

1%

rE

) ®
g\u

Jueves 6 de febrero de 2014 Sec. I.

Pag. 9161

CE1.3 En un supuesto practico de abandono de buque y supervivencia en la mar:

- Colocarse un chaleco salvavidas, saltar al agua y nadar para subir a la balsa,
siguiendo instrucciones y procedimientos establecidos, con el fin de lograr
sobrevivir en la mar.

- Adrizar una balsa salvavidas Illevando el chaleco puesto, segun
procedimientos operacionales establecidos, para poder ser utilizada como
medio de supervivencia.

- Utilizar el equipo de supervivencia de las embarcaciones, de acuerdo con las
instrucciones y protocolos establecidos, con el fin de preservar la vida de las

CE1.4 Interpretar mensajes orales o escritos en inglés normalizado (OMI).

C2: |dentificar y adoptar las medidas, y utilizar los medios de prevencién y lucha contra-
incendios, siguiendo las instrucciones del plan de emergencia, para preservar la
seguridad del buque y su tripulacion.
CE2.1 Enumerar las medidas a tomar para evitar que se origine un incendio a bordo,
siguiendo las instrucciones y recomendaciones establecidas.
CE2.2 Describir los dispositivos y medios de lucha contra-incendios y las vias de
evacuacion, con el fin de ser utilizados en este tipo de emergencias, de acuerdo con
lo establecido en cuadro organico del buque.
CE2.3 En un supuesto practico de incendio a bordo:

- Proceder a la extincién de un incendio, por medio de agentes extintores,
teniendo en cuenta el tipo y fuente de igniciéon, con el fin de evitar su
propagacion y logar su extincion.

- Utilizar el aparato respiratorio autdbnomo para la extincién de un incendio y en
operaciones de rescate, siguiendo los procedimientos y protocolos
establecidos, para conseguir su extincion y el rescate de tripulantes en
peligro.

CEZ2.4 Describir los distintos tipos de fuegos y elementos que intervienen en estos y
las condiciones propicias para que puedan producirse.

C3: Valorar el estado fisico aparente de las victimas de accidente a bordo, aplicando las
medidas urgentes de asistencia sanitaria, siguiendo procedimientos establecidos, con el
fin de minimizar los dafios.
CE3.1 Relacionar los utiles, material de curas y medicamentos utilizados a bordo del
buque, para situaciones de emergencia con accidentados, disponibles en el botiquin
de primeros auxilios.
CE3.2 En un supuesto practico:

- Aplicar el tratamiento y cuidado con accidentados a bordo, en casos de
asfixia, parada cardiaca, hemorragias, shock, heridas y quemaduras,
siguiendo procedimientos y protocolos médicos establecidos, para minimizar
los dafios a los pacientes.

CE3.3 En un supuesto practico:

- Actuar aplicando técnicas de inmovilizacion y vendajes en casos de
traumatismos, rescate y transporte de accidentados, de acuerdo con
procedimientos y protocolos médicos establecidos, para evitar dafios a los
accidentados y facilitar su evacuacion.

C4: Describir las medidas a tomar y los medios a emplear segun la normativa
establecida al respecto, para proteger la seguridad personal y evitar la contaminacién
marina.

cve: BOE-A-2014-1218
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1.

CE4.1 Explicar la informacion relativa a la seguridad, utilizada para los equipos y
medios de proteccion personal, ambiental y de socorro, interpretandola segun la
normativa establecida, con el fin de minimizar los riesgos al realizar trabajos a bordo.
CE4.2 Relacionar los dispositivos y medios de proteccion personal, de acuerdo con
la ley de prevencion de riesgos laborales, para preservar la seguridad al efectuar
trabajos en cualquier lugar del buque.

CE4.3 Enumerar las medidas a tener en cuenta para proteger el medio marino y
evitar su contaminacion, segun la normativa establecida.

CE4 .4 Interpretar mensajes orales o escritos en inglés normalizado (OMI).

Contenidos

Abandono de buque y supervivencia en el mar
- Preparacion para cualquier emergencia:
- Cuadro organico.
- Procedimientos para abandonar el buque.
- Actuacion en el agua y medidas a bordo de las embarcaciones de
supervivencia.
- Equipos de proteccién personal:
- Chalecos salvavidas.
Aros salvavidas.
Balsas salvavidas.
Botes de rescate.
Equipamiento térmico.
Radiobalizas.
Equipo de las embarcaciones de supervivencia.
Peligros para los supervivientes.

Incendios en un buque

- Clasificacioén de los incendios.

- Elementos del fuego y de la explosion.

- Agentes extintores.

- Equipos de extincion.

- Instalaciones y equipos de deteccion.

- Sefiales de alarma contra-incendios.

- Organizacién de la lucha contra-incendios a bordo.

- Equipos de proteccién personal. Equipo de respiracion auténoma.
- Métodos, agentes y procedimientos de lucha contra-incendios.

Primeros auxilios en el mar

- Recursos sanitarios para los marinos.

Valoracion de la victima: sintomas y signos.

Estructura y funciones del cuerpo humano.

Tratamiento de heridas, traumatismos, quemaduras, hemorragias y shock.
- Asfixia, parada cardiaca. Reanimacion.

Técnicas de evacuacion y rescate de enfermos y accidentados.
Evaluacién de una situacion de emergencia.

Botiquin reglamentario de a bordo.

Seguridad en el trabajo en un buque
- Tipos de peligros y emergencias que pueden producirse a bordo.
- Planes de contingencia a bordo.

cve: BOE-A-2014-1218
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- Sefales de emergencia y alarma.

- Cuadro de obligaciones y consignas en casos de emergencia.

- Senfalizacion de seguridad utilizada para los equipos y medios de supervivencia.

- Ordenes relacionadas con tareas a bordo.

- Condiciones de trabajo y seguridad.

- Equipos de proteccion personal y colectiva.

- Reglamentacion en materia de prevencion de riesgos laborales.

- Prevencion de la contaminacién del medio marino. Efectos de la contaminacion
accidental u operacional del medio marino.

- Procedimientos de proteccién ambiental.

- Procedimiento de socorro.

- Importancia de la formacion y de los ejercicios periédicos.

- Vias de evacuacion.

- Plan nacional de salvamento maritimo.

- Trabajos en caliente.

- Precauciones que deben adoptarse antes de entrar en espacios cerrados.

- Prevencion de riesgos laborales. Limites de ruido, iluminacion, temperatura, vias
de circulacion.

- Peligro del uso de drogas y abuso del alcohol.

- Lenguaje normalizado de la Organizacién Maritima Internacional (OMI).

MODULO DI; PRACTICAS PROFESIONALES DE GOBIERNO, DE EMBARCACIONES
Y MOTOS NAUTICAS DESTINADAS AL SOCORRISMO ACUATICO

Coédigo: MP0530

Duracion: 40 horas

Capacidades vy criterios de evaluacion

C1: Participar en las operaciones de preparacion de las embarcaciones a motor y motos
nauticas para su operatividad, teniendo en cuenta la prevencion de riesgos laborales.
CE1.1 Centrar el anclaje del motor fueraborda y asegurar los sistemas de fijacion en
el espejo de popa.
CE1.2 Estibar el depodsito de combustible auxiliar en la embarcacién a motor y
conectar las tomas.
CE1.3 Adecuar el volumen de aire de los flotadores en los tipos de embarcaciones a
manejar en teniendo en cuenta el numero de tripulantes y las condiciones
meteoroldgicas.
CE1.4 Conectar los dispositivos de seguridad «hombre al agua».
CE1.5 Posicionar la aleta de adrizaje.

C2: Realizar las operaciones de mantenimiento y reparacion de las embarcaciones a
motor y motos nauticas, teniendo en cuenta la prevencién de riesgos laborales.
CE2.1 Realizar el montaje y desmontaje de la carcasa, filtros, bujias, anodo
anticorrosion, hélice, depdsito, tomas y cebador de combustible y rejilla de admision
de agua a la turbina en las motos nauticas.
CE2.2 Comprobar el restablecimiento funcional de un sistema tras una reparacion.

C3: Arranchar a son de mar, efectuar la navegacion y maniobras con seguridad vy
rescatar los naufragos y/o accidentados siguiendo protocolos establecidos.

cve: BOE-A-2014-1218
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CE3.1 Comprobar los niveles del motor, dispositivos de estanqueidad, instrumentos
de navegacion y el equipamiento de proteccion, seguridad y rescate.

CE3.2 Navegar a la velocidad de seguridad, respetando las reglas de rumbo y
gobierno.

CE3.3 Efectuar las maniobras de desatraque, atraque, remolque, varada y fondeo
de acuerdo con los procedimientos y técnicas nauticas establecidas.

CE3.4 Realizar la maniobra de aproximacion y rescate de naufragos y/o
accidentados siguiendo protocolos establecidos.

C4: Participar en los procesos de trabajo de la empresa, siguiendo las normas e
instrucciones establecidas en el centro de trabajo.

1.

CE4.1 Comportarse responsablemente tanto en las relaciones humanas como en los
trabajos a realizar.

CE4.2 Respetar los procedimientos y normas del centro de trabajo.

CE4.3 Emprender con diligencia las tareas segun las instrucciones recibidas,
tratando de que se adecuen al ritmo de trabajo de la empresa.

CE4.4 Integrarse en los procesos de produccién del centro de trabajo.

CE4.5 Utilizar los canales de comunicacion establecidos.

CE4.6 Respetar en todo momento las medidas de prevencion de riesgos, salud
laboral y proteccion del medio ambiente.

Contenidos

Operaciones en las embarcaciones y motos nauticas destinadas al socorrismo
acuatico para la salida a la mar en condiciones de operatividad.

- Elementos de anclaje y fijacion.

- Estiba y conexion de los depésitos auxiliares.

- Flotadores: Ubicacion y utilidad practica.

- Dispositivos de seguridad de “hombre al agua”.

- Principales 6rganos y accesorios de los motores.

Navegacidon y gobierno de las embarcaciones y motos nauticas destinadas al
socorrismo acuatico en condiciones de seguridad
- Elementos de estanqueidad y seguridad.
- Arranque de los motores: Comprobaciones antes de la puesta en marcha.
- Niveles del combustible, aceite del motor y circuito de refrigeracion.
- Gases explosivos.
- Arranque de los motores: Comprobaciones tras el arranque:
- Instrumentos de alarma y control.
- Equipamiento de uso individual de proteccion y seguridad.
- Equipamiento de socorro y rescate.
- Equipos e instrumentos de navegacion.
- Navegacion con plotter.
- Maniobras: atraque, desatraque, remolque, varada y fondeo.
- Maniobra de aproximacién y rescate de naufragos y/o accidentados:
- Medidas generales y en zonas acantiladas y/o de bajos con rompientes.

Integraciéon y comunicacioén en el centro de trabajo

- Comportamiento responsable en el centro de trabajo.

Respeto a los procedimientos y normas del centro de trabajo.
Interpretacioén y ejecucion con diligencia las instrucciones recibidas.
Reconocimiento del proceso productivo de la organizacion.
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- Utilizacion de los canales de comunicacion establecidos en el centro de trabajo.
- Adecuacion al ritmo de trabajo de la empresa.
- Seguimiento de las normativas de prevencién de riesgos, salud laboral y

proteccién del medio ambiente.

IV. PRESCRIPCIONES DE LOS FORMADORES

Experiencia profesional requerida
en el ambito de la unidad de

Médulos s . .
Formativos Acreditacion requerida competencia
Con Sin
acreditacion acreditacion
MF2048 2: Licenciado en maquinas navales o el titulo de

Mantenimiento,
conservacion y
control de
embarcaciones a

grado correspondiente u otros titulos
equivalentes.

Diplomado en maquinas navales o el titulo de
grado correspondiente u otros titulos

Imprescindible

. 1 afio o
motor y motos equivalentes acreditacion
nauticas Técnico Superior de Supervision y control de
destinadas al maquinas e instalaciones del buque.
socorrismo Titulacion profesional establecida en la Orden
acuético. FOM/2296/2002 de 4 de septiembre.

Licenciado en Nautica y Transporte maritimo o
MF2049_2: el titulo de grado correspondiente u otros titulos
Manejo de equivalentes
embarcaciones a Diplomado en Navegaciéon Maritima o el titulo
motor y motos de grado correspondiente u otros titulos 1 afio Imprescindible
nauticas equivalentes acreditacion
destinadas al Técnico Superior de Navegacion, Pesca y
socorrismo Transporte Maritimo.
acuatico. Titulacion profesional establecida en la Orden
FOM/2296/2002 de 4 de septiembre
Licenciado, ingeniero, arquitecto o el titulo de
grado correspondiente u otros titulos
equivalentes
Diplomado, ingeniero técnico, arquitecto técnico
el titulo de grado correspondiente u otros titulos
equivalentes
MF0269_2: Técnico Superior de la familia profesional de 1 afio 3 afios
Natacion Actividades Fisicas y Deportivas
Técnico Deportivo Superior en las modalidades
deportivas afines a este Médulo Formativo.
Certificados de profesionalidad nivel 3 de la
familia profesional de Actividades Fisicas y
Deportivas
MF0011_1:
Guardia .d’e Titulacion profesional estableqlda enla Qrder)' } Imprescindible
navegacion y FOM/2296/2002, de 4 de septiembre (Titulacién 1 afio N
: . . . L acreditacion
gobierno del profesional superior de la Marina Civil)
buque
MF0733_1: . - . .
S Titulacion profesional establecida en la Orden -
Seguridad y FOM/2296/2002, de 4 de septiembre (Titulacion 1 afio Imprescindible

primeros auxilios
a bordo

profesional superior de la Marina Civil)

acreditacion
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V. REQUISITOS MiNIMOS DE ESPACIOS, INSTALACIONES Y EQUIPAMIENTO

. . Superficie m? Superficie m?
Espacio Formativo
15 alumnos 25 alumnos
Aula de gestion 45 60
Taller de practicas para embarcaciones y motos
o 80 100

nauticas

Espacio Formativo M1 M2 M3 M4 M5
Aula de gestion X X X X X
Tglle_r de précticas para embarcaciones y motos X X X X X
nauticas

Espacio Formativo

Equipamiento

Aula de gestion

Pizarras para escribir con rotulador

Equipos audiovisuales

Rotafolios o pizarra digital

Material de aula

PCs instalados en red, cafién con proyeccion e internet
Mesa y silla para formador

Mesas vy sillas para alumnos

Software especifico de la especialidad.

Taller de practicas para
embarcaciones y motos
nauticas

Equipos e instrumentos de Navegaciéon, Meteorologia vy
Comunicaciones

Simuladores

Motos y embarcaciones

Material nautico y publicaciones nauticas

Aguja Magnética, radar, sonda, corredera, G.P.S. y plotter
Publicaciones de informacion meteoroldgica

Bardmetro, termometro, anemdmetro, veleta, catavientos, higrometro
y navtex

Instalacion radioeléctrica de V.H.F. y MF de radiotelefonia y de
L.S.D.

Equipos portatiles de V.H.F

Elementos de amarre y fondeo

Equipos e instrumentos de maniobras

Motores de combustion interna de pequefias embarcaciones
Bombas

Valvulas

Filtros

Baterias de acumuladores

Equipos de proteccion individual y colectiva

No debe interpretarse

que los diversos espacios formativos identificados deban

diferenciarse necesariamente mediante cerramientos.

Las instalaciones y equipamientos deberan cumplir con la normativa industrial e
higiénico sanitaria correspondiente y responderan a medidas de accesibilidad universal y
seguridad de los participantes.

cve: BOE-A-2014-1218
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El niumero de unidades que se deben disponer de los utensilios, maquinas y
herramientas que se especifican en el equipamiento de los espacios formativos, sera el
suficiente para un minimo de 15 alumnos y debera incrementarse, en su caso, para
atender a numero superior.

En el caso de que la formacion se dirija a personas con discapacidad se realizaran las
adaptaciones y los ajustes razonables para asegurar su participacién en condiciones de
igualdad.
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ANEXO V

IDENTIFICACION DEL CERTIFICADO DE PROFESIONALIDAD
Denominacion: Manipulacién y conservacion en pesca y acuicultura
Caédigo: MAPN0312
Familia Profesional: Maritimo - Pesquera
Area profesional: Pesca y navegacién
Nivel de cualificaciéon profesional: 2
Cualificacion profesional de referencia:
MAPOO06_2: Manipulacién y conservacion en pesca y acuicultura (RD 295/2004 de 20 de
febrero; RD 101/2009 de 6 de febrero; RD 885/2011 de 24 de junio; 1587/2012, de 23 de

noviembre)

Relacion de unidades de competencia que configuran el certificado de
profesionalidad:

UC0010_1: Contribuir a las operaciones basicas de cubierta en una embarcacion
pesquera.

UCO0015_2: Manipular y procesar los productos de la pesca y de la acuicultura.
UCO0016_2: Envasar y conservar los productos de la pesca y de la acuicultura.
UCO0733_1: Actuar en emergencias maritimas y aplicar las normas de seguridad en el
trabajo.

Competencia general:

Realizar operaciones de preparacion y acondicionamiento de los productos de la pesca y
de la acuicultura para su comercializacion, siguiendo las instrucciones del superior y
manteniendo las condiciones adecuadas de seguridad e higiene.

Entorno Profesional:

Ambito profesional:

Desarrolla su actividad profesional como trabajador por cuenta ajena, en empresas
publicas o privadas, grandes, medianas o pequefas, dedicadas a la extraccion,
conservacion, transformacién, almacenamiento y/o comercializacién de productos de la
pesca y la acuicultura (barcos, lonjas, almacenes frigorificos, plantas de acuicultura,
industrias de congelados, conserveras ...), pudiendo ejercer su labor tanto a bordo como
en tierra.

Sectores productivos:

Se ubica en los sectores de la pesca, acuicultura e industrias transformadoras de
productos del mar.

cve: BOE-A-2014-1218
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Ocupaciones y puestos de trabajo relacionados:

6423.1039 Marineros de buque de pesca.
Operario de envasado y empaquetado.
Operario de frio.

Manipulador u Operario de elaboracion.
Marinero pescador.

Requisitos necesarios para el ejercicio profesional:

Segun el Real decreto 1519/2007, de 16 de noviembre, para ejercer la actividad
profesional de marinero en buques de pesca sera necesario estar en posesion de la
tarjeta profesional de marinero-pescador y en posesion del certificado de especialidad
de Formacioén Basica segun la Orden FOM 2296/2002 de 4 de septiembre.

Duracién de la formacion asociada: 420 horas
Relacion de médulos formativos y de unidades formativas:

MFO0010_1: (Transversal) Labores de cubierta en buque de pesca (30 horas)
MF0015_2: Recepcion y procesado de pescados y mariscos (120 horas)

e UF2535: Recepcioén de pescados y mariscos (60 horas)

e UF2536: Procesado de pescados y mariscos (60 horas)

MF0016_2: Envasado y conservacion de pescados y mariscos (120 horas)

e UF2537: Conservaciéon de pescados y mariscos (60 horas)

e UF2538: Envasado de pescados y mariscos (60 horas)

MFO0733_1: (Transversal) Seguridad y primeros auxilios a bordo (70 horas)

MPO0531: Moédulo de practicas profesionales no laborales de manipulacién y
conservacion en pesca y acuicultura (80 horas)

Vinculacién con capacitaciones profesionales:

La superacién de los modulos formativos MFO010_1 y MFO733_1, que se corresponden
con las unidades de competencia UC0010_1 y UCO0733_1 garantizan el nivel de
conocimientos necesarios para la obtencion (segun determine la administracion
competente) de las tarjetas profesionales de "marinero pescador" y "certificado de
especialidad de formacion basica".

PERFIL PROFESIONAL DEL CERTIFICADO DE PROFESIONALIDAD

Unidad de competencia 1

Denominacion: CONTRIBUIR A LAS OPERACIONES BASICAS DE CUBIERTA EN
UNA EMBARCACION PESQUERA

Nivel: 1

Cédigo: UC0010_1
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Realizaciones profesionales y criterios de realizacion

RP1: Intervenir en las operaciones basicas relacionadas con el arranchado, labores de carga y
descarga del buque de pesca y auxiliar de acuicultura, siguiendo las instrucciones del superior y en
condiciones de seguridad, con el fin de mantener el buque a “son de mar”.
CR1.1. Las provisiones y pertrechos se recepcionan, estiban y almacenan aplicando
técnicas de prevencion de riesgos y siguiendo las instrucciones recibidas de su
superior, a fin de que se cumplan los criterios de peso, volumen y localizacion.
CR1.2. La carga, descarga y traslado de pesos se realiza siguiendo las érdenes del
superior, mediante los dispositivos de movilizacion y observando las normas de
seguridad en el buque para evitar accidentes que puedan repercutir tanto en el
buque como en la carga o la tripulacion.
CR1.3. La estiba en bodega o nevera, embarque o desembarque del pescado, se
efectua bajo la supervisiéon de un superior, atendiendo a la naturaleza y embalaje del
producto para su buena conservacion.

RP2: Realizar operaciones vinculadas a las maniobras del buque de pesca o auxiliar de
acuicultura en puerto, asi como su gobierno y guardia, vigia y mantenimiento, siguiendo
las instrucciones de su superior y en condiciones de seguridad, con objeto de garantizar
su manejo y operatividad.
CR2.1. Los cabos, cables, cadenas, defensas y demas elementos para las
maniobras, se preparan y utilizan segun las 6rdenes del superior, a fin de evitar faltas
y roturas.
CR2.2. Las guardias de vigia y timén se realizan atendiendo a las ordenes del
superior, observando los posibles blancos y luces en el horizonte y vigilando los
compases, para garantizar la navegacion del buque pesquero.
CR2.3. Los trabajos de limpieza, engrase y/o lubrificacién, rascado y pintado se
efectuan aplicando las técnicas y productos requeridos, para la adecuada
conservacion del buque.
CR2.4. El manejo con fines comerciales de embarcaciones de menos de diez
metros, dedicadas a la pesca o auxiliar de acuicultura que no transporten pasajeros
se realiza con destreza para la adecuada conservacion del buque

RP3: Ejecutar las faenas de pesca, la manipulacion y la conservacion de los productos
pesqueros y acuicolas, observando las normas de seguridad, higiene y proteccion de los
recursos, siguiendo las instrucciones recibidas de su superior, a fin de garantizar la
actividad pesquera y la optimizacién de los recursos.
CR3.1. Las faenas de pesca se realizan con eficacia y seguridad, bajo las
indicaciones de un superior, atendiendo al tipo de buque y equipo de pesca a utilizar,
con objeto de evitar dafios y averias que puedan retrasar la actividad pesquera.
CR3.2. Las capturas se manipulan y conservan atendiendo a las normas sobre
higiene en el parque de pesca y a la legislacion sobre manipulacion de los productos
de la pesca, a fin de obtener una explotacion éptima de la actividad.
CR3.3. La contaminacién marina se previene aplicando la normativa vigente de
proteccion del medio marino y sus recursos, siguiendo las indicaciones del superior,
para no causar dafios medioambientales.

Contexto profesional

Medios de produccién
Jarcia firme y de labor (cables, cabos, grilletes, utiles y herramientas necesarios para la
carga, descarga, estiba y almacenamiento). Equipos auxiliares de maniobra (gruas,
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molinete, cabrestante, maquinillas, chigres, haladores, entre otros). Equipos de gobierno
y vigilancia (compas magnético, girocompas, timén, prismaticos, entre otros). Equipo de
herramientas para mantenimiento y conservacion del buque (rasquetas, brochas,
pinturas, grasas, aceites, carpinteria basica, entre otros). Utiles, aparejos y artes.
Magquinaria de pesca de cubierta. Equipos para la manipulacién y conservacion de los
productos de la pesca y la acuicultura. Equipos de seguridad y supervivencia: (botes,

balsas, mangueras, extintores, entre otros).

Productos y resultados

Estiba y arranche realizados. Faenas de carga, descarga y traslado de pesos efectuadas
en tiempo y con seguridad. Estiba, embarque y desembarque del pescado realizadas.
Maniobras de atraque, desatraque, fondeo y remolque del buque, llevadas a cabo.
Guardias de vigilancia y timén cumplidas. Buque en buen estado de conservacion.
Faenas de pesca ejecutadas. Productos pesqueros y acuicolas manipulados y
conservados. Respeto al medio marino. Ropa, iluminacion, maquinaria y elementos de
trabajo en buen estado de conservacion. Elementos de seguridad y salvamento
operativos.

Informacioén utilizada o generada

Ordenes del superior. Vocabulario pesquero. Reglamento Internacional de Sefales.
Legislacion sobre proteccion del medio marino y sus recursos. Normativa sobre
prevencion de riesgos laborales.

Unidad de competencia 2

Denominacién: MANIPULAR Y PROCESAR LOS PRODUCTOS DE LA PESCA Y DE
LA ACUICULTURA

Nivel: 2
Cédigo: UC0015_2

Realizaciones profesionales y criterios de realizacion

RP1: Recepcionar el producto, a bordo o en otras instalaciones, para proceder a su
tratamiento, de forma que se minimice su deterioro.
CR1.1. Las diferentes maniobras se ejecutan de forma que el producto no reciba
golpes ni aplastamientos.
CR1.2. El desenmalle o despesque del producto se ejecuta de forma que no se le
causen dafos y siguiendo un plan preestablecido.
CR1.3. Las condiciones de temperatura e higiene de las diferentes instalaciones
donde se recepciona el producto son las adecuadas, se ajustan al plan previsto y
cumplen la normativa higiénico-sanitaria establecida.

RP2: Lavar y clasificar el producto utilizando las practicas higiénicas correctas vy
siguiendo un plan previamente acordado.
CR2.1. Las operaciones de lavado del producto se realizan de forma adecuada para
cada especie y/o forma de extraccion siguiendo un plan preestablecido, evitando la
acumulacion de algas, lama, arena y otros organismos sobre cubierta, cumpliendo el
agua del lavado con las condiciones exigidas.
CR2.2. Las especies que no constituyen objeto de la pesca se desechan
procediendo a su adecuada gestion o eliminacion.
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CR2.3. Las diferentes especies de valor comercial se identifican y clasifican
conforma a la legislacién vigente y/o segun el plan previamente establecido, de
forma que se cause el menor dano posible al producto y se mantengan las
condiciones higiénico-sanitarias adecuadas.

CR2.4. Al producto, previamente clasificado, se reasigna una categoria de frescura
segun la normativa correspondiente y/o plan establecido.

CR2.5. Las condiciones de temperatura y humedad durante el lavado y clasificacion
del producto son las adecuadas para evitar la alteracion del mismo.

CR2.6. Los equipos automaticos de lavado y clasificacion se vigilan y utilizan de
forma adecuada manteniendo las precauciones necesarias para la prevencion de
accidentes.

RP3: Efectuar la limpieza y despiece del producto conforme al plan establecido,
manteniendo las condiciones higiénico sanitarias adecuadas para una correcta
conservacion.
CR3.1. La elaboracion y procesado de las capturas se realiza segun las normas de
produccion fijadas y en las condiciones de higiene, temperatura y humedad
adecuadas.
CR3.2. Los residuos se gestionan correctamente y se mantienen separados del
producto para evitar su contaminacion.
CR3.3. Los equipos y utensilios de procesado, tanto automaticos como manuales, se
comprueban para mantenerlos en correcto estado d funcionamiento y en las
condiciones higiénicas adecuadas.
CR3.4. Los productos y materiales de limpieza se mantienen aislados del lugar de
manipulacion y procesado para evitar la contaminacion del producto.
CR3.5. El estado sanitario, higiene e indumentaria de los manipuladores son los
legalmente requeridos para la manipulacién de alimentos.

Contexto profesional

Medios de produccion

Desgranadoras, clasificadoras, lavadoras por ducha o balsinas, sierras de corte,
descabezadoras, evisceradotas, descamadoras, peladoras, desespinadoras,
fileteadoras, cortadoras, cintas transportadoras. Mesas de procesado manual, cuchillos.
Contenedores de residuos. Indumentaria de proteccion y seguridad (gorros, petos,
botas, guantes...). Pistolas de lavado a presion, material y productos de limpieza
(mangueras, cepillos, detergentes, desinfectantes...). Tamices, tamizadotas, basculas,
calibres, termometros, higrometros. Recipientes (cajas, cubos, contenedores, cestos).
Sistemas de tratamiento de agua: filtros, cloradotes automaticos, equipos de
esterilizacion.

Productos y resultados

Productos de la pesca y de la acuicultura elaborados de acuerdo con el plan de
produccion establecido y en condiciones higiénicas, instalaciones, equipos y utensilios
en correcto estado de limpieza.

Informacioén utilizada o generada

Ordenes o partes de produccion elaborados por el responsable de produccion.
Manuales de manejo de los equipos. Caracteristicas de empleo de productos de
limpieza. Buenas practicas higiénico-sanitarias de manipulacion de alimentos.
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Unidad de competencia 3

Denominaciéon: ENVASAR Y CONSERVAR LOS PRODUCTOS DE LA PESCA Y DE
LA ACUICULTURA

Nivel: 2
Cédigo: UC0016_2

Realizaciones profesionales y criterios de realizacion

RP1: Envasar el producto segun el plan establecido para conseguir su Optima
conservacion y presentacion.
CR1.1. El despaletizado y preparaciéon de envases y embalajes se realiza
manteniendo los mismos bajo condiciones de higiene y calidad adecuados y
controlando el nivel de existencias.
CR1.2. Los envases se rellenan siguiendo criterio de tamafos y para la adecuada
conservacion del producto (hielo, film, sal, etc.)
CR1.3. El pesado, envasado y etiquetado del producto se efectia comprobando que
quede en buenas condiciones de presentacidon y que el peso sea el estipulado.
CR1.4. Los residuos generados se retiran y tratan de forma adecuada.

RP2; Conservar el producto atendiendo el plan y normativa establecidos para mantener
su calidad.
CR2.1. Los procesos de congelacion, por aire, placas, tunel, hidrogeno o inmersion
en salmuera, de los productos de la pesca y el glaseado se ejecutan correctamente
para conseguir la temperatura y conservacion adecuada.
CR2.2. Las operaciones de salazonado de los productos de la pesca son
convenientemente realizadas, consiguiendo el grado de salmuera adecuada y su
buena conservacion.
CR2.3. La continua renovacién de agua y oxigeno en los viveros se verifica.

RP3: Ejecutar y vigilar las tareas de conservacion y estiba del producto con el fin de
preservar las condiciones de calidad, atendiendo al plan establecido.
CR3.1. La manipulacion y ordenacion de los productos envasados en sus diferentes
formatos y/o recipientes (cajas, sacos, bidones, barquetas, bolsas, etc.) se realiza
adecuadamente, en bodegas o camaras de frio, de forma que se garantice su
conservacion, el mantenimiento de la temperatura y seguridad de la estiba.
CR3.2. Los procesos de conservacion se haran con los medios adecuados de forma
que se garantice el mantenimiento de la calidad de los productos.
CR3.3. Los equipos e instalaciones e las bodegas de los buques y camaras de
conservacion de los productos pesqueros estan en correcto funcionamiento,
manteniéndose una vigilancia permanente, fisica o electrénica.

RP4: Descargar el producto de forma que se minimice su deterioro con la finalidad de
que llegue al mercado en 6ptimas condiciones.
CR4.1. El producto se descarga y transporta de manera que se trate de evitar deterioros por
contaminaciones, golpes, aplastamientos o variaciones de temperatura.
CR4.2. El producto se vigila visualmente en todo momento para comprobar que
mantiene las condiciones higiénico-sanitarias necesarias.

Contexto profesional

Medios de produccion
Balanzas y pesadoras dinamicas, maquina de hielo, pistolas de etiquetado,
envasadoras, flejadoras, etiquetadoras, retractiladoras, cintas transportadoras, armarios

cve: BOE-A-2014-1218



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

o] ‘nn;

7.

) Tk:.
g &)

i

Jueves 6 de febrero de 2014 Sec. I.

Pag. 9174

congeladores, tuneles de congelacion, camaras de frio, cubas de salmuera, traspaletas,
carretillas elevadoras, gruas. Material de envasado y embalaje (etiquetas, cajas
plasticas, de cartdn, isotermas, flejes, film retractil, palets...). Aditivos alimentarios.

Productos y resultados

Productos de la pesca y de la acuicultura envasados de acuerdo con el plan de
produccion establecido y conservados bajo condiciones higiénico-sanitarias adecuadas
que aseguran el mantenimiento de la calidad de los mismos.

Informacioén utilizada o generada

Parte de produccién elaborado por el responsable de produccion. Buenas practicas
higiénicas de manipulacion de alimentos.

Unidad de competencia 4

Denominacién: ACTUAR EN EMERGENCIAS MARITIMAS Y APLICAR LAS NORMAS
DE SEGURIDAD EN EL TRABAJO

Nivel: 1
Cédigo: UC0733_1

Realizaciones profesionales y criterios de realizacion

RP1: Actuar en caso de abandono de buque y supervivencia en la mar siguiendo las
instrucciones establecidas en los planes de emergencia, para salvaguardar la seguridad
personal y colaborar en la seguridad del buque.
CR1.1. La ubicacién de los dispositivos salvavidas del buque, del equipo de
proteccion personal y de las embarcaciones de supervivencia se localizan e
identifican, de acuerdo con el cuadro organico del buque, con el fin de ser utilizados
en casos de emergencia.
CR1.2. Las medidas a tomar en caso de abandono de buque son adoptadas,
siguiendo las instrucciones sefialadas en los planes de emergencia, con el fin de
contribuir al éxito de las operaciones.
CR1.3. Las actuaciones en la mar y a bordo de las embarcaciones de supervivencia
se ejecutan, siguiendo procedimientos establecidos, para prevenir la seguridad de la
vida humana en la mar.
CR1.4. Las instrucciones se interpretan con claridad en el idioma oficial o inglés
normalizado (OMI).

RP2: Ejecutar las operaciones de prevencion y lucha contra-incendios, de acuerdo con el
plan de emergencia, para preservar la seguridad del buque y su tripulacion.
CR2.1. Las medidas a adoptar para la prevencién de incendios a bordo se llevan a
cabo, siguiendo los procedimientos e instrucciones de precaucion y vigilancia
establecidos, con el fin de evitar que se originen.
CR2.2. Los dispositivos y equipos de lucha contra-incendios y las vias de evacuacién
en casos de emergencia son localizados e identificados, interpretando las
senalizaciones de a bordo y los sistemas automaticos de alarma con el fin de su
utilizacién en este tipo de emergencias.
CR2.3. Los métodos, agentes, procedimientos y el equipo respiratorio empleados en
la lucha contra-incendios y en operaciones de rescate se utilizan, en caso de
incendio a bordo, teniendo en cuenta el tipo y fuente de ignicidn, con el fin de evitar
su propagacion, lograr su extinciéon y el rescate de personas en peligro.

cve: BOE-A-2014-1218



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

1%

rE

) ®
g\u

Jueves 6 de febrero de 2014 Sec. I.

Pag. 9175

RP3: Colaborar en la aplicacion de medidas urgentes de primeros auxilios, segun los
procedimientos establecidos, con el fin de minimizar los dafios en casos de accidentes a
bordo.
CR3.1. Los utiles, medicamentos y material de curas incluidos en el botiquin de
primeros auxilios, se utilizan en situaciones de emergencia para auxiliar a los
accidentados a bordo.
CR3.2. El tratamiento y los cuidados con los accidentados a bordo en casos de
asfixia, parada cardiaca, hemorragias, shock, heridas y quemaduras, se llevan a
cabo siguiendo los procedimientos establecidos para cada caso, con el fin de
minimizar los dafios a los pacientes.
CR3.3. Las actuaciones en casos de traumatismos, rescate y transporte de
accidentados se realizan segun protocolos establecidos para evitar en la medida de
lo posible dafios a los accidentados.

RP4: Adoptar las medidas de seguridad personal y evitar dafios al medio marino segun
la legislacion establecida para cumplir la normas relativas a la seguridad en el trabajo y
de prevencién de la contaminacion.
CR4.1. La informacién relativa a la seguridad en la utilizacion de equipos y medios
de supervivencia, proteccion personal, ambiental y de socorro, se interpreta segun la
normativa establecida, para minimizar los riesgos derivados de efectuar trabajos a
bordo.
CR4.2. Los trabajos a realizar en cualquier lugar del buque se efectian de acuerdo
con la normativa de prevencion de riesgos laborales, utilizando los dispositivos y
medios de proteccién personal con el fin de preservarse de los peligros que puedan
presentarse a bordo.
CRA4.3. Las medidas a tomar para evitar la contaminacién marina se aplican de
acuerdo con la normativa establecida para no causar dafios accidentales u
operacionales al medio marino.
CR4.4. Las instrucciones se interpretan con claridad en el idioma oficial o inglés
normalizado (OMI).

Contexto profesional

Medios de produccién

Aros salvavidas, chalecos salvavidas, trajes de supervivencia en la mar, ayudas
térmicas. Botes salvavidas, balsas salvavidas, botes de rescate. Dispositivos para
puesta a flote de balsas salvavidas. Equipo de las embarcaciones de supervivencia,
radiobaliza de localizacién, respondedor de radar, sefiales pirotécnicas de socorro,
cohetes y bengalas, senales fumigenas, helidgrafo, estaciéon portatil de socorro, ancla
flotante etc. Red de agua contra-incendios: Bombas. Aspersores. Valvulas. Hidrantes.
Cafnones. Mangueras. Lanzas. Agentes Extintores: Polvo seco. Arena. Agua. Espuma.
Vapor. CO2. Gas inerte. Equipos de lucha contra-incendios Extintores Moviles
(Manuales. De carro) Sistemas fijos (de espuma, de CO2, de polvo) Sistemas de
deteccién: alarmas, detectores de humo, detectores de calor entre otros. Equipos de
respiracion: autbnomos y manuales. Mascaras. Botella. Equipos de proteccion personal:
Trajes. Casco. Guantes. Botas. Botiquin reglamentario. Equipos de proteccion individual
y colectiva: arneses, guindolas, guantes, cascos, gafas, cinturones, ropa, calzado entre
otros, y todo el material de uso en el trabajo de acuerdo con la ley de proteccion de
riesgos laborales. Medios para prevenir la contaminacién: Material necesario de acuerdo
con el convenio MARPOL 73/78.
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Productos y resultados

Ejercicios de abandono de buque y supervivencia en la mar y busqueda y rescate de
naufragos. Ejercicios de adiestramiento en la lucha contra-incendios. Técnicas de
asistencia sanitaria a accidentados a bordo. Trabajos en cualquier lugar del buque
sin accidentes. Descargas de deshechos y vertidos al mar ajustados al convenio
MARPOL 73/78.

Informacioén utilizada o generada

Plan nacional de Salvamento Maritimo y de lucha contra la contaminacion. Convenio
SOLAS (Sevimar) Manual MERSAR de busqueda y rescate. MOB (hombre al agua) del
G.P.S en caso de hombre al agua. Manuales sobre materiales inflamables vy
combustibles. Manual de primeros auxilios a bordo. Ley de prevencion de riesgos
laborales. Vocabulario maritimo de la Organizaciéon Maritima Internacional (OMI).

FORMACION DEL CERTIFICADO DE PROFESIONALIDAD
MODULO FORMATIVO 1

Denominacion: LABORES DE CUBIERTA EN BUQUE DE PESCA
Cédigo: MF0010_1

Nivel de cualificaciéon profesional: 1

Asociado a la Unidad de Competencia:

UC0010_1 Contribuir a las operaciones basicas de cubierta en una embarcacion
pesquera

Duracién: 30 horas

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Diferenciar y denominar las partes, elementos y equipos del buque de pesca y sus
denominaciones en lo que corresponde al casco, cubierta y elementos de carga y
descarga.
CE1.1 Distinguir la nomenclatura de las partes de un buque y de sus elementos fijos
y moviles, a fin de localizarlos en el plano de un buque pesquero.
CE1.2 En un supuesto practico de arranche del buque pesquero:
- Arranchar y estibar los elementos anteriores en los pafioles, bodegas y otros
espacios del buque, atendiendo a la naturaleza de la carga.
- Recepcionar los pertrechos, provisiones y demas cargas recibidas,
detectando si hay deficiencias en los mismos.
CE1.3 Identificar los dispositivos de movilizacion para realizar las operaciones de
carga, descarga y traslado de pesos en el buque pesquero, atendiendo a la carga a
manipular.
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CE1.4 Describir secuencialmente las actividades que se realizan en una operacién
de embarque, desembarque y estiba de pescado atendiendo a la naturaleza y
embalaje del producto.

CE1.5 En un supuesto practico de arranche, que contemple en aguas interiores de
puertos, el manejo con fines comerciales de embarcaciones de menos de diez
metros, dedicadas a la pesca o auxiliar de acuicultura que no transporten pasajeros:

CE1.6 En un supuesto practico de arranche de un buque:
- Realizar las operaciones basicas de arranchado y labores de carga y
descarga, en condiciones de seguridad y atendiendo a la naturaleza de la
carga, que aseguren la estiba y eviten la rotura y deterioro de las mercancias.

C2: Aplicar procesos de realizacién de maniobras, gobierno, vigia, guardia y operaciones
de mantenimiento del buque de pesca o auxiliar de acuicultura, que contribuyen a la
operatividad del mismo.
CE2.1 Describir las actividades que se realizan en las maniobras de atraque,
desatraque, fondeo y remolque, para identificar las faenas de un buque pesquero en
puerto.
CE2.2 Interpretar las sefales acusticas, luces y otros objetos que puedan divisarse
durante la guardia.
CEZ2.3 En un supuesto practico de gobierno del buque pesquero:

- Mantener el rumbo con el timén, cualquiera que sea el sistema de lectura del
compas, para acreditar su identificacion.

- Realizar cambios de rumbo utilizando el timon.

CE2.4 En un supuesto practico de mantenimiento del buque pesquero:

- Realizar los trabajos de limpieza, rascado y repintado de las partes del buque
que lo necesiten, a fin de evitar la oxidacion de los materiales.

- Engrasar y/o lubrificar, entre otros, los pescantes, pastecas, chigres,
magquinillas del buque de pesca o auxiliar de acuicultura, manteniendo los
elementos moviles en estado de funcionamiento.

CE2.5 En un supuesto practico de maniobras, guardia y mantenimiento, que
contemple en aguas interiores de puertos el manejo, con fines comerciales, de
embarcaciones de menos de diez metros, dedicadas a la pesca o auxiliar de
acuicultura que no transporten pasajeros:

- Ejecutar las maniobras del buque de pesca o auxiliar de acuicultura en
puerto, gobierno, vigia y mantenimiento, con seguridad, eficacia y observando
la reglamentacion vigente sobre luces y sefales, que eviten riesgos maritimos
y aseguren el estado de la embarcacion.

C3: Aplicar procesos de largado y virado, manipulacion y conservacion de los productos
pesqueros y acuicolas segun el arte y tipo de buque de que se trate, teniendo en cuenta
las condiciones de seguridad, salud laboral, salubridad y normativa sobre el recurso
pesquero.
CE3.1 Explicar las maniobras de largado y virado, teniendo en cuenta el buque y tipo
de pesca y que las mismas se deben desarrollar con rapidez y seguridad.
CE3.2 En un supuesto practico de manipulacion y conservacion del producto
pesquero y/o acuicola:

- Realizar las operaciones de manipulacion, evitando la alteracién de la calidad
del pescado capturado.

- Efectuar el proceso que garantice la conservacion de dichas capturas,
teniendo en cuenta las precauciones que deben considerarse segun las
practicas al uso, para el buen estado pesquero y acuicola del producto a la
descarga.
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CE3.3 Reconocer la normativa vigente en relacion a las actuaciones desarrolladas
por buques de pesca o auxiliares de acuicultura relativas a la proteccién del recurso
y el cuidado del medio marino.

CE3.4 Identificar los medios y elementos susceptibles de poner en riesgo la
seguridad y/o salud del tripulante, durante las faenas de pesca, elaboracion y
conservacion.

CE3.5 En un supuesto practico de actividades pesqueras:
- Efectuar las operaciones pesqueras y acuicolas, manipulando y conservando
los productos conforme las normas higiénicas establecidas, que lleven a
optimizar la actividad pesquera a la vez que se respeta el medio marino.

Contenidos

1. Operaciones de arranchado, maniobras, gobierno, vigia, pesca y mantenimiento del
buque
- Concepto, conocimiento y denominacién de los diferentes elementos y equipos
del buque:
- Definicion de buque
- Dimensiones principales
- Ligera descripcién de su estructura
- Cubiertas y bodegas.
- Obraviva y obra muerta.
- Calados, elementos fijos y méviles.
- Cabulleria.
- Anclas, rezones, cadenas y cables.
- Operaciones con cabos y alambres.
- Operaciones de carga y descarga:
- Movimiento de pesos a bordo.
- Embarque, desembarque y estiba de pescado, pertrechos y provisiones.
- Maniobras del buque en puerto:
- Manejo de chigres y maquinillas.
- Dary largar amarras.
- Abozar cabos y estachas.
- Encapillar y desencapillar cabos y estachas en norays o bitas.
- Maniobras basicas de atraque, desatraque, fondeo y remolque:
- Expresiones comunes utilizadas durante las maniobras.
- Gobierno del buque, servicios de vigia y guardia:
- Utilizacion de compases magnéticos y girocompas.
- Ordenes al timonel.
- Deberes del vigia.
- Nociones sobre el Reglamento Internacional de Sefiales (sefales acusticas,
luces y otros objetos).
- Operaciones de mantenimiento a bordo:
- Mantenimiento del buque:

2. Operaciones de pesca y manipulacion de las capturas considerando la
aplicacion de riesgos laborales y proteccion del medio marino
- Seguridad y salud en las faenas de la pesca.
- Clases de buques pesqueros.
- Manipulacién y conservacion de los productos de la pesca y la acuicultura.
- Proteccion del medio marino y sus recursos.
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MODULO FORMATIVO 2

Denominacién: RECEPCION Y PROCESADO DE PESCADOS Y MARISCOS
Caédigo: MF0015_2

Nivel de cualificacién profesional: 2

Asociado a la Unidad de Competencia:

UCO0015_2 Manipular y procesar los productos en la pesca y la acuicultura.
Duracién: 120 horas

UNIDAD FORMATIVA 1

Denominacién: RECEPCION DE PESCADOS Y MARISCOS

Cadigo: UF2535

Duracién: 60 horas

Referente de competencia: Esta unidad formativa se corresponde con la RP1y RP3 en
cuanto a la recepcién de pescados y mariscos.

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Describir los métodos de higiene y sanidad que se deben observar en personas,
equipos, materiales e instalaciones, para garantizar la calidad sanitaria del producto,
durante su recepcién y manipulacion.
CE1.1 Describir los principios del sistema APPCC que nos permitan identificar,
evaluar y prevenir los riesgos de contaminacion.
CE1.2 Detallar la indumentaria que deben utilizar los manipuladores y los cuidados a
tener con la misma cada vez que se utilice, para que cumpliendo con las normas
higiénico-sanitarias se contribuya a garantizar la salubridad de las operaciones.
CE1.3 Indicar los principios que se deben tener en cuenta en el almacenamiento de
los productos de limpieza en cuanto a su estiba y aislamiento de los lugares de
manipulacién y procesado para evitar cualquier tipo de contaminacion durante la
manipulacion y procesado del producto.
CE1.4 Explicar la normativa vigente respecto a los requisitos y normas higiénico-
sanitarios aplicables a los manipuladores, equipos y materiales durante el procesado
de los productos pesqueros, de manera que se asegure la preservacion de los
mismos.

C2: Realizar el acondicionamiento de la materia prima a bordo o en otras instalaciones,
de manera que se minimice su deterioro y se facilite su posterior manipulacion.
CEZ2.1 Describir las diferentes formas de recepcionar el producto, teniendo en cuenta
la forma de extraccion, especie, o particularidades del medio de transporte, a fin de
evitar danos que puedan perjudicar su manipulacion posterior.
CE2.2 Detallar como se deben realizar las operaciones de desenmalle del producto,
cuando proceda, asi como la normativa vigente que ampara la descarga y
comercializaciéon, de manera que el pescado y/o marisco se recepcione en
condiciones de salubridad y legalidad.
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CEZ2.3 Indicar los puntos que se deben revisar antes de la recepcién del producto, en
las instalaciones donde se depositen pescados y/o mariscos, en cuanto a higiene y
temperatura, para garantizar que se cumple con la normativa higiénico- sanitarias.

Contenidos

1. Biologia de las especies de interés comercial
- Peces.
- Caracteristicas externas.
- Anatomia basica.
- Fisiologia basica.
- Moluscos.
- Caracteristicas externas.
- Anatomia basica.
- Fisiologia basica.
- Crustaceos.
- Caracteristicas externas.
- Anatomia basica.
- Fisiologia basica.
- Especies mas comunes de interés comercial.
- Identificacion.
- Diferenciacion.
- Rendimiento basico econdmico.
- Subpesca.
- Sobrepesca.
- Regulacion del esfuerzo pesquero.
- Tallas minimas.
- Vedas.
- Paros programados.

2. Recepcion de pescados y mariscos

- Identificacion de especies:
- Por su aspecto.
- Por su forma de extraccion.

- Descartes:
- Portallas.
- Por valor comercial.
- Por condiciones higiénicas y/o sanitarias.

3. Elementos y utiles de recepcion
- Sacos y bolsas.
- Panos de red.
- Containers y cajas.
- Palets.
- Carretillas transportadoras.
- Lugares para almacenamiento (atendiendo al espacio de retencion).

4. Seguridad e higiene en las instalaciones, equipos y materiales en la recepcion
de pescados y mariscos
- Higiene alimentaria para manipuladores de productos de la pesca y la acuicultura.
- Sistemas de autocontrol basados en APPCC.
- Relacion de las medidas higiénicas personales y de las instalaciones con el
aumento de la vida util del pescado y/o marisco.
- Técnicas de limpieza y desinfeccion de instalaciones y maquinaria utilizadas en la
recepcion de pescados y mariscos.

cve: BOE-A-2014-1218
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- Productos de limpieza.
- Caracteristicas y propiedades.
- Riesgos.
- Modo de uso.
- Tiempo de actuacion.
5. Prevencion de riesgos laborales en la recepcion de pescados y mariscos

- Normativa basica sobre seguridad e higiene en el trabajo.
- Equipos de proteccion individual.

UNIDAD FORMATIVA 2

Denominacion: PROCESADO DE PESCADOS Y MARISCOS
Codigo: UF2536
Duracién: 60 horas

Referente de competencia: Esta unidad formativa se corresponde con la RP2 y RP3 en
cuanto al procesado de pescados y mariscos.

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Describir las operaciones de lavado y/o eviscerado del producto, de manera que una
vez eliminadas las partes nocivas del mismo, pueda ser clasificado siguiendo las
normativas establecidas.
CE1.1 Describir la manera de realizar la operacion de separacion entre las especies
objeto de captura y las capturas accidentales y/o de individuos de talla ilegal,
indicando la forma de gestionar o eliminar estos, para cumplir la legislacion sobre
tallas y las normas higiénico-sanitarias.
CE1.2 Detallar la forma de llevar a cabo las operaciones de lavado, teniendo en
cuenta las caracteristicas del producto y tratando de minimizar los posibles dafios,
indicando las condiciones que debe reunir el agua utilizada y el tratamiento a dar a
algas, arenas y desperdicios procedentes de estos lavados para que no se
conviertan en focos de contaminacion.
CE1.3 Indicar las maneras de realizar las operaciones de eviscerado, sangrado y/o
descabezado, teniendo en cuenta las caracteristicas del producto, de forma que se
aproveche al maximo el producto y se cumpla con las normas higiénico-sanitarias.
CE1.4 Explicar las formas de clasificacion y el grado de frescura a asignar a las
diferentes especies de acuerdo con la legislacién y normativa vigente, de manera
que se respeten las condiciones higiénico-sanitarias.
CE1.5 Enumerar las precauciones que se deben observar en la utilizaciéon vy
mantenimiento de los equipos automaticos de lavado y clasificacién, para que
garantizando el buen tratamiento del producto, se eviten riesgos a los
manipuladores.

C2: Describir las operaciones de manipulacion y elaboracion a llevar a cabo con el
producto, teniendo en cuenta sus caracteristicas y factores medioambientales, de forma
que se logre la presentacion deseada, cumpliendo con la normativa de calidad y
respetando las condiciones higiénico-sanitarias.
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CE2.1 Describir la manera de llevar a cabo, manual o mecanicamente, las
operaciones de filetear, desollar, trocear, limpieza de vainas y cortes en rodajas o
anillas, especificando las precauciones a tomar en cada caso y el trato que ha de
recibir la especie a elaborar, para conseguir un producto que cumpliendo con la
normativa higiénico-sanitarias, llegue al mercado en las condiciones prefijadas.
CE2.2 Detallar las condiciones de higiene, temperatura y humedad que deben existir
en los procesos de trabajo citados anteriormente, para evitar alteraciones en el
producto elaborado.

CE2.3 Indicar la forma de gestionar los residuos producidos en las operaciones
anteriores teniendo en cuenta la especie de que se trate, la equipacion del lugar de
trabajo y la legislacién de la zona geogréafica donde se desarrollen los trabajos, se
eviten puntos de contaminacion y se respete el medio ambiente.

Contenidos

1. Calidad de pescados y mariscos
- Caracteristicas de calidad.
- Factores que afectan a la calidad.
- Causas de descomposicion.
- Parasitos.
- Seleccionar pescados

2. Seguridad e higiene de pescados y mariscos
- Peligros en los alimentos.
- Riesgos asociados.
- Medida preventivas.
- Principales enfermedades vehiculadas por los alimentos.
- Factores contribuyentes en la aparicion de enfermedades.
- Medidas de prevencion.
- Practicas correctas de higiene y manipulacion de alimentos.
- Legislacion alimentaria aplicable.

3. Manipulacion de pescados y mariscos en el procesado
- Higiene de los manipuladores.
- Indumentaria.
- Habitos de higiene.
- Prohibiciones.
- Practicas correctas de higiene y manipulacion.
- Relacion de las medidas higiénicas personales y de las instalaciones con el
aumento de la vida util del pescado.
- Sistemas de autocontrol basados en los APPCC
- Peligros en la manipulacién de alimentos.
- Riesgos asociados.
- Medidas preventivas.
- Legislacion alimentaria aplicable.
- Manipulacién de los productos frescos.
- Seleccion: segun elaboracion y segun valor comercial.
Lavado.
Clasificacion.
Limpieza del pescado.
Eviscerado.
- Troceado.
- Equipos de manipulacion y procesado.
- Manejo y funcionamiento.
- Deteccion de averias.

cve: BOE-A-2014-1218
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- Tecnologia basica de los procesos de transformacion.

- Equipos y elementos de trabajo.
- Normas higiénico-sanitarias a cumplir por maquinas e instalaciones.
- Sistemas de drenaje.

4 Prevencion de riesgos laborales en el procesado de pescados y mariscos
- Precauciones generales durante las realizaciones de las actividades de
manipulacion y procesado.
- Ley de prevencion de riesgos laborales.
- Aplicacion de coordinacion en materia preventiva.

Orientaciones metodoldgicas

Para acceder a la unidad formativa 2 debe haberse superado la unidad formativa 1.

Criterios de acceso para los alumnos

Seran los establecidos en el articulo 4 del Real Decreto que regula el certificado de
profesionalidad de la familia profesional al que acompana este anexo.
MODULO FORMATIVO 3
Denominacién: ENVASADO Y CONSERVACION DE PESCADOS Y MARISCOS
Cadigo: MF0016_2
Nivel de cualificacion profesional: 2
Asociado a la Unidad de Competencia:
UCO0016_2 Envasar y conservar los productos de la pesca y de la acuicultura

Duracioén: 120 horas

UNIDAD FORMATIVA 1

Denominacién: CONSERVACION DE PESCADOS Y MARISCOS

Cédigo: UF2537

Duracién: 60 horas

Referente de competencia: Esta unidad formativa se corresponde con la RP2 y RP3.

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Describir, atendiendo a las caracteristicas de las especies, los procesos que se
utilizan en la conservacion de pescados y mariscos, que garanticen, en el tiempo, sus
condiciones de calidad.
CE1.1 Describir secuencialmente los pasos a dar en los procesos de congelacion
(por aire en tuneles, por contacto de placas en armarios, por hidrogeno, o por
inmersion en salmuera), hasta que el producto tenga la temperatura que le permita
una conservacion duradera.

cve: BOE-A-2014-1218
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CE1.2 Detallar la manera de realizar las operaciones de glaseado, de forma que el
producto quede al finalizar el mismo mas protegido y con mejor presencia.

CE1.3 Indicar las fases sucesivas por las que deben pasar los procesos de
salazonado de los productos de la pesca, para que sin dafiar sus caracteristicas
principales, se pueda obtener al final, una presentacion y conservacion apropiada.
CE1.4 Explicar los factores que se deben observar en el funcionamiento de un
vivero, a fin de garantizar la supervivencia de las especies alli recogidas.

C2: Describir los puntos a vigilar en los lugares donde se depositen los productos
conservados, a bordo o en instalaciones terrestres, de manera que garantizando su
grado de conservacion, no se alteren su calidad y propiedades.
CE2.1 Indicar los puntos que se deben revisar de equipos e instalaciones,
comprobando su estado de funcionamiento, en las bodegas o en las camaras de
conservacion antes de la recepcion del producto, para poder asegurar la
conservacion del mismo.
CE2.2 Detallar como se deben realizar las operaciones de carga de los productos
pesqueros en las bodegas o camaras de conservacion, atendiendo a la forma de
envasado, de manera que se garantice a la vez que su conservacion, una estiba
segura.
CEZ2.3 Describir la vigilancia que se debe ejercer sobre termémetros, higrometros y
otros aparatos de medida, asi como con la estiba del producto en las bodegas a
bordo o en las camaras de conservacion en tierra, para poder detectar con prontitud
cualquier anomalia que pueda producirse.

Contenidos

1. Tecnologia de los procesos de conservacion
- Frio industrial.
- Manejo y funcionamiento de equipos de conservacion.
- Tuneles de congelacion.
- Armarios.
- Camaras.
- Cubas.
Deteccion de averias en estos equipos.
- Otros métodos de conservacion.
- El Hielo.
- Tipos.
- Acondicionamiento.
- Utilizacién higiénica.
- Agua de mar.
- Enfriada.
- Refrigerada.
- Hielo liquido.
- Atmoésferas.
- Controladas.
- Modificadas.
- Dinamicas.
- Salazon.
- Utilizacion higiénica de la sal.
- Salmuera.
- Clases.
- Ventajas e inconvenientes.
- Desecado.
- Ahumado.
- Acidos y aditivos quimicos.

cve: BOE-A-2014-1218
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- Dosificacion.
- Forma de aplicacion.
- Viveros.
- Tipos.

- Mantenimiento.
- Depuraciéon de moluscos.

2. Seguridad e higiene de instalaciones, equipos y materiales que se utilizan en la
conservacion de pescados y mariscos
- Legislacién alimentaria aplicable a las técnicas de conservacion de alimentos.
- Técnicas de limpieza y desinfeccion de instalaciones y maquinaria empleada en
la conservacién de pescados y mariscos.
- Normas higiénico-sanitarias a cumplir por maquinas e instalaciones en la
conservacion de pescados y mariscos.
- Sistemas de autocontrol basados en el APPCC
- Efectos de las medidas de conservacion en la prevencién del deterioro de los
productos.

3. Prevencion de riesgos laborales en el proceso de conservaciéon de pescados y

mariscos
- Precauciones generales durante la realizacion de actividades de conservacion.

UNIDAD FORMATIVA 2

Denominacion: ENVASADO DE PESCADOS Y MARISCOS

Cadigo: UF2538

Duracién: 60 horas

Referente de competencia: Esta unidad formativa se corresponde con la RP1 y RP4.

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Describir las operaciones de envasado de pescados y mariscos atendiendo al medio
de conservacion, caracteristicas de la especie y plan de produccion, de manera que
pueda asegurarse la conservacion del producto y una presentacion agradable.
CE1.1 Describir la calidad que precisan los envases y la preparacion de los mismos,
teniendo en cuenta la especie a conservar, para poder realizar unas seguras y
rapidas operaciones.
CE1.2 Detallar la forma de rellenar los envases teniendo en cuenta el producto de
que se trate, de manera que se favorezca su conservacion y de acuerdo con el plan
de produccion, respetando las medidas higiénico-sanitarias y buscando en todo
momento la rapidez en las operaciones.
CE1.3 Indicar las labores a realizar en el pesado, cierre y etiquetado de los envases,
teniendo en cuenta las caracteristicas del lugar de trabajo, de manera que se
garantice el peso y presentacion del embalaje.
CE1.4 Explicar las formas de recoger y tratar los residuos originados en estas
operaciones, de manera que la zona de trabajo quede limpia y en condiciones de
salubridad, para realizar un nuevo trabajo.

cve: BOE-A-2014-1218
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C2: Describir las operaciones de transporte y descarga de los envases de manera que el
producto conservado no pierda calidad y el embalaje mantenga sus calidades de
presentacion.
CE2.1 Describir la manera de llevar a cabo, la vigilancia de los envases mientras
estén depositados en las bodegas o camaras de conservacion y la manera de actuar
si se observara alguna anomalia en ellos, de manera que conserve en todo momento
su apariencia y etiquetaje.
CE2.2 Detallar las condiciones en que debe producirse la descarga del producto
envasado teniendo en cuenta su método de conservacion, de forma que se evite
cualquier cambio en sus condiciones higiénico sanitarias.
CE2.3 Indicar los puntos a observar en la estiba para el transporte del producto y en
el medio en que se realice, para evitar contaminaciones, golpes, aplastamientos o
variaciones de temperatura.

Contenidos

1. Técnicas de envasado y almacenaje
- Envasado.
- Encajas.
- Enbolsas.
- Almacenaje.
- Agranel.
En contenedores.
En casilleros y estantes.
En cajones.
- Enredes.
- Cintas transportadoras.
- Etiquetado.
- Disefio y medidas.
- ldentificacion.
- Certificacion.
- Seguimiento.
- Exenciones.
- Sanciones.
- Caracteristicas y cualidades que deben tener los envases que contienen alimentos.
- Medios de transporte y tipos de contenedores.

2. Seguridad e higiene de pescados y mariscos en el proceso de envasado

- Normas higiénico-sanitarias a cumplir por maquinas e instalaciones en las labores
de envasado, almacenaje, descarga y transporte de pescados y mariscos.

- Sistemas de autocontrol basados en el APPCC.

- Practicas de higiene en los trabajos de envasado, almacenaje y descarga.

- Legislacion aplicable a las técnicas de envasado, almacenaje y descarga.

3. Medios para operaciones de almacenaje y descarga.
- Magquinillas y jarcia para operaciones de almacenaje y descarga.
- Envases autorizados.
- Limpieza e higienizacion.
- Canaletas de transporte.
- Elevadores y transpalets.
- Contenedores de residuos.
- Vestimenta del personal dedicado a estas operaciones.

cve: BOE-A-2014-1218
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4. Prevencion de riesgos laborales en el proceso de envasado de pescados y

mariscos

- Precauciones generales durante las realizaciones de las actividades de envasado,
almacenaje y descarga del producto.

- Ley de prevencion de riesgos laborales.

- Aplicaciéon de coordinacion en materia preventiva.

Orientaciones metodolégicas

Las unidades formativas pueden realizarse indistintamente.

Criterios de acceso para los alumnos

Seran los establecidos en el articulo 4 del Real Decreto que regula el certificado de
profesionalidad de la familia profesional al que acompana este anexo.

MODULO FORMATIVO 4

Denominacion: SEGURIDAD Y PRIMEROS AUXILIOS A BORDO
Cadigo: MF0733_1

Nivel de cualificacion profesional: 1

Asociado a la Unidad de Competencia:

UCO0733_1: Actuar en emergencias maritimas y aplicar las normas de seguridad en el
trabajo

Duracion: 70 horas

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Reconocer y aplicar las medidas a tomar en caso de abandono de buque y
supervivencia en la mar, segun las ordenes recibidas o lo dispuesto en el cuadro
organico del buque, con el fin de prevenir la seguridad de la vida humana en la mar.
CE1.1 Describir las medidas e identificar los medios y dispositivos salvavidas a
utilizar, en caso de abandono de buque, de acuerdo con el plan de emergencia
establecido, con el fin de salvaguardar la vida de las tripulaciones.
CE1.2 Enumerar las actuaciones a tomar en la mar y en las embarcaciones de
supervivencia, siguiendo procedimientos nauticos establecidos, con el fin de proteger
la vida humana en la mar.
CE1.3 En un supuesto practico de abandono de buque y supervivencia en la mar:

- Colocarse un chaleco salvavidas, saltar al agua y nadar para subir a la balsa,
siguiendo instrucciones y procedimientos establecidos, con el fin de lograr
sobrevivir en la mar.

- Adrizar una balsa salvavidas Illevando el chaleco puesto, segun
procedimientos operacionales establecidos, para poder ser utilizada como
medio de supervivencia.

- Utilizar el equipo de supervivencia de las embarcaciones, de acuerdo con las
instrucciones y protocolos establecidos, con el fin de preservar la vida de las

CE1.4 Interpretar mensajes orales o escritos en inglés normalizado (OMI).

cve: BOE-A-2014-1218
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C2: Identificar y adoptar las medidas, y utilizar los medios de prevencion y lucha contra-
incendios, siguiendo las instrucciones del plan de emergencia, para preservar la
seguridad del buque y su tripulacion.
CE2.1 Enumerar las medidas a tomar para evitar que se origine un incendio a bordo,
siguiendo las instrucciones y recomendaciones establecidas.
CE2.2 Describir los dispositivos y medios de lucha contra-incendios y las vias de
evacuacion, con el fin de ser utilizados en este tipo de emergencias, de acuerdo con
lo establecido en cuadro organico del buque.
CEZ2.3 En un supuesto practico de incendio a bordo:

- Proceder a la extincion de un incendio, por medio de agentes extintores,
teniendo en cuenta el tipo y fuente de ignicién, con el fin de evitar su
propagacion y logar su extincion.

- Utilizar el aparato respiratorio auténomo para la extincidén de un incendio y en
operaciones de rescate, siguiendo los procedimientos y protocolos
establecidos, para conseguir su extincion y el rescate de tripulantes en
peligro.

CE2.4 Describir los distintos tipos de fuegos y elementos que intervienen en estos y
las condiciones propicias para que puedan producirse.

C3: Valorar el estado fisico aparente de las victimas de accidente a bordo, aplicando las
medidas urgentes de asistencia sanitaria, siguiendo procedimientos establecidos, con el
fin de minimizar los dafos.
CE3.1 Relacionar los utiles, material de curas y medicamentos utilizados a bordo del
buque, para situaciones de emergencia con accidentados, disponibles en el botiquin
de primeros auxilios.
CE3.2 En un supuesto practico:

- Aplicar el tratamiento y cuidado con accidentados a bordo, en casos de
asfixia, parada cardiaca, hemorragias, shock, heridas y quemaduras,
siguiendo procedimientos y protocolos médicos establecidos, para minimizar
los dafos a los pacientes.

CES3.3 En un supuesto practico:

- Actuar aplicando técnicas de inmovilizacion y vendajes en casos de
traumatismos, rescate y transporte de accidentados, de acuerdo con
procedimientos y protocolos médicos establecidos, para evitar dafios a los
accidentados y facilitar su evacuacion.

C4: Describir las medidas a tomar y los medios a emplear segun la normativa establecida al
respecto, para proteger la seguridad personal y evitar la contaminacion marina.
CE4.1 Explicar la informacion relativa a la seguridad, utilizada para los equipos y
medios de proteccion personal, ambiental y de socorro, interpretandola segun la
normativa establecida, con el fin de minimizar los riesgos al realizar trabajos a bordo.
CEA4.2 Relacionar los dispositivos y medios de protecciéon personal, de acuerdo con
la ley de prevencion de riesgos laborales, para preservar la seguridad al efectuar
trabajos en cualquier lugar del buque.
CE4.3 Enumerar las medidas a tener en cuenta para proteger el medio marino y
evitar su contaminacion, segun la normativa establecida.
CE4 4 Interpretar mensajes orales o escritos en inglés normalizado (OMI).

Contenidos
1. Abandono de buque y supervivencia en el mar

- Preparacion para cualquier emergencia:
- Cuadro organico.

cve: BOE-A-2014-1218
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Procedimientos para abandonar el buque:

- Actuacién en el agua y medidas a bordo de las embarcaciones de
supervivencia.

Equipos de proteccion personal:

- Chalecos salvavidas.

- Aros salvavidas.

- Balsas salvavidas.

- Botes de rescate.

- Equipamiento térmico.

- Radiobalizas.

- Equipo de las embarcaciones de supervivencia.

- Peligros para los supervivientes.

Incendios en un buque

Clasificacion de los incendios.

Elementos del fuego y de la explosion.

Agentes extintores.

Equipos de extincion.

Instalaciones y equipos de deteccion.

Senales de alarma contra-incendios.

Organizacion de la lucha contra-incendios a bordo.

Equipos de proteccion personal. Equipo de respiracion auténoma.
Métodos, agentes y procedimientos de lucha contra-incendios.

Primeros auxilios en el mar

Recursos sanitarios para los marinos.

Valoracion de la victima: sintomas y signos.

Estructura y funciones del cuerpo humano.

Tratamiento de heridas, traumatismos, quemaduras, hemorragias y shock.
Asfixia, parada cardiaca. Reanimacion.

Técnicas de evacuacion y rescate de enfermos y accidentados.
Evaluacion de una situacion de emergencia.

Botiquin reglamentario de a bordo.

Seguridad en el trabajo en un buque

Tipos de peligros y emergencias que pueden producirse a bordo.

Planes de contingencia a bordo.

Sefiales de emergencia y alarma.

Cuadro de obligaciones y consignas en casos de emergencia.

Senalizacion de seguridad utilizada para los equipos y medios de supervivencia.
Ordenes relacionadas con tareas a bordo.

Condiciones de trabajo y seguridad.

Equipos de proteccion personal y colectiva.

Reglamentacion en materia de prevencion de riesgos laborales.

Prevencion de la contaminacién del medio marino. Efectos de la contaminacién
accidental u operacional del medio marino.

Procedimientos de proteccion ambiental.

Procedimiento de socorro.

Importancia de la formacion y de los ejercicios periddicos.

Vias de evacuacion.

Plan nacional de salvamento maritimo.

Trabajos en caliente.

Precauciones que deben adoptarse antes de entrar en espacios cerrados.

cve: BOE-A-2014-1218
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- Prevencion de riesgos laborales. Limites de ruido, iluminacion, temperatura, vias
de circulacion.

- Peligro del uso de drogas y abuso del alcohol.

- Lenguaje normalizado de la Organizacién Maritima Internacional (OMI).

MODULO DE PRACTICAS PROFESIONALES NO LABORALES DE MANIPULACION
Y CONSERVACION EN PESCA Y ACUICULTURA

Cédigo: MF0531

Duracién: 80 horas

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Participar en las labores de recepcion y clasificacion de pescados y mariscos
acondicionando previamente las instalaciones de acuerdo a las normas higiénico-
sanitarias.
CE1.1 Realizar la limpieza de la zona de recepcién de pescados y mariscos,
identificando previamente los utiles y productos a utilizar para cumplir con las normas
sanitarias al respecto.
CE1.2 Intervenir en el proceso de almacenamiento y estiba de los elementos de
limpieza utilizados en las instalaciones de recepcion del producto, cumpliendo con
las normas que puedan evitar una contaminacion posterior.
CE1.3 Participar en la recepcion y clasificacion de lotes de individuos de diferentes
especies y tamanos, de manera que se cumpla la legislacion sobre tallas.
CE1.4 Comprobar mediante la observacion de los aparatos de medida instalados en
la zona de recepcion del producto, si esta cumple con los requisitos de temperatura y
humedad acordes al producto a recibir.
CE1.5 Intervenir en los trabajos de revision de las maquinas utilizadas con
anterioridad en los trabajos de procesado para comprobar su estado mecanico e
higiénico-sanitario para préximas faenas.

C2: Participar en las labores de manipulacion y procesado de pescados y mariscos
adaptandose al plan de trabajo prefijado y cumpliendo con las normas higiénico
sanitarias.
CE2.1 Participar en las labores de seleccion de las especies objeto de captura,
mostrando cuidado en el desplazamiento de las piezas y respeto a la legalidad de
las tallas colaborando en unas capturas responsables.
CE2.2 Realizar los trabajos de procesado de las distintas especies tanto a mano,
como manejando la maquina que corresponda, siguiendo el plan preestablecido y
observando las condiciones de seguridad para personas, utiles y maquinaria.
CEZ2.3 Intervenir en las labores de eliminacién de residuos de pescados y mariscos
ocasionados en las labores de manipulacion y procesado, observando respeto al
medio ambiente.
CE2.4 Intervenir en los trabajos de revision de las maquinas utilizadas con
anterioridad en los trabajos de procesado para comprobar su estado mecanico e
higiénico-sanitario para proximas faenas.

C3: Participar en las labores de conservacion de pescados y mariscos teniendo en
cuenta las caracteristicas de las especies y las posibilidades de la zona de conservacion,
de manera que se realice el plan de trabajo prefijado, cumpliendo con las normas
higiénico-sanitarias.

cve: BOE-A-2014-1218
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CE3.1 Participar en las tareas de conservacion de la especie de que se trate,
aplicando los métodos de trabajo que las garanticen y respetando las normas
higiénico-sanitarias.

CE3.2 Intervenir en las faenas de glaseado del producto, de manera que este quede
listo para su envasado, guardando todas sus propiedades.

CE3.3 Realizar la vigilancia de los equipos e instalaciones de bodegas y camaras de
conservacion, anotando y dando cuenta con rapidez de cualquier anomalia, para
poder ser reparada y no perjudicar a la calidad del producto.

CE3.4 Intervenir en las faenas de carga y descarga del producto de los elementos de
conservacion, evitando riesgos a los demas manipuladores y respetando las normas
higiénicas para preservar la calidad de la especie.

C4: Participar en las labores de envasado y/o embalaje, transporte y descarga, de forma
que el producto sea conservado, transportado y descargado, sin que sufra deterioro por,
contaminacion, golpes, aplastamientos o cambios de temperatura.

CE4.1 Participar en las tareas de llenado y cerrado de los envases, escogiendo los
utiles y materiales que lo permitan hacer con seguridad en el minimo tiempo.

CEA4.2 Intervenir en el almacenamiento de los productos envasados y/o embalados, realizando
la estiba de los mismos, en condiciones de seguridad para los manipuladores.

CE4.3 Realizar el recuento del material sobrante, después de terminadas las labores
anteriores para evitar el desabastecimiento de material, en los futuros trabajos.
CE4.4 Intervenir en la realizacion de planos y estadillos de estiba y recuento del
producto almacenado, para facilitar las operaciones de descarga del mismo.

C5: Participar en los procesos de trabajo de la empresa, siguiendo las normas e
instrucciones establecidas en el centro de trabajo.

1.

CE3.1 Comportarse responsablemente tanto en las relaciones humanas como en los
trabajos a realizar.

CE3.2 Respetar los procedimientos y normas del centro de trabajo.

CE3.3 Emprender con diligencia las tareas segun las instrucciones recibidas,
tratando de que se adecuen al ritmo de trabajo de la empresa.

CE3.4 Integrarse en los procesos de produccion del centro de trabajo.

CE3.5 Utilizar los canales de comunicacion establecidos.

CE3.6 Respetar en todo momento las medidas de prevencién de riesgos, salud
laboral y proteccion del medio ambiente.

Contenidos

Desarrollo de actividades de limpieza y recepcién

- Limpieza de instalaciones.

- Recepcion de pescados y mariscos.

- Puesta en practica de la normativa que regula las tallas de pescados y
mariscos.

- Observacion de termémetros e higrémetros.

Desarrollo de actividades de manipulacion y procesado
- Seleccion de especies de valor comercial.

- Labores de procesado.

- Labores de eliminacién de residuos.

Labores de revision de maquinaria.

. Desarrollo de las actividades de conservacion

- Labores de conservacion.

- Trabajos de glaseado.

- Vigilancia y anotacion de incidencias.
- Labores de carga y descarga.

cve: BOE-A-2014-1218
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4. Desarrollo de las actividades de envasado y/o embalaje, transporte y descarga
- Trabajos de encajado y flejado.
- Labores de estiba.
- Controles de material.
- Elaboracion de planos y estadillos.

5. Integracién y comunicacién en el centro de trabajo

- Comportamiento responsable en el centro de trabajo.

- Respeto a los procedimientos y normas del centro de trabajo.

- Interpretacion y ejecucion con diligencia las instrucciones recibidas.

- Reconocimiento del proceso productivo de la organizacion.

- Utilizacion de los canales de comunicacion establecidos en el centro de trabajo.

- Adecuacion al ritmo de trabajo de la empresa.

- Seguimiento de las normativas de prevencién de riesgos, salud laboral y
proteccion del medio ambiente.

- Seguimiento de las normativas de prevencion de riesgos, salud laboral y
proteccion del medio ambiente.

IV. PRESCRIPCIONES DE LOS FORMADORES

Experiencia profesional requerida
Médulos ) en el ambito de la unidad de
Formativos Acreditacion requerida competencia
Con . s g
acreditacién Sin acreditacion
e Licenciado en Nautica y Transporte maritimo o el titulo
de grado correspondiente u otros titulos equivalentes
ME0010 1: e Diplomado en Navegacic')p Maritim_a o el titulo de grado
Operacic?nés de cqrre‘spond|entle u otros tltulos”equwalentes
una embarcacion | ® I/Ieal(:rrljtli(;:)oSuperlor de Navegacion, Pesca y Transporte 1afio 4 afios
pesquera e Técnico en Pesca y Transporte Maritimo
e Certificados de profesionalidad nivel 2 y 3 del area
profesional de pesca de la familia profesional maritimo-
pesquera
e Técnico Superior de Navegacion, Pesca y Transporte
MFO0015_2: Maritimo.
Procesado de e Técnico en Pesca y Transporte Maritimo
pescados y e Certificados de profesionalidad nivel 3 del area
mariscos profesional de pesca de la familia profesional maritimo- 1 afio 2 afios
pesquera
MF0016 2: . Técp[co Superior de Navegacion, Pesca y Transporte
Envasado y . !\r/l’arltllmo. = T Mariti
conservacion de ecnico en Fesca y ransp_orte _arltlmo 3 1 afio 2 afios
pescados y . Certlflgados de profesmnalldad. plvel 3 dgl area
mariscos profesional de pesca de la familia profesional maritimo-
pesquera
MFO0733_1: ' . . .
= e Titulacion profesional establecida en la Orden -
sﬁr?]‘gr'g:‘;ﬁ’xm sea | FOMI2296/2002, de 4 de septiembre (Titulacion 1 afio Imprescindible
bordo profesional superior de la Marina Civil)

V. REQUISITOS MINIMOS DE ESPACIOS, INSTALACIONES Y EQUIPAMIENTO

. . Superficie m? Superficie m?
Espacio Formativo
15 alumnos 25 alumnos
Aula de gestion 45 60
Taller de practicas para manipulacion y conservacion en 60 80
pesca y acuicultura
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Espacio Formativo

Equipamiento

Aula de gestion

- Pizarras para escribir con rotulador

- Equipos audiovisuales

- Rotafolios o pizarra digital

- Material de aula

- Mesa y silla para formador

- Mesas y sillas para alumnos

- PCs instalados en red, cafién con proyeccion e internet
- Software especifico de la especialidad

Taller de practicas para
manipulacion y
conservacién en pesca y
acuicultura

- Desgranadoras.

- Clasificadoras.

- Lavadoras.

- Sierras de corte.

- Descabezadoras.

- Peladoras.

- Fileteadoras.

- Cintas transportadoras.

- Canaletas.

- Mesas de procesado.

- Cuchillos varios.

- Contenedores de residuos.

- Indumentaria de higiénica de proteccion y seguridad.
- Pistolas de lavado a presion.

- Material de limpieza.

- Productos de limpieza.

- Tamices varios.

- Basculas, balanzas y pesadoras dinamicas.
- Calibres.

- Termometros.

- Higrometros.

- Cajas de diferentes tipos.

- Cubos de diferentes tipos.

- Cestas de diferentes tipos.

- Filtros.

- Cloradotes.

- Equipos de limpieza y desinfeccién
- Maquina de hielo.

- Pistolas de etiquetado.

- Envasadoras.

- Flejadoras.

- Etiquetadoras.

- Armarios y tuneles.

- Camaras de frio.

- Cuba de salmuera.

- Distintas clases de sal.

- Densimetro.

- Prensa.

- Material de envasado y embalaje.
- Aditivos alimentarios

Jueves 6 de febrero de 2014 Sec.l. Pag. 9193
Espacio Formativo M1 M2 M3 M4
Aula de gestiéon X X X X
Taller de practicas para manipulacion y conservacion en
. X X X X
pesca y acuicultura
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No debe interpretarse que los diversos espacios formativos identificados deban
diferenciarse necesariamente mediante cerramientos.

Las instalaciones y equipamientos deberan cumplir con la normativa industrial e
higiénico sanitaria correspondiente y responderan a medidas de accesibilidad universal y
seguridad de los participantes.

El nimero de unidades que se deben disponer de los utensilios, maquinas y
herramientas que se especifican en el equipamiento de los espacios formativos, sera el
suficiente para un minimo de 15 alumnos y debera incrementarse, en su caso, para
atender a numero superior.

En el caso de que la formacion se dirija a personas con discapacidad se realizaran las
adaptaciones y los ajustes razonables para asegurar su participacién en condiciones de
igualdad.
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ANEXO VI

IDENTIFICACION DEL CERTIFICADO DE PROFESIONALIDAD
Denominacién: Operaciones de bombeo para carga y descarga del buque
Caodigo: MAPN0412

Familia Profesional: Maritimo - Pesquera

Area profesional: Pesca y navegacion

Nivel de cualificacion profesional: 2

Cualificacion profesional de referencia:

MAP574 _2: Operaciones de bombeo para carga y descarga del buque (RD 885/2011 de
24 de junio)

Relacion de unidades de competencia que configuran el certificado de
profesionalidad:

UC1893_2: Realizar operaciones de carga y descarga del buque mediante el sistema de
bombas.

UCO0733_1: Actuar en emergencias maritimas y aplicar las normas de seguridad en el
trabajo.

Competencia general:

Manipular y mantener el estado operativo de los sistemas de bombas y tuberias, tanto
neumaticas como hidraulicas, durante las cargas, descargas y trasiegos de las
mercancias a bordo de un buque, respetando las condiciones de seguridad, la
normativa medioambiental y de prevencion de riesgos laborales especificos.

Entorno Profesional:

Ambito profesional:

Desarrolla su actividad profesional por cuenta ajena, en entidades de caracter publico o
privado, en buques mercantes o auxiliares sin limitacion de tonelaje dedicados al
transporte de productos liquidos, sélidos o gaseosos que precisen ser manipulados
tanto para la carga, descarga y trasiego a través de un sistema de bombas puro o
combinado. Depende funcional y jerarquicamente de un superior. Su actividad
profesional esta sometida a regulacion por la Administracion competente.

Sectores productivos:

Se ubica en el sector maritimo-pesquero, concretamente en las actividades productivas
de: Transporte maritimo. Empresas auxiliares de servicios portuarios. Refinerias
petroliferas o derivadas en puerto.
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Ocupaciones vy puestos de trabajo relacionados:

Manipulador de bombas en terminales de carga de buques.
Manipulador del sistema de bombeo en buques.
Marinero.

Requisitos necesarios para el ejercicio profesional:

Segun la Orden FOM 2296/2002 de 4 de septiembre para ejercer la actividad profesional
sera necesario estar en posesion del certificado de especialidad de Formacion Basica

Duracion de la formacion asociada: 180 horas
Relacion de médulos formativos y de unidades formativas:

MF1893_2: Manejo del sistema de bombeo en buques (70 horas)
MFO0733_1: (Transversal) Seguridad y primeros auxilios a bordo (70 horas)

MP0532: Modulo de practicas profesionales no laborales en operaciones de bombeo
para carga y descarga del buque (40 horas)

Vinculacién con capacitaciones profesionales:

La superacion de los modulos formativos MFO010_1 y MF0733_1, que se corresponden
con las unidades de competencia UC0010_1 y UCO0733_1 garantizan el nivel de
conocimientos necesarios para la obtencion (segun determine la administraciéon
competente) de las tarjetas profesionales de "marinero pescador" y "certificado de
especialidad de formacion basica".

PERFIL PROFESIONAL DEL CERTIFICADO DE PROFESIONALIDAD

Unidad de competencia 1

Denominacién: REALIZAR LAS OPERACIONES DE CARGA Y DESCARGA DEL
BUQUE MEDIANTE EL SISTEMA DE BOMBAS

Nivel: 2
Codigo: UC1893 2

Realizaciones profesionales y criterios de realizacion

RP1: Manipular el sistema de bombas y dispositivos de bombeo siguiendo las
instrucciones del oficial responsable para efectuar la carga y/o descarga o trasiego de
las mercancias objeto del transporte a bordo de un buque.
CR1.1. El manejo de bombas y los dispositivos de bombeo se adecuan al
planeamiento de las operaciones de carga, descarga o trasiego, dependiendo del
producto para garantizar un manejo de la mercancia seguro.
CR1.2. La camara de bombas se arrancha y se prepara para operar en cualquier
momento segun instrucciones de su superior al objeto de garantizar su operatividad.
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CR1.3. La terminologia y la sefalizacion normalizada de los dispositivos de bombeo
se interpretan de acuerdo a los planes de carga/descarga para llevar a cabo la
actividad.

RP2: Identificar los productos manipulados con el sistema de bombas de carga/descarga

del buque, mediante la informacién de cada producto, para evitar posibles riesgos.
CR2.1. Los productos objeto de la carga, descarga o trasiego se identifican segun
sus caracteristicas fisicas y quimicas para actuar de forma eficaz con los mismos.
CR2.2. Los trabajos de limpieza y ventilacion de los espacios de carga se realizan
siguiendo ordenes de su superior y teniendo en cuenta las caracteristicas de los
productos a embarcar o los anteriormente embarcados para garantizar la seguridad y
minimizar riesgos de contaminacion.
CR2.3. La atmdsfera de los tanques de carga se comprueba segun las indicaciones
de los equipos de control para evitar riesgos.
CR2.4. El comportamiento de los equipos producido por la influencia de los
productos embarcados se interpreta en funcion de las condiciones de trabajo,
comunicandoselo al superior responsable para evitar cualquier situacién de riesgo.

RP3: Utilizar las medidas de seguridad en caso de reboses, segun protocolos
establecidos, para minimizar los riesgos a las personas y al medioambiente.
CR3.1. Los instrumentos de contencion de la carga en caso de reboses se disponen
segun procedimientos establecidos para ser accionados en cualquier momento.
CR3.2. El equipo de proteccion individual se utiliza segun las instrucciones de uso e
indicaciones del fabricante para evitar y prevenir riesgos.
CR3.3. El mantenimiento de los equipos de proteccién del medioambiente se realiza
siguiendo las instrucciones de cada uno de ellos para garantizar su uso.
CR3.4. El sistema de conexion de buque/terminal o buque/buque se recorre y revisa
de forma manual y mecanica para comprobar y evitar derrames o pérdidas.

RP4:. Emplear los procedimientos de emergencia para casos de derrames u otros
accidentes sobrevenidos por fallo en el sistema de bombeo de la carga/descarga,
teniendo en cuenta la reglamentacién en vigor, para minimizar los dafios.
CR4.1. Los planes de emergencia se aplican segun instrucciones establecidas para
poder actuar en caso de que se produzca alguna de ellas.
CR4.2. Las alarmas de emergencia se identifican segun las sefiales acusticas para
saber a qué tipo de emergencia se corresponde.
CR4.3 Las acciones a tomar y el puesto a ocupar en caso de una emergencia real se
identifican atendiendo a las instrucciones del cuadro organico y se pone diligencia
especial en los periodos de carga/descarga/trasiego, para una actuacion segura en
caso de necesidad.

RP5: Comprobar el funcionamiento de los dispositivos de expansion, presion, vacio,
succion, flujo y altura manomeétrica, asi como filtros y purgadores, segun los manuales
de los equipos, al objeto de asegurar la operatividad del sistema de bombas de
carga/descarga del buque.
CR5.1. El circuito de tuberias y su recorrido se reconoce segun los planos de
disposicion general del buque al objeto de conocer por donde se desplaza el
producto tanto a la entrada de tanques como a su salida y trasiego entre estos.
CR5.2. El sistema de bombeo, la disposicidn de tanques en cubierta, asi como la
camara de bombas se controla de forma especial en los periodos de
carga/descargaltrasiego para evitar riesgos y garantizar la seguridad.
CR5.3. Los sistemas de limpieza de tanques y de desgasificacion e inertizaciéon se
revisan periédicamente para asegurar su estado de funcionamiento.
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CR5.4. Los sistemas de calefaccion, ventilacion y medicién de tanques de carga se
preparan segun los manuales al uso para cargar/descargar/trasegar las mercancias.
CR5.5. Las valvulas y todo el sistema de bombas se manejan siguiendo el planeamiento del
superior responsable, para realizar las operaciones de carga/descarga/trasiego.

CR5.6. La documentacion técnica de los equipos, certificados de garantia, se
interpreta, si es el caso, en el idioma extranjero de uso mas frecuente en el sector.

Contexto profesional

Medios de produccion

Sistemas de contencién de la carga (construccién y reconocimiento). Equipo de
manipulaciéon de la carga (bombas, sistemas de tuberias). Sistemas de
acondicionamiento de la carga (calentamiento y refrigeracién). Sistema de control de la
atmosfera en los tanques de carga. Instrumentos para la contencion de la carga y
sistemas de manipulacion. Sistemas de presién, vacio, succion y flujo. Sistema de filtros,
purgadores e intercambiadores de calor. Instrumentos y sistemas auxiliares.

Productos y resultados

Manipulacion del sistema de bombas y dispositivos de bombeo. Identificacion de los
productos manipulados con el sistema de bombas de carga/descarga del buque.
Utilizacion de medidas de seguridad. Empleo de procedimientos de emergencia.
Comprobacion del funcionamiento de los dispositivos de expansion, presion, vacio,
succion, flujo y altura manomeétrica, asi como filtros y purgadores.

Informacién utilizada o generada

Convenio Internacional de Formacion, Titulaciéon y Guardia para la Gente de Mar, STCW
78/95-97, OMI. SOLAS, Seguridad Convenio Internacional para la Seguridad de la Vida
Humana en el mar, 1974 y sus enmiendas posteriores, OMI. Cddigo para buques
existentes que transportan gas licuado a granel, petréleo y derivados, sus enmiendas y
suplementos, OMI. Cdédigo para la construccion y equipo de buques que transportan
carga de gases licuados a granel, petrdleo y derivados Cédigo BCH., OMI. Guia de
primeros auxilios médicos para accidentes que involucran mercancias peligrosas,
MFAG, OMI. MARPOL 73/78 y sus enmiendas posteriores. Codigo sobre la Gestion de
Seguridad a bordo. Cédigo ISM.

Unidad de competencia 2

Denominacién: ACTUAR EN EMERGENCIAS MARITIMAS Y APLICAR LAS NORMAS
DE SEGURIDAD EN EL TRABAJO

Nivel: 1
Cédigo: UC0733_1

Realizaciones profesionales y criterios de realizacion

RP1: Actuar en caso de abandono de buque y supervivencia en la mar siguiendo las
instrucciones establecidas en los planes de emergencia, para salvaguardar la seguridad
personal y colaborar en la seguridad del buque.
CR1.1. La ubicacién de los dispositivos salvavidas del buque, del equipo de
proteccién personal y de las embarcaciones de supervivencia se localizan e
identifican, de acuerdo con el cuadro organico del buque, con el fin de ser utilizados
en casos de emergencia.
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CR1.2. Las medidas a tomar en caso de abandono de buque son adoptadas,
siguiendo las instrucciones sefialadas en los planes de emergencia, con el fin de
contribuir al éxito de las operaciones.

CR1.3. Las actuaciones en la mar y a bordo de las embarcaciones de supervivencia
se ejecutan, siguiendo procedimientos establecidos, para prevenir la seguridad de la
vida humana en la mar.

CR1.4. Las instrucciones se interpretan con claridad en el idioma oficial o inglés
normalizado (OMI).

RP2: Ejecutar las operaciones de prevencion y lucha contra-incendios, de acuerdo con el
plan de emergencia, para preservar la seguridad del buque y su tripulacion.
CR2.1. Las medidas a adoptar para la prevencion de incendios a bordo se llevan a
cabo, siguiendo los procedimientos e instrucciones de precaucion y vigilancia
establecidos, con el fin de evitar que se originen.
CR2.2. Los dispositivos y equipos de lucha contra-incendios y las vias de evacuacion
en casos de emergencia son localizados e identificados, interpretando las
sefalizaciones de a bordo y los sistemas automaticos de alarma con el fin de su
utilizacion en este tipo de emergencias.
CR2.3. Los métodos, agentes, procedimientos y el equipo respiratorio empleados en
la lucha contra-incendios y en operaciones de rescate se utilizan, en caso de
incendio a bordo, teniendo en cuenta el tipo y fuente de ignicion, con el fin de evitar
su propagacion, lograr su extincion y el rescate de personas en peligro.

RP3: Colaborar en la aplicacién de medidas urgentes de primeros auxilios, segun los
procedimientos establecidos, con el fin de minimizar los dafios en casos de accidentes a
bordo.
CR3.1. Los utiles, medicamentos y material de curas incluidos en el botiquin de
primeros auxilios, se utilizan en situaciones de emergencia para auxiliar a los
accidentados a bordo.
CR3.2. El tratamiento y los cuidados con los accidentados a bordo en casos de
asfixia, parada cardiaca, hemorragias, shock, heridas y quemaduras, se llevan a
cabo siguiendo los procedimientos establecidos para cada caso, con el fin de
minimizar los dafos a los pacientes.
CR3.3. Las actuaciones en casos de traumatismos, rescate y transporte de
accidentados se realizan segun protocolos establecidos para evitar en la medida de
lo posible dafios a los accidentados.

RP4: Adoptar las medidas de seguridad personal y evitar dafios al medio marino segun
la legislacion establecida para cumplir la normas relativas a la seguridad en el trabajo y
de prevencion de la contaminacion.
CR4.1. La informacion relativa a la seguridad en la utilizacién de equipos y medios
de supervivencia, proteccion personal, ambiental y de socorro, se interpreta segun la
normativa establecida, para minimizar los riesgos derivados de efectuar trabajos a
bordo.
CR4.2. Los trabajos a realizar en cualquier lugar del buque se efectuan de acuerdo
con la normativa de prevencion de riesgos laborales, utilizando los dispositivos y
medios de proteccion personal con el fin de preservarse de los peligros que puedan
presentarse a bordo.
CR4.3. Las medidas a tomar para evitar la contaminacion marina se aplican de
acuerdo con la normativa establecida para no causar dafios accidentales u
operacionales al medio marino.
CR4.4. Las instrucciones se interpretan con claridad en el idioma oficial o inglés
normalizado (OMI).
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Contexto profesional

Medios de produccion

Aros salvavidas, chalecos salvavidas, trajes de supervivencia en la mar, ayudas
térmicas. Botes salvavidas, balsas salvavidas, botes de rescate. Dispositivos para
puesta a flote de balsas salvavidas. Equipo de las embarcaciones de supervivencia,
radiobaliza de localizacién, respondedor de radar, sefiales pirotécnicas de socorro,
cohetes y bengalas, senales fumigenas, heliégrafo, estacion portatil de socorro, ancla
flotante etc. Red de agua contra-incendios: Bombas. Aspersores. Valvulas. Hidrantes.
Canones. Mangueras. Lanzas. Agentes Extintores: Polvo seco. Arena. Agua. Espuma.
Vapor. CO2. Gas inerte. Equipos de lucha contra-incendios Extintores Moviles
(Manuales. De carro) Sistemas fijos (de espuma, de CO2, de polvo) Sistemas de
deteccion: alarmas, detectores de humo, detectores de calor entre otros. Equipos de
respiracion: autbnomos y manuales. Mascaras. Botella. Equipos de proteccion personal:
Trajes. Casco. Guantes. Botas. Botiquin reglamentario. Equipos de proteccion individual
y colectiva: arneses, guindolas, guantes, cascos, gafas, cinturones, ropa, calzado entre
otros, y todo el material de uso en el trabajo de acuerdo con la ley de proteccion de
riesgos laborales. Medios para prevenir la contaminacion: Material necesario de acuerdo
con el convenio MARPOL 73/78.

Productos y resultados

Ejercicios de abandono de buque y supervivencia en la mar y busqueda y rescate de
naufragos. Ejercicios de adiestramiento en la lucha contra-incendios. Técnicas de
asistencia sanitaria a accidentados a bordo. Trabajos en cualquier lugar del buque sin
accidentes. Descargas de deshechos y vertidos al mar ajustados al convenio MARPOL
73/78.

Informacioén utilizada o generada

Plan nacional de Salvamento Maritimo y de lucha contra la contaminacion. Convenio
SOLAS (Sevimar) Manual MERSAR de busqueda y rescate. MOB (hombre al agua) del
G.P.S en caso de hombre al agua. Manuales sobre materiales inflamables vy
combustibles. Manual de primeros auxilios a bordo. Ley de prevencién de riesgos
laborales. Vocabulario maritimo de la Organizacién Maritima Internacional (OMI).
FORMACION DEL CERTIFICADO DE PROFESIONALIDAD

MODULO FORMATIVO 1

Denominacion: MANEJO DE SISTEMAS DE BOMBEO EN BUQUES

Codigo: MF1893_2

Nivel de cualificaciéon profesional: 2

Asociado a la Unidad de Competencia:

UC1893_2 Realizar las operaciones de carga y descarga del buque mediante el sistema
de bombas.

Duracion: 70 horas
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Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Utilizar los medios y elementos que integran un sistema de bombeo de un buque
dedicado al transporte de cargas liquidas o gases.
CE1.1 Reconocer los elementos hidraulicos y neumaticos del sistema de
carga/descarga con la ayuda de los planos y esquemas propios del buque.
CE1.2 Interpretar y explicar el significado de la simbologia representada en los
planos e instrucciones para la carga/descarga de un producto determinado.
CE1.3 Identificar las sefales de alarma para distinguir las situaciones de
emergencia que se pueden producir durante la carga/descarga.

C2: Distinguir las caracteristicas de los productos transportados en diferentes tipos de
Buques Tanques, identificando los origenes y la composicion de los productos
transportados.
CE2.1 Identificar los simbolos y las abreviaturas usados a bordo de los buques
tanque y en los terminales petroleros de acuerdo a los manuales establecidos.
CE2.2 Enumerar las normas y regulaciones internacionales, nacionales y las
convenciones adoptadas por la Organizacion Maritima Internacional (OMI) con
respecto a los aspectos de seguridad y contaminacion (SOLAS, MARPOL).
CE2.3 Reconocer los efectos agudos o cronicos que pueden producir en la salud de
las personas la exposicion al petrdleo, quimicos o gases.
CE2.4 Describir los elementos que pueden originar el fuego en un momento
determinado segun las propiedades quimicas y como afectan las propiedades de las
cargas.

C3: Utilizar instrumentos y medios para la contenciéon de carga y de sistemas de
manipulaciéon en caso de producirse reboses durante las operaciones de
carga/descarga.
CE3.1 Identificar los sistemas de contencién de la carga y las medidas a adoptar en
caso de que se produzca un derrame del producto.
CE3.2 Citar los procedimientos destinados a contener los derrames segun el tipo de
buque y producto objeto de la carga.
CE3.3 Reconocer las lineas, los circuitos, los sistemas de bombeo y las tuberias asi
como la disposicion de los tanques y de la cubierta al objeto de realizar la
carga/descarga segun las instrucciones del superior responsable.
CE3.4 Interpretar la informacién técnica exigida para el manejo de posibles
instrumentos y medios de contencion de la carga y los sistemas de manipulacion en
el idioma extranjero de uso mas frecuente en el sector.

C4: Interpretar las medidas de emergencia planificadas asi como la estructura de un
procedimiento de emergencias ante cualquier fallo sobrevenido en el sistema de bombeo
durante las operaciones de carga/descarga.
CE4.1 Identificar los espacios y lugares del buque donde se encuentran los equipos
de seguridad atendiendo a los planos de seguridad del buque, para actuar ante
cualquier emergencia.
CE4.2 Enumerar los cuidados para un mantenimiento activo de los equipos que
deben ser empleados ante cualquier emergencia sobrevenida por un fallo en el
sistema de bombeo, teniendo en cuenta el procedimiento establecido en los
manuales técnicos.
CE4.3 Distinguir las alarmas visuales o acusticas que impliquen un desarrollo
anormal durante las operaciones de carga y descarga y explicar las situaciones que
se pueden presentar.

cve: BOE-A-2014-1218



o] m‘

7.

BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Jueves 6 de febrero de 2014 Sec.l. Pag. 9202

) Tk:.
g &)

i

CE4.4 Citar las precauciones y medidas a tomar segun los procedimientos
establecidos en los manuales para minimizar los riesgos de fuego, reactividad,
riesgos de corrosion y riesgos electrostaticos.

C5: Manipular bombas y dispositivos de bombeo que emplean los buques dedicados al
transporte de cargas.
CE5.1 Distinguir los tipos de bombas segun la funcién que realizan dentro del
sistema de carga/descarga.
CE5.2 Citar los procedimientos a seguir en una operacién comun de carga desde la
sala de bombas en el momento de la conexion buque-terminal, buque-buque;
teniendo en cuenta el purgado y desgasificacion, el comportamiento de los fluidos y
la eleccion de las bombas.
CE5.3 Interpretar y explicar los esquemas neumaticos e hidraulicos teniendo en
cuenta que el sistema se mantenga operativo durante las operaciones de
carga/descarga.

Contenidos

1. Utilizacion de los medios y elementos que integran un sistema de bombeo en
buques tanque
- Caracteristicas basicas de los buques tanque:
- Tipos de buques tanque: petroleros, quimicos y gases.
- Disposicion general y de construccion.
- Elementos y equipos del sistema de carga/descarga de un buque tanque:
- Bombas de carga: tipos.
- Disposicion y equipo de bombeo.
- Disposicion de los tanques, sistema de tuberias y respiracion de los tanques.
- Sistemas indicadores y alarmas.

2. Distincion de las caracteristicas de los productos transportados en buques
tanque y normativa basica de seguridad y de prevencion de la contaminacion

- Conocimientos basicos de las propiedades fisicas de los hidrocarburos, quimicos

y gases:
- Presién y temperatura, incluida la relacion entre la presion de vapor y la

temperatura.
Tipos de generacién de cargas electrostaticas.
Simbolos quimicos.
Naturaleza y propiedades de soluciones y mezclas.

- Comportamientos de gases en espacios libres de carga.
- Conocimientos basicos de los convenios SOLAS y MARPOL, como normas que
tratan aspectos de seguridad y prevenciéon de la contaminacion desde buques
- Conocimientos basicos de los riesgos que entrafian las operaciones de los buques
tanque, que comprenden:

- Riesgos para la salud y el medio ambiente.

- Riesgos que entrana la reactividad, corrosion, explosién e inflamacion.

- Riesgos que entrafian las cargas electrostaticas.

- Riesgos de toxicidad, fugas y nubes de vapor.
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- Conocimientos basicos de practicas y procedimientos de seguridad en el trabajo
conforme a la legislacién y las directrices del sector y seguridad personal a bordo de
buques tanque, que comprenden:

- Precauciones que procede adoptar al entrar en espacios cerrados.
Precauciones que procede adoptar antes de las tareas de reparacion vy
mantenimiento y durante las mismas.

Medidas de seguridad para la realizacion de trabajos en frio y en caliente.
Seguridad al trabajar con electricidad.
Lista de comprobaciones de seguridad buqueltierra.

3. Utilizaciéon de instrumentos y medios para la prevencion de la contaminacion
en buques tanque
- Efectos de la contaminacion por hidrocarburos, quimicos y gases en la vida
humanay en la flora y fauna marina.
- Medidas a adoptar en caso de derrame:
- Modo de transmitir informacion a las personas responsables.
- Procedimientos de a bordo destinados a prevenir derrames.
- Tipos de barreras anticontaminantes y modo de empleo.

4. Interpretacion de las medidas de emergencia y la estructura del procedimiento
de emergencia durante las operaciones de carga/descarga en buques tanque
- Procedimientos de emergencia, incluida la parada de emergencia.
- Conocimiento de las operaciones que ayudan a controlar los riesgos:
- Relleno con agua, agentes desecantes y técnicas de vigilancia.
Medidas contra la formacién de cargas electrostaticas.
Segregacion e inhibicion de la carga.
Importancia de la compatibilidad de las cargas.
- Control de la atmdsfera del tanque.
- Alarmas visuales y acusticas en procedimientos de emergencia.
- Uso del equipo de seguridad y de los dispositivos de proteccidén, que comprenden:
- Aparatos respiratorios y equipo para la evacuacién de tanques.
Indumentaria y equipo de proteccién.
Identificion espacios donde se ubican dispositivos de proteccion.
Equipo de respiracion artificial.
Equipo de salvamento y evacuacion.

5. Manipulaciéon de bombas y operaciones de bombeo/carga/descarga en buques
tanque
- Operaciones de bombeo y carga/descarga en buques tanque, que comprenden:
- Sistemas de indicadores y alarmas.
- Sistemas de calentamiento de la carga, limpieza, desgasificacion e inertizacion de
tanques.
- Sistema de lastre.
- Ventilacién de los espacios de carga y de los alojamientos.
- Sistemas de residuos del lavado de tanques.
- Sistemas de recuperacion del vapor.
- Inertizacion, desgasificacion, carga sobre residuos y lavado con crudos.
- Interpretacion de planes de carga, descarga, lastrado y deslastrado.
- Interpretacion de los planes, procedimientos y listas de comprobaciones relativos a
las operaciones relacionadas con las operaciones en buques tanque.
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Criterios de acceso para los alumnos

Seran los establecidos en el articulo 4 del Real Decreto que regula el certificado de
profesionalidad de la familia profesional al que acompana este anexo.

MODULO FORMATIVO 2

Denominacién: SEGURIDAD Y PRIMEROS AUXILIOS A BORDO
Cédigo: MF0733_1

Nivel de cualificacién profesional: 1

Asociado a la Unidad de Competencia:

UCO0733_1: Actuar en emergencias maritimas y aplicar las normas de seguridad en el
trabajo

Duracion: 70 horas

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Reconocer y aplicar las medidas a tomar en caso de abandono de buque y
supervivencia en la mar, segun las d6rdenes recibidas 6 lo dispuesto en el cuadro
organico del buque, con el fin de prevenir la seguridad de la vida humana en la mar.
CE1.1 Describir las medidas e identificar los medios y dispositivos salvavidas a
utilizar, en caso de abandono de buque, de acuerdo con el plan de emergencia
establecido, con el fin de salvaguardar la vida de las tripulaciones.
CE1.2 Enumerar las actuaciones a tomar en la mar y en las embarcaciones de
supervivencia, siguiendo procedimientos nauticos establecidos, con el fin de proteger
la vida humana en la mar.
CE1.3 En un supuesto practico de abandono de buque y supervivencia en la mar:

- Colocarse un chaleco salvavidas, saltar al agua y nadar para subir a la balsa,
siguiendo instrucciones y procedimientos establecidos, con el fin de lograr
sobrevivir en la mar.

- Adrizar una balsa salvavidas llevando el chaleco puesto, segun
procedimientos  operacionales establecidos, para poder ser utilizada como
medio de supervivencia.

- Utilizar el equipo de supervivencia de las embarcaciones, de acuerdo con las
instrucciones y protocolos establecidos, con el fin de preservar la vida de las

CE1.4 Interpretar mensajes orales o escritos en inglés normalizado (OMI).

C2: Identificar y adoptar las medidas, y utilizar los medios de prevencion y lucha contra-
incendios, siguiendo las instrucciones del plan de emergencia, para preservar la
seguridad del buque y su tripulacion.
CE2.1 Enumerar las medidas a tomar para evitar que se origine un incendio a bordo,
siguiendo las instrucciones y recomendaciones establecidas.
CE2.2 Describir los dispositivos y medios de lucha contra-incendios y las vias de
evacuacion, con el fin de ser utilizados en este tipo de emergencias, de acuerdo con
lo establecido en cuadro organico del buque.
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CEZ2.3 En un supuesto practico de incendio a bordo:

- Proceder a la extincién de un incendio, por medio de agentes extintores,
teniendo en cuenta el tipo y fuente de ignicién, con el fin de evitar su
propagacion y logar su extincion.

- Utilizar el aparato respiratorio autbnomo para la extincion de un incendio y en
operaciones de rescate, siguiendo los procedimientos y protocolos
establecidos, para conseguir su extincion y el rescate de tripulantes en
peligro.

CEZ2.4 Describir los distintos tipos de fuegos y elementos que intervienen en estos y
las condiciones propicias para que puedan producirse.

C3: Valorar el estado fisico aparente de las victimas de accidente a bordo, aplicando las
medidas urgentes de asistencia sanitaria, siguiendo procedimientos establecidos, con el
fin de minimizar los dafos.

CE3.1 Relacionar los utiles, material de curas y medicamentos utilizados a bordo del
buque, para situaciones de emergencia con accidentados, disponibles en el botiquin
de primeros auxilios.

CE3.2 En un supuesto practico:

- Aplicar el tratamiento y cuidado con accidentados a bordo, en casos de
asfixia, parada cardiaca, hemorragias, shock, heridas y quemaduras,
siguiendo procedimientos y protocolos médicos establecidos, para minimizar
los dafios a los pacientes.

CE3.3 En un supuesto practico:

- Actuar aplicando técnicas de inmovilizacion y vendajes en casos de
traumatismos, rescate y transporte de accidentados, de acuerdo con
procedimientos y protocolos médicos establecidos, para evitar dafios a los
accidentados vy facilitar su evacuacion.

C4: Describir las medidas a tomar y los medios a emplear segin la normativa

establecida al respecto, para proteger la seguridad personal y evitar la contaminacién
marina.

1.

CE4.1 Explicar la informacion relativa a la seguridad, utilizada para los equipos y
medios de proteccion personal, ambiental y de socorro, interpretandola segun la
normativa establecida, con el fin de minimizar los riesgos al realizar trabajos a bordo.
CE4.2 Relacionar los dispositivos y medios de proteccién personal, de acuerdo con
la ley de prevencion de riesgos laborales, para preservar la seguridad al efectuar
trabajos en cualquier lugar del buque.

CE4.3 Enumerar las medidas a tener en cuenta para proteger el medio marino y
evitar su contaminacion, segun la normativa establecida.

CE4.4 Interpretar mensajes orales o escritos en inglés normalizado (OMI).

Contenidos

Abandono de buque y supervivencia en el mar
- Preparacién para cualquier emergencia:
- Cuadro organico.
- Procedimientos para abandonar el buque:
- Actuacion en el agua y medidas a bordo de las embarcaciones de
supervivencia.
- Equipos de proteccion personal:
- Chalecos salvavidas.
- Aros salvavidas.
- Balsas salvavidas.

cve: BOE-A-2014-1218
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- Botes de rescate.

- Equipamiento térmico.

- Radiobalizas.

- Equipo de las embarcaciones de supervivencia.
- Peligros para los supervivientes.

2. Incendios en un buque
- Clasificacion de los incendios.
- Elementos del fuego y de la explosion.
- Agentes extintores.
- Equipos de extincién.
- Instalaciones y equipos de deteccion.
- Sefales de alarma contra-incendios.
- Organizacion de la lucha contra-incendios a bordo.
- Equipos de proteccion personal. Equipo de respiracion autonoma.
- Meétodos, agentes y procedimientos de lucha contra-incendios.

3. Primeros auxilios en el mar
- Recursos sanitarios para los marinos.
- Valoracion de la victima: sintomas y signos.
- Estructura y funciones del cuerpo humano.
- Tratamiento de heridas, traumatismos, quemaduras, hemorragias y shock.
- Asfixia, parada cardiaca. Reanimacion.
- Técnicas de evacuacion y rescate de enfermos y accidentados.
- Evaluacion de una situacion de emergencia.
- Botiquin reglamentario de a bordo.

4. Seguridad en el trabajo en un buque

- Tipos de peligros y emergencias que pueden producirse a bordo.

- Planes de contingencia a bordo.

- Senfales de emergencia y alarma.

- Cuadro de obligaciones y consignas en casos de emergencia.

- Senfalizacion de seguridad utilizada para los equipos y medios de supervivencia.

- Ordenes relacionadas con tareas a bordo.

- Condiciones de trabajo y seguridad.

- Equipos de proteccién personal y colectiva.

- Reglamentacion en materia de prevencion de riesgos laborales.

- Prevencion de la contaminacion del medio marino. Efectos de la contaminacion
accidental u operacional del medio marino.

- Procedimientos de proteccién ambiental.

- Procedimiento de socorro.

- Importancia de la formacion y de los ejercicios periddicos.

- Vias de evacuacion.

- Plan nacional de salvamento maritimo.

- Trabajos en caliente.

- Precauciones que deben adoptarse antes de entrar en espacios cerrados.

- Prevencién de riesgos laborales. Limites de ruido, iluminacién, temperatura, vias
de circulacion.

- Peligro del uso de drogas y abuso del alcohol.

- Lenguaje normalizado de la Organizaciéon Maritima Internacional (OMI).

cve: BOE-A-2014-1218
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MODULO DE PRACTICAS PROFESIONALES NO LABORALES DE OPERACIONES
DE BOMBEO PARA CARGA Y DESCARGA DEL BUQUE

Codigo: MP0532
Duracion: 40 horas

Capacidades y criterios de evaluacién

C1: Participar en las operaciones de carga/descarga, lastrado/deslastrado de un buque
tanque.
CE1.1 Participar en las operaciones de carga/descarga del buque, utilizando los
equipos de comunicaciones, activando el sistema de alarma y simulando una parada
automatica de carga y accionamiento de los sistemas alternativos para hacer frente a
una emergencia.
CE1.2 Participar en los planes de emergencia de rebose de tanques vy
contaminacién, cegando los imbornales y desplegando alrededor del buque una
barrera de contencion del vertido.
CE1.3 Reallizar la limpieza y el mantenimiento de los dispositivos de bombeo como la
limpieza de filtros de las bombas y su recambio, desmontaje de valvulas de
seguridad o caudal, y montar/desmontar bridas ciegas sobre un tramo de tuberia.

C2: Participar en los procesos de trabajo de la empresa, siguiendo las normas e
instrucciones establecidas en el centro de trabajo.
CE3.1 Comportarse responsablemente tanto en las relaciones humanas como en los
trabajos a realizar.
CE3.2 Respetar los procedimientos y normas del centro de trabajo.
CE3.3 Emprender con diligencia las tareas segun las instrucciones recibidas,
tratando de que se adecuen al ritmo de trabajo de la empresa.
CE3.4 Integrarse en los procesos de produccion del centro de trabajo.
CE3.5 Utilizar los canales de comunicacion establecidos.
CE3.6 Respetar en todo momento las medidas de prevencidén de riesgos, salud
laboral y proteccion del medio ambiente.

Contenidos

1. Operaciones en simulacros de emergencia y mantenimiento en buques tanque

- Operaciones de carga/descarga, lastrado/deslastrado, limpieza, purga,
desgasificacion e inertizacion.

- Identificacion de elementos y medios empleados en los planes de emergencia en
operaciones de carga/descarga en buques tanque.

- Limpieza y mantenimiento de los equipos de carga/descarga en buques tanque.

- Medidas a efectuar para contener un rebose y prevenir la contaminacion maritima.

- Utilizacion de equipos para el control de la atmdsfera en los tanques.

2. Integraciéon y comunicacioén en el centro de trabajo
- Comportamiento responsable en el centro de trabajo.
- Respeto a los procedimientos y normas del centro de trabajo.
- Interpretacién y ejecucion con diligencia las instrucciones recibidas.
- Reconocimiento del proceso productivo de la organizacion.
- Utilizacién de los canales de comunicacion establecidos en el centro de trabajo.
- Adecuacioén al ritmo de trabajo de la empresa.
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- Seguimiento de las normativas de prevencion de riesgos, salud laboral y
proteccion del medio ambiente.

IV. PRESCRIPCIONES DE LOS FORMADORES

Experiencia profesional
B requerida en el ambito de la
Fcl)vrl'g'n(::tlil\?cfs Acreditacion requerida unidad de competencia
Con Sin
acreditacion acreditacion
e Licenciado en Nautica y Transporte maritimo o el
titulo de grado correspondiente u otros titulos
) equivalentes
nggj?asaez ¢ Diplomado en Nayegacién Maritima o el 'tl’tulo de 1 afo
sistemnas de grado correspondiente u otros titulos equivalentes Impres.cinc.ii’ble
bombeo de ¢ Diplomado en Nayegacién Mari’tima o el _tl’tulo de acreditacion
buques grado correspondiente u otros titulos equivalentes.
¢ Diplomado en Maquinas Navales o titulo de grado
correspondiente u otros titulos equivalentes
e Técnico Superior de Navegacion, Pesca y Transporte
Maritimo
ggg;);?ja_gy e Titulacién profesional estableqida enla _Orderll' ) Impres.cin(?i’ble
primeros auxilios FOM/2296/2002, 'de 4 de sept'lembre. (Titulacion 1 afio acreditacion
a bordo profesional superior de la Marina Civil)

V. REQUISITOS MINIMOS DE ESPACIOS, INSTALACIONES Y EQUIPAMIENTO

i . Superficie m? Superficie m?
Espacio Formativo
15 alumnos 25 alumnos
Aula de gestion 45 60
Taller de practicas para bombeo de carga y descarga
80 100

de buques

Espacio Formativo M1 M2
Aula de gestidn X X
Taller de practicas para bombeo de carga y descarga X X
de buques

Espacio Formativo

Equipamiento

- Equipos audiovisuales

Aula de gestion - Material de aula

- Pizarras para escribir con rotulador
- Rotafolios o pizarra digital

- Mesay silla para formador

- Mesas y sillas para alumnos
- PCs instalados en red, cafién con proyeccion e internet
- Software especifico de la especialidad

cve: BOE-A-2014-1218
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Espacio Formativo Equipamiento

- Equipos de manipulacién de la carga (bombas, tramos de tuberias,
valvulas, entre otros).

- Filtros, purgadores, intercambiadores de calor.

- Equipo de proteccion individual (guantes, botas, casco, aparato
auténomo de respiracion).

Taller de practicas para - Medidor portatil de oxigeno.
bombeo de carga y - Detector portatil de gas combustible.
descarga de buques - Detector portatil de gas toxico.

- Modelos de planes de emergencia de buque.

- Simulador carga de buques petroleros, quimicos y gases.

- Planos de buques tanque: sistema de tuberias.

- Listas de comprobacion de operaciones de carga, descarga,
lastrado, deslastrado y de operaciones de gas inerte.

- Botiquin de primeros auxilios.

No debe interpretarse que los diversos espacios formativos identificados deban
diferenciarse necesariamente mediante cerramientos.

Las instalaciones y equipamientos deberan cumplir con la normativa industrial e
higiénico sanitaria correspondiente y responderan a medidas de accesibilidad universal y
seguridad de los participantes.

El numero de unidades que se deben disponer de los utensilios, maquinas y
herramientas que se especifican en el equipamiento de los espacios formativos, sera el
suficiente para un minimo de 15 alumnos y debera incrementarse, en su caso, para
atender a numero superior.

En el caso de que la formacion se dirija a personas con discapacidad se realizaran las
adaptaciones y los ajustes razonables para asegurar su participacion en condiciones de
igualdad.

cve: BOE-A-2014-1218



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO P
Jueves 6 de febrero de 2014 Sec.l. Pag. 9210
ANEXO VII

IDENTIFICACION DEL CERTIFICADO DE PROFESIONALIDAD

Denominacion: Mantenimiento de los equipos de un parque de pesca y de la instalacion
frigorifica

Cédigo: MAPN0612

Familia Profesional: Maritimo - Pesquera
Area profesional: Pesca y navegacion
Nivel de cualificacion profesional: 2
Cualificacion profesional de referencia:

MAP573_2  Mantenimiento de los equipos de un parque de pesca y de la instalaciéon
frigorifica (RD 885/2011 de 24 de junio; RD 1587/2012, de 23 de noviembre)

Relacion de unidades de competencia que configuran el certificado de
profesionalidad:

UC0010_1: Contribuir a las operaciones basicas de cubierta en una embarcacion
pesquera.

UC1890_2: Efectuar los trabajos de limpieza y preparacion de la maquinaria del parque
de pesca.

UC1891_2: Efectuar las labores de mantenimiento de los equipos que componen la
instalacion frigorifica del parque de pesca.

UC1892_2: Mantener y reparar los equipos mecanicos del parque de pesca actuando
segun las normas de seguridad y emergencia.

UCO0733_1: Actuar en emergencias maritimas y aplicar las normas de seguridad en el
trabajo.

Competencia general:

Realizar las operaciones de mantenimiento y reparacion de las maquinas y equipos que
integran el parque de pesca y la instalacion frigorifica a bordo de buques pesqueros,
cumpliendo la reglamentacion vigente y en condiciones de seguridad.

Entorno Profesional:

Ambito profesional:

Desarrolla su actividad profesional por cuenta ajena, tanto en buques pesqueros como
en buques dedicados al transporte maritimo, asi como en instalaciones de refrigeracion
comerciales e industriales de diversos sectores productivos. Depende funcional y
jerarquicamente de un superior. Su actividad profesional esta sometida a regulacion por
la Administracion competente.

cve: BOE-A-2014-1218
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Sectores productivos:

Se ubica en el sector maritimo-pesquero, y concretamente en las actividades productivas
de: Pesca extractiva. Empresas en tierra de elaboracion y procesado de productos de la
pesca. Empresas de mantenimiento de instalaciones frigorificas.

Ocupaciones v puestos de trabajo relacionados:

3123.1071 Técnicos en frio industrial

3151.1014 Frigoristas navales

6423.1039 Marineros de buque de pesca

Mantenedor frigorista en instalaciones comerciales.

Mantenedor frigorista en procesos industriales.

Mecanico de Parque de Pesca.

Mantenedor de equipos en una empresa de elaboracion y procesado de productos de la
pesca.

Mantenedor frigorista de instalaciones de congelacion y conservacion de la pesca.
Mantenedor frigorista de instalaciones de refrigeracion de mercancias a bordo de buques
mercantes.

Marinero.

Marinero de maquinas.

Marinero pescador.

Requisitos necesarios para el ejercicio profesional:

Segun el Real Decreto 1519/2007, de 16 de noviembre, para ejercer la actividad
profesional de marinero en buques de pesca sera necesario estar en posesion de la
tarjeta profesional de marinero-pescador y en posesion del certificado de especialidad
de Formacion Basica segun la Orden FOM 2296/2002 de 4 de septiembre.

Duracién de la formacion asociada: 480 horas
Relacion de médulos formativos y de unidades formativas:

MFO0010_1: (Transversal) Labores de cubierta en buque de pesca (30 horas)

MF1890_2: Preparacion y control de la maquinaria del parque de pesca (100 horas)

e UF2550: Limpieza y preparacion de la maquinaria del parque de pesca (40 horas)

e UF2551: Control del funcionamiento de la maquinaria del parque de pesca (60 horas)

MF1891_2: Mantenimiento de los equipos que componen la instalacion frigorifica del

parque de pesca (100 horas)

e UF2552: Puesta en funcionamiento y conduccion de la instalacion frigorifica del
parque de pesca (60 horas)

¢ UF2553: Mantenimiento de los equipos que componen la planta frigorifica del parque
de pesca (40 horas)

MF1892_2: Mantenimiento de los equipos mecanicos del parque de pesca (100 horas)

e UF2554: Puesta en funcionamiento y conduccion de las maquinas y equipos que
configuran el parque de pesca (70 horas)

e UF2555: Mantenimiento de las maquinas y equipos que configuran un parque de
pesca (30 horas)

MFQ0733_1: (Transversal) Seguridad y primeros auxilios a bordo (70 horas)

MPO0536: Modulo de practicas profesionales no laborales de Mantenimiento de los
equipos de un parque de pesca y de la instalacion frigorifica (80 horas)
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Vinculacion con capacitaciones profesionales:

La superacion de los modulos formativos MF0010_1 y MFO733_1, que se corresponden
con las unidades de competencia UC0010_1 y UCO0733_1 garantizan el nivel de
conocimientos necesarios para la obtencién (segun determine la administracion
competente) de las tarjetas profesionales de "marinero pescador" y "certificado de
especialidad de formacion basica".

PERFIL PROFESIONAL DEL CERTIFICADO DE PROFESIONALIDAD

Unidad de competencia 1

Denominacion: CONTRIBUIR A LAS OPERACIONES BASICAS DE CUBIERTA EN
UNA EMBARCACION PESQUERA

Nivel: 1
Cédigo: UC0010_1

Realizaciones profesionales y criterios de realizacién:

RP1: Intervenir en las operaciones basicas relacionadas con el arranchado, labores de
carga y descarga del buque de pesca y auxiliar de acuicultura, siguiendo las
instrucciones del superior y en condiciones de seguridad, con el fin de mantener el
buque a “son de mar”.
CR1.1. Las provisiones y pertrechos se recepcionan, estiban y almacenan aplicando
técnicas de prevencion de riesgos y siguiendo las instrucciones recibidas de su
superior, a fin de que se cumplan los criterios de peso, volumen y localizacion
CR1.2. La carga, descarga y traslado de pesos se realiza siguiendo las 6rdenes del
superior, mediante los dispositivos de movilizacién y observando las normas de
seguridad en el buque para evitar accidentes que puedan repercutir tanto en el
bugue como en la carga o la tripulacion.
CR1.3. La estiba en bodega o nevera, embarque o desembarque del pescado, se
efectia bajo la supervisién de un superior, atendiendo a la naturaleza y embalaje del
producto para su buena conservacion.

RP2: Realizar operaciones vinculadas a las maniobras del buque de pesca o auxiliar de
acuicultura en puerto, asi como su gobierno y guardia, vigia y mantenimiento, siguiendo
las instrucciones de su superior y en condiciones de seguridad, con objeto de garantizar
su manejo y operatividad.
CR2.1. Los cabos, cables, cadenas, defensas y demas elementos para las
maniobras, se preparan y utilizan segun las 6rdenes del superior, a fin de evitar faltas
y roturas.
CR2.2. Las guardias de vigia y timon se realizan atendiendo a las ordenes del
superior, observando los posibles blancos y luces en el horizonte y vigilando los
compases, para garantizar la navegacion del buque pesquero.
CR2.3. Los trabajos de limpieza, engrase y/o lubrificacién, rascado y pintado se
efectian aplicando las técnicas y productos requeridos, para la adecuada
conservacion del buque.
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CR2.4. El manejo con fines comerciales de embarcaciones de menos de diez
metros, dedicadas a la pesca o auxiliar de acuicultura que no transporten pasajeros
se realiza con destreza para la adecuada conservacion del buque

RP3: Ejecutar las faenas de pesca, la manipulacioén y la conservacion de los productos
pesqueros y acuicolas, observando las normas de seguridad, higiene y proteccién de los
recursos, siguiendo las instrucciones recibidas de su superior, a fin de garantizar la
actividad pesquera y la optimizacion de los recursos.
CR3.1. Las faenas de pesca se realizan con eficacia y seguridad, bajo las
indicaciones de un superior, atendiendo al tipo de buque y equipo de pesca a utilizar,
con objeto de evitar dafios y averias que puedan retrasar la actividad pesquera.
CR3.2. Las capturas se manipulan y conservan atendiendo a las normas sobre
higiene en el parque de pesca y a la legislacién sobre manipulacion de los productos
de la pesca, a fin de obtener una explotacion éptima de la actividad.
CR3.3. La contaminacion marina se previene aplicando la normativa vigente de
proteccién del medio marino y sus recursos, siguiendo las indicaciones del superior,
para no causar dafios medioambientales.

Contexto profesional

Medios de produccion

Jarcia firme y de labor (cables, cabos, grilletes, utiles y herramientas necesarios para la
carga, descarga, estiba y almacenamiento). Equipos auxiliares de maniobra (gruas,
molinete, cabrestante, maquinillas, chigres, haladores, entre otros). Equipos de gobierno
y vigilancia (compas magnético, girocompas, timon, prismaticos, entre otros). Equipo de
herramientas para mantenimiento y conservacion del buque (rasquetas, brochas,
pinturas, grasas, aceites, carpinteria basica, entre otros). Utiles, aparejos y artes.
Maquinaria de pesca de cubierta. Equipos para la manipulacién y conservacion de los
productos de la pesca y la acuicultura. Equipos de seguridad y supervivencia: (botes,
balsas, mangueras, extintores, entre otros).

Productos y resultados

Estiba y arranche realizados. Faenas de carga, descarga y traslado de pesos efectuadas en
tiempo y con seguridad. Estiba, embarque y desembarque del pescado realizadas. Maniobras
de atraque, desatraque, fondeo y remolque del buque, llevadas a cabo. Guardias de
vigilancia y timon cumplidas. Buque en buen estado de conservacion. Faenas de pesca
ejecutadas. Productos pesqueros y acuicolas manipulados y conservados. Respeto al medio
marino. Ropa, iluminacion, magquinaria y elementos de trabajo en buen estado de
conservacion. Elementos de seguridad y salvamento operativos.

Informacién utilizada o generada

Ordenes del superior. Vocabulario pesquero. Reglamento Internacional de SeRales.
Legislacion sobre proteccion del medio marino y sus recursos. Normativa sobre
prevencion de riesgos laborales.

Unidad de competencia 2

Denominacién: EFECTUAR LOS TRABAJOS DE LIMPIEZA Y PREPARACION DE LA
MAQUINARIA DEL PARQUE DE PESCA

Nivel: 2

Cédigo: UC1890_2
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Realizaciones profesionales y criterios de realizacion:

RP1: Efectuar las operaciones de limpieza de la maquinaria del parque de pesca,
cumpliendo con la normativa higiénico-sanitaria, para que el parque se encuentre en
condiciones de operatividad.
CR1.1. Los puntos de luz, tomas de energia y sistemas de transporte de los residuos
de las capturas de las maquinas, se revisan, limpian y prueban teniendo en cuenta
las normas higiénico — sanitarias, para que las operaciones de manipulacién y
elaboracion de las capturas se realicen con seguridad y sin demoras.
CR1.2. Las cintas transportadoras y canaletas del parque de pesca se limpian,
asegurando su funcionamiento, para evitar demoras o atascos en las faenas de
produccion.
CR1.3. Las maquinas lavadoras, descabezadoras y cortadoras se limpian vy
comprueban su funcionamiento, antes de comenzar la manipulacion de las capturas
para asegurar el desarrollo del proceso productivo.
CR1.4. Las cintas de arrastre, cuchillas, rodillos y gomas de las maquinas
fileteadoras, peladoras y desolladoras, se limpian, ajustan y comprueban teniendo
en cuenta las normas de seguridad, para garantizar la produccion deseada sobre el
nivel y composicion de las capturas.

RP2: Controlar la maquinaria y la tripulacién al cargo de las mismas, de forma que las
operaciones se puedan realizar con seguridad, para conseguir el maximo
aprovechamiento y rentabilidad de la produccion.
CR2.1. El tamafio del pescado en las tinas de recepcion se observa y comprueba, con el fin de
regular y adaptar la maquina a utilizar, para obtener la produccion deseada.
CR2.2. Las faenas de colocacién del pescado en las cintas de arrastre de las
fileteadoras se vigilan, de manera que este vaya situado derecho y en el centro, para
evitar que se atasque la maquina y se produzca un paro en la produccién.
CR2.3. Los surtidores de agua de las fileteadoras, se comprueba que trabajan
evitando que las cuchillas trabajen en seco, para facilitar la evacuacién de los
desperdicios.
CR2.4. La posicion de los filetes en las cintas transportadoras entre las maquinas
fileteadoras y las peladoras, se controla que la piel del pescado entre en contacto
con el tambor de la peladora, para lograr la presentacion requerida comercialmente.

RP3: Detectar y/o reparar los fallos producidos en la maquinaria del parque, observando
las anomalias que presente el procesado de las especies, comunicandoselo a su
superior, para que estas lleguen a puerto en las condiciones del mercado.
CR3.1. La acumulacion del pescado en las cintas transportadoras se evita ajustando
la traccion y velocidad de las mismas, para optimizar el rendimiento de la instalacion.
CR3.2. Los desperdicios de pescado se controlan visualmente para efectuar, en caso
necesario, los ajustes mecanicos de las cuchillas de las maquinas descabezadoras,
cortadoras, evisceradoras y fileteadoras.
CR3.3. Las maquinas termoselladoras y etiquetadoras de pescado se controlan,
detectando los posibles fallos en el embasado y en caso necesario se reajustan o
cambian las resistencias eléctricas, para que el producto tenga la presentacion
requerida en el mercado.
CR3.4. Los fallos producidos en el sistema de glaseado, se detectan y reparan,
cambiando, si fuese necesario, los difusores para que su presentacion después de la
congelacién se ajuste a los criterios de comercializacion.
CR3.5. La documentacion técnica de los equipos, certificados de garantia, se
interpreta, si es el caso, en el idioma extranjero de uso mas frecuente en el sector.
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RP4: Recepcionar los recambios, respetos y materiales de la maquinaria del parque,
controlando su utilizacién, para garantizar el mantenimiento de uso durante la campafa
0 marea.
CR4.1. Los recambios, respetos y herramientas a utilizar en la maquinaria del parque
se estiban y preparan, y los manuales de funcionamiento de las maquinas se
clasifican, para utilizar con la mayor rapidez en caso de averia y asi evitar el colapso
de la factoria.
CR4.2. Los elementos de limpieza y engrase utilizados en las labores de
mantenimiento se depositaran en pafoles préoximos al parque de pesca, pero
totalmente aislados de este, para garantizar las condiciones higiénico-sanitarias
durante las operaciones de procesado.
CR4.3. El inventario de todos los elementos de mantenimiento del parque, se
controla durante la campana, a partir del momento de la salida, para poder realizar el
pedido al final de la misma.
CR4.4. Las horas de trabajo y las averias de cada maquina se controlan a través de
un registro, para que cumplan tanto con el protocolo de mantenimiento como para
llevar a cabo las reparaciones.

Contexto profesional

Medios de produccion

Elementos de limpieza, pafios, aceites, grasas, cables, gomas, material aislante,
rodamientos, cuchillas, cintas de arrastre, rodillos, gomas, entre otros para mantener en
buen estado higiénico y operativo el parque de pesca. Guias, canaletas, cintas
transportadoras. Maquinas limpiadoras, cortadoras y descabezadoras. Maquinas
clasificadoras. Maquinas peladoras, fileteadoras y desolladoras. Maquinas para
aprovechamiento de descartes, entre otras, para la elaboracion y procesado de las
capturas. Libretas de trabajo y averias de la distinta maquinaria. Libros y libretas de
inventario.

Productos y resultados

Cintas, canaletas maquinas cortadoras y procesadoras en estado de conservacion,
seguridad y limpieza. Maquinaria del parque de pesca preparada para ser utilizada.
Elaboracién controlada del producto. Pafioles estibados. Elementos de sustitucion vy
reparacion clasificados y preparados. Inventario de repuestos y materiales al dia.

Informacién utilizada o generada

Ordenes del superior. Vocabulario maritimo, pesquero y tecnolégico. Catalogos varios de
cintas de arrastre, cuchillas, rodillos, gomas y demas utiles para la maquinaria. Planos
de la maquinaria del parque de pesca. Libros de instrucciones de la maquinaria y
manuales de funcionamiento. Normas sobre clasificaciéon y elaboracion de las capturas.
Libretas de control de horas de trabajo y averias de la maquinaria del parque.
Informacion sobre elementos y Utiles de engrase y limpieza.

Unidad de competencia 3

Denominacion: EFECTUAR LAS LABORES DE MANTENIMIENTO DE LOS EQUIPOS
QUE COMPONEN LA INSTALACION FRIGORIFICA DEL PARQUE DE PESCA

Nivel: 2

Cédigo: UC1892_2
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Realizaciones profesionales y criterios de realizacion:

RP1: Verificar el estado de los elementos constituyentes de la instalacion frigorifica, de
acuerdo con los manuales de los mismos, para conseguir su funcionamiento.
CR1.1. Los niveles de refrigerante y aceite en la instalacion se comprueban, teniendo
en cuenta los parametros (maximo y minimo), para evitar exceso o carencia de los
MismMos.
CR1.2. La hermeticidad de los tuneles, camaras y serpentines se comprueba
visualmente para asegurar la transmision de calor.
CR1.3. Las uniones, tanto mecanicas como soldadas, entre los elementos de la
instalacién, se comprueban visualmente para garantizar su estanqueidad.
CR1.4. El funcionamiento de las bombas y ventiladores se comprueba, de acuerdo
con las condiciones de disefio de la instalacion, para conseguir los parametros de
congelacién indicados.
CR1.5. Los elementos de regulacion y control se encuentran en su posicion de
trabajo, de acuerdo con sus especificaciones técnicas para evitar posibles averias.

RP2: Realizar la puesta en marcha y regulacion de la instalacién frigorifica, de acuerdo
con las condiciones de trabajo establecidas por el superior, para lograr el maximo
rendimiento y seguridad.
CR2.1. Las conexiones eléctricas, mecanicas y frigorificas entre los elementos de la
instalaciéon, se comprueban empleando los equipos de medicién, para determinar que
se encuentran dentro de los parametros de disefio de la misma.
CR2.2. Los elementos de seguridad (valvulas, termostatos, presostatos, entre otros)
de la instalacion, tanto de agua como de aceite y refrigerante, se comprueban
visualmente para verificar su funcionamiento.
CR2.3. La puesta en marcha del equipo frigorifico se realiza observando el
automatismo eléctrico y frigorifico, siguiendo las técnicas de cada operacién, a fin de
verificar su funcionamiento.
CR2.4. La regulacién de la instalacién se realiza siguiendo los procedimientos
establecidos en los manuales con el fin de obtener la seguridad y eficiencia de la
misma.

RP3: Realizar el mantenimiento de la instalacion por periodos de tiempo, segun lo
establecido en los manuales de los fabricantes, con el fin de evitar disfunciones.
CRa3.1. La instalacion frigorifica se somete a revisiones sistematicas, utilizando para
ello planes, procedimientos técnicos, herramientas y criterios establecidos en
protocolos, con el fin de garantizar su funcionamiento.
CR3.2. ElI mantenimiento preventivo de los equipos que conforman la instalacion se
realiza, sustituyendo los elementos segun su estado y fichas de trabajo, para evitar
posibles averias.
CR3.3. La comprobacion de las alineaciones, correccion de holguras, tensado de
correas de transmision, asi como el estado de los elementos de unién vy fijacion, se
realiza empleando las herramientas especificas y observando los criterios de
seguridad establecidos en la normativa vigente, para evitar pérdidas en el
rendimiento de la instalacién.
CR3.4. El funcionamiento del cuadro de mando y el control eléctrico de la instalacion,
asi como el consumo de los motores eléctricos se remite a lo indicado en los
manuales correspondientes, para realizar el control efectivo sobre los parametros de
funcionamiento de la instalacion.
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RP4: Reparar posibles averias de la instalacion, diagnosticadas y localizadas

previamente por un responsable superior, empleando las herramientas especificas y

siguiendo los criterios de seguridad, para subsanar las mencionadas averias.
CR4.1. Las anomalias en la instalaciéon se detectan y corrigen, a la vista de la
documentacién técnica, analizando los parametros de funcionamiento de la misma,
para lograr el maximo rendimiento.
CR4.2. Las variables de funcionamiento de los elementos que conforman la
instalacion se valoran, mediante procedimientos de observacién y medicion
(temperaturas, presiones, ruidos, consumos, vibraciones, entre otros), para identificar
la naturaleza de la averia en funcién de los efectos que produce en la instalacion.
CRA4.3. El equipo o elemento averiado se localiza, realizando para ello las medidas y
pruebas al uso, procediendo a su desmontaje, verificacion y reparacién 6 sustitucion,
observando los criterios de seguridad, para eliminar las anomalias detectadas.
CR4.4. El elemento causante de la averia, una vez reparado o en su caso sustituido,
se monta y comprueba su funcionamiento, para restablecer los parametros de la
instalacion.

Contexto profesional

Medios de produccion

Camaras y tuneles de congelacion, armarios de placas, cubas de salmuera.
Compresores alternativos, rotativos. Condensadores. Elementos de expansion,
evaporadores secos e inundados. Bombas, ventiladores, correas de transmision,
termometros, higrometros, anemometros. Equipos de medidas eléctricas. Bombas de
vacio, puente manométrico, detectores de fugas, equipo de medida de acidez de aceite
de refrigeracion y lubricacion, separadores de aceite. Presostato diferencial de aceite,
presostatos de baja y alta, termostatos, valvula presostatica de agua, solenoide. Filtros
deshidratadores. Herramientas de mano. Maquina de taladrado, aserrado, roscado y
curvado. Flexdmetro, nivel, pie de rey. Equipo de soldadura eléctrica y autdégena.
Unidades de carga y recuperacion de fluidos frigorigenos. Fluidos frigorigenos, aceites,
libros de instrucciones y mantenimiento. Planos y esquemas de la instalacién. Diario de
mantenimiento, control de respetos.

Productos y resultados
Mantenimiento de los equipos que componen la instalacion frigorifica segun criterios de
seguridad. Camaras y tuneles de congelacion y armarios, preparados para ser utilizados.

Informacién utilizada o generada

Especificaciones técnicas. Planos de conjunto y despiece. Listado de piezas y
componentes. Instrucciones de montaje y funcionamiento, asi como manuales de
operacién y utilizacion.  Diagramas termodinamicos de los agentes frigorificos.
Reglamentos: seguridad para plantas e instalaciones frigorificas, electrotécnico de baja
tension, aparatos a presion, medioambiente. Partes de mantenimiento. Normativa que
vaya surgiendo con relacién a dicha materia.

Unidad de competencia 4

Denominacion: MANTENER Y REPARAR LOS EQUIPOS MECANICOS DEL PARQUE
DE PESCA ACTUANDO SEGUN LAS NORMAS DE SEGURIDAD Y EMERGENCIA

Nivel: 3

Cédigo: UC1892_2
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Realizaciones profesionales y criterios de realizacion:

RP1: Comprobar el estado de ajuste de todos los 6rganos moviles y fijos de los
compresores de la instalacion, siguiendo los protocolos establecidos para evitar averias.
CR1.1. Los compresores frigorificos se controlan periédicamente, comprobando el
huelgo de segmentos en los pistones y con respecto a los cilindros, cojinetes de
cabeza de biela, pie de biela, collarines del cigienal, plato de valvulas, ateniéndose a
los manuales de instrucciones del fabricante con el fin de minimizar el riesgo de
averias.
CR1.2. Los repuestos almacenados se catalogan y se contabilizan segun su
codificacion, para determinar el stock de existencias.
CR1.3. Los 6rganos y/o luchaderos que se encuentre en condiciones de desgaste o
posible rotura se sustituyen, bajo la supervision de un responsable superior para
evitar dafios en los compresores.
CR1.4. Los reconocimientos efectuados se registran en el libro de mantenimiento de
los compresores, segun las indicaciones del fabricante, para controlar el estado de
los mismos.
CR1.5. Los repuestos utilizados se dan de baja en el fichero de existencias,
procediendo a su reposicion para garantizar su disponibilidad en el stock.

RP2: Revisar y reparar el estado de funcionamiento de los condensadores vy
evaporadores de la instalacion, siguiendo las instrucciones del fabricante, para lograr el
rendimiento de la misma.
CR2.1. La estanqueidad de los haces tubulares de los condensadores se comprueba
utilizando las técnicas especificadas, para cada tipo de equipo con el fin de evitar
posibles fugas.
CR2.2. Los electrégenos de cinc de los condensadores férricos se sustituyen,
cuando su estado de desgaste por la accion galvanica asi lo requiera, para evitar
corrosiones.
CR2.3. La estimacion de los descartes, cuando se dan procesos de elaboracién, se
realiza utilizando factores de conversion para obtener el peso vivo
CR2.3. EIl circuito de circulacion del agua refrigerante se comprueba y/o se
desmonta, siguiendo los protocolos establecidos, para obtener la presion y el caudal
de funcionamiento.
CR2.4. El estado de los serpentines, tanto de expansion directa (fluido frigorigeno),
como de expansion indirecta (salmuera, glicol, entre otros) se comprueba
visualmente, para evitar pérdida de fluido.
CR2.5. La instalacion eléctrica y mecanica (estado de los rodamientos) de los
ventiladores se revisa siguiendo las instrucciones del fabricante, para evitar desfases
de trabajo en los equipos mecanicos del parque.
CR2.6. La presion del cilindro hidraulico y el estado de las placas de contacto de los
evaporadores se comprueban, accionando el funcionamiento de la instalacion, para
controlar el sistema y detectar posibles pérdidas.
CR2.7. Los valores de los manémetros, termémetros y niveles, se comprueban
visualmente para controlar el funcionamiento del sistema.

RP3: Efectuar la supervisién de las fileteadotas, siguiendo instrucciones del superior
sustituyendo sus componentes en caso necesario, para mantener su estado de
funcionamiento.
CR3.1. Los elementos de las vias clasificadoras se ajustan y engrasan
periddicamente, para evitar atascos.
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CR3.2. La cinta transportadora se revisa, comprobando su desgaste para garantizar
la traccion de la misma.

CR3.3. El funcionamiento de las maquinas y su conexién con el sistema informatico
se comprueba, realizando medidas de tiempo y peso, para determinar que las
mismas se ajustan a lo establecido en la programacion informatica.

RP4: Realizar los controles de mantenimiento de las cortadoras de cabeza y eviscerado
de pescado para conseguir la extraccion de las visceras.
CR4.1. Los rodillos cénicos se ajustan segun las horas de funcionamiento indicado
en los manuales, para lograr el aprovechamiento del pescado al cortar la cabeza.
CR4.2. La estrella giratoria utilizada para la limpieza final del pescado se mantiene
limpia y carente de desperfectos, para evitar demoras en la produccion.
CR4.3. Los cangilones y cuchillas circulares se ajustan cada vez que se
intercambian, segun la necesidad del tamafio del pescado requerido por el
responsable del parque, para lograr el mayor aprovechamiento comercial del
pescado.

RP5: Ajustar y mantener el funcionamiento de las maquinas fileteadoras y secadoras de
pescado, segun manuales de los fabricantes, para evitar averias en las mismas.
CR5.1. La velocidad de las maquinas se regula, en funcion de las caracteristicas del
pescado a filetear, para controlar los tiempos y evitar atascos.
CR5.2. El funcionamiento de las cuchillas con soporte elastico y la tensiéon de los
muelles de presion axial se comprueban, garantizando la maxima precision en el
corte, para minimizar las pérdidas.
CR5.3. La cuchilla raspadora se ajusta a la carga del soporte del muelle,
adaptandola a diferentes partidas del pescado, para lograr su mejor
aprovechamiento.

Contexto profesional

Medios de produccion

Engrasadores manuales y automaticos. Rodamientos de bolas y de rodillos. Equipo y
material para realizar el recauchutado de las cintas transportadoras. Equipo y material
para realizar soldadura eléctrica, oxiacetilénica y con argén. Distintos tipos de juntas
(teflon, aluminio, cobre, klingerit, entre otros). Equipos y maquinas en el parque de pesca
para realizar la elaboracién del pescado desde su captura hasta su estiba en bodega.
Tramos de serpentines de repuesto (expansion directa e indirecta) de los evaporadores y
bodegas. Botellas de fluido para los sistemas hidraulicos. Cuchillas, muelles, resortes y
todo tipo de elementos susceptibles de desgaste y posible rotura por fatiga de las
maquinas y equipos del Parque. Trajes y equipos de proteccion para realizar los trabajos
de mantenimiento y reparacion. Equipo informatico conectado a las maquinas
procesadoras de pescado y sus repuestos correspondientes de programacion. Bandejas
para la estiba y posterior congelacion del pescado para tuneles de congelaciéon y
evaporadores de placas de contacto. Herramientas para maquinas y equipos.

Productos y resultados

Maquinas y equipos en estado operativo. Repuestos y herramientas estibados en su
lugar correspondiente. Libros de anotaciones de mantenimiento y reparaciones
cumplimentados. Inventarios y stocks de existencias al dia.

Informacioén utilizada o generada
Manuales, catalogos y libros de instrucciones de los equipos y maquinas del Parque de
Pesca. Instrucciones de un responsable superior. Ley de proteccion de Riesgos
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Laborales. Planos de la maquinaria y complementos del parque. Normativa que vaya
surgiendo con relacion a dicha materia.

Unidad de competencia 5

Denominacién: ACTUAR EN EMERGENCIAS MARITIMAS Y APLICAR LAS NORMAS
DE SEGURIDAD EN EL TRABAJO

Nivel: 1
Cédigo: UC0733_1

Realizaciones profesionales y criterios de realizaciéon

RP1: Actuar en caso de abandono de buque y supervivencia en la mar siguiendo las
instrucciones establecidas en los planes de emergencia, para salvaguardar la seguridad
personal y colaborar en la seguridad del buque.
CR1.1. La ubicacién de los dispositivos salvavidas del buque, del equipo de
proteccion personal y de las embarcaciones de supervivencia se localizan e
identifican, de acuerdo con el cuadro organico del buque, con el fin de ser utilizados
en casos de emergencia.
CR1.2. Las medidas a tomar en caso de abandono de buque son adoptadas,
siguiendo las instrucciones sefialadas en los planes de emergencia, con el fin de
contribuir al éxito de las operaciones.
CR1.3. Las actuaciones en la mar y a bordo de las embarcaciones de supervivencia
se ejecutan, siguiendo procedimientos establecidos, para prevenir la seguridad de la
vida humana en la mar.
CR1.4. Las instrucciones se interpretan con claridad en el idioma oficial o inglés
normalizado (OMI).

RP2: Ejecutar las operaciones de prevencion y lucha contra-incendios, de acuerdo con el
plan de emergencia, para preservar la seguridad del buque y su tripulacién.
CR2.1. Las medidas a adoptar para la prevencion de incendios a bordo se llevan a
cabo, siguiendo los procedimientos e instrucciones de precaucion y vigilancia
establecidos, con el fin de evitar que se originen.
CR2.2. Los dispositivos y equipos de lucha contra-incendios y las vias de evacuacion
en casos de emergencia son localizados e identificados, interpretando las
sefalizaciones de a bordo y los sistemas automaticos de alarma con el fin de su
utilizacion en este tipo de emergencias.
CR2.3. Los métodos, agentes, procedimientos y el equipo respiratorio empleados en
la lucha contra-incendios y en operaciones de rescate se utilizan, en caso de
incendio a bordo, teniendo en cuenta el tipo y fuente de ignicion, con el fin de evitar
su propagacion, lograr su extincion y el rescate de personas en peligro.

RP3: Colaborar en la aplicacion de medidas urgentes de primeros auxilios, segun los
procedimientos establecidos, con el fin de minimizar los dafos en casos de accidentes a
bordo.
CR3.1. Los utiles, medicamentos y material de curas incluidos en el botiquin de
primeros auxilios, se utilizan en situaciones de emergencia para auxiliar a los
accidentados a bordo.
CR3.2. El tratamiento y los cuidados con los accidentados a bordo en casos de
asfixia, parada cardiaca, hemorragias, shock, heridas y quemaduras, se llevan a
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cabo siguiendo los procedimientos establecidos para cada caso, con el fin de
minimizar los dafios a los pacientes.
CR3.3. Las actuaciones en casos de traumatismos, rescate y transporte de
accidentados se realizan segun protocolos establecidos para evitar en la medida de
lo posible dafios a los accidentados.

RP4: Adoptar las medidas de seguridad personal y evitar dafios al medio marino segun
la legislacion establecida para cumplir la normas relativas a la seguridad en el trabajo y
de prevencion de la contaminacion.
CR4.1. La informacién relativa a la seguridad en la utilizaciéon de equipos y medios
de supervivencia, proteccién personal, ambiental y de socorro, se interpreta segun la
normativa establecida, para minimizar los riesgos derivados de efectuar trabajos a
bordo.
CR4.2. Los trabajos a realizar en cualquier lugar del buque se efectuan de acuerdo
con la normativa de prevencion de riesgos laborales, utilizando los dispositivos y
medios de proteccidn personal con el fin de preservarse de los peligros que puedan
presentarse a bordo.
CR4.3. Las medidas a tomar para evitar la contaminacién marina se aplican de
acuerdo con la normativa establecida para no causar dafos accidentales u
operacionales al medio marino.
CR4.4. Las instrucciones se interpretan con claridad en el idioma oficial o inglés
normalizado (OMI).

Contexto profesional

Medios de produccion

Aros salvavidas, chalecos salvavidas, trajes de supervivencia en la mar, ayudas
térmicas. Botes salvavidas, balsas salvavidas, botes de rescate. Dispositivos para
puesta a flote de balsas salvavidas. Equipo de las embarcaciones de supervivencia,
radiobaliza de localizacion, respondedor de radar, senales pirotécnicas de socorro,
cohetes y bengalas, sefales fumigenas, heliégrafo, estacion portatil de socorro, ancla
flotante etc. Red de agua contra-incendios: Bombas. Aspersores. Valvulas. Hidrantes.
Canones. Mangueras. Lanzas. Agentes Extintores: Polvo seco. Arena. Agua. Espuma.
Vapor. CO2. Gas inerte. Equipos de lucha contra-incendios Extintores Moviles
(Manuales. De carro) Sistemas fijos (de espuma, de CO2, de polvo) Sistemas de
deteccion: alarmas, detectores de humo, detectores de calor entre otros. Equipos de
respiracion: autonomos y manuales. Mascaras. Botella. Equipos de proteccion personal:
Trajes. Casco. Guantes. Botas. Botiquin reglamentario. Equipos de proteccion individual
y colectiva: arneses, guindolas, guantes, cascos, gafas, cinturones, ropa, calzado entre
otros, y todo el material de uso en el trabajo de acuerdo con la ley de proteccion de
riesgos laborales. Medios para prevenir la contaminacion: Material necesario de acuerdo
con el convenio MARPOL 73/78.

Productos y resultados

Ejercicios de abandono de buque y supervivencia en la mar y busqueda y rescate de
naufragos. Ejercicios de adiestramiento en la lucha contra-incendios. Técnicas de
asistencia sanitaria a accidentados a bordo. Trabajos en cualquier lugar del buque
sin accidentes. Descargas de deshechos y vertidos al mar ajustados al convenio
MARPOL 73/78.

Informacién utilizada o generada
Plan nacional de Salvamento Maritimo y de lucha contra la contaminacion. Convenio
SOLAS (Sevimar) Manual MERSAR de busqueda y rescate. MOB (hombre al agua) del
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G.P.S en caso de hombre al agua. Manuales sobre materiales inflamables y
combustibles. Manual de primeros auxilios a bordo. Ley de prevencidn de riesgos
laborales. Vocabulario maritimo de la Organizacién Maritima Internacional (OMI).
FORMACION DEL CERTIFICADO DE PROFESIONALIDAD

MODULO FORMATIVO 1

Denominacion: LABORES DE CUBIERTA EN BUQUE DE PESCA

Caddigo: MF0010_1

Nivel de cualificaciéon profesional: 1

Asociado a la Unidad de Competencia:

UC0010_1 Contribuir a las operaciones basicas de cubierta en una embarcacion
pesquera

Duracion: 30 horas

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Diferenciar y denominar las partes, elementos y equipos del buque de pesca y sus
denominaciones en lo que corresponde al casco, cubierta y elementos de carga y
descarga.
CE1.1 Distinguir la nomenclatura de las partes de un buque y de sus elementos fijos
y moviles, a fin de localizarlos en el plano de un buque pesquero.
CE1.2 En un supuesto practico de arranche del buque pesquero:
- Arranchar y estibar los elementos anteriores en los pafioles, bodegas y otros
espacios del buque, atendiendo a la naturaleza de la carga.
- Recepcionar los pertrechos, provisiones y demas cargas recibidas,
detectando si hay deficiencias en los mismos.
CE1.3 Identificar los dispositivos de movilizacidon para realizar las operaciones de
carga, descarga Yy traslado de pesos en el buque pesquero, atendiendo a la carga a
manipular.
CE1.4 Describir secuencialmente las actividades que se realizan en una operacion
de embarque, desembarque y estiba de pescado atendiendo a la naturaleza y
embalaje del producto.
CE1.5 En un supuesto practico de arranche, que contemple en aguas interiores de
puertos, el manejo con fines comerciales de embarcaciones de menos de diez
metros, dedicadas a la pesca o auxiliar de acuicultura que no transporten pasajeros:
CE1.6 En un supuesto practico de arranche de un buque:
- Realizar las operaciones basicas de arranchado y labores de carga y
descarga, en condiciones de seguridad y atendiendo a la naturaleza de la
carga, que aseguren la estiba y eviten la rotura y deterioro de las mercancias.

C2: Aplicar procesos de realizacion de maniobras, gobierno, vigia, guardia y operaciones
de mantenimiento del buque de pesca o auxiliar de acuicultura, que contribuyen a la
operatividad del mismo.
CE2.1 Describir las actividades que se realizan en las maniobras de atraque,
desatraque, fondeo y remolque, para identificar las faenas de un buque pesquero en
puerto.
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CE2.2 Interpretar las sefales acusticas, luces y otros objetos que puedan divisarse
durante la guardia.
CE2.3 En un supuesto practico de gobierno del buque pesquero:

- Mantener el rumbo con el timén, cualquiera que sea el sistema de lectura del
compas, para acreditar su identificacion.

- Realizar cambios de rumbo utilizando el timén.

CE2.4 En un supuesto practico de mantenimiento del buque pesquero:

- Realizar los trabajos de limpieza, rascado y repintado de las partes del buque
que lo necesiten, a fin de evitar la oxidacion de los materiales.

- Engrasar y/o lubrificar, entre otros, los pescantes, pastecas, chigres,
maquinillas del buque de pesca o auxiliar de acuicultura, manteniendo los
elementos moviles en estado de funcionamiento.

CE2.5 En un supuesto practico de maniobras, guardia y mantenimiento, que
contemple en aguas interiores de puertos el manejo, con fines comerciales, de
embarcaciones de menos de diez metros, dedicadas a la pesca o auxiliar de
acuicultura que no transporten pasajeros:

- Ejecutar las maniobras del buque de pesca o auxiliar de acuicultura en
puerto, gobierno, vigia y mantenimiento, con seguridad, eficacia y observando
la reglamentacion vigente sobre luces y sefales, que eviten riesgos maritimos
y aseguren el estado de la embarcacion.

C3: Aplicar procesos de largado y virado, manipulacién y conservacién de los productos
pesqueros y acuicolas segun el arte y tipo de buque de que se trate, teniendo en cuenta
las condiciones de seguridad, salud laboral, salubridad y normativa sobre el recurso
pesquero.
CE3.1 Explicar las maniobras de largado y virado, teniendo en cuenta el buque y tipo
de pesca y que las mismas se deben desarrollar con rapidez y seguridad.
CE3.2 En un supuesto practico de manipulacién y conservacion del producto
pesquero y/o acuicola:
- Realizar las operaciones de manipulacion, evitando la alteracién de la calidad
del pescado capturado.
- Efectuar el proceso que garantice la conservacién de dichas capturas, teniendo en
cuenta las precauciones que deben considerarse segun las practicas al uso, para el buen
estado pesquero y acuicola del producto ala  descarga.
CE3.3 Reconocer la normativa vigente en relacién a las actuaciones desarrolladas
por buques de pesca o auxiliares de acuicultura relativas a la proteccion del recurso
y el cuidado del medio marino.
CE3.4 Identificar los medios y elementos susceptibles de poner en riesgo la
seguridad y/o salud del tripulante, durante las faenas de pesca, elaboracién y
conservacion.
CE3.5 En un supuesto practico de actividades pesqueras:
- Efectuar las operaciones pesqueras y acuicolas, manipulando y conservando
los productos conforme las normas higiénicas establecidas, que lleven a
optimizar la actividad pesquera a la vez que se respeta el medio marino.

Contenidos

1. Operaciones de arranchado, maniobras, gobierno, vigia, pesca y
mantenimiento del buque
- Concepto, conocimiento y denominaciéon de los diferentes elementos y equipos
del buque:
- Definicion de buque
- Dimensiones principales
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- Ligera descripcién de su estructura

- Cubiertas y bodegas.

- Obra viva y obra muerta.

- Calados, elementos fijos y moviles.

- Cabulleria.

- Anclas, rezones, cadenas y cables.

- Operaciones con cabos y alambres.
- Operaciones de carga y descarga:

- Movimiento de pesos a bordo.

- Embarque, desembarque y estiba de pescado, pertrechos y provisiones.
- Maniobras del buque en puerto:

- Manejo de chigres y maquinillas.

- Dary largar amarras.

- Abozar cabos y estachas.

- Encapillar y desencapillar cabos y estachas en norays o bitas.
- Maniobras basicas de atraque, desatraque, fondeo y remolque:

- Expresiones comunes utilizadas durante las maniobras.
- Gobierno del buque, servicios de vigia y guardia:

- Utilizaciéon de compases magnéticos y girocompas.

- Ordenes al timonel.

- Deberes del vigia.

- Nociones sobre el Reglamento Internacional de Sefales (sefiales acusticas,

luces y otros objetos).

- Operaciones de mantenimiento a bordo:

- Mantenimiento del buque.

2. Operaciones de pesca y manipulaciéon de las capturas considerando la
aplicacion de riesgos laborales y proteccion del medio marino
- Seguridad y salud en las faenas de la pesca.
- Clases de buques pesqueros.
- Manipulacioén y conservacion de los productos de la pesca y la acuicultura.
- Proteccion del medio marino y sus recursos.
MODULO FORMATIVO 2

Denominacién: PREPARACION Y CONTROL DE LA MAQUINARIA DEL PARQUE DE
PESCA

Cédigo: MF1890_2

Nivel de cualificacion profesional: 2

Asociado a la Unidad de Competencia:

UC1890_2 Efectuar los trabajos de limpieza y preparacion de la maquinaria del parque
de pesca

Duracion: 100 horas

UNIDAD FORMATIVA 1

cve: BOE-A-2014-1218



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO 543
Jueves 6 de febrero de 2014 Sec.l. Pag. 9225

Denominacién: LIMPIEZA Y PREPARACION DE LA MAQUINARIA DEL PARQUE DE
PESCA.

Codigo: UF2550
Duracioén: 40 horas
Referente de competencia: Esta unidad formativa se corresponde con la RP1 y RP4.

Capacidades y criterios de evaluacién

C1: Explicar los procesos de recepcion, estiba y control de recambios, respetos y
materiales a utilizar en la maquinaria del parque de pesca, asegurandose que se
garantice el mantenimiento de la misma durante la campafa o marea.
CE1.1 Explicar los procedimientos de clasificaciéon de la documentacion técnica de
los equipos para asegurar su rapida localizacion.
CE1.2 Detallar la informacion que figura en las sefalizaciones externas y marcas de
los embalajes de recambios, respetos y herramientas relacionandola con la forma de
realizar el control y estiba de los mismos.
CE1.3 Describir las precauciones de seguridad durante la utilizacion y estiba de los
elementos de limpieza y engrase usados en la puesta a punto de la maquinaria del
parque de pesca para evitar problemas higiénicos o de contaminacion con las
capturas.
CE1.4 En un supuesto de calculo y control de los elementos a utilizar en el
mantenimiento de la maquinaria del parque de pesca en puerto:
- ldentificar el stock del buque a la llegada a puerto.
- Cumplimentar una tabla de altas y bajas sobre el stock del buque en puerto
por reparaciones.
- ldentificar el estado real del inventario en el momento de la salida a la mar.
CE1.5 En un supuesto practico de valoracion de disponibilidad y necesidad de
respetos:
- ldentificar el stock del bugue antes del comienzo de la campana.
- Determinar bajas previstas por periodos de tiempo durante la campana.
- Definir las necesidades de respetos para la campana.
- Calcular las disponibilidades y necesidades de respetos previstas al final de la
campainia.
- Cumplimentar una tabla de altas y bajas durante la campana.
- Calcular las disponibilidades y necesidades de respetos al final de la
campafia.

C2: Aplicar las operaciones de limpieza y pruebas a realizar en la maquinaria del parque
de pesca, cumpliendo la normativa higiénico-sanitaria, para que el mismo se encuentre
en condiciones de operatividad a la recepcion de las capturas.

CE2.1 Describir la maquinaria y equipos del parque de pesca, sus aplicaciones y
funcionamiento.

CE2.2 Identificar y manejar las herramientas, utiles y productos empleados en las
operaciones de limpieza y ajuste del parque de pesca.

CE2.3 Determinar la secuencia para la revision de los puntos de luz, tomas de
energia y sistemas de transporte de los residuos explicando las medidas a tomar en
caso de deficiencias en alguno de ellos.
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1.

4.

CEZ2.4 Describir las operaciones de limpieza y ajuste de las cintas transportadoras y
canaletas del parque de pesca, indicado los puntos susceptibles de acumulacién de
desperdicios.

CE2.5 Explicar la secuencia para comprobar el funcionamiento de las cintas
transportadoras y canaletas del parque de pesca.

CE2.6 Describir las operaciones de limpieza de las maquinas lavadoras,
descabezadoras, evisceradoras sefialando las partes susceptibles de acumulacién
de suciedad.

CEZ2.7 Detallar la secuencia para verificar la operatividad de las maquinas lavadoras,
descabezadoras, evisceradoras y cortadoras realizando los ajustes necesarios y
sefalando las partes donde pueda haber riesgos de averia.

CE2.8 Ante un supuesto de operaciones de mantenimiento, realizar las acciones de
limpieza, ajuste y reparacién en las cintas de arrastre, cuchillas, rodillos y gomas de
las maquinas fileteadoras, peladoras y desolladoras.

CE2.9 Citar las normas de prevencion de riesgos laborales, medioambientales e
higiénico-sanitarias aplicables a las operaciones de limpieza y preparacion de la
maquinaria del parque de pesca.

Contenidos

Maquinaria del parque de pesca
- Tipos de maquinaria en funcion de la actividad.
- Caracteristicas generales del parque de pesca.
- Maquinas y elementos mecanicos: lavadoras, cortadoras, fileteadoras, desolladoras,
exprimidoras, cintas de arrastre, cuchillas, gomas, rodillos y elementos de ajuste y engrase.
- Hluminacioén:
- Puntos de luz.
- Conducciones eléctricas.
- Cintas transportadoras y canaletas:
- De capturas.
- De residuos.
- De traslados.

. Limpieza y engrase de equipos

- Herramientas y utiles usados en las operaciones de limpieza y ajuste.
- Productos de limpieza:
- Tipos.
- Caracteristicas.
- Grasas:
- Tipos.
- Caracteristicas.
- Operaciones de limpieza y engrase.

Recepcion, estiba y control de recambios, respetos y materiales
- Marcas y sefalizaciones externas.

- Marcas y sefializaciones de embalajes.

- Procedimientos de estiba.

- Inventarios: normas para altas y bajas.

Seguridad, salud laboral y proteccion medioambiental en las operaciones

limpieza y preparacion de la maquinaria del parque de pesca

- Sefializacion de seguridad en el parque de pesca.
- Cuadro de obligaciones y consignas en casos de emergencia.
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Reglamentacion en materia de prevencion de riesgos laborales y de contaminacion
del medio marino.
Equipos de proteccion individual.
Riesgos especificos y su prevencion:
- Riesgos en el manejo de herramientas y equipos.
- Riesgos en la manipulacion de sistemas e instalaciones.
- Riesgos asociados al medio de trabajo.
- Riesgos derivados de la carga de trabajo.
Accidentes:
- Tipos de accidentes.
- Accidentes comunes.
Estiba y manejo de productos de limpieza y engrase.
Precauciones higiénico-sanitarias de productos de limpieza y engrase.
Recogida, clasificacion y almacenaje de residuos.
Peligro del uso de drogas y abuso de alcohol.

UNIDAD FORMATIVA 2

Denominacién: CONTROL DEL FUNCIONAMIENTO DE LA MAQUINARIA DEL
PARQUE DE PESCA

Cédigo: UF2551
Duracion: 60 horas

Referente de competencia: Esta unidad formativa se corresponde con la RP2, RP3 y
RP4 en lo referente al registro de horas de trabajo y averias de las maquinas utilizadas.

Capacidades y criterios de evaluacién

C1: Especificar las medidas a tomar con las capturas y en la maquinaria del parque de
pesca, de forma que se obtenga el maximo rendimiento en la realizacion de faenas de
elaboracién, bajo condiciones de seguridad.
CE1.1 Relacionar los equipos con cada etapa del procesado de la captura.
CE1.2 Interpretar la documentacion técnica en el idioma extranjero de uso mas
frecuente en el sector.
CE1.3 Describir las operaciones para adaptar la maquinaria procesadora a la
produccién deseada.
CE1.4 Especificar las comprobaciones para verificar el correcto funcionamiento de
los surtidores de agua de las fileteadoras.
CE1.5 Describir como deben ir colocadas las piezas de pescado en las cintas
transportadoras entre las fileteadoras y las peladoras.
CE1.6 Citar las normas de prevencion de riesgos laborales, medioambientales e
higiénico-sanitarias aplicables a las operaciones de control del funcionamiento de la
maquinaria del parque de pescas.
CEA1.7 En un supuesto de manipulacion de las capturas y la maquinaria del parque,
sefalar:
- Analizar la colocacion de varias piezas de pescado a elaborar sobre las cintas
de arrastre de las maquinas fileteadoras,
- ldentificar las que estan mal colocadas
- Determinar los cambios a realizar en la colocacion de estas piezas para el buen
funcionamiento de las maquinas.
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C2: Detectar anomalias que puede presentar el procesado de especies, asi como fallos
y averias en la maquinaria de un parque de pesca, de manera que la elaboracién se
realice de acuerdo a las normas del mercado.
CEZ2.1 Identificar y manejar las herramientas y utiles empleados en las operaciones
de reparacion y ajuste de la maquinaria de un parque de pesca.
CE2.2 Definir los parametros a controlar para optimizar el rendimiento de la
maquinaria del parque de peca.
CE2.3 Describir las anomalias mas comunes que se presentan durante la utilizacion
de las maquinas y equipos de un parque de pesca en el procesado de especies,
relacionandolas con sus signos mas frecuentes y discriminando aquellas que
necesiten la intervencion de servicios especializados para su reparacion.
CE2.4 Especificar las operaciones de ajuste y reparacion para corregir los fallos
producidos en los elementos del parque de pesca.
CE2.5 En un supuesto relativo al sistema de conduccion de agua, controlar el
sistema de conducciéon de agua para el glaseado del pescado, verificando que la
velocidad de las cintas se corresponda con las cortinas de agua de los difusores.
CE2.6 En un supuesto relativo a procedimientos de sellado y etiquetado, utilizar los
procedimientos en el sellado y etiquetado de los filetes de pescado, reconociendo la
hermeticidad de los mismos.
CE2.7 En un supuesto de verificacion de estado del sistema eléctrico, comprobar el
estado de las lineas y circuitos eléctricos le los motores de traccidon y maquinas
selladoras, evaluando su consumo.
CE2.8 Describir el procedimiento para registrar el funcionamiento, las averias y el
mantenimiento de las maquinas del parque de pesca indicando la documentacion y
los datos a controlar.

Contenidos

1. Operaciones de control de la maquinaria del parque de pesca
- Documentacion técnica de equipos, inglés técnico basico.
- Clasificaciéon de la maquinaria del parque segun su funcién en el procesado de
captura.
- Funcionamiento y elementos basicos.
- Libros de instrucciones de la maquinaria y manuales de funcionamiento.
- Inglés técnico basico.
- Deteccion de averias.
- Ajustes mecanicos:
- Control de surtidores y difusores.
- Traccién y velocidad de las cintas, cuchillas, rodillos y gomas.
- Manipulacién: tamano, colocacion, direccién de las especies segun maquinaria a
utilizar.
- Documentacion relacionada con el mantenimiento:
- Datos a recoger.
- Documentos a rellenar.

2. Seguridad, salud laboral y protecciéon medioambiental en las operaciones de
control del funcionamiento de la maquinaria del parque de pesca
- Sefalizacion de seguridad en el parque de pesca.
- Cuadro de obligaciones y consignas en casos de emergencia.
- Reglamentacion en materia de prevencion de riesgos laborales y de contaminacion
del medio marino.
- Equipos de proteccion individual.
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Riesgos especificos y su prevencion:
- Riesgos en el manejo de herramientas y equipos.
- Riesgos en la manipulacion de sistemas e instalaciones.
- Riesgos asociados al medio de trabajo.
- Riesgos derivados de la carga de trabajo.
Accidentes:
- Tipos de accidentes.
- Accidentes comunes.
Recogida, clasificaciéon y almacenaje de residuos.
- Peligro del uso de drogas y abuso de alcohol.

Orientaciones metodoldgicas

Las unidades formativas correspondientes a este modulo se pueden programar de
manera independiente.

Criterios de acceso para los alumnos

Seran los establecidos en el articulo 4 del Real Decreto que regula el certificado de
profesionalidad de la familia profesional al que acompana este anexo.

MODULO FORMATIVO 3

Denominacién: MANTENIMIENTO DE LOS EQUIPOS QUE COMPONEN LA
INSTALACION FRIGORIFICA DEL PARQUE DE PESCA

Codigo: MF1891_2
Nivel de cualificacién profesional: 2
Asociado a la Unidad de Competencia:

UC1891_2 Efectuar las labores de mantenimiento de los equipos que componen la
instalacion frigorifica del parque de pesca.

Duracion: 100 horas
UNIDAD FORMATIVA 1

Denominacion: PUESTA EN FUNCIONAMIENTO Y CONDUCCION DE LA
INSTALACION FRIGORIFICA DEL PARQUE DE PESCA

Cédigo: UF2552
Duracién: 60 horas
Referente de competencia: Esta unidad formativa se corresponde con la RP1 y RP2.

Capacidades y criterios de evaluacion.

C1: Identificar las maquinas y equipos que integran la instalacion frigorifica de un parque
de pesca, explicando las caracteristicas técnicas y de funcionamiento de cada una de
ellas.
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CE1.1 Enumerar y describir los sistemas mecanicos, hidraulicos y eléctricos que
conforman la instalacion frigorifica, reconociendo sus esquemas de funcionamiento.
CE1.2 Interpretar la documentacion técnica de las maquinas y equipos de la
instalacion frigorifica relacionandola con el funcionamiento y caracteristicas de los
mismos.

CE1.3 Explicar la funciéon que realiza el compresor en el sistema frigorifico,
enumerando los tipos existentes, identificando los 6rganos que lo componen, asi
como los elementos auxiliares necesarios para su funcionamiento.

CE1.4 Describir la funcién que desempefia el condensador y su influencia en el ciclo
frigorifico, explicando sus caracteristicas constructivas.

CE1.5 Enumerar los tipos de elementos de expansion utilizados en las instalaciones
frigorificas, asi como la importancia de su regulacién en el rendimiento frigorifico de
las mismas, utilizando la documentacion técnica.

CE1.6 Explicar la mision que tiene el evaporador en la instalacién frigorifica,
describiendo los tipos existentes e identificando sus parametros de funcionamiento
caracteristicos.

CEA1.7 Clasificar los motores eléctricos que forman parte de la instalacion, en funcion
del tipo de corriente que los alimenta, y de su constitucion y funcionamiento.

CE1.8 Identificar y describir el funcionamiento de los elementos de regulacion vy
control empleados, relacionando la mision que desempefia cada uno de ellos en el
conjunto de la instalacion.

C2: Realizar las operaciones de puesta en marcha y comprobacion del funcionamiento
de la instalacion frigorifica del parque de pesca, atendiendo a las maximas condiciones
de seguridad y medioambientes establecidas.

CE2.1 Ante un supuesto de puesta en marcha de la instalacion frigorifica:

- Comprobar que los niveles de refrigerante y de aceite en la instalacién se
ajustan a los establecidos.

- Verificar que la hermeticidad de los tuneles, camaras y serpentines es la
requerida.

CE2.2 Ante un supuesto de funcionamiento de la instalacién frigorifica, a la vista de
su documentacion técnica:

- Detectar aquellos elementos que han de ser objeto de especial atencion
durante la puesta en marcha y el funcionamiento de la instalacion frigorifica,
utilizando los esquemas de despiece.

- Efectuar la puesta en marcha, siguiendo la secuencia establecida en el
manual de funcionamiento.

- Comprobar que los parametros de funcionamiento: temperatura, presion,
entre otros, se corresponden con los establecidos.

- Realizar pruebas que permitan comprobar el funcionamiento de los sistemas
de alarmas y de regulacion y control, segun los niveles establecidos.

- Aplicar las técnicas y medios a emplear sobre los distintos elementos de la
instalacion para que cualquier intervencién se realice con las condiciones de
seguridad y medioambientales requeridas.

C3: Especificar las variables de funcionamiento de una instalacién frigorifica y su
incidencia en el rendimiento de la misma.
CE3.1 Describir los métodos empleados para la regulacidon de la capacidad de los
compresores asi como los elementos utilizados para el mando y proteccién de los
mismos.
CE3.2 Explicar los sistemas empleados en la lubricacion de los compresores
frigorificos enumerando las caracteristicas de los aceites empleados.
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CE3.3 Describir los métodos empleados para regular la presion de condensacion, en
funcion del elemento de regulacion utilizado.
CE3.4 Explicar los métodos empleados para la regulacién del elemento de
expansion, resaltando su influencia en el rendimiento de la instalacion.
CE3.5 Enumerar los procedimientos empleados en el desescarche de evaporadores,
en funcion del sistema utilizado.
CE83.6 Ante un supuesto de una instalacion frigorifica en funcionamiento:
- Utilizar el instrumento de medida atendiendo a la magnitud que se va a
medir para obtener los parametros de funcionamiento de la instalacion.
- Representar los resultados obtenidos sobre un diagrama de presion-entalpia
(p-h) para obtener el ciclo termodinamico de la instalacion.
- Comparar los resultados obtenidos con las condiciones de disefio de la
instalacion vy, si fuera necesario, proponer mejoras en la regulacion para
optimizar su rendimiento.

Contenidos

Tecnologia frigorifica
- Termodinamica aplicada:
- Leyes y principios termodinamicos.
- Calorimetria.
- Termometria.
- Transmisién del calor.
- Gases:
- Licuefaccion.
- Evaporacion.
Estudio termodinamico de los ciclos frigorificos.
Clasificacion y variables de funcionamiento de los sistemas frigorificos.
Propiedades y caracteristicas de los fluidos frigorigenos.
Caracteristicas y tipos de los aceites lubricantes.
Normas de seguridad y medioambientales, durante la manipulacién de los fluidos
frigorigenos y de los aceites lubricantes.

Instalaciones frigorificas

- Interpretacion de esquemas y planos de instalaciones frigorificas.
- Manejo e interpretacion de manuales de instrucciones sobre elementos de los

sistemas frigorificos.

- Instalaciones tipo de refrigeracion y congelacion.
- Caracteristicas estructurales y funciéon que desempefian los elementos principales

constitutivos de las instalaciones:
- Compresores.
- Evaporadores.
- Condensadores.
- Vélvulas de expansion.

- Caracteristicas estructurales y funcion que desempefian los elementos auxiliares

constitutivos de las instalaciones:
- Recipientes de liquido.

Deshidratadores.

Filtros.

Separadores de liquidos.

Intercambiadores de calor.
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- Dispositivos de regulacion, control y seguridad:
- Presostatos.
- Termostatos.
- Vélvulas de seguridad, entre otros.

Tecnologia eléctrica aplicada
- Magnitudes eléctricas principales.
- Leyes fundamentales de la corriente eléctrica.
- Interpretacion de esquemas eléctricos elementales de fuerza, maniobra vy
automatismo de las instalaciones frigorificas.
- Diferencias constructivas entres los motores de corriente continua y de corriente
alterna.
- Elementos de seguridad y proteccion eléctrica:
- Interruptores diferenciales.
- Relés térmicos.
- Fusibles.
- Puesta a tierra, entre otros.

Instrumentacién

- Clasificacion de los instrumentos de medicion y control.

- Interpretacion del cédigo de identificacion de instrumentos.

- Ajuste y calibracion de los instrumentos empleados en los sistemas frigorificos.

UNIDAD FORMATIVA 2

Denominacién: MANTENIMIENTO DE LOS EQUIPOS QUE COMPONEN LA PLANTA
FRIGORIFICA DEL PARQUE DE PESCA

Cédigo: UF2553

Duracion: 40 horas

Referente de competencia: Esta unidad formativa se corresponde con la RP3 y RP4.

Capacidades y criterios de evaluaciéon

C1: Aplicar operaciones de mantenimiento de los equipos que componen la instalacién
frigorifica de un parque de pesca, siguiendo protocolos establecidos.

CE1.1 Interpretar la documentacion técnica de las maquinas y equipos de la
instalacion frigorifica, relacionandola con el mantenimiento de la misma.
CE1.2 Describir las operaciones de mantenimiento preventivo que deben ser
realizadas en una instalacion frigorifica.
CE1.3 Identificar los equipos y elementos sobre los que se deben realizar las
operaciones de mantenimiento, a la vista de la documentacion técnica.
CE1.4 Describir las operaciones de comprobacion y ajuste que se deben realizar en
equipos, elementos y camaras, de acuerdo con sus caracteristicas y documentacion
técnica.
CE1.5 Describir las herramientas y equipos empleados en las operaciones de
mantenimiento, segun la funcién que realizan, explicando la utilizacién de las mismas.
CE1.6 Ante un supuesto de un equipo frigorifico en funcionamiento:

- Utilizar el instrumento de medida adecuado a la magnitud que se va a medir,

para obtener los parametros de funcionamiento de la instalacion.
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- ldentificar, tanto en el propio equipo como en la documentacion técnica,
aquellos elementos sobre los que se deben realizar operaciones de
mantenimiento preventivo.

- Comprobar el estado y funcionamiento de los elementos de regulacion y
control, reajustandolos en su caso, para corregir las disfunciones
observadas.

- Verificar los reglajes, ajustes y engrases de los elementos electromecanicos,
aplicando procedimientos establecidos y en condiciones de seguridad.

- Comprobar las valvulas de seguridad, verificando su estado y estanqueidad,
constatando que se ajustan a los requerimientos reglamentarios.

- Revisar los sistemas de cierre y sellado de los accesos a las camaras o
tuneles de congelacion.

- Confeccionar un parte de mantenimiento en el que se hara constar las
operaciones realizadas y los elementos revisados.

C2: Relacionar las anomalias, reales o provocadas, en las maquinas y equipos de la
instalacion frigorifica, con las causas que las originan, empleando los procedimientos
establecidos.
CE2.1 Enumerar las caracteristicas de la anomalias que se puedan producir en las
instalaciones frigorificas en funcion de su naturaleza y sus efectos.
CE2.2 Describir los procedimientos utilizados para la deteccion de averias en las
instalaciones, tanto de origen mecanico como hidraulico y eléctrico, de acuerdo con
las técnicas establecidas.
CEZ2.3 Ante un supuesto de una averia en una instalacion frigorifica:

- Utilizar la documentacién técnica y los equipos necesarios para, en funcion
de los efectos que produce en el funcionamiento de la instalacion, identificar
el origen y alcance de la averia.

- Determinar los sintomas de la averia en base a los parametros de
funcionamiento del equipo.

- Plantear, considerando los efectos que produce en la instalacion, hipétesis
sobre la causa de la averia.

- Realizar las comprobaciones (medidas, consultas, pruebas) para localizar el
elemento/s causantes de la averia.

- Reflejar los resultados obtenidos en un informe que incluya los
procedimientos empleados.

Contenidos

1. Mantenimiento de las instalaciones frigorificas

- Descripcion y clasificacion de las averias.

- Definicion de mantenimiento correctivo

- Definicién y tipos de mantenimiento preventivo

- Procedimientos utilizados para el diagnéstico y localizacién de averias de
naturaleza mecanica.

- Procedimientos utilizados para el diagnéstico y localizacién de averias de
naturaleza eléctrica.

- Técnicas de desmontaje y montaje de conjuntos mecanicos, eléctricos e hidraulicos
de las maquinas y equipos frigorificos.

- Técnicas de mantenimiento preventivo y sistematico sobre maquinas y equipos
frigorificos.
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- Operaciones basicas de mantenimiento preventivo de instalaciones frigorificas,
tales como: reposicién de refrigerante y aceite, cambio de filiros, alineaciones,
correccion de holguras, limpieza, engrase, entre otras.

- Procedimientos de desescarche.

- Accesorios y herramientas utilizadas en el mantenimiento de las instalaciones.

2. Prevencién de riesgos en lo relativo a las labores de mantenimiento de los
equipos que componen una instalacion frigorifica

- Precauciones generales durante la realizacion de las actividades.

- Ley de prevencion de riesgos laborales.

- Medidas medioambientales a adoptar en el desarrollo de las operaciones.

Orientaciones metodoldgicas

Las unidades formativas correspondientes a este modulo se pueden programar de
manera independiente.

Criterios de acceso para los alumnos

Seran los establecidos en el articulo 4 del Real Decreto que regula el certificado de
profesionalidad de la familia profesional al que acompafa este anexo.

MODULO FORMATIVO 4

Denominacién: MANTENIMIENTO DE LOS EQUIPOS MECANICOS DEL PARQUE DE
PESCA

Cédigo: MF1892_2
Nivel de cualificacion profesional: 2
Asociado a la Unidad de Competencia:

UC1892_2 Mantener y reparar los equipos mecanicos del parque de pesca actuando
segun las normas de seguridad y emergencia.

Duracion: 100 horas
UNIDAD FORMATIVA 1

Denominacion: PUESTA EN FUNCIONAMIENTO Y CONDUCCION DE LAS
MAQUINAS Y EQUIPOS QUE CONFIGURAN EL PARQUE DE PESCA

Codigo: UF2554
Duracion: 70 horas

Referente de competencia: Esta unidad formativa se corresponde con RP1 y RP2
relativo al funcionamiento y conduccién de las maquinas y equipos del parque de pesca.
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Capacidades v criterios de evaluacién

C1: Interpretar los planos y la documentacion técnica relacionada con la puesta en
funcionamiento, conduccion y mantenimiento de la instalacién del parque de pesca
CE1.1 Interpretar y manejar la documentacion técnica correspondiente a las
maquinas y equipos de la instalacion, relacionandola con el funcionamiento y
caracteristicas de los mismos.
CE1.2 Identificar, en los planos de la instalacion, las maquinas y equipos que
integran el parque de pesca, describiendo la funcién que realiza cada uno de ellos, y
su correspondencia.
CE1.3 Explicar la interrelacion y conexién existente entre las maquinas y equipos,
con el sistema informatico utilizado.
CE1.4 Enumerar los repuestos por catalogo, segun su coédigo, asegurando la
existencia de los mismos.
CE1.5 En un supuesto de un parque de pesca:
- ldentificar las diferentes maquinas y equipos que la componen.
- Interpretar los planos del conjunto y la documentacidon técnica de sus
componentes.
- Explicar el funcionamiento de la instalacion.

C2: Reconocer un parque de pesca identificando las maquinas y equipos que lo integran,
describiendo sus caracteristicas técnicas y de funcionamiento, especificas.
CE2.1 Enumerar los distintos sistemas mecanicos, hidraulicos y eléctricos que
forman parte del parque de pesca, describiendo la funcidon que realiza cada uno de
ellos, y relacionandolos entre si.
CE2.2 Citar los tipos de vias clasificadoras y cintas transportadoras, teniendo en
cuenta el modelo de la maquina fileteadora.
CE2.3 Describir los métodos empleados para el ajuste de los rodillos, estrella
giratoria y cuchillas de las maquinas cortadoras y evisceradoras, en funcion del
tamano del pescado.
CEZ2.4 Clasificar los motores eléctricos que forman parte de la instalacion, en funcion
del tipo de corriente que los alimenta, y de su constitucion y funcionamiento.
CE2.5 Identificar y describir el funcionamiento de los elementos de regulacion y
control empleados, relacionando la misién que desempefia cada uno de ellos en el
conjunto de la instalacion.

C3: Realizar las operaciones de puesta en marcha y comprobacion del funcionamiento
del parque de pesca, atendiendo a las maximas condiciones medioambientes y de
seguridad establecidas.

CE3.1 Ante un supuesto de puesta en marcha de la instalacion del parque de pesca:

- Comprobar que todos aquellos componentes de las maquinas o equipos,
dotados de movimiento, se encuentren debidamente lubricados, conforme a
especificaciones del manual de mantenimiento.

- Verificar que la hermeticidad de los circuitos hidraulicos, tineles, camaras y
serpentines, es la requerida.

CE3.2 Ante un supuesto de funcionamiento de la instalacion del parque de pesca, a
la vista de su documentacion técnica:

- Detectar aquellos elementos que han de ser objeto de especial atencién
durante la puesta en marcha y el funcionamiento de la instalacion, utilizando
los esquemas de despiece.

- Efectuar la puesta en marcha, siguiendo la secuencia establecida en el
manual de funcionamiento.
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- Comprobar que los parametros de funcionamiento se corresponden con los
establecidos.

- Realizar pruebas que permitan comprobar el funcionamiento de los sistemas
de alarmas y de regulacién y control, segun los niveles establecidos.

- Aplicar las técnicas y medios a emplear sobre los distintos elementos de la
instalacién para que cualquier intervencion se realice con las condiciones de
seguridad y medioambientales requeridas.

Contenidos

1. Documentacion técnica
- Esquemas y planos de sistemas mecanicos y eléctricos:
- Simbologia.
- Normalizacion.
- ldentificacion de elementos sobre planos y esquemas.
- Manejo e interpretacion de manuales de instrucciones y de catalogos técnicos.

2. Tecnologia mecanica aplicada
- Soldadura eléctrica y oxiacetilénica.
- Sistemas de transmision de movimiento:
- Engranajes.
- Correas.
- Ajustes de elementos fijos y moviles.
- Fundamentos del recauchutado.

3. Electrotecnia aplicada
- Fundamentos de la electricidad.
- Magnitudes principales de la corriente eléctrica.
- Interpretacion de esquemas eléctricos elementales de fuerza, maniobra vy
automatismo de la instalacién del parque de pesca.
Motores eléctricos:
- De corriente continua
- De corriente alterna.
Elementos de seguridad y proteccion:
- Interruptores diferenciales.
- Relés térmicos.
- Fusibles.
- Puesta a tierra, entre otros.
Instrumentos y aparatos de medida.
Mantenimiento de los sistemas eléctricos. Medida de aislamientos.

4. Instalaciones de un parque de pesca
- Compresores de aire, alternativos y rotativos.
Bombas de circulacion. Clasificacion, aplicaciones.
Descabezadoras.
Evisceradoras.
Fileteadoras.
Termoselladoras.
Ventiladores.
Sistemas oleo-hidraulicos elementales.
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UNIDAD FORMATIVA 2

Denominacién: MANTENIMIENTO DE LAS MAQUINAS Y EQUIPOS QUE
CONFIGURAN UN PARQUE DE PESCA

Codigo: UF2555
Duracion: 30 horas

Referente de competencia: Esta unidad formativa se corresponde con RP2, RP3, RP4
y RP5 relativas al mantenimiento de las maquinas y equipos del parque de pesca.

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Diagnosticar averias y disfunciones mas comunes en las maquinas y equipos que
configuran el parque de pesca, relacionandolas con sus posibles causas, aplicando
procedimientos y técnicas adecuadas.
CE1.1 Identificar la naturaleza de las averias mas frecuentes que se pueden producir
en un parque de pesca, relacionandolas con las causas que las originan y los efectos
que producen.
CE1.2 Describir los procedimientos utilizados para la deteccidon de averias, tanto de
origen mecanico como hidraulico y eléctrico, de acuerdo con las técnicas
establecidas.
CE1.3 Ante un supuesto de una averia en el parque de pesca:
- Utilizar la documentacion técnica y la instrumentacion necesaria para,
identificar el origen y alcance de la averia.
- Plantear una hipotesis de las causas posibles, relacionandola con los
efectos que produce en la instalacion.
- Realizar las comprobaciones (medidas, consultas, pruebas) para localizar
el/los elementos causantes de la averia.
- Reflejar los resultados obtenidos en un informe que incluya los
procedimientos empleados.

C2: Realizar operaciones de mantenimiento de las maquinas y equipos que componen el
parque de pesca, siguiendo procedimientos establecidos.
CEZ2.1 Interpretar la documentacion técnica de las maquinas y equipos del parque de
pesca, relacionada con el mantenimiento de los mismos.
CEZ2.2 Describir las operaciones de mantenimiento preventivo y correctivo que deben
ser realizadas en un parque de pesca.
CE2.3 A la vista de la documentacion técnica, identificar los equipos y elementos
sobre los que se deben realizar las operaciones de mantenimiento.
CEZ2.4 Describir las operaciones de comprobacion y ajuste que se deben realizar en
las maquinas y equipos, de acuerdo con sus caracteristicas y documentacién
técnica.
CE2.5 Describir las herramientas y equipos empleados en las operaciones de
mantenimiento, segun la funciéon que realizan, explicando la utilizacion de las
mismas.
CE2.6 Ante un supuesto de un parque de pesca en funcionamiento:
- Utilizar el instrumento de medida adecuado a la magnitud que se va a medir,
para obtener los parametros de funcionamiento de la instalacion.
- ldentificar, en la documentacion técnica y en la propia instalacion, aquellos
elementos sobre los que se deben realizar operaciones de mantenimiento
preventivo.
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- Obtener e interpretar los datos de las variables de las maquinas y equipos
en funcionamiento, aplicando procedimientos de observaciéon y medida.

- Comprobar el estado y funcionamiento de los elementos de regulacién y
control, reajustandolos en su caso, para corregir las disfunciones que se
puedan producir.

- Realizar las operaciones de limpieza, engrase y lubricacién, reglajes y ajustes,
correccion de holguras, alineaciones, etc., utilizando los instrumentos y utiles
adecuados, aplicando procedimientos establecidos y en condiciones de seguridad.

- Confeccionar un parte de mantenimiento en el que se hard constar las
operaciones realizadas y los elementos revisados.

CEZ2.7 Ante un supuesto de limpieza y mantenimiento de una maquina fileteadora:

- Limpiar y ajustar las cuchillas.

- Ajustar y engrasar los elementos de las vias clasificadoras.

- Comprobar la fuerza de traccion de las cintas transportadoras, observando
el desgaste de las mismas.

- Regular la velocidad de la maquina, en funcién de las caracteristicas del
pescado.

- Comprobar la conexion de la maquina con el sistema informatico, realizando
medidas de tiempo y peso.

CE2.8 Ante un supuesto de limpieza y mantenimiento de una maquina cortadora-
evisceradora:
- Ajustar los rodillos conicos en funcion de las horas de funcionamiento.
- Realizar los ajustes de la estrella giratoria, segun los tamafios del pescado.
- Ajustar los cangilones y cuchillas circulares en funcién del tamafio del
pescado.

C3: Describir los procedimientos de actuacion en caso de una parada por desajustes o
por emergencias, en base a las especificaciones técnicas de las maquinas.
CE3.1 Reconocer el motivo de la parada de una maquina por desajuste de los
equipos de medida, identificando la causa que la produce.
CE3.2 |dentificar, en la instalacién, los lugares donde se encuentran los elementos
de seguridad, reconociendo la misién de cada uno de ellos.
CE3.3 Enumerar los procedimientos a seguir ante cualquier emergencia sobrevenida
por un fallo en el sistema frigorifico, mecanico o eléctrico.

Contenidos

1. Mantenimiento de maquinas y equipos de un parque de pesca.
- Descripcion y clasificacién de las averias.
- Definicion de mantenimiento correctivo
- Definicién y tipos de mantenimiento preventivo
- Descripcion de los procedimientos utilizados para el diagndstico y localizacién de
averias de naturaleza mecanica.
- Descripcion de los procedimientos utilizados para el diagndstico y localizacién de
averias de naturaleza eléctrica.
- Técnicas de desmontaje y montaje de conjuntos mecanicos, eléctricos e hidraulicos
del parque de pesca.
- Técnicas de mantenimiento preventivo y sistematico del parque de pesca.
- Operaciones basicas de mantenimiento preventivo, tales como: reglajes, ajustes,
alineaciones, correccién de holguras, limpieza, engrase, entre otras.
Accesorios y herramientas utilizadas en el mantenimiento de las instalaciones.
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- Elaboracion de informes donde se reflejen las operaciones realizadas y los
procedimientos empleados.

2. Prevencion de riesgos en lo relativo a las labores de mantenimiento de las
maquinas y equipos que componen un parque de pesca

- Precauciones generales durante la realizacion de las actividades.

- Ley de prevencion de riesgos laborales.

- Medidas medioambientales a adoptar en el desarrollo de las operaciones.

Orientaciones metodolégicas

Las unidades formativas correspondientes a este modulo se pueden programar de
manera independiente.

Criterios de acceso para los alumnos

Seran los establecidos en el articulo 4 del Real Decreto que regula el certificado de
profesionalidad de la familia profesional al que acompana este anexo.

MODULO FORMATIVO 5

Denominacién: SEGURIDAD Y PRIMEROS AUXILIOS A BORDO
Cédigo: MF0733_1

Nivel de cualificaciéon profesional: 1

Asociado a la Unidad de Competencia:

UCO0733_1: Actuar en emergencias maritimas y aplicar las normas de seguridad en el
trabajo

Duracion: 70 horas

Capacidades y criterios de evaluacién

C1: Reconocer y aplicar las medidas a tomar en caso de abandono de buque y
supervivencia en la mar, segun las o6rdenes recibidas 6 lo dispuesto en el cuadro
organico del buque, con el fin de prevenir la seguridad de la vida humana en la mar.
CE1.1 Describir las medidas e identificar los medios y dispositivos salvavidas a
utilizar, en caso de abandono de buque, de acuerdo con el plan de emergencia
establecido, con el fin de salvaguardar la vida de las tripulaciones.
CE1.2 Enumerar las actuaciones a tomar en la mar y en las embarcaciones de
supervivencia, siguiendo procedimientos nauticos establecidos, con el fin de proteger
la vida humana en la mar.
CE1.3 En un supuesto practico de abandono de buque y supervivencia en la mar:

- Colocarse un chaleco salvavidas, saltar al agua y nadar para subir a la balsa,
siguiendo instrucciones y procedimientos establecidos, con el fin de lograr
sobrevivir en la mar.

- Adrizar una balsa salvavidas Illevando el chaleco puesto, segun
procedimientos operacionales establecidos, para poder ser utilizada como
medio de supervivencia.
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- Utilizar el equipo de supervivencia de las embarcaciones, de acuerdo con las
instrucciones y protocolos establecidos, con el fin de preservar la vida de las
CE1.4 Interpretar mensajes orales o escritos en inglés normalizado (OMI).

C2: |dentificar y adoptar las medidas, y utilizar los medios de prevencioén y lucha contra-
incendios, siguiendo las instrucciones del plan de emergencia, para preservar la
seguridad del buque y su tripulacion.
CE2.1 Enumerar las medidas a tomar para evitar que se origine un incendio a bordo,
siguiendo las instrucciones y recomendaciones establecidas.
CE2.2 Describir los dispositivos y medios de lucha contra-incendios y las vias de
evacuacion, con el fin de ser utilizados en este tipo de emergencias, de acuerdo con
lo establecido en cuadro organico del buque.
CEZ2.3 En un supuesto practico de incendio a bordo:

- Proceder a la extinciéon de un incendio, por medio de agentes extintores,
teniendo en cuenta el tipo y fuente de ignicion, con el fin de evitar su
propagacion y logar su extincion.

- Utilizar el aparato respiratorio autbnomo para la extincion de un incendio y en
operaciones de rescate, siguiendo los procedimientos y protocolos
establecidos, para conseguir su extincion y el rescate de tripulantes en
peligro.

CEZ2.4 Describir los distintos tipos de fuegos y elementos que intervienen en estos y
las condiciones propicias para que puedan producirse.

C3: Valorar el estado fisico aparente de las victimas de accidente a bordo, aplicando las
medidas urgentes de asistencia sanitaria, siguiendo procedimientos establecidos, con el
fin de minimizar los dafios.
CE3.1 Relacionar los utiles, material de curas y medicamentos utilizados a bordo del
buque, para situaciones de emergencia con accidentados, disponibles en el botiquin
de primeros auxilios.
CE3.2 En un supuesto practico:

- Aplicar el tratamiento y cuidado con accidentados a bordo, en casos de
asfixia, parada cardiaca, hemorragias, shock, heridas y quemaduras,
siguiendo procedimientos y protocolos médicos establecidos, para minimizar
los dafios a los pacientes.

CE3.3 En un supuesto practico:

- Actuar aplicando técnicas de inmovilizacion y vendajes en casos de
traumatismos, rescate y transporte de accidentados, de acuerdo con
procedimientos y protocolos médicos establecidos, para evitar dafios a los
accidentados y facilitar su evacuacion.

C4: Describir las medidas a tomar y los medios a emplear segun la normativa
establecida al respecto, para proteger la seguridad personal y evitar la contaminacion
marina.
CE4.1 Explicar la informacion relativa a la seguridad, utilizada para los equipos y
medios de proteccion personal, ambiental y de socorro, interpretandola segun la
normativa establecida, con el fin de minimizar los riesgos al realizar trabajos a bordo.
CE4.2 Relacionar los dispositivos y medios de proteccion personal, de acuerdo con
la ley de prevencion de riesgos laborales, para preservar la seguridad al efectuar
trabajos en cualquier lugar del buque.
CE4.3 Enumerar las medidas a tener en cuenta para proteger el medio marino y
evitar su contaminacion, segun la normativa establecida.
CE4 .4 Interpretar mensajes orales o escritos en inglés normalizado (OMI).
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1.

Contenidos

Abandono de buque y supervivencia en el mar

Preparacion para cualquier emergencia:

- Cuadro organico.

Procedimientos para abandonar el buque:

- Actuacion en el agua y medidas a bordo de las embarcaciones de
supervivencia.

Equipos de proteccion personal:

- Chalecos salvavidas.

- Aros salvavidas.

- Balsas salvavidas.

- Botes de rescate.

- Equipamiento térmico.

- Radiobalizas.

- Equipo de las embarcaciones de supervivencia.

- Peligros para los supervivientes.

Incendios en un buque

Clasificacion de los incendios.

Elementos del fuego y de la explosion.

Agentes extintores.

Equipos de extincion.

Instalaciones y equipos de deteccion.

Sefiales de alarma contra-incendios.

Organizacion de la lucha contra-incendios a bordo.

Equipos de proteccion personal. Equipo de respiracion auténoma.
Métodos, agentes y procedimientos de lucha contra-incendios.

Primeros auxilios en el mar

Recursos sanitarios para los marinos.

Valoracién de la victima: sintomas y signos.

Estructura y funciones del cuerpo humano.

Tratamiento de heridas, traumatismos, quemaduras, hemorragias y shock.
Asfixia, parada cardiaca. Reanimacion.

Técnicas de evacuacion y rescate de enfermos y accidentados.
Evaluacién de una situacion de emergencia.

Botiquin reglamentario de a bordo.

Seguridad en el trabajo en un buque

Tipos de peligros y emergencias que pueden producirse a bordo.

Planes de contingencia a bordo.

Sefales de emergencia y alarma.

Cuadro de obligaciones y consignas en casos de emergencia.

Sefalizacion de seguridad utilizada para los equipos y medios de supervivencia.
Ordenes relacionadas con tareas a bordo.

Condiciones de trabajo y seguridad.

Equipos de proteccion personal y colectiva.

Reglamentacion en materia de prevencidn de riesgos laborales.

Prevencién de la contaminacion del medio marino. Efectos de la contaminacion
accidental u operacional del medio marino.

Procedimientos de proteccion ambiental.

Procedimiento de socorro.

cve: BOE-A-2014-1218
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- Importancia de la formacion y de los ejercicios periddicos.

- Vias de evacuacion.

- Plan nacional de salvamento maritimo.

- Trabajos en caliente.

- Precauciones que deben adoptarse antes de entrar en espacios cerrados.

- Prevencion de riesgos laborales. Limites de ruido, iluminacion, temperatura, vias
de circulacion.

- Peligro del uso de drogas y abuso del alcohol.

- Lenguaje normalizado de la Organizacién Maritima Internacional (OMI).

MODULO DE PRACTICAS PROFESIONALES NO LABORALES DE MANTENIMIENTO DE
LOS EQUIPOS DE UN PARQUE DE PESCA Y DE LA INSTALACION FRIGORIFICA

Codigo: MP0536
Duracion: 80 horas

Capacidades y criterios de evaluaciéon

C1: Realizar las operaciones de preparacion de la maquinaria del parque de pesca y
control de las existencias de recambios, respetos y herramientas.
CE1.1 Clasificar la documentacion técnica de los equipos asegurando su rapida
localizacién.
CE1.2 Estibar los recambios, respetos y herramientas garantizando su rapida
localizacién.
CE1.3 Supervisar la estiba de los elementos y materiales de limpieza y engrase
garantizando las condiciones higiénico-sanitarias durante el procesado de la captura.
CE1.4 Mantener actualizado el stock del buque registrando las altas y bajas.
CE1.5 Calcular las necesidades de respetos para la campafa.
CE1.6 Determinar las disponibilidades y necesidades de respetos al final de la
campainia.
CEA1.7 Verificar la operatividad de los puntos de luz, las tomas de energia, los
sistemas de transportes de residuos, las cintas transportadoras, las canaletas y las
magquinas lavadoras, descabezadoras y cortadoras realizando los ajustes y limpiezas
gue sean necesarios antes de su utilizacion para el procesado de la captura.

C2: Realizar los protocolos establecidos a bordo, para la puesta en funcionamiento y
control del parque de pesca.
CE2.1 Identificar las maquinas y equipos que componen el parque de pesca,
utilizando los planos y la documentacién técnica.
CEZ2.2 Realizar las operaciones de puesta en marcha de las maquinas y equipos que
configuran el parque de pesca, cumpliendo las maximas condiciones de seguridad y
medioambientes establecidas.
CEZ2.3 Adaptar la maquinaria procesadora al tamano de la produccioén deseada.
CE2.4 Comprobar la colocacion del pescado sobre las cintas de arrastre de las
maquinas fileteadoras y peladoras.
CE2.5 Ajustar la traccién y la velocidad de las cintas transportadoras.
CE2.6 Controlar la evacuacion de los desperdicios en las maquinas descabezadoras,
cortadoras, evisceradoras y fileteadoras realizando ajustes en las cuchillas y en los
surtidores de agua en caso necesario.
CEZ2.7 Configurar y controlar el funcionamiento del sistema de glaseado del pescado
detectando y reparando los fallos producidos.
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CEZ2.8 Configurar y supervisar el funcionamiento de las maquinas termoselladoras y
etiquetadoras realizando los ajustes necesarios para corregir los posibles fallos en el
embasado.

CE2.9 Aplicar técnicas de comprobacion de los parametros de funcionamiento, que
permitan detectar la existencia de anomalias en la instalacion.

CE2.10 Registrar las horas de trabajo y averias de cada maquina del parque de
pesca segun los procedimientos establecidos en el buque.

CE2.11 Supervisar las operaciones del parque comprobando que se cumplen las
normas de higiene y seguridad laboral corrigiendo habitos y comportamientos que
entrafian riesgos para las personas equipos y materiales en el puesto de trabajo.

C3: Colaborar en las operaciones de mantenimiento de las maquinas y equipos que
componen el parque de pesca.
CE3.1 Realizar aquellas operaciones basicas establecidas en el plan de
mantenimiento preventivo y cronoldgico del parque de pesca, siguiendo protocolos,
cumpliendo con las normas de seguridad y medioambientales en vigor.
CE3.2 Reallizar, cuando los parametros de funcionamiento lo indiquen, operaciones
de limpieza y ajuste de las distintas maquinas que configuran el parque de pesca,
siguiendo los procedimientos establecidos.
CE3.3 Localizar fugas de en los circuitos oleo-hidraulicos, para proceder a su
reparacion.
CE3.4 Verificar el estado de los soportes, anclajes y elementos anti vibratorios y de
sustentacién, y la alineacion de elementos de transmisién (poleas, correas, entre
otros), para mantener la operatividad de las instalaciones.
CE3.5 Relacionar las anomalias detectadas, con las causas que las originan,
empleando los procedimientos establecidos.

C4: Realizar los protocolos establecidos a bordo, para la puesta en funcionamiento y
conduccion de la instalacion frigorifica del parque de pesca.
CE4.1 Identificar las maquinas y equipos que componen la instalacion frigorifica del
parque de pesca, utilizando los planos y la documentacién técnica.
CE4.2 Realizar las operaciones de puesta en marcha de la instalacion frigorifica del
parque de pesca, cumpliendo las maximas condiciones de seguridad vy
medioambientes establecidas.
CE4.3 Aplicar técnicas de comprobacion de los parametros de funcionamiento:
temperatura, presion, entre otros, que permitan detectar la existencia de anomalias
en la instalacion.
CE4.4 Realizar operaciones de desescarche de los evaporadores, para asegurar la
optima transmision de calor.

C5: Participar en el mantenimiento de los equipos que componen la instalacion frigorifica
del parque de pesca.
CE5.1 Realizar aquellas operaciones basicas establecidas en el plan de mantenimiento
preventivo y cronoldgico perteneciente a la instalacion frigorifica, siguiendo protocolos,
cumpliendo con las normas de seguridad y medioambientales en vigor.
CE5.2 Realizar, cuando los parametros de funcionamiento lo indiquen (diferencia de
presion, nivel...,), operaciones de limpieza de los circuitos, intercambiadores,
depodsitos y elementos regenerables de la instalacion, siguiendo los procedimientos
establecidos, para mantener el maximo rendimiento frigorifico.
CE5.3 Localizar fugas de refrigerante en los circuitos y maquinas frigorificas
utilizando los utiles adecuados, para proceder a su reparacion.
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CE5.4 Verificar el estado de los soportes, anclajes y elementos anti vibratorios y de
sustentacion, y la alineacién de elementos de transmisidén (poleas, correas, entre
otros), para mantener la operatividad de las instalaciones.

CE5.5 Relacionar las anomalias detectadas, con las causas que las originan,
empleando los procedimientos establecidos.

C6: Participar en los procesos de trabajo de la empresa, siguiendo las instrucciones
establecidas por sus superiores.
CEB6.1 Comportarse responsablemente tanto en las relaciones humanas como en los
trabajos a realizar.
CEB6.2 Respetar los procedimientos y normas del centro de trabajo.
CE6.3 Emprender con diligencia las tareas segun las instrucciones recibidas,
tratando de que se adecuen al ritmo de trabajo de la empresa.
CEB6.4 Integrarse en los procesos de produccion del centro de trabajo.
CE®6.5 Utilizar los canales de comunicacion establecidos.
CEG6.6 Respetar en todo momento las medidas de prevencién de riesgos, salud
laboral y proteccion del medio ambiente.

Contenidos

1. Control de existencias de recambios, respetos, herramientas y materiales de
limpieza
- Clasificacion de la documentacién técnica de equipos.
- Calculo del inventario del almacén.
- Recepcion de material.
- Técnicas de estiba.
- Registros de entradas y salidas.
- Clasificacién y codificacion.
- Legislacion y normativa de almacenamiento.
- Calculo de necesidades de material para la campafia.
- Procedimientos internos para solicitud de material.

2. Operaciones de puesta en funcionamiento y conduccién del parque de pesca
del buque
- Manejo e interpretacion de los planos y documentacion técnica de la misma.

Reconocimiento e Identificacién de los equipos que configuran la instalacion.
Metodologia para el control del funcionamiento de la maquinaria.
Comprobaciones durante el procesado de la captura.
Documentacion utilizada en el control de la maquinaria:

- Recogida de datos.

- Registro de los datos.
Aplicacién de las técnicas que permitan comprobar los valores de los parametros
de funcionamiento de las maquinas.

3. Operaciones de mantenimiento de las maquinas y equipos que componen el
parque de pesca
- Realizacién de las operaciones, basicas, establecidas en el plan de mantenimiento
preventivo correspondiente al parque de pesca del buque.
- Relacién de las anomalias detectadas, con las causas que las originan, empleando
los procedimientos establecidos.
- Localizacion de fugas de refrigerante en el circuito frigorifico, utilizando los utiles
adecuados, para proceder a su reparacion.
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Realizacién de operaciones de limpieza y ajuste de las maquinas y sistemas de la
instalacién, siguiendo los procedimientos establecidos.

- Verificacion del estado de los soportes, anclajes y elementos antivibratorios y de
sustentacion.

4. Integracion y comunicacion en el centro de trabajo
- Comportamiento responsable en el centro de trabajo.

del medio ambiente.

IV. PRESCRIPCIONES DE LOS FORMADORES

Alineacion de elementos de transmisién (poleas, correas, entre otros).
Interpretacién y cumplimentacion del diario de maquinas y registro de averias.

Respeto a los procedimientos y normas del centro de trabajo.
Interpretacion y ejecucion con diligencia las instrucciones recibidas.
Reconocimiento del proceso productivo de la organizacion.
Utilizacién de los canales de comunicacion establecidos en el centro de trabajo.
Adecuacion al ritmo de trabajo de la empresa.
Seguimiento de las normativas de prevencion de riesgos, salud laboral y proteccion

Experiencia profesional requerida
en el ambito de la unidad de

Modul_os Acreditacion requerida competencia
Formativos
Con Sin acreditacion
acreditacion
e Licenciado en Nautica y Transporte maritimo o el titulo de
grado correspondiente u otros titulos equivalentes
MF0010 1: ¢ Diplomado en Navegacion Maritima o el titulo de grado

Operaciones de
una embarcacién
pesquera

correspondiente u otros titulos equivalentes

Técnico Superior de Navegacion, Pesca y Transporte
Maritimo.

Técnico en Pesca y Transporte Maritimo

Certificados de profesionalidad nivel 2 y 3 del area
profesional de pesca de la familia profesional maritimo-
pesquera

1afio

4 afios

MF1890_2
Preparacion y
control de la
maquinaria del
parque de pesca

Licenciado en Marina Civil — Seccién Maquinas Navales,
Licenciado en Maquinas Navales o el titulo de grado
correspondiente.

Diplomado en Marina Civil — Seccién Maquinas Navales,
Diplomado en Maquinas Navales.

Ingeniero Técnico Naval (Especialidad en Propulsion y
Servicios de Buques Navales) o el titulo de grado
correspondiente.

Técnico superior en supervisién y control de maquinas e
instalaciones del buque.

Técnico en operacion, control
maquinas e instalaciones del buque.
Mecéanico Mayor Naval.

Mecanico Naval.

Mecanico Naval Mayor.

Certificados de profesionalidad nivel 3 del area profesional
de pesca y navegacion de la familia profesional maritimo-
pesquera.

y mantenimiento de

1 afio

4 afos

MF1891_2
Mantenimiento de
los equipos que
componen la
instalacién
frigorifica del
parque de pesca

Licenciado en Marina Civil — Seccién Maquinas Navales,
Licenciado en Maquinas Navales o el titulo de grado
correspondiente.

Diplomado en Marina Civil — Seccién Maquinas Navales,
Diplomado en Maquinas Navales.

Ingeniero Técnico Naval (Especialidad en Propulsion y
Servicios de Buques Navales) o el titulo de grado
correspondiente.

Técnico superior en supervisién y control de maquinas e
instalaciones del buque.
Técnico en operacion,

control y mantenimiento de

1 afio

4 afios
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Experiencia profesional requerida

Médulos en el ambito de la unidad de

F . Acreditacién requerida competencia
ormativos
Con . s
s Sin acreditacion
acreditacién
maquinas e instalaciones del buque.
e Mecanico Mayor Naval.
e Mecanico Naval.
e Mecanico Naval Mayor.
¢ Certificados de profesionalidad nivel 3 del area profesional
de pesca y navegacion de la familia profesional maritimo-
pesqguera.
e Licenciado en Nautica y Transporte maritimo o el titulo de
grado correspondiente u otros titulos equivalentes
e Licenciado en Marina Civil — Seccién Maquinas Navales,
Licenciado en Maquinas Navales o el titulo de grado
correspondiente.
e Diplomado en Marina Civil — Seccién Maquinas Navales,
Diplomado en Maquinas Navales.
MFE1892 2 . Inger_'ni_ero Técnico Naval (Especialidgd en Propulsion y
Mantenimiento de Servicios de Buques Navales) o el titulo de grado
) correspondiente. o -
los equipos 1 afio 4 afios

e Técnico superior en supervision y control de maquinas e
instalaciones del buque.

e Técnico en operacion, control y mantenimiento de

maquinas e instalaciones del buque.

Mecanico Mayor Naval.

Mecénico Naval.

Mecanico Naval Mayor.

Certificados de profesionalidad nivel 3 del area profesional

de pesca y navegacion de la familia profesional maritimo-

mecanicos del
parque de pesca

pesquera.
MFO0733_1: ) " . .

= o Titulacién profesional establecida en la Orden "
Seguidady | FOM/2296/2002, de 4 de septiembre (Titulacion profesional 1 afio mprescindible
Eordo superior de la Marina Civil)

V. REQUISITOS MINIMOS DE ESPACIOS, INSTALACIONES Y EQUIPAMIENTO

. . Superficie m? Superficie m?
Espacio Formativo
15 alumnos 25 alumnos
Aula de gestion 45 60
Taller de mantenimiento de parque de pesca y de la instalacion
o 120 200
frigorifica
Almacén de mantenimiento de parque de pesca 30 30
Espacio Formativo M1 M2 M3 M4 M5
Aula de gestion X X X X X
Taller de mantenimiento de parque de pesca y de la instalacion . N
frigorifica
Almacén de mantenimiento de parque de pesca - X X X -
Espacio Formativo Equipamiento
- Equipos audiovisuales.
- PCs instalados en red, cafién con proyeccion e internet.
- Mesa y silla para formador. ®
. - Mesas y sillas para alumnos. “3
Aula de gestion - Material de aula. 3
- Mesas para el manejo de planos. a
- Software especifico de la especialidad. <
- Pizarras para escribir con rotulador. "'oJ
om
]
3
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Espacio Formativo Equipamiento

- Maquinas lavadoras de pescado.
- Cintas transportadoras y canaletas.
- Maquinas fileteadoras, peladoras y desolladoras de pescado.
- Herramientas de mantenimiento y limpieza.
- Sistema de glaseado de pescado.
- Utiles y herramientas especiales para el desmontaje/montaje de conjuntos mecanicos
y eléctricos
- Maquinas de soldadura eléctrica por arco.
- Soldadura oxiacetilénica
- Equipo de Oxicorte
- Aparatos de metrologia.
- Equipos de medicién de: temperatura, vibraciones, presion, humedad, entre otros.
- Cuadros eléctricos para el montaje de arranque, inversion, estrella/triangulo.
- Motores eléctricos: de corriente continua y de corriente alterna.
- Aparatos de medida de magnitudes eléctricas
- Fuentes de alimentacion.
- Herramientas manuales relativas al mantenimiento eléctrico.
- Extractores.
- Material fungible eléctrico.
- Instalacién frigorifica:
- Condensador
- Compresor
- Motor eléctrico
- Armario de congelacién
- Tunel de congelacion
- Enfriador de placas

Taller de mantenimiento de - Tanque de salmuera.
parque de pesca y de la - Separador de aceite
instalacion frigorifica - Filtro deshidratador

- Recipiente de liquido
- Central hidraulica
- Presostatos de alta y baja presién
- Manoémetros de alta y baja presion
- Bombas de vacio
- Tuberias de distintas variantes
- Paneles de frio
- Utiles para carga de refrigerantes y aceite
- Utiles para cortar, abocardar, embutir, doblar y limpiar tuberias
- Utiles para limpieza de aletas.
- Medidores de humedad y velocidad del aire
- Valvulas de expansion
- Valvulas reguladoras de capacidad
- Valvulas de carga y vacio
- Equipamiento neumo-oleo-hidraulico:
- Cilindros de doble y simple efecto
- Valvulas monoestables y biestables.
- vélvulas limitadoras de presion, valvulas reguladoras de
- caudal, valvulas antirretorno.
- Unidad de mantenimiento.
- Finales de carrera, pulsadores, indicadores opticos,
- Manoémetros, amplificadores, reguladores de presion,
- Detectores de proximidad.
- Temporizadores, valvulas de secuencia,
- Tuberias y elementos de conexionado.
- Manuales, transparencias.
- Bombas hidraulicas.
- Grasas minerales.
- Liquidos refrigerantes.

Almacén de mantenimiento | - Grasas sintéticas.
de parque de pesca - Productos de limpieza.
- Desengrasantes.

- Detergentes, entre otros.
- Equipos de proteccion individual (EPI’s).

cve: BOE-A-2014-1218
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No debe interpretarse que los diversos espacios formativos identificados deban
diferenciarse necesariamente mediante cerramientos.

Las instalaciones y equipamientos deberan cumplir con la normativa industrial e
higiénico sanitaria correspondiente y responderan a medidas de accesibilidad universal y
seguridad de los participantes.

El numero de unidades que se deben disponer de los utensilios, maquinas vy
herramientas que se especifican en el equipamiento de los espacios formativos, sera el
suficiente para un minimo de 15 alumnos y debera incrementarse, en su caso, para
atender a numero superior.

En el caso de que la formacion se dirija a personas con discapacidad se realizaran las
adaptaciones y los ajustes razonables para asegurar su participacion en condiciones de
igualdad.

cve: BOE-A-2014-1218
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ANEXO Vil

IDENTIFICACION DEL CERTIFICADO DE PROFESIONALIDAD

Denominacién: Operaciones portuarias de carga, estiba, descarga, desestiba vy
transbordo

Cédigo: MAPNO712

Familia Profesional: Maritimo - Pesquera
Area profesional: Pesca y navegacion
Nivel de cualificacién profesional: 2
Cualificacion profesional de referencia:

MAP593 2 Operaciones portuarias de carga, estiba, descarga, desestiba vy
transbordo (RD 1033/2011, de 15 de julio)

Relaciéon de unidades de competencia que configuran el certificado de
profesionalidad:

UC1955 2: Manipular mercancias con medios mecanicos en las operaciones portuarias
de carga, estiba, descarga, desestiba y transbordo.

UC1956_2: Manipular mercancias con medios manuales en las operaciones portuarias
de carga, estiba, descarga, desestiba y transbordo.

UC1957_2: Manipular mercancias peligrosas en las operaciones portuarias de carga,
estiba, descarga, desestiba y transbordo.

UCO0807_2: Comunicarse en inglés con un nivel de usuario en actividades de carga,
estiba, descarga, desestiba y transbordo.

Competencia general:

Realizar actividades de manipulacion de mercancias durante las operaciones de carga,
estiba, descarga, desestiba y transbordo de mercancias transportadas en los buques,
siguiendo las instrucciones de los responsables de la operativa y cumpliendo lo
dispuesto en materia de seguridad y salud laboral.

Entorno Profesional:

Ambito profesional:

Desarrolla su actividad profesional en el area del transporte maritimo de mercancias,
como trabajador por cuenta ajena en empresas dedicadas a la carga, estiba, descarga,
desestiba y transbordo.

Sectores productivos:

Se ubica en el sector del transporte maritimo portuario y concretamente en las
actividades productivas de carga, estiba, descarga, desestiba y transbordo. Depende
funcional y jerarquicamente de un superior.

cve: BOE-A-2014-1218
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Ocupaciones y puestos de trabajo relacionados:

8332.1085 Conductores-operadores de maquinaria y herramienta portuaria
8332.1124 Estibadores

Operario de estiba

Especialista portuario

Capataz de estiba

Manipulador de medios mecanicos orbitales

Manipulador de medios mecanicos lineales

Estibador portuario

Requisitos necesarios para el ejercicio profesional:

Seran los establecidos en el articulo 153 del Texto Refundido de la Ley de Puertos del
Estado y de la Marina Mercante, aprobado por Real Decreto Legislativo 2/2011, de 5 de
septiembre (BOE n° 253, de 20.10.2011), y en su desarrollo mediante Orden
FOM/2297/2012/, de 23 de octubre, por la que se determinan las titulaciones de
formacién profesional exigibles para la prestacion del servicio portuario de manipulaciéon
de mercancias; asi como en la Resolucion de 11 de abril de 2011, de Puertos del Estado
por la que se publica el Acuerdo del Consejo Rector por el que se aprueba el contenido
minimo de las pruebas de aptitud psicofisica para acreditar la idoneidad de los
trabajadores que deseen desarrollar actividades que integren el servicio de manipulacion
de mercancias (BOE n° 104, de 2 de mayo de 2011).

“En cuanto a la maquinaria especifica para la prestacion del servicio portuario de
manipulacion de mercancias, se estara a lo dispuesto en el articulo 131 del mencionado
texto refundido. Debera también tenerse en cuenta que, segun el Real Decreto
837/2003, de 27 de junio, las graas moéviles autopropulsadas se acogeran al nuevo texto
modificado y refundido de la Instruccidén técnica complementaria <MIE-AEM-4> del
Reglamento de aparatos de elevacion y manutencién, referente a gruas moviles
autopropulsadas (BOE n° 170, 17.07.2003)".

Duracién de la formacién asociada: 530 horas
Relacién de médulos formativos y de unidades formativas:

MF1955_2: Operaciones mecanicas de manipulacién de mercancias en las actividades

de carga, estiba, descarga, desestiba y transbordo (240 horas)

e UF2662: Evaluacion de las mercancias y caracteristicas de los medios mecanicos,
auxiliares y accesorios a utilizar para su manejo en operaciones portuarias (80
horas)

o UF2663: Operaciones de carga, estiba, desestiba, descarga y trasbordo de las
mercancias con medios mecanicos de direccion convencional/orbital y lineal (80
horas)

e UF2664: Procedimientos para el control de los medios mecanicos y técnicas de
trabajo en equipo (80 horas)

MF1956_2: Operaciones manuales de manipulacion de mercancias en las actividades

de carga, estiba, descarga, desestiba y transbordo (100 horas)

cve: BOE-A-2014-1218
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e UF2665: Tipologias de las mercancias y explicacion de los medios auxiliares y
utillaje para la manipulacién manual de las mismas (50 horas)

o UF2666: Operaciones de carga, estiba, desestiba, descarga, transbordo con medios
manuales en un equipo de trabajo con seguridad (50 horas)

MF1957_2: Carga, estiba, descarga, desestiba y transbordo de mercancias peligrosas

en el ambito portuario (30 horas)

MF0807_2: Inglés técnico-maritimo aplicado al ambito de la carga, estiba, descarga,

desestiba y transbordo (80 horas)

MPO0555: Modulo de practicas profesionales no laborales de Operaciones portuarias de
carga, estiba, descarga, desestiba y transbordo (80 horas)

Vinculacion con capacitaciones profesionales:

Las que pudieran recogerse conforme al desarrollo de la Disposiciéon Final Segunda del
Real Decreto Legislativo 2/2011, de 5 de septiembre, por el que se aprueba el Texto
Refundido de la Ley de Puertos del Estado y de la Marina Mercante.

PERFIL PROFESIONAL DEL CERTIFICADO DE PROFESIONALIDAD

Unidad de competencia 1:

Denominacién: MANIPULAR MERCANCIAS CON MEDIOS MECANICOS EN LAS
OPERACIONES PORTUARIAS DE CARGA, ESTIBA, DESCARGA, DESESTIBA Y
TRANSBORDO

Nivel: 1

Codigo: UC1955 2

Realizaciones profesionales y criterios de realizacion

RP1: Recoger en el parque de maquinaria aquella que le sea asignada segun las
instrucciones recibidas, realizando las comprobaciones de estado de la misma, con
objeto de verificar su funcionamiento.
CR1.1. El medio mecanico para las labores de estiba y desestiba se asigna conforme
a las necesidades de la actividad y caracteristicas de la mercancia a manipular asi
como los espacios de trabajo, a fin de optimizar su rendimiento en condiciones de
seguridad.
CR1.2. Los mecanismos y mandos de control y el estado del medio mecanico se
comprueban en las operaciones que se realicen con las cargas, al objeto de
asegurar su funcionamiento.
CR1.3. Las deficiencias o averias observadas en la operatividad de los medios
mecanicos se comunican al responsable de forma verbal o por escrito, a fin de que
se realicen las reparaciones o ajustes para su puesta en servicio.
CR1.4. Los medios mecanicos de manipulacion de cargas se utilizan segun la
informacién relativa a las especificaciones de uso para realizar las operaciones de
carga y descarga de forma eficaz y segura.
CR1.5. Los medios mecanicos se manejan utilizando los equipos de proteccion
individual establecidos, con el fin de prevenir riesgos y proteger al trabajador.

cve: BOE-A-2014-1218
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RP2: Identificar y localizar las mercancias con el objeto de proceder a su manipulacién y
a la comprobacion de estado de las mismas, segun las instrucciones recibidas, para
realizar las operaciones portuarias de carga, estiba, descarga, desestiba y transbordo.
CR2.1. Las mercancias objeto de manipulacién se identifican, verificando la
coincidencia de las mismas con las 6rdenes escritas o verbales recibidas a fin de
proceder a su estiba y desestiba.
CR2.2. Los dafios y averias aparentes de una unidad de carga se detectan en
funcion de las caracteristicas fisicas de la misma para comunicarlas al responsable
inmediato.
CR2.3. La mercancia se comprueba para su posterior manipulacion y se identifican
los riesgos laborales segun los procedimientos establecidos para prevenir incidentes
y accidentes.

RP3: Identificar y utilizar los medios auxiliares y accesorios, teniendo en cuenta sus
caracteristicas y las condiciones de seguridad establecidas, para llevar a cabo las
operaciones portuarias de carga, estiba, descarga, desestiba y transbordo de las
mercancias.
CR3.1. Los medios auxiliares y accesorios que se emplea en las distintas fases del
trabajo se seleccionan en funcion del tipo de operativa y de la naturaleza de las
mercancias a manipular, para realizar la carga y descarga con eficacia y seguridad.
CR3.2. El estado de medios auxiliares y accesorios se comprueba previamente a la
realizacién del trabajo, asegurando sus condiciones de funcionamiento a fin de
realizar las operaciones conforme a la naturaleza y los riesgos del trabajo.
CR3.3. Los medios auxiliares y accesorios empleados en los desplazamientos de
cargas se manejan teniendo en cuenta sus indicaciones técnicas de uso, al objeto de
evitar riesgos en la operativa y optimizar los rendimientos.
CR3.4. El mantenimiento de uso de medios auxiliares y accesorios se realiza
observando los procedimientos establecidos para los mismos, a fin de que se
encuentren en estado operativo.
CR3.5. Los movimientos de mercancias con medios auxiliares y accesorios se
realizan respetando la capacidad nominal de carga, o residual en caso de que se
utilice un implemento en el medio mecanico, para realizar la operativa con seguridad.
CR3.6. La disposicién y ubicacion de la carga y su retencion, en caso de emplear
implementos se realizan aplicando las medidas de seguridad y disposiciones
técnicas con el fin de desarrollar la operativa.

RP4: Realizar los movimientos de mercancias utilizando medios mecanicos de direccion
convencional/orbital siguiendo los procedimientos establecidos y observando la
normativa de seguridad establecida para los mismos, con el fin de ejecutar las
operaciones portuarias de carga, estiba, descarga, desestiba y transbordo.
CR4.1. Los desplazamientos de los medios mecanicos se efectuan por las vias de
circulacion sefalizadas y, a ser posible, separadas de la circulacion peatonal,
respetando la sefalizacién dispuesta y considerando el espacio disponible, para
conseguir la seguridad de las operaciones y la integridad de las personas y
mercancias.
CR4.2. El apilamiento o desapilamiento y la estiba o desestiba de mercancias se
realizan segun las ordenes recibidas y las medidas de seguridad aplicables para una
mejor organizacion del trabajo y una eficaz accion preventiva.
CR4.3. El recorrido en pendiente hacia abajo se efectia en funcion del medio
mecanico y de la operativa con el fin de prevenir incidentes o accidentes.
CR4.4 El medio mecanico se maneja en condiciones de visibilidad y en caso
contrario dicho desplazamiento se efectia marcha atras, haciendo uso de las
sefales acusticas y luminosas de advertencia para una conduccién segura.

cve: BOE-A-2014-1218
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CR4.5. Los medios mecanicos que se utilizan para el apilamiento y desapilamiento
de la mercancia se sitlan en angulo recto respecto a la carga apilada con el mastil
en posicion vertical, depositando la carga en el espacio asignado en la pila y
teniendo en cuenta las zonas elevadas, para evitar riesgo de vuelcos del medio
mecanico o caida de la mercancia.

CR4.6. ElI movimiento de las mercancias con medios de direccién
convencional/orbital se registra en los medios establecidos a tal efecto y se comunica
al responsable inmediato en la forma convenida, para asegurar el control del proceso
productivo.

CR4.7. La estiba o desestiba y/o transbordo mediante los medios mecanicos de las
mercancias a bordo del buque, se efectia conforme a las instrucciones establecidas
en el plan de carga, estiba, descarga, desestiba y transbordo, teniendo en cuenta las
mercancias, el entorno de trabajo y el espacio disponible, para un mayor
aprovechamiento del mismo.

RP5: Realizar los movimientos de mercancias utilizando medios mecanicos de direccion
lineal siguiendo los procedimientos establecidos y las normas de prevencidén de riesgos
laborales y medioambientales con la finalidad de llevar a cabo las operaciones
portuarias.
CR5.1. La manipulacién de la unidad de carga mediante medios mecanicos de
direccion lineal, se realiza conforme a las instrucciones establecidas en el plan de
carga, estiba, descarga, desestiba y transbordo, para la ordenacién del apilamiento o
su posterior estiba/desestiba en el buque.
CR5.2. Las sefiales manuales o gestuales o de otra indole utilizadas durante las
operaciones con medios mecanicos de direccion lineal, se identifican en funcion de
los procedimientos establecidos, a fin de realizar las maniobras en condiciones de
seguridad.
CR5.3. Los desplazamientos con los equipos de direccion lineal se efectian teniendo
en cuenta la visibilidad en el radio de accion del medio mecanico y la estabilidad, con
el fin de evitar incidentes y accidentes durante las operaciones.
CR5.4. La maniobra de elevacion de la carga se efectia observando que el peso de
la mercancia no excede al maximo permitido para el medio mecanico utilizado y que
la carga se encuentra en la vertical de la izada o virada, a fin de evitar riesgos de
accidentes.
CR5.5. ElI movimiento de cargas se realiza evitando balanceos de la mercancia,
comprobando que no existen obstrucciones con otros medios mecanicos que
pudieran estar operando simultdneamente, para garantizar la seguridad en las
operaciones.
CR5.6. Las operaciones de movimiento de cargas se realizan siempre que las
condiciones de visibilidad de los espacios lo permitan a fin de realizarlas en
condiciones de seguridad.
CR5.7. ElI movimiento de las mercancias con medios de direccion lineal se registra
en los medios establecidos a tal efecto y se comunica al responsable en la forma
convenida, para asegurar el control del proceso productivo.

RPG6: Realizar el control de los medios mecanicos, conforme a las especificaciones
técnicas de cada equipo, con el fin de verificar que se encuentran en estado de
funcionamiento.
CR6.1. Los medios mecanicos de direccion convencional/orbital y maquinas de
direccion lineal, se identifican atendiendo a criterios mecanicos e hidraulicos con el
fin de adecuar su utilizacion y funcionamiento.
CR6.2. Los elementos dispuestos para una manipulaciéon segura, tales como frenos,
estado de los neumaticos, sistema de elevacion, carencia de fugas de liquido
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hidraulico o combustible, sefales acusticas y visuales, entre otros, se revisan antes y
después de cada operativa con el fin de poner de manifiesto cualquier deficiencia.
CR6.3. Las especificaciones técnicas del medio mecanico se identifican a través de
su manual a fin de optimizar el rendimiento del mismo y realizar la operativa con
seguridad.

CR6.4. La paralizacién del medio mecanico se determina a partir de las averias
detectadas, especialmente las que puedan afectar al funcionamiento y manejo
seguro, comunicandolo al inmediato superior a fin de evitar accidentes e incidentes.

RP7: Ejecutar la manipulaciéon de mercancias con medios mecanicos siguiendo las

instrucciones recibidas, estando integrado en un equipo y colaborando este con otros

equipos de trabajo respectivamente, para garantizar una actuacion coordinada.
CR7.1. Las condiciones especificas del puesto de trabajo y la ubicacién en el equipo
se identifica en funcion de la relacion que se establece con el resto del equipo, de los
objetivos cuantitativos y cualitativos que se le han asignado a fin de garantizar su
funcionamiento y la consecucion de los objetivos globales de produccién o de
prestacion de servicios segun la planificacion establecida.
CR7.2. Las actividades de manipulacién de mercancias con medios mecanicos se
realizan respetando las relaciones jerarquicas y funcionales, coordinandose con el
resto de los miembros del equipo y con otros equipos, agentes o individuos, de
acuerdo a la normativa que afecta a sus actividades, para garantizar que la
operacion se realice en condiciones de eficacia, economia, rapidez y seguridad.
CR7.3. La solucion a contingencias o sucesos imprevistos se coordina con el resto
de los miembros del equipo y con otros equipos, conforme a las responsabilidades y
funciones que tienen encomendadas para que la actividad vuelva rapidamente al
cauce de la planificacion establecida.
CR7.4. Las actuaciones en caso de emergencias se ejecutan de forma rapida y
eficaz, de acuerdo a los planes de prevencién, para minimizar posibles
consecuencias.

RP8: Establecer canales de comunicacién con los distintos agentes que intervienen en la
manipulacion de mercancias con medios mecanicos, de forma clara y fluida para
garantizar la comprension de los mensajes.
CR8.1. Los mensajes entre los intervinientes en la operacion se transmiten de forma
clara, a través de una comunicacion de cooperacion con el fin de generar confianza.
CR8.2. El medio de comunicacion se selecciona en funcion del mensaje, del receptor
y su localizacién, al objeto de garantizar la comprensién del mismo y la calidad en la
prestacion del servicio.
CR8.3. Los conflictos intragrupales e intergrupales se tratan de forma dialogada con
los miembros de los distintos equipos de trabajo al objeto de lograr un
funcionamiento integral y eficiente del equipo.

Contexto profesional

Medios de produccion

Gruas portacontenedores, gruas puente, gruas portico, transtainer, van carriers, reach
stacker, contenedora frontal con spreader, carretillas elevadoras, cabeza tractora con
quinta rueda o cuello de cisne, plataformas mafis, vehiculos (para transportar a los
portuarios), palas cargadoras, retroexcavadoras, gruas moviles autopropulsadas, gruas
de buque, puntales, maquinillas de buque, spreaders, pulpos, electroimanes, cucharas,
eslingas, cables, cadenas, ganchos, pinzas, horquillas, aparejos diversos de carga y
descarga, balancines o separadores entre otros y equipos de transmisiones. Equipos de
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proteccién integral e individual. Unidades de carga. Documentos y formularios (partes de
control horario, de produccién y de calidad).

Productos y resultados

Funcionamiento de la maquinaria, verificado. Mercancias identificadas y localizadas.
Medios auxiliares y accesorios identificados y utilizados. Movimientos de mercancias
utilizando medios mecanicos, realizados. Canales de comunicacién con los distintos
agentes que intervienen en la manipulacion de mercancias, establecidos.

Informacion utilizada o generada

Manuales de instrucciones de manejo de los medios mecanicos. Normas UNE relativas a
medios mecanicos. Unidades didacticas de manejo de medios mecanicos. Normativa
especifica de las operaciones portuarias. Normativa de prevencion de riesgos laborales.
Evaluacion de riesgos y manual de prevencion de riesgos laborales en el manejo de
medios mecanicos para la estiba. Ordenes verbales o escritas de los responsables de la
empresa o buque. Plan de trabajo. Plano de carga y descarga. Documentacion escrita
de las operaciones realizadas. Parte de incidencias durante las operaciones. Parte de
averias. Normativa de calidad (normas ISO). Manuales de instrucciones del manejo de
los medios informaticos y de comunicacion.

Unidad de competencia 2

Denominaciéon: MANIPULAR MERCANCIAS CON MEDIOS MANUALES EN LAS
OPERACIONES PORTUARIAS DE CARGA, ESTIBA, DESCARGA, DESESTIBA Y
TRANSBORDO

Nivel: 2

Coédigo: UC1956 2

Realizaciones profesionales y criterios de realizacion

RP1: Identificar las mercancias con el objeto de proceder a su manipulacion manual,
segun las instrucciones recibidas, a fin de realizar las operaciones de carga, estiba,
descarga, desestiba y transbordo.
CR1.1. Las mercancias se identifican atendiendo al marcado y etiquetado
establecido en la normativa en vigor, asi como su posicionamiento en el buque para
su manipulacién manual y seguridad.
CR1.2. La comprobacion e identificacion de la mercancia para su manipulacion
manual, se realiza segun los procedimientos establecidos para evitar incidentes y
accidentes.
CR1.3. La identificacion de las mercancias para su manipulacion manual se realiza
verificando las érdenes escritas o verbales recibidas a fin de proceder a su estiba y
desestiba.
CR1.4. Las averias producidas en las mercancias se detectan en funcién de sus
caracteristicas fisicas, comunicandolo al responsable inmediato para proceder a su
manipulacion manual.

RP2: Utilizar el utillaje, medios auxiliares y herramientas, de acuerdo a los manuales de
uso teniendo en cuenta las caracteristicas de la mercancia, las tareas a realizar, los
espacios de trabajo y las condiciones de seguridad, para realizar carga, estiba,
descarga, desestiba y transbordo.
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CR2.1. Los medios auxiliares de carga y descarga y el utillaje que se emplea en las
distintas fases de la operativa, incluidas las labores de trincaje y destrincaje se
selecciona en funcion de la naturaleza de las mercancias a manipular y de los
espacios de trabajo, entre otros, para realizar las operaciones con eficacia y
seguridad.

CR2.2. El estado de los medios auxiliares de carga y descarga y el utillaje se
comprueba previamente a la realizacion del trabajo, teniendo en cuenta sus
condiciones de uso con fin de realizar la operativa de forma eficaz y segura.

CR2.3. El manejo de los medios auxiliares de carga y descarga y el utillaje se
efectia segun los manuales o instrucciones de uso, con el fin de evitar riesgos en la
operativa y optimizar las operaciones.

RP3: Estibar, desestibar, trincar y destrincar manualmente las mercancias, segun las
ordenes recibidas y los procesos establecidos, para garantizar la seguridad y eficacia de
las operaciones.
CR3.1. Las operaciones de trincaje, destrincaje y de preparaciéon de las mercancias
previas a su carga o descarga, se realizan conforme a las 6rdenes definidas en el
plan de carga y descarga establecido, para simplificar y agilizar su posterior manejo.
CR3.2. Los desplazamientos de las cargas a bordo del buque se realizan con los
medios adaptados a cada operacidén, segun la naturaleza y caracteristicas de las
mercancias y espacio de trabajo, entre otros, con el fin de optimizar el trabajo y la
seguridad de la operativa.
CR3.3. La estiba o desestiba de las mercancias a bordo del buque se efectiua
conforme al plan de carga y descarga, para un mayor aprovechamiento del mismo y
segun las medidas preventivas propuestas.
CR3.4. El transbordo de mercancia entre buques se realiza observando el orden
establecido en el plan de carga del buque receptor, con el fin de garantizar las
operaciones.
CR3.5. Las operaciones de estiba, desestiba o trasbordo, se realizan, teniendo en
cuenta el plan de carga/descarga y considerando el comportamiento del buque, a fin
de evitar los efectos adversos que pudieran producirse sobre la estabilidad del
mismo y/o de la carga, asi como sobre la seguridad y salud de los trabajadores.
CR3.6. Las operaciones de control de las mercancias se realizan atendiendo al plan
de carga y descarga, para su posterior ubicacién en el buque, muelle o explanada.
CR3.7. La configuracién de unidades de carga se efectua, segun ordenes recibidas,
al objeto de realizar una manipulacién conforme a la mercancia y a las condiciones
de seguridad.
CR3.8. Las medidas de seguridad en la operativa y los equipos de proteccion
individual y colectiva, se utilizan para prevenir y minimizar los riesgos en el trabajo,
segun la normativa de prevencion vigente.

RP4: Ejecutar la manipulacién de mercancias con medios manuales integrado en un
equipo de trabajo y colaborando con otros, siguiendo las instrucciones recibidas y para
actuar de forma coordinada.
CR4.1. Las condiciones especificas del puesto de trabajo y la ubicacién en el equipo
se identifica en funcion de la relacion que se establece con el resto del equipo, de los
objetivos cuantitativos y cualitativos que se le han asignado a fin de garantizar su
funcionamiento y la consecucion de los objetivos globales de produccién o de
prestacion de servicios segun la planificacién establecida.
CR4.2. Las actividades de manipulacion de mercancias con medios manuales se
realizan respetando las relaciones jerarquicas y funcionales, coordinandose con el
resto de los miembros del equipo y con otros equipos, agentes o individuos, de
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acuerdo a la normativa que afecta a sus actividades, para garantizar que la
operacion se realice en condiciones de eficacia, economia, rapidez y seguridad.
CR4.3. La solucion a contingencias o0 sucesos imprevistos en la manipulacién a
través de medios manuales se coordina con el resto de los miembros del equipo y
con otros equipos, conforme a las responsabilidades y funciones que tienen
encomendadas para que la actividad vuelva rapidamente al cauce de la planificacion
establecida.

CR4.4. Las actuaciones en caso de emergencias se ejecutan de forma rapida y
eficaz, de acuerdo a los planes de prevencidén, para minimizar posibles
consecuencias.

RP5: Establecer canales de comunicacion con los distintos agentes que intervienen en la
manipulacion de mercancias con medios manuales, de forma clara y fluida para
garantizar la comprension de los mensajes.
CR5.1. Los mensajes entre los intervinientes en la operacion se transmiten de forma
clara, a través de una comunicacion de cooperacion con el fin de generar confianza.
CR5.2. El medio de comunicacion se selecciona en funcion del mensaje, del receptor
y su localizacién, al objeto de garantizar la comprensién del mismo y la calidad en la
prestacion del servicio.
CRS5.3. Los conflictos intragrupales e intergrupales se tratan de forma dialogada con
los miembros de los distintos equipos de trabajo al objeto de lograr un
funcionamiento integral y eficiente del equipo.

Contexto profesional

Medios de produccion

Traspaleas eléctricas 0 manuales, tolvas, carretillas y palas manuales, medios de
limpieza, pines manuales, diversos elementos de trincaje, caballetes, tijeras corta flejes,
conos, medias lunas, estrobos, eslingas, cadenas, cables, grapas, aparejos, balancines,
ganchos, barras, pie de cabra, redes, grilletes, mordazas, herramientas manuales,
mallas de conexidén, madera de estiba, cuinas de madera, tacos de madera, entre otros.
Escalas, escaleras manuales, andamios, barquilla o jaula de hombre, plataformas
elevadoras, entre otros. Equipos de proteccién individual (EPIs) y colectivos. Unidades
de carga. Documentos y formularios (partes de control horario, de producciéon y de
calidad).

Productos y resultados

Mercancias identificadas. Utillaje, medios auxiliares y herramientas utilizados.
Mercancias estibadas, desestibadas, trincadas y destrincadas manualmente. Canales de
comunicacion con los distintos agentes establecidos.

Informacién utilizada o generada

Normativa de prevencion de riesgos laborales, evaluacién de riesgos laborales, manual
de prevencion de riesgos laborales en las tareas de estiba y trinca, manuales de
utilizacion de equipos de proteccion individual, manuales de utilizacién de equipos de
seguridad, manual de sefializacion, cédigo de identificacion de mercancias peligrosas.
Manual de manipulacion de mercancias, manuales de utilizacion de herramientas o
equipos de desplazamiento, carga, descarga, estiba y desestiba, trincaje y destrincaje.
Normativa especifica de las operaciones portuarias. Normas sobre calidad. Ordenes
verbales o escritas de los responsables de la empresa o buque. Plan de trabajo
establecido. Plano de carga o descarga. Manuales de instrucciones del manejo de los
medios informaticos y de comunicacion.
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Unidad de competencia 3

Denominacién: MANIPULAR MERCANCIAS PELIGROSAS EN LAS OPERACIONES
PORTUARIAS DE CARGA, ESTIBA, DESCARGA, DESESTIBA'Y TRANSBORDO

Nivel: 2
Cédigo: UC1957_2

Realizaciones profesionales y criterios de realizacidon

RP1: Identificar los elementos estructurales y operativos de carga y descarga de los
buques, segun lo establecido en la normativa de mercancias peligrosas, para realizar las
funciones de estiba de un modo seguro y eficaz.
CR1.1. Los planos de estiba se interpretan atendiendo a la disposicion general del
buque para realizar las funciones preparatorias de las operaciones de carga, estiba,
descarga, desestiba y transbordo segun los trabajos preestablecidos.
CR1.2. Los elementos estructurales del buque se distinguen atendiendo a la
terminologia nautica con el fin de realizar las operaciones de estiba de mercancias
peligrosas de una forma eficaz.
CR1.3. Los elementos operativos de carga y descarga del buque, tales como gruas,
bodegas, puntales, entre otros, se identifican, teniendo en cuenta la operativa y
procedimientos establecidos, con el fin de realizar las labores de carga, estiba,
descarga, desestiba y transbordo de un modo seguro y eficaz.

RP2: Manipular y almacenar cargas consideradas mercancias peligrosas atendiendo a
las instrucciones de su superior jerarquico segun el plan de estiba del buque
previamente establecido con el fin de garantizar una manipulacién y estiba seguras.
CR2.1. Las mercancias peligrosas se identifican atendiendo al marcado y etiquetado
establecido en normas internacionales (IMDG), con el fin de diferenciarlas de
aquellas que no lo son.
CR2.2. Las mercancias peligrosas se manipulan segun criterios técnicos siguiendo
instrucciones previamente establecidas, con el fin de garantizar la seguridad del
proceso.
CR2.3. Las mercancias peligrosas se estiban segun el plan de carga y estiba
previamente establecido siguiendo las o6rdenes recibidas para garantizar un
almacenamiento de las mercancias seguro y segregado; asi como una estabilidad
del buque segun criterios técnicos y legales.

RP3: Participar en las actuaciones que se realicen en caso de emergencias o
simulacros, tanto en tierra como a bordo de los buques siguiendo las ordenes e
instrucciones de su superior jerarquico con los planes de emergencia preestablecidos y
minimizar los riesgos materiales y personales que tengan causa en mercancias
peligrosas.
CR3.1. Los equipos generales basicos de seguridad del buque y de las terminales
portuarias se manejan siguiendo instrucciones del superior para evitar o minimizar
los riesgos derivados de la manipulacion de mercancias peligrosas.
CR3.2. Los equipos de proteccidon y primeros auxilios se utilizan segun el tipo de
mercancia peligrosa, teniendo en cuenta las prescripciones técnicas de uso de los
mismos para minimizar riesgos.
CR3.3. Los equipos de proteccion individual se conservan y mantienen en estado
operativo, comunicando al superior jerarquico de cualquier anomalia o fallo detectado
para evitar riesgos personales laborales.
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Contexto profesional

Medios de produccion

Jarcia firme y de labor. Vehiculos méviles: toros, trastainers, vancarriers, gruas portico y
autopropulsadas, maquinillas, chigres, haladores, caballeria, cables, grilletes, utiles y
herramientas necesarios para el trincaje, eslingas, palas, equipos de proteccién personal
o colectivo: cascos, mascaras de respiracion, protectores visuales y auditivos, equipos
anti caidas, lineas de vida, mercancias.

Productos y resultados

Elementos estructurales y operativos de carga y descarga de los buques identificados.
Cargas consideradas mercancias peligrosas manipuladas y almacenadas. Participacion
en actuaciones que se realicen en caso de emergencias o simulacros.

Informacioén utilizada o generada

Ordenes de la empresa, jefe de operaciones, oficial responsable de la carga, plan de
carga y estiba, terminologia y nomenclatura nautica, procedimientos sobre prevencion de
riesgos laborales, planes de emergencias y primeros auxilios, recomendaciones y
normativa sobre mercancias peligrosas, codigo de practicas de seguridad para la estiba
y sujecion de la carga.

Unidad de competencia 4

Denominacién: COMUNICARSE EN INGLES CON UN NIVEL DE USUARIO EN
ACTIVIDADES DE CARGA, ESTIBA, DESCARGA, DESESTIBA' Y TRANSBORDO

Nivel: 2
Cédigo: UC0807_2

Realizaciones profesionales y criterios de realizacion

RP1: Formular expresiones orales en inglés relativas a los recursos humanos y
materiales propios de la operativa y sus riesgos derivados, con el fin de comunicarse en
la ejecucién de las operaciones.
CR1.1. La identificacion de los elementos estructurales del buque (proa, popa,
babor, estribor, banda tierra, banda mar, entre otros), zonas (cubiertas, bodegas,
entre otros) y tripulacién del barco se realiza utilizando el idioma inglés, para situar y
localizar a personas, herramientas y cargas en el barco.
CR1.2. La comunicacién con los distintos miembros de la tripulacion se realiza
oralmente en inglés para conseguir un intercambio de informacion eficiente.
CR1.3. El vocabulario y las expresiones asociadas a las operaciones portuarias de
carga, estiba, descarga, desestiba y transbordo se utilizan teniendo en cuenta el tipo
de operativa con el fin de favorecer la comprension entre los interlocutores.
CR1.4. Los mensajes que hagan referencia a las actuaciones en caso de
emergencia se transmiten con precision y sin dificultad para ejecutarlas rapida y
eficazmente.

RP2: Interpretar la informacién oral en inglés proveniente de cualquier medio (personal,
radiofénico, entre otros), para poder llevar a cabo las funciones técnicas y de seguridad.
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CR2.1. Las circunstancias de la operativa se desarrollan mediante la colaboracion de
la tripulacion del buque garantizando la comunicacion oral con la misma para que
aquélla se desarrolle con seguridad, rapidez y eficacia.

CR2.2. Los avisos de peligro y alarma se emiten en inglés y en cualquier momento,
para favorecer la comprension de los mensajes por la pluralidad/diversidad de los
usuarios del puerto.

CR2.3. Las mercancias, especialmente las consideradas peligrosas, se identifican
utilizando el vocabulario especifico en inglés para desarrollar la operativa con total
seguridad.

RP3: Interpretar informacion escrita en inglés asociada a la operativa portuaria segun lo
requieran las circunstancias para realizar las funciones técnicas exigidas.
CR3.1. Los términos y expresiones escritas en la maquinaria y en sus manuales de
funcionamiento se interpretan en el idioma técnico inglés para favorecer la
manipulacion de los medios mecanicos.
CR3.2. Los avisos, carteles, rotulos de advertencia y peligro expresados en inglés y
situados en el puerto o en los buques, se reciben como un acto de preservacion de la
integridad fisica del trabajador.
CR3.3. El intercambio de informacion telematica mediante inglés escrito se produce
para comunicarse entre las torres de control y los ordenadores de a bordo de
algunas maquinas, con el fin de que el manipulante localice, sitie o coloque las
cargas en las explanadas.
CR3.4. Los planos de estiba y los planos del buque, se interpretan a partir de las
expresiones inglesas que constan en los mismos para obtener la maxima
rentabilidad y optimizacién del espacio, en funcion de la colocacion de la carga.
CR3.5. Los interfaces de los soportes informaticos que se visualicen en inglés se
interpretan de forma clara y precisa con el fin de garantizar el registro y la
transmision de los datos.

RP4: Emitir informaciones escritas en inglés relacionadas con la documentacién e
incidencias de las operativas asi como con cualquier necesidad comunicativa propia del
ambito profesional de la estiba.
CR4.1. Las expresiones escritas en los diferentes tipos de documentos, formularios o
listados se utilizan con precision en la documentacion requerida para diligenciar los
escritos con eficacia.
CR4.2. Los escritos vinculados a las posibles incidencias de la operativa se redactan
en base al conocimiento detallado de la terminologia aplicable a cada situacién para
que aquéllas sigan el procedimiento habitual de tramitacion.
CR4.3. Los escritos relativos a las comunicaciones informales y espontaneas se
redactan en base al conocimiento de las correspondientes estructuras gramaticales,
a fin de colaborar eficazmente en el desarrollo arménico de las operativas.

Contexto profesional

Medios de produccion

Manuales de instrucciones. Manuales técnicos de maquinaria, operativa, entre otros.
Sefializacion de avisos, emergencias y de otra naturaleza en el buque, mercancias y
maquinaria en el recinto portuario. Planos de carga y de estiba. Formularios. Listados de
mercancias.

Productos y resultados
Expresién y comprension orales: Dialogos y conversaciones sobre temas técnicos,
operativos, preventivos, situaciones de emergencia, entre otros. Didlogos y conversaciones
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sobre temas informales. Ejecucién de acciones que obedecen a instrucciones recibidas.
Emisién de ordenes, instrucciones, entre otros. Expresion y comprension escritas: Lectura
comprensiva de manuales de instrucciones, técnicos, de operativa, de prevencion, entre
otros. Lectura comprensiva de otros textos. Utilizacion de diccionarios. Confeccién de breves
textos técnicos relacionados con la operativa. Confeccion de breves textos con contenido
informal.

Informacion utilizada o generada

Libros de texto y manuales de inglés. Otros libros de apoyo escritos en inglés.
Diccionarios. Material audiovisual: CD’s, DVD’s, videos, entre otros. Programas
multimedia para PC’s. Normativa sobre riesgos laborales y emergencias. Normativa
sobre mercancias peligrosas.

FORMACION DEL CERTIFICADO DE PROFESIONALIDAD

MODULO FORMATIVO 1

Denominacion: OPERACIONES MECANICAS DE MANIPULACION DE
MERCANCIAS EN LAS ACTIVIDADES DE CARGA, ESTIBA, DESCARGA,
DESESTIBA Y TRANSBORDO

Codigo: MF1955 2

Nivel de cualificacion profesional: 2

Asociado a la Unidad de Competencia:

UC1955_2 Manipular mercancias con medios mecanicos en las operaciones portuarias
de carga, estiba, descarga, desestiba y transbordo.

Duracion: 240 horas

UNIDAD FORMATIVA 1

Denominacion: EVALUACION DE LAS MERCANCIAS Y CARACTERISTICAS DE LOS
MEDIOS MECANICOS, AUXILIARES Y ACCESORIOS A UTILIZAR PARA SU MANEJO
EN OPERACIONES PORTUARIAS

Codigo: UF2662

Duracion: 80 horas

Referente de competencia: Esta unidad formativa se corresponde con la RP1, RP2
y RP3.

Capacidades y criterios de evaluacién

C1: Valorar tipos y caracteristicas de medios mecanicos y definir las operaciones
portuarias.
CE1.1 Describir el tipo de medio mecanico a utilizar para la manipulacién de
mercancias y relacionarlas con las operaciones a efectuar.
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CE1.2 Clasificar e identificar tipos de medios mecanicos relacionandolos con sus
aplicaciones (transporte horizontal, tractora, de empuje, de elevaciéon y transporte
vertical, elevadora de mastil vertical, inclinable y otras) y capacidad de carga,
teniendo en cuenta la altura de elevacion, la distancia del centro de gravedad de la
carga al talon de la horquilla o la utilizacién de implementos.

CE1.3 Reconocer los mecanismos de control de los medios mecanicos y explicar su
funcién y los procedimientos de comprobacion de los mismos valorando su estado de
funcionamiento.

CE1.4 Enumerar las comprobaciones que deben efectuarse a los medios mecanicos
una vez finalizado un trabajo, con objeto de detectar el estado de los mismos.

CE1.5 Cumplimentar un parte de incidencias relativo a la operatividad de un medio
mecanico valorando las posibilidades de funcionamiento posterior.

C2: Evaluar mercancias para determinar su manipulacién con medios mecanicos.
CE2.1 Reconocer la documentacion o instrucciones que deben acompafar a las
mercancias objeto de carga, descarga o traslado teniendo en cuenta las
caracteristicas de las mismas.
CE2.2 Describir los métodos de clasificacion de mercancias y explicar su
manipulacion teniendo en cuenta las caracteristicas de las mismas y el medio
mecanico a utilizar.
CE2.3 Enumerar los tipos de contenedores y otras unidades de carga y describir las
condiciones que deben reunir para su manipulacién segun la normativa vigente.
CE2.4 Definir los procedimientos para realizar la comprobacién de las mercancias e
identificar los riesgos derivados de su manipulacion, relacionandolos entre si para
prevenir accidentes durante las operaciones.

C3: Contrastar tipos de medios auxiliares y accesorios que puedan ser utilizados con
seguridad y eficacia en operaciones portuarias.
CE3.1 Identificar e interpretar las marcas y sefales normalizadas que deben llevar
los medios auxiliares y accesorios, segun especificaciones técnicas del fabricante.
CE3.2 Definir y seleccionar los medios auxiliares y accesorios para el movimiento de
las mercancias que se manipulan en una operativa portuaria explicando su utilizacion
en funcion de la mercancia.
CE3.3 Clasificar e identificar tipos de medios auxiliares y accesorios relacionandolos
con sus aplicaciones.

Contenidos

1. Medios mecanicos en operaciones portuarias
- Tipos de medios mecanicos:
- Carretillas elevadoras.
- Cabezas tractoras.
- Reach stacker.
- Van carrier.
- Maffis.
- Gruas portacontenedores.
- Transtainer.
- Gruas de buque.
- Gruas portico.
- Gruas moviles autopropulsadas.
- Descripcion de elementos de los medios mecanicos:
- Lacabina.
- Tablero de instrumentos.
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- El motor.
- Tren de fuerzas.
- Sistema hidraulico.
- Equipo eléctrico.
- Mecanismos de control:
- Termdmetros.
- Mandémetros.
- Cuenta revoluciones.
- Velocimetro.
- Horémetro.
- Amperimetro.
- Alarmas.
- Comprobaciones y partes de incidencias:
- Partes de mantenimiento.
- Lista de chequeo de comprobacion de los sistemas.
- Partes de averias.
- Listas de repuestos.

2. Documentacion y localizacion de las mercancias en operaciones portuarias
- Clasificacion y tipos de mercancias.
- Albaranes.
- Manifiesto.
- Conocimiento de embarque.
- Plano de carga y descarga.
- Hoja de remociones.

3. Medios auxiliares de carga en operaciones portuarias

- Accesorios e implementos: pinzas, ventosas, horquillas, pulpos, cucharas,
spreaders, entre otros.

- Aplicaciones y limitaciones de uso.

- Unidades de carga:
- Concepto de unidad de carga eficiente
- Envases terciarios: europaleta, media-paleta, roll container
- Big bags, bidones.
- Contenedores: contenedor ISO 20’; contenedor ISO 40’; contenedor UECI

(para europaletas).

UNIDAD FORMATIVA 2

Denominacion: OPERACIONES DE CARGA, ESTIBA, DESESTIBA, DESCARGA,IY
TRASBORDO DE LAS MERCANCIAS CON MEDIOS MECANICOS DE DIRECCION
CONVENCIONAL/ORBITAL Y LINEAL

Codigo: UF2663

Duracion: 80 horas

Referente de competencia: Esta unidad formativa se corresponde con la RP4 y la RP5.

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Operar con medios mecanicos de direccion convencional/orbital, en operaciones
portuarias.

cve: BOE-A-2014-1218
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CE1.1 Identificar e interpretar las sehales normalizadas que deben delimitar las
zonas especificas de movimiento de los medios mecanicos, las reservadas a
peatones y otras situadas en las vias de circulacién y el propio medio mecanico,
segun la normativa de seguridad.
CE1.2 Localizar la situacion de los mandos de conduccion y operacion de los medios
mecanicos de direccion convencional/orbital, la funcién que cada uno desempefia y
los indicadores de control.
CE1.3 Explicar las condiciones de estabilidad de los medios mecanicos y las
mercancias y posibilidad de vuelco durante la ejecucibn de las maniobras
relacionandolas con:

- Sistemas y dispositivos de sujecion y elevacién de la mercancia.

- Centro de gravedad del medio mecanico y de la mercancia manipulada.

- Estado de la superficie y entorno de trabajo.
CE1.4 Reconocer los riesgos derivados del manejo de medios mecanicos de
direccién convencional/orbital, e identificar las medidas de actuacion en situaciones
de emergencia, teniendo en cuenta una operativa determinada y los equipos de
proteccién para cada operativa.

C2: Aplicar la operativa con medios mecanicos de direccidon lineal en operaciones
portuarias.

CE2.1 Identificar e interpretar las senales utilizadas para la manipulacion de
mercancias y su posterior ubicacidn, segun la normativa de seguridad.
CE2.2 Localizar la situacion de los mandos de conduccion y operacion de los medios
mecanicos de direccion lineal, la funcion que cada uno desempefia y los indicadores
de control.
CE2.3 Explicar las condiciones de estabilidad de las cargas y posibilidades de
desplome en maniobra, relacionandolas con:

- Sistemas y dispositivos de sujecion y elevacién de la carga.

- Centros de gravedad de la maquina y de la carga manipulada.

- Ubicacion del medio mecanico y su desplazamiento.

- Comportamiento del buque.

- Ubicacion y peso de la carga en buque, en bodega y cubierta.

- Ubicacion y peso de la carga en explanada y muelle.
CE2.4 Describir el proceso de la estiba o desestiba de mercancias con medios
mecanicos de direccion lineal.
CE2.5 Explicar la forma de operar cuando dos gruas, puntales, entre otros han de
trabajar simultaneamente en el mismo espacio del buque o del puerto.
CE2.6 Reconocer los riesgos derivados del manejo de medios mecanicos de
direccion lineal e identificar las medidas de actuacion en situaciones de emergencia,
teniendo en cuenta una operativa determinada y los equipos de proteccion para cada
operativa.

Contenidos

1. Operativa con medios mecanicos de direccion orbital y lineal en operaciones
portuarias
- Técnicas de manipulacion de la carga segun el tipo de medio mecanico.
- Simbolos y sefiales normalizadas en los medios mecanicos y en los espacios y
zonas de trabajo.
- Estiba:
- Concepto de estiba y desestiba.
- Orden de estiba.
- Criterios y clasificacion de la mercancia a estibar.

cve: BOE-A-2014-1218
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- Preparacion de las bodegas.
- Incompatibilidades entre mercancias.
- Grupaje de mercancias y trincaje.
- Cargas:
- Caracteristicas, peso y volumen.
- Caélculo del peso de la carga.
- Estabilidad de la carga.
- Centro de gravedad de la carga: concepto y método para su determinacion.

2. Comportamiento del buque en las operaciones de carga/descarga
- Concepto de estabilidad: clases.
- Centros de gravedad, centro de carena y metacentro.
- Superficies libres: concepto
- Corrimiento de la carga: causa y efectos
- Influencia de la distribucion de pesos en la estabilidad
- Arrufo y quebranto: concepto y causas que pueden provocarlo

UNIDAD FORMATIVA 3

Denominacién: PROCEDIMIENTOS PARA EL CONTROL DE LOS MEDIOS
MECANICOS Y TECNICAS DE TRABAJO EN EQUIPO

Codigo: UF2664
Duracion: 80 horas

Referente de competencia: Esta unidad formativa se corresponde con la RP6, RP7 y
RP8.

Capacidades y criterios de evaluaciéon

C1: Aplicar el procedimiento a seguir para realizar un control de medios mecanicos e
identificar sus elementos de funcionamiento en las operaciones portuarias.
CE1.1 Identificar las anomalias que, afectando a la conduccién o manipulacion
segura, deben ser comunicadas para su inmediata reparacién y puedan ocasionar la
detencién del medio mecanico.
CE1.2 Identificar sobre un medio mecanico los mandos, sistemas y elementos de
conduccién y manejo, asi como los indicadores de combustible, nivel de carga de
bateria y otros incluidos en el tablero de control de la misma, segun el manual de
uso.
CE1.3 Realizar una comprobacion de los mandos y elementos de manipulacion del
medio mecanico.
CE1.4 Identificar los indicadores incluidos en el tablero de control del medio
mecanico, describiendo sus funciones.
CE1.5 Identificar los elementos de emergencia de la maquina explicando la
conveniencia de su utilizacion.

C2: Aplicar técnicas de trabajo en equipo y de cooperacion con otros equipos en
operaciones portuarias.
CEZ2.1 Identificar las funciones a realizar por cada uno de los actores intervinientes
en una operacion de estiba y desestiba con medios mecanicos, segun las relaciones
funcionales y jerarquicas.
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CEZ2.2 Localizar la situacion de los mandos de conduccion y operacion de los medios
mecanicos de direccion lineal, la funcidon que cada uno desempenfa y los indicadores
de control.

CEZ2.3 Describir las relaciones propias de un equipo de trabajo y las relacionadas con
otros equipos o individuos integrantes de la Comunidad Portuaria con el fin de actuar
segun los procesos de relaciones funcionales y jerarquicas establecidas.

CE2.4 Describir técnicas de trabajo en equipo y coordinacion en situaciones
imprevistas o de emergencia manipulando medios mecanicos.

C3: Interpretar y emitir mensajes de o para distintos agentes que intervienen en la
manipulacion de medios mecanicos.
CE3.1 Interpretar 6rdenes verbales teniendo en cuenta las relaciones funcionales y
jerarquicas establecidas en las operativas con medios mecanicos.
CE3.2 Identificar los sistemas de comunicaciéon que se utilizan en los medios
mecanicos segun las caracteristicas del mensaje y del interlocutor.
CE3.3 En un conflicto de comunicacién durante la manipulacion de un medio
mecanico, dar una solucidn utilizando las técnicas basicas de comunicaciéon entre
intervinientes en la operativa.

Contenidos

1. Mecanismos de control de medios mecanicos auxiliares
- Termodmetros.
- Manoémetros.
- Cuenta revoluciones.
- Velocimetro.
- Horémetro.
- Amperimetro.
- Alarmas.

2. Seguridad y prevencidon de riesgos laborales en operaciones portuarias con
medios mecanicos
- Manejo del medio mecanico:
- Puesta en marcha y parada.
- Manejo de los mandos de conduccion y control.
- Movimiento horizontal: avance, retroceso y giro.
- Movimiento vertical: elevacion o izado, descenso o arriado.
- Parada de emergencia.
- Procedimiento de carga, elevacion y descarga de diferentes mercancias.
- Comportamiento del medio mecanico cargado y descargado:
- Sobrecarga.
- Carga mal colocada.
- Exceso de velocidad.
- Aceleraciones y frenado.
- Maniobras incorrectas y balanceo.
- Consideraciones sobre espacio y superficies de trabajo:
- Visibilidad en los movimientos.
- Sefales gestuales durante las maniobras con medios mecanicos.

cve: BOE-A-2014-1218
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3. Relaciones en equipos de trabajo en operaciones portuarias con medios
mecanicos
- Comunidad portuaria.
- Intervinientes y funciones de cada persona en las operaciones con medios
mecanicos.
- Relaciones jerarquicas y funcionales.
- Trabajo en equipo: concepto, caracteristicas, eficacia y resolucion de conflictos.

Orientaciones metodolégicas

Las unidades formativas 1, 2 y 3 correspondientes a este médulo se pueden programar
de manera independiente.

Criterios de acceso para los alumnos

Seran los establecidos en el articulo 4 del Real Decreto que regula el certificado de
profesionalidad de la familia profesional al que acompafia este anexo.

MODULO FORMATIVO 2

Denominacién: OPERACIONES MANUALES DE MANIPULACION DE MERCANCIAS EN LAS
ACTIVIDADES DE CARGA, ESTIBA, DESCARGA, DESESTIBA'Y TRANSBORDO

Codigo: MF1956_2
Nivel de cualificacion profesional: 2
Asociado a la Unidad de Competencia:

UC1956_2 Manipular mercancias con medios manuales en las operaciones portuarias.
Duracién: 100 horas

UNIDAD FORMATIVA 1

Denominacién: TIPOLOGIAS DE LAS MERCANCIAS Y EXPLICACION DE LOS
MEDIOS AUXILIARES Y UTILLAJE PARA LA MANIPULACION MANUAL DE LAS
MISMAS

Caodigo: UF2665

Duracién: 50 horas

Referente de competencia: Esta unidad formativa se corresponde con la RP1 y RP2.

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Comparar tipologias de mercancias para determinar su manipulacion manual en
operaciones de puerto.
CE1.1 Interpretar las normas de sefalizacion y las etiquetas de identificacién segun
la normativa en vigor asociandolo con el tipo de mercancias consideradas.
CE1.2 Identificar las formas de constituir las unidades de carga y clasificar los tipos
de mercancias explicando la manipulacién manual de la misma.

cve: BOE-A-2014-1218
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C2:

CE1.3 En un supuesto de reconocimiento de mercancias, teniendo en cuenta su
posterior manipulacion manual, interpretar la informacion facilitada.

Aplicar operaciones manuales de carga en operaciones portuarias.

CE2.1 Definir las partes y elementos estructurales de los espacios de carga y su
funcion segun el tipo de buque.

CE2.2 Citar los criterios para la clasificacién y agrupamiento de las mercancias
dependiendo del tipo de carga para su carga, estiba, descarga, desestiba y
transbordo.

CE2.3 Describir los medios que se utilizan en la operativa en funcién de la mercancia
objeto de carga, estiba, descarga, desestiba y transbordo, para realizar una
manipulacién manual de la carga con seguridad.

CE2.4 Reconocer los equipos de proteccion individual y colectiva utilizados en la
manipulacion manual de mercancias y en las labores de trincaje y destrincaje
describiendo sus propiedades y mantenimiento de uso.

CE2.5 Reconocer los riesgos derivados del trabajo en la manipulacién manual de
mercancias y en las labores de trincaje y destrincaje teniendo en cuenta la normativa
de prevencion de riesgos laborales.

CEZ2.6 Explicar las condiciones de estabilidad de las cargas, apilamiento y desapilamiento
y posibilidades de derrumbe o desestructuracion, relacionandolas con:

- Sistemas y dispositivos de sujecion y elevacion de la carga.

- Centros de gravedad de la carga manipulada.

- Estado del piso de trabajo.

- Comportamiento del buque.

- Fijacion de la mercancia.

- Ubicacion en buque y explanada.

Contenidos

1.

Naturaleza clases y control de las mercancias con medios manuales en

operaciones portuarias

- Envases y embalajes:
- Conceptos y Tipos.
- Precintos.
- Etiquetaje.
- Marcas.
- Simbolos.
- Cddigos de barras.
- Normativa nacional e Internacional sobre marcado y rotulacion de embalajes.
- Averias en las mercancias.
- Mercancia unificada:
- Concepto de mercancia paletizada.
- Clases de palets: clasificacion y criterios de seleccion.
- Contenerizacion:
- Partes y elementos de un contenedor.
- Clases de contenedores.
- Capacidad, pesos, y dimensiones de los contenedores.
- Estiba y trincaje de las mercancias dentro del contenedor.

Manipulaciéon de mercancias con medios manuales en operaciones portuarias
- Espacio de carga en los buques:

- Bodegas y entrepuentes, camaras frigorificas y cubiertas.

- Escaotillas y tapas de escatillas.

cve: BOE-A-2014-1218
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- Tipos de buque:
- Portacontenedores.
- Multipropadsito.
- Ro-Ro.

- Bulk-carriers, entre otros.
- Mercancia, estiba y trincaje:
- Criterios y clasificacion de las mercancias.
- Técnicas de manipulacion manual segun el tipo y clase de mercancias:
- Siderurgicos, contenedores, graneles sélidos, carga paletizada, cajerio
entre otros.
- Eleccion de los aparejos segun el tipo de mercancia y operativa.
- Orden de estiba y planos de estiba:
- Interpretacion del plano de estiba y situacion de la carga.
- Preparacion de la bodega y demas espacios de carga:
- Limpieza de bodegas.
- Diferentes sistemas de estiba segun las mercancias embarcadas.
- Espacios de carga: distribucién y aprovechamiento del espacio.
- Factor de estiba: concepto.
- Trincaje y destrincaje de las mercancias:
- Conceptos.
- Medios y utiles empleados en el trincaje: trincas, tensores, bridas,
accesorios de trinca, entre otros.
- Diferentes formas de trinca de una mercancia.
- Normas practicas para la realizacion del trincaje y destrincaje.
- Oftros trincajes especiales: contenedores y cargas rodadas embarcadas.

UNIDAD FORMATIVA 2

Denominacién: OPERACIONES DE CARGA, ESTIBA, DESESTIBA, DESCARGA,
TRANSBORDO CON MEDIOS MANUALES EN UN EQUIPO DE TRABAJO CON
SEGURIDAD

Cédigo: UF2666

Duracion: 50 horas

Referente de competencia: Esta unidad formativa se corresponde con la RP3, RP4 y
RP5.

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Explicar los usos de medios auxiliares y utillaje para la manipulacién manual de
cargas.
CE1.1 Describir equipos, elementos, herramientas y utillaje que intervienen en las
operaciones de estiba y desestiba segun la carga a manipular.
CE1.2 En un supuesto de utilizacion de medios auxiliares y utillaje, seleccionar el
equipo y utillaje para el manejo y estiba de la carga teniendo en cuenta el tipo de
mercancia.
CE1.3 En un supuesto de utilizacion de medios auxiliares y utillaje, detallar el estado
de uso de los mismos, segun los manuales del fabricante.

C2: Describir las operaciones portuarias en un equipo de trabajo y en colaboraciéon con
otros equipos con medios manuales.
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CEZ2.1 Identificar las funciones a realizar por cada uno de los actores intervinientes
en una operacion de estiba y desestiba con medios manuales, segun las relaciones
funcionales y jerarquicas.

CE2.2 En un supuesto de trabajo en equipo con medios manuales: describir las
relaciones propias de su equipo de trabajo y las relacionadas con otros equipos o
individuos integrantes de la Comunidad Portuaria con el fin de actuar segun los
procesos de relaciones funcionales y jerarquicas establecidas.

CE2.3 En un supuesto de una situacién imprevista o de emergencia, manipulando
medios manuales en una operacion portuaria: definir técnicas de trabajo en equipo a
utilizar en coordinacion con otros equipos de trabajo que puedan intervenir.

C3: Interpretar y emitir mensajes de o para distintos agentes que intervienen en la
manipulacion de medios manuales.

CE3.1 Interpretar érdenes verbales teniendo en cuenta las relaciones funcionales y
jerarquicas establecidas en las operativas con medios manuales.

CE3.2 Identificar los sistemas de comunicacién que se utilizan en los medios
manuales segun las caracteristicas del mensaje y del interlocutor.

CE3.3 En un conflicto de comunicacién durante la manipulacion de un medio manual,
dar una solucion utilizando las técnicas basicas de comunicacion entre intervinientes
en la operativa.

Contenidos

1.

Medios auxiliares, accesorios y utillaje en operaciones portuarias con medios

manuales

2,

- Eslingas: tipos y funciones.

- Cables: tipos y caracteristicas.

- Ganchos: tipos y funciones.

- Grilletes: tipos y funciones.

- Estrobos: tipos y funciones.

- Utillaje: tipos y funciones.

- Aparejos de carga y descarga: clasificaciones y modo de empleo para las
diferentes operaciones.

- Limites de trabajo para los medios auxiliares y accesorios.

- Normas de utilizacién de los medios auxiliares.

Prevencién de riesgos laborales en la manipulacién manual de mercancias en

operaciones portuarias

3.

- Factores de riesgo.

- Clasificacion de los riesgos profesionales.

- Normas de seguridad y condiciones de trabajo en los espacios de carga.
- Normas sobre manipulacién manual de cargas.

- Medidas de prevencion y proteccion personal.

- Normativa sobre prevencion de riesgos laborales.

- Equipos de proteccién personal.

Relaciones en equipos de trabajo en operaciones portuarias con medios

manuales

- Comunidad portuaria.

- Intervinientes y funciones en las operaciones con medios manuales.

- Relaciones jerarquicas y funcionales.

- Medios de comunicacion.

- Trabajo en equipo: concepto, caracteristicas, eficacia y resolucion de conflictos.

cve: BOE-A-2014-1218
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Orientaciones metodoldgicas

Las unidades formativas 1 y 2 correspondientes a este modulo se pueden programar de
manera independiente.

Criterios de acceso para los alumnos

Seran los establecidos en el articulo 4 del Real Decreto que regula el certificado de
profesionalidad de la familia profesional al que acompafa este anexo.

MODULO FORMATIVO 3

Denominacion: CARGA, ESTIBA, DESCARGA, DESESTIBA Y TRANSBORDO DE
MERCANCIAS PELIGROSAS EN EL AMBITO PORTUARIO

Cédigo: MF1957_2
Nivel de cualificacion profesional: 2
Asociado a la Unidad de Competencia:

UC1957_2 Manipular mercancias peligrosas en las operaciones portuarias de carga,
estiba, descarga, desestiba y transbordo.

Duracion: 30 horas

Capacidades y criterios de evaluaciéon

C1: Explicar la disposicion general del buque, sus elementos estructurales y sus medios
de carga, estiba, descarga, desestiba y transbordo.
CE1.1 Describir los elementos estructurales del buque y sus caracteristicas
utilizando la terminologia nautica; asi como reconocer también el nombre de dichos
elementos estructurales en idioma inglés.
CE1.2 En un supuesto practico a la vista de un plano de estiba, explicar cuales
serian las funciones preparatorias a realizar y la ubicacién de las diferentes cargas
en bodega, segun la disposicion general del buque.
CE1.3 Describir los elementos operativos de carga, descarga, teniendo en cuenta el
tipo de buque y las caracteristicas de los elementos de carga y descarga, y de estiba
o trincaje, asi como reconocer e identificar su terminologia en idioma inglés.

C2: Manipular mercancias peligrosas, de acuerdo con el cédigo IMDG (Codigo Maritimo
Internacional de Mercancias Peligrosas).
CE2.1 Indicar el numero y describir las clases de mercancias peligrosas que
intervienen en las operaciones de estiba y desestiba, atendiendo a la clasificacion
que de ellas hace el cédigo IMDG.
CE2.2 En un supuesto practico de identificacién de mercancias peligrosas, explicar
el etiquetado, marcado y rotulado de las mercancias peligrosas, segun criterios
establecidos en el codigo IMDG.
CE2.3 En un supuesto practico de segregacion de mercancias peligrosas, manipular
y explicar el modo y lugar de estiba de las mismas, atendiendo a las directrices
dadas en un plan de estiba establecido.

cve: BOE-A-2014-1218
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C3: Describir un equipo especifico a utilizar, de proteccién individual/colectivo, de
instalaciones y el proceso de actuacién en caso de emergencia o simulacro.
CE3.1 Enumerar los equipos colectivos que se pueden utilizar en las instalaciones
portuarias para actuar en casos de emergencia causadas por manipulacién de
mercancias peligrosas, segun el tipo de buque o instalacion, mercancia vy
emergencia.
CE3.2 En un supuesto practico de utilizacion de equipos de proteccion, llevar a cabo
el proceso de colocacion del equipo de proteccion individual, especialmente el de
respiracién autbnoma, teniendo en cuenta sus caracteristicas.
CE3.3 Describir el mantenimiento de uso de los equipos de proteccion individual
segun los manuales de fabricacion.
CE3.4 En un supuesto practico de un plan de emergencia, explicar a través de un
simulacro la actuacion dentro del plan de emergencia interior del puerto, atendiendo
al puesto de trabajo y al nivel de emergencia activado.
CE3.5 En un supuesto practico de un plan de emergencia, describir o realizar el
protocolo de actuacion a seguir en caso de accidentes personales aplicando las
técnicas de primeros auxilios en caso de urgente necesidad.

Contenidos

1. El buque: elementos estructurales y de proteccion en relaciéon con la
manipulaciéon de mercancias peligrosas

- Nomenclatura maritima y disposicién general del buque.

- Elementos estructurales principales del buque.

- Tanques y bodegas.

- Planos de estiba

2. Mercancias peligrosas: identificacion y transporte en las operaciones de carga
y descarga, estiba y desestiba en operaciones portuarias

- Identificacién de las mercancias peligrosas.

- Propiedades e identificacion.

- Envases y embalajes.

- Etiquetado.

- Manipulacién, almacenamiento y depdsito.

- Conocimientos basicos de compatibilidades y segregacion de mercancias

3. Proteccion individual y colectiva en la manipulacién de mercancias peligrosas
en operaciones portuarias.

- Planes de emergencia y equipos de proteccion.

- Plan de emergencia interior del puerto: estructura y contenido.

- Equipos de proteccion individuales y colectivos.

- Primeros auxilios.

- Manipulaciéon de mercancias peligrosas en tierra y a bordo (espacios cerrados).

- Meétodos de manipulaciéon de mercancias peligrosas.

- Prevenciones iniciales antes de entrar en espacios cerrados.

Criterios de acceso para los alumnos

Seran los establecidos en el articulo 4 del Real Decreto que regula el certificado de
profesionalidad de la familia profesional al que acompafia este anexo.
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MODULO FORMATIVO 4

Denominacién: INGLES TECNICO-MARITIMO APLICADO AL AMBITO DE LA CARGA,
ESTIBA, DESCARGA, DESESTIBA'Y TRANSBORDO

Codigo: MF0807_2
Nivel de cualificacion profesional: 2
Asociado a la Unidad de Competencia:

UC0807_2 Comunicarse en inglés con un nivel de usuario en actividades de carga,
estiba, descarga, desestiba y transbordo.

Duracion: 80 horas

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Formular oralmente expresiones en inglés basico en las operaciones portuarias.
CE1.1 Citar en inglés las partes (proa, popa, babor, estribor, banda tierra, banda mar, entre
otros), zonas (cubiertas, bodegas, entre otros) y cargos de la tripulacion del barco, tomando
como referencia localizaciones de personas, herramientas y cargas a bordo.

CE1.2 Expresar en inglés comentarios estandarizados dirigidos a la tripulacion del
buque, en referencia a una situacién determinada de la operativa.

CE1.3 Enunciar oralmente en inglés vocabulario relativo a mercancias peligrosas y
avisos orales de peligro y alarma relacionado con situaciones en las que peligre la
seguridad de la operativa.

CE1.4 En un supuesto practico de comunicacion en inglés, mantener una
conversacién sobre un circunstancia determinada de la operativa, utilizando la
terminologia habitual de la estiba.

C2: Identificar y comprender mensajes orales en inglés en situaciones operativas propias
de la estiba.
CE2.1 Reconocer y comprender mensajes emitidos en inglés relativos al desarrollo
de la operativa, vinculados a situaciones de colaboracion con la tripulacion del buque
o de recepcion procedente de cualquier tipo de interlocutor.
CE2.2 En un supuesto practico de interpretacién de mensajes, identificar avisos de
peligro y alarma emitidos en inglés que se producen en situaciones en que peligre la
seguridad personal y la de la operativa.
CE2.3 Nombrar mercancias, especialmente las peligrosas, en relacion a situaciones
de seguridad de la operativa.

C3: Interpretar textos escritos en inglés en un contexto técnico especializado
relacionados con las operaciones de estiba.
CE3.1 Distinguir y describir términos y expresiones escritas en inglés relacionados
con la maquinaria y su funcionamiento en situaciones de reconocimiento de los
medios mecanicos.
CE3.2 Identificar los avisos de peligro y alarma escritos en inglés que se encuentran
en los buques, maquinaria o instalaciones portuarias, en situaciones de prevencion
de la seguridad personal y de la operativa.
CE3.3 Interpretar la disposicion general y el contenido expresado en inglés de los
planos de estiba y del buque relacionados con una operativa a desarrollar, en funcion
de la rapidez y eficacia de la misma.
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C4: Cumplimentar en inglés documentacion relativa a recursos humanos y materiales
propios de la estiba asi como a operativas de dicho ambito profesional.

CE4.1 En un supuesto practico de cumplimentacion de documentos, cumplimentar
por escrito en inglés la documentacion relativa a tramitaciones administrativas
referidas a una operativa de vaciado de contenedores.

CE4.2 En un supuesto practico de descripcion de actividades, describir brevemente
por escrito en inglés las incidencias ocurridas durante una operativa, en caso de
tener que tramitarlas mediante el procedimiento habitual.

CE4.3 En un supuesto practico de redaccion de comunicaciones, redactar
brevemente por escrito en inglés una comunicacion espontanea e informal con un
miembro de la tripulacion, en situacién de colaborar eficazmente en una secuencia
de la operativa.

Contenidos

2,

Vocabulario y estructuras gramaticales de inglés

- Presente simple y continuo.

- Pasado simple de verbos regulares e irregulares.

- Formas de futuro.

- Adjetivos posesivos, determinantes, comparativos, superlativos, articulos
definidos e indefinidos, adverbios de frecuencia y cuantificadores.

- Formacion de preguntas.

- Verbos de uso cotidiano y del ambito laboral (dar instrucciones).

- Colores y avisos.

- Expresiones de tiempo y cantidad (dimensiones, numeros, entre otros).

Comprensidon y expresion orales de inglés para las actividades de carga,

estiba, descarga, desestiba y transbordo

- Introduccion e intercambio de informaciones personales

Fluidez oral en temas y vocabulario maritimo.

Introduccion e intercambio de informaciones laborales.

- Conocimiento de los nombres de las principales mercancias peligrosas en inglés.

Comprensiodn y expresion escritas de inglés para las actividades portuarias

- Lectura de textos cortos de ambito general y maritimo.

- Confeccién de textos relacionando conceptos trabajados de vocabulario y
gramatica.

- Escritos de peligro y alarma en inglés.

- Conocimiento del vocabulario de las partes y elementos de un plano de
disposicion general del buque en inglés.

Expresiones y terminologia de uso maritimo en inglés

- Partes del buque.

- Componentes de la tripulacion y personal de tierra.

- Trabajo en cubierta.

- La estiba y la manipulacién de la mercancia.

- Principales elementos de las maquinas de uso.

- Comunicacion de averias y accidentes.

- Comunicaciones basicas entre el buque y tierra durante las operaciones de
carga/descarga, estiba/desestiba y transbordo.

- Evacuacion de posibles accidentados durante las operaciones y manejo de
mercancias peligrosas.

cve: BOE-A-2014-1218



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

i

) i;:.
g &

s

i

Jueves 6 de febrero de 2014 Sec. I.

Pag. 9275

Criterios de acceso para los alumnos

Seran los establecidos en el articulo 4 del Real Decreto que regula el certificado de
profesionalidad de la familia profesional al que acompafa este anexo.

MODULO DE PRACTICAS PROFESIONALES NO LABORALES DE OPERACIONES
PORTUARIAS DE CARGA, ESTIBA, DESCARGA, DESESTIBA Y TRANSBORDO
Cédigo: MP0555

Duracion: 80 horas

Capacidades y criterios de evaluacién

C1: Colaborar en la manipulacion de las mercancias en operaciones de estiba con
medios mecanicos y auxiliares.
CE1.1 Realizar un ciclo completo de movimiento de la carga desde su origen a su
destino final seleccionando el medio mecanico que se ajusta a las dimensiones y el
peso de la carga de acuerdo con el entorno integral de trabajo.
CE1.2 Manipular las mercancias interpretando la informacién facilitada localizando
su situacién y comprobando sus condiciones de seguridad.
CE1.3 Utilizar medios auxiliares y accesorios ajustados al tipo de carga, a su
volumen y a los medios mecanicos a los que apoyan o auxilian.

C2: Participar en la manipulaciéon de las mercancias con medios mecanicos de direccion
convencional/orbital y lineal con seguridad.
CE2.1 Conducir con medios mecanicos de direccion convencional/orbital, realizando
maniobras de frenado, aparcado, marcha atras y descenso en pendiente, y efectuar
las mismas operaciones con la carga maxima admisible.
CE2.2 Participar en la recogida de unidades de carga y realizar la maniobra de
elevacion e inclinacion del mastil hacia atras, respetando el tamafio y la altura de la
carga para facilitar la visibilidad.
CEZ2.3 Realizar operaciones de aproximacién a la ubicacion donde debe efectuar la
estiba o desestiba de una unidad de carga ubicada en altura realizando maniobras
de giro y desplazamiento lateral si fuera necesario.
CE2.4 Colaborar en la manipulacion de los medios mecanicos de direccion lineal,
realizando maniobras de frenado, aparcar y marcha atras.
CE2.5 Maniobrar para aproximarse a la ubicacion donde debe efectuar la estiba o
desestiba de una unidad de carga ubicada en los espacios de un buque realizando
operaciones de elevacion y arriado de la carga hasta su ubicacién en muelle o buque
y vuelta a la posicion inicial.

C3: Aplicar técnicas de trabajo en equipo y de cooperacion con otros equipos que

intervienen en la manipulacion de medios mecanicos en operaciones portuarias.
CE3.1Utilizar técnicas de trabajo en equipo, coordinandose con otros equipos de
trabajo que puedan intervenir en la manipulacién de medios mecanicos en una
operacion portuaria.
CE3.2 Utilizar los diferentes sistemas de comunicacion en las operaciones portuarias
con medios mecanicos segun las caracteristicas del mensaje y del interlocutor.
CE3.3 Comunicarse con los participantes en una operativa que se realice con medios
mecanicos, explicando las posibles incidencias que se puedan producir y
colaborando en la busqueda de soluciones, utilizando las técnicas basicas de
comunicacioén entre intervinientes en la operativa.
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C4: Comparar tipologias de mercancias para determinar su manipulacién manual en la
actividad de estiba.
CE4.1 Localizar la situacion fisica de la carga en el buque o muelle teniendo en
cuenta su posterior manipulacién manual.
CE4.2 Comprobar las condiciones de seguridad de las mercancias a manipular,
detectando los posibles dafios/averias en las mercancias.
CE4.3 Participar en operaciones de trincaje y destrincaje estiba y desestiba a bordo
del buque y operaciones de carga/descarga en muelle teniendo en cuenta el plan de
trabajo.
CEA4 4 Participar en el transbordo de mercancias entre buques preparando el area de
trabajo y trasladando las mercancias en condiciones de seguridad posicionandolas
en el lugar fijado teniendo en cuenta un plan de carga y descarga.

C5: Colaborar en las operaciones portuarias con medios manuales, en un equipo de
trabajo y en colaboracion con otros equipos que intervienen en actividades maritimo-
portuarias.
CES5.1 Seleccionar el equipo vy utillaje para el manejo y estiba de la carga teniendo en
cuenta el tipo de mercancia que se va a manipular.
CEb.2 Utilizar los medios auxiliares y de utillaje, determinando el estado de uso de
los mismos, segun los manuales del fabricante.
CES5.3 Desarrollar las técnicas de trabajo en equipo a utilizar en coordinaciéon con
otros equipos de trabajo que puedan intervenir en la operaciones de manipulacién de
mercancias.
CES5.4 Formular una solucion utilizando las técnicas basicas de comunicacion cuando
se produce un conflicto entre intervinientes en la operativa durante la manipulacion
de un medio manual.
CES5.5 Utilizar los diferentes sistemas de comunicacion en las operaciones portuarias
con medios manuales segun las caracteristicas del mensaje y del interlocutor.

C6: Participar en la manipulacién de mercancias peligrosas en operaciones portuarias.
CE®6.1 Colaborar en las funciones preparatorias y en la ubicacién de las diferentes
mercancias peligrosas teniendo en cuenta el plano de estiba.

CE®6.2 Participar en la identificacion de mercancias peligrosas teniendo en cuenta su
etiquetado marcado y rotulado para su posterior estiba.

CE6.3 Colaborar en la manipulacién de mercancias peligrosas teniendo en cuenta
los criterios de segregacion y siguiendo instrucciones del superior jerarquico.

C7: Utilizar el idioma inglés de forma oral y escrita en operaciones portuarias.
CE7.1 Mantener una conversacion en inglés en el ambito de una operacion portuaria
utilizando la terminologia actual de la estiba de mercancias.
CE7.2 Identificar avisos de peligro y alarma en idioma inglés en operaciones
portuarias.
CE7.3 Transformar los datos telematicos soportados informaticamente y expresados
en inglés en acciones que garanticen el registro de los mismos y la colocacion de las
cargas en las explanadas

C8: Participar en los procesos de trabajo de la empresa, siguiendo las normas e
instrucciones establecidas en el centro de trabajo.
CES8.1 Comportarse responsablemente tanto en las relaciones humanas como en los
trabajos a realizar.
CE8.2 Respetar los procedimientos y normas del centro de trabajo.
CE8.3 Emprender con diligencia las tareas segun las instrucciones recibidas,
tratando de que se adecuen al ritmo de trabajo de la empresa.
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CE8.4 Integrarse en los procesos de produccién del centro de trabajo.

CE8.5 Utilizar los canales de comunicacién establecidos.

CE8.6 Respetar en todo momento las medidas de prevencion de riesgos, salud
laboral y proteccion del medio ambiente.

Contenidos

1. Recepcion, localizacién, almacenaje y estiba de las mercancias
- Operaciones de localizacion y recepcién de las mercancias.
- Almacenaje de las mercancias previo al embarque de las mismas.
- Operaciones de carga y estiba: Plan de carga/descarga, incluidas las mercancias
peligrosas.

2. Utilizaciéon de medios mecanicos y auxiliares en operaciones portuarias
- Operaciones auxiliares previas de comprobacién del estado de los medios a
utilizar.
- Conduccién y utilizacion de medios mecanicos y auxiliares.
- Documentacion de partes de averias y/o incidencias durante la utilizacion de los
medios mecanicos y auxiliares.

3. Reconocer los procedimientos establecidos en materia de seguridad y
prevencion de riesgos laborales por el centro de trabajo en operaciones portuarias
- Preparacion y utilizacion de los equipos e instrumentos de seguridad e higiene en
el trabajo.
- Mantenimiento, arranchado y estiba del material de seguridad y prevencion de
riesgos laborales.
- Formalizacion de los listados tanto de los equipos a utilizar como los repuestos
en stock.

4. Utilizacion de técnicas de trabajo en equipo y de comunicacion
- Aplicacién de estrategias de trabajo en equipo: instruccién, relacion, delegacién y
entrenamiento, entre otras.
- Utilizacién de técnicas basicas de resolucién de conflictos.
- Utilizacién de los canales habituales de comunicacion en operaciones portuarias:
documentos escritos, comunicacion verbal directa, teléfonos, VHF, entre otros.

5. Utilizacién del idioma inglés en las operaciones portuarias

- Cumplimentacion de formularios y listas de comprobacién en inglés con el
personal de abordo.

- Comunicaciones basicas en inglés en las operaciones de enlace buque-tierra
durante las operaciones portuarias.

- Formulacién de preguntas-respuestas basicas en inglés con el personal de a
bordo sobre inicio y fin de operaciones, cambio de bodega, modificaciones en el
plan de estiba, entre otros.

- Interpretacion de datos telematicos basicos expresados en inglés sobre la
ubicacién de la mercancia en tierra y en bodega.

6. Operaciones portuarias con mercancias peligrosas
- Perimetros de seguridad en las operaciones con mercancias peligrosas.
- ldentificacion de las mercancias peligrosas mediante su etiquetado, marcado y
rotulado.
- Concepto de segregacién de mercancias peligrosas e interpretacion de su
ubicacion en el barco, segun el plano de estiba.
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7. Integracién y comunicacioén en el centro de trabajo

- Comportamiento responsable en el centro de trabajo.

- Respeto a los procedimientos y normas del centro de trabajo.

- Interpretacion y ejecucion con diligencia las instrucciones recibidas.

- Reconocimiento del proceso productivo de la organizacion.

- Utilizacién de los canales de comunicacion establecidos en el centro de trabajo.

- Adecuacion al ritmo de trabajo de la empresa.

- Seguimiento de las normativas de prevencion de riesgos, salud laboral y
proteccion del medio ambiente.

IV. PRESCRIPCIONES DE LOS FORMADORES

Experiencia profesional
requerida en el ambito de la

FMOdUI.OS Acreditacion requerida unidad de competencia
ormativos Con Sin
acreditacion acreditacion
MF1955_2: Licenciado en Nautica y Transporte maritimo o el
Operaciones titulo de grado correspondiente u otros titulos
mecanicas de equivalentes
manipulacion de Diplomado en Navegacién Maritima o el titulo de
mercancias en grado correspondiente u otros titulos equivalentes 1 afio 3 afos
las actividades Técnico Superior de Navegacion, Pesca y
de carga, estiba, Transporte Maritimo.
descarga, Certificados de profesionalidad nivel 3 de la familia
desestiba 'y profesional maritimo-pesquera relacionada con este
transbordo campo profesional.
MF1956_2: Licenciado en Nautica y Transporte maritimo o el
Operaciones titulo de grado correspondiente u otros titulos
manuales de equivalentes
manipulacion de Diplomado en Navegacién Maritima o el titulo de
mercancias en grado correspondiente u otros titulos equivalentes 1 afio 3 afios
las actividades Técnico Superior de Navegacion, Pesca y
de carga, estiba, Transporte Maritimo.
descarga, Certificados de profesionalidad nivel 3 de la familia
desestiba y profesional maritimo-pesquera relacionada con este
transbordo campo profesional.
MFE1957 2- L’icenciado en Nautica y Tr.ansporte mar[timo o el
Carga e_stiba tltulp de grado correspondiente u otros titulos
desca;ga , equwalentes . - .
desestibe; y Diplomado en Nayegamon Marl}lma o el .tItU|O de
transbordo de gr:ado correspondiente u otros Fltulos equivalentes 1 afio 3afios
mercancias Técnico Superlc?r. de Navegacion, Pesca y
peligrosas en el TrarTS.porte Maritimo. o ' -
ambito portuario. Certificados de profesionalidad nivel 3 de la familia
profesional maritimo-pesquera relacionada con este
campo profesional.
MFO0807_2:
inglés técnico- Licenciado en Nautica y Transporte maritimo o el
maritimo titulo de grado correspondiente u otros titulos
aplicado al equivalentes
ambito de la Diplomado en Navegacion Maritima o el titulo de 1 afio 3 afios
carga, estiba, grado correspondiente u otros titulos equivalentes
descarga,
desestiba y
transbordo.
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V. REQUISITOS MINIMOS DE ESPACIOS, INSTALACIONES Y EQUIPAMIENTO

Los espacios e instalaciones tendran que cumplir los requisitos de homologacion que
establezcan los Organos competentes.

. . Superficie m? Superficie m?
Espacio Formativo
15 alumnos 25 alumnos
Aula de gestién 45 60
Taller de practicas para operaciones portuarias de
. : 100 150
carga, descarga, estiba, desestiba y transbordo
Espacio Formativo M1 M2 M3 M4
Aula de gestion X X X X
Taller de practicas para operaciones portuarias de
; ; X X X --
carga, descarga, estiba, desestiba y transbordo

Espacio Formativo

Equipamiento

Aula de gestion

Equipos audiovisuales.

PCs instalados en red, cafion de proyeccion e internet.
Software especifico de la especialidad.

Pizarras para escribir con rotulador.

Material de aula.

Mesa y silla para formador.

Mesas vy sillas para alumnos.

Taller de practicas para
operaciones portuarias
de carga, descarga,
estiba, desestiba y
transbordo

Elementos de trincaje, tijeras, corta flejes, conos, estrobos, eslingas,
cadenas, cables, grapas, aparejos, ganchos, barras de pie de cabra,
grilletes, mordazas, herramientas manuales, cufias de madera, entre
otros.

Equipos de proteccion individual (EPIs) y colectivos

Equipos de respiracion auténomos.

Modelos de marcas y sefales identificativas de mercancias
peligrosas

Modelos diferentes planos de estiba segregada segun el tipo de
mercancia peligrosas

Modelos de planos generales de disposicion del buque

Modelos de documentos y formularios, como partes de control
horario, de produccién, de calidad, entre otros.

Carretillas elevadoras.

Simuladores de medios mecanicos (gruas, poértico, convencionales,
trastainers, mafis y reachstackers, van carriers, entre otros).

Medidor portatil de oxigeno.

Detector portatil de gas combustible.

Detector portatil de gas toxico.

Se necesitara acceso a instalaciones portuarias que cuenten con el equipamiento
necesario y/o disponer de simuladores especificos.

Las instalaciones portuarias se consideran espacios singulares no necesariamente
ubicados en el centro de formacion.

No debe interpretarse que los diversos espacios formativos identificados deban
diferenciarse necesariamente mediante cerramientos.
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Las instalaciones y equipamientos deberan cumplir con la normativa industrial e
higiénica sanitaria correspondiente y responderan a medidas de accesibilidad universal y
seguridad de los participantes.

El ndmero de unidades que se deben disponer de los utensilios, maquinas y
herramientas que se especifican en el equipamiento de los espacios formativos, sera el
suficiente para un minimo de 15 alumnos y debera incrementarse, en su caso, para
atender a numero superior.

En el caso de que la formacion se dirija a personas con discapacidad se realizaran las
adaptaciones y los ajustes razonables para asegurar su participacién en condiciones de
igualdad.
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ANEXO IX
IDENTIFICACION DEL CERTIFICADO DE PROFESIONALIDAD
Denominacién: Mantenimiento de instalaciones en acuicultura
Cédigo: MAPUO112
Familia Profesional: Maritimo - Pesquera
Area profesional: Acuicultura
Nivel de cualificaciéon profesional: 2
Cualificacion profesional de referencia:

MAP495 2 Mantenimiento de instalaciones en acuicultura (RD 1222/2010) de 1 de
octubre

Relacion de unidades de competencia que configuran el certificado de
profesionalidad:

UC1620_2: Organizar el montaje y el mantenimiento de las instalaciones, maquinaria y
equipos de una empresa acuicola.

UC1621_2: Comprobar el funcionamiento de las instalaciones, maquinaria y equipos de
una empresa acuicola.

UC1622_2: Realizar las operaciones de mantenimiento de las instalaciones, maquinaria
y equipos de una empresa acuicola.

Competencia general:

Organizar y realizar, bajo supervisiéon, el mantenimiento de las instalaciones, maquinaria
y equipos de una empresa acuicola, comprobando su funcionamiento, y al tiempo
respetando la normativa de prevencion de riesgos laborales y de proteccion
medioambiental.

Entorno Profesional:

Ambito profesional:

Desarrolla su actividad en el area de mantenimiento de instalaciones acuicolas como
trabajador por cuenta ajena, en pequefias, medianas y grandes empresas, centros de
investigacion y cofradias de pescadores. Depende funcional y jerarquicamente de un
superior.

Sectores productivos:

Se ubica en el sector de acuicultura, en instalaciones acuicolas en donde se desarrolle
cualquier tipo de proceso de produccion de alimento vivo, de algas, peces, moluscos y
crustaceos.
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Ocupaciones y puestos de trabajo relacionados:

6421.0000 Trabajadores cualificados en acuicultura.

Reparador de circuitos de fluidos en instalaciones acuicolas.

Mantenedor de circuitos de fluidos en instalaciones acuicolas.

Reparador de estructuras de cultivo en instalaciones acuicolas.

Mantenedor de estructuras de cultivo en instalaciones acuicolas.

Reparador de sistemas de cultivo de peces, moluscos y crustaceos.

Mantenedor de sistemas de cultivo de peces, moluscos y crustaceos.

Reparador de equipos de filtracion, alimentadores, bombeo, dosificacion y tratamiento de
fluidos en instalaciones acuicolas.

Mantenedor de equipos de filtracidn, alimentadores, bombeo, dosificacién y tratamiento
de fluidos en instalaciones acuicolas.

Ajustador de equipos de climatizacién, produccion de calor y frio, filtracién,
alimentadores, bombeo, dosificacidon y tratamiento de fluidos en instalaciones acuicolas.
Encargado de taller en instalaciones acuicolas.

Jefe de equipo de instaladores, ajustadores, reparadores, mantenedores en
instalaciones acuicolas.

Mantenedor de equipos de instrumentacion y control de las instalaciones acuicolas.

Duracién de la formacion asociada: 410 horas
Relacion de médulos formativos y de unidades formativas:

MF1620_2: Organizacién del mantenimiento de una empresa acuicola (100 horas)

e UF2731: Organizacion de programas de mantenimiento de una instalacién acuicola
(60 horas)

e UF2732: Elaboracion de proyectos de mejora de una instalacion de acuicultura (40
horas)

MF1621_2: Control del funcionamiento de una instalacién acuicola (100 horas)

e UF2733: Aprovisionamiento para el mantenimiento de una instalaciéon acuicola (40
horas)

e UF2734: Control de una instalacién acuicola y actuacion ante posibles contingencias
(60 horas)

MF1622_2: Mantenimiento de instalaciones, maquinaria y equipos de una empresa

acuicola (90 horas)

MPO0567: Moddulo de practicas profesionales no laborales en Mantenimiento de
instalaciones en acuicultura (120 horas)

PERFIL PROFESIONAL DEL CERTIFICADO DE PROFESIONALIDAD

Unidad de competencia 1:

Denominacion: ORGANIZAR EL MONTAJE Y EL MANTENIMIENTO DE LAS
INSTALACIONES, MAQUINARIA'Y EQUIPOS DE UNA EMPRESA ACUICOLA

Nivel: 2

Cédigo: UC1620 2
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Realizaciones profesionales y criterios de realizacion:

RP1: Establecer programas de montaje y mantenimiento de instalaciones acuicolas, bajo
supervision del superior, para determinar los procedimientos de control y asegurar la
factibilidad de los mismos durante el proceso productivo, a partir del plan de produccion
y las condiciones de la instalacion.
CR1.1. El programa de montaje y mantenimiento de las instalaciones, maquinas y
equipos se realiza conjugando las especificaciones de los fabricantes con las
condiciones de servicio de la instalacion, las reuniones de planificacion operativa y
los requerimientos del cultivo para no interferir en el plan de produccion.
CR1.2. Los diagramas de distribuciéon de la mano de obra, materiales y medios se
establecen cumpliendo con los requisitos de operatividad requeridos por la
planificacion general para secuenciar las operaciones de montaje y mantenimiento.
CR1.3. Las fichas de control del mantenimiento programado se elaboran teniendo en
cuenta las caracteristicas técnicas de los equipos, maquinas y materiales y las
condiciones de servicio para llevar el seguimiento de las operaciones de mantenimiento.
CR1.4. Los protocolos para el seguimiento y detecciéon anticipada de interferencias y
demoras en la ejecucidon de los programas de mantenimiento se elaboran teniendo
en cuenta las prioridades del proceso productivo para evitar alteraciones en el
mismo.

RP2: Elaborar los protocolos de mantenimiento de las instalaciones acuicolas, teniendo
en cuenta la informacién técnica de los equipos y el historial, para cumplir con la
normativa de aplicacion.
CR2.1. La lista de actividades y plazos de ejecucion para la reparacion o sustitucion
de los elementos averiados o deteriorados en las instalaciones, se elabora teniendo
en cuenta la vida util de los materiales o equipos, las caracteristicas técnicas de los
mismos y las condiciones de cultivo recogidas en el Plan de produccion para evitar
que el deterioro de las instalaciones repercuta en el proceso productivo.
CR2.2. La secuencia y periodicidad de las operaciones de mantenimiento se
programan teniendo en cuenta el tipo de operaciones de conservacion o ensayos
asociados a las estructuras de cultivo, circuitos hidraulicos y neumaticos, sistemas,
equipos y materiales para cumplir el calendario de actuaciones.
CR2.3. Los protocolos para ensayos o0 pruebas y conservacion de los circuitos,
sistemas, equipos y materiales se elaboran teniendo en cuenta las especificaciones
técnicas de los mismos y los requerimientos de los cultivos para cumplir el plan de
trabajo establecido.
CR2.4. Las pautas sobre el uso de productos quimicos en operaciones de
conservacion y reparacion en las instalaciones de cultivo se establecen teniendo en
cuenta las fichas de datos de seguridad de los productos y las incompatibilidades
con el proceso productivo para evitar efectos secundarios sobre los cultivos y los
accidentes laborales.
CR2.5. La configuracion de los equipos y sistemas se realiza en base a las
caracteristicas técnicas de los mismos y las condiciones requeridas por el proceso
productivo para evitar desajustes en los parametros del cultivo.

RP3: Integrar mejoras y automatismos en las instalaciones acuicolas teniendo en cuenta
los ensayos programados y bajo supervision de un superior, para optimizar los procesos
productivos.
CR3.1. El esquema de automatismos se realiza a partir de la informacion técnica de
los equipos y de los elementos de regulacion y control requeridos por el tipo de
instalacion (circuitos de fluidos, climatizacion, frio, calor industrial, entre otros), para
garantizar el funcionamiento del proceso productivo.
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CR3.2. Las mejoras en la instalaciéon se identifican con diagramas, teniendo en
cuenta los ensayos realizados y las especificaciones técnicas de los equipos y
materiales, para facilitar la supervision por el responsable.

CR3.3. La configuracion de los sistemas automaticos se realiza cumpliendo las
condiciones de funcionamiento y produccién establecidas, para optimizar el
rendimiento de los circuitos de fluidos.

CR3.4. Las condiciones de aceptacion o rechazo de los equipos o materiales se fijan
teniendo en cuenta los criterios de mejora de la instalacion para comprobar que el
funcionamiento de los mismos se ajusta a las condiciones de uso preestablecidas.

RP4: Calcular costes de modificaciones o conservacion en las instalaciones acuicolas,
para su posterior aprobacién por el responsable, determinando las unidades de obra que
las componen y cantidades requeridas de cada una de ellas, asi como la mano de obra,
asegurando las calidades requeridas a partir de la documentacion técnica, para planificar
6rdenes de compras.
CR4.1. Las unidades de obra previstas para la modificacion y conservacién en los
sistemas de cultivo se determinan contemplando los trabajos que se van a realizar
de tal manera que se ajusten a las especificaciones técnicas para hacer la prevision
de recursos humanos y materiales.
CR4.2. Las unidades de obra establecidas se descomponen para obtener su costo,
determinando los elementos que las componen, las cantidades requeridas de cada
una de ellas, operaciones a realizar, condiciones de montaje, mano de obra que
interviene y tiempo necesario para la ejecucién y las condiciones de calidad
requeridas, para optimizar los recursos establecidos.
CR4.3. Los costes de reparaciones, sustituciones o mejoras se fijan en funciéon de la
mano de obra que interviene y el tiempo necesario para la ejecucion, las unidades de
obra que lo componen y cantidades requeridas de cada una de ellas, a partir de la
documentacion técnica para determinar el presupuesto.
CR4.4. Los costes de las operaciones de mantenimiento de uso y conservacion y su
frecuencia se calculan en base al plan de produccién y los manuales de servicios de
los equipos y materiales para calcular los gastos de mantenimiento a corto y medio
plazo.
CR4.5. Las previsiones de los gastos de mantenimiento para ejercicios posteriores
se establecen teniendo en cuenta planificaciones anteriores y las mejoras previstas
para la elaboracién del presupuesto general de la instalacion.

Contexto profesional

Medios de produccion

Equipo y aplicaciones informaticas. Instrumentos de dibujo. Planos. Catalogos técnicos y
comerciales de materiales y elementos normalizados. Equipos de los sistemas de
cultivo.

Productos y resultados

Programas de montaje y mantenimiento de instalaciones acuicolas establecidos.
Mejoras y automatismos integrados en las instalaciones acuicolas. Protocolos de
mantenimiento de las instalaciones acuicolas elaborados. Costes de modificaciones o
conservacion de las instalaciones acuicolas calculados.

Informacién utilizada o generada

Plan de produccién. Proyecto de I+D+i. Sistemas de automatismos. Diagramas de
operaciones. Protocolos de mantenimiento. Especificaciones de los fabricantes de
materiales y equipos. Sistema de cultivo y elementos asociados.
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Unidad de competencia 2

Denominacion: COMPROBAR EL FUNCIONAMIENTO DE LAS INSTALACIONES,
MAQUINARIA'Y EQUIPOS DE UNA EMPRESA ACUICOLA

Nivel: 2
Cédigo: UC1621_2

Realizaciones profesionales y criterios de realizacion

RP1: Organizar el taller de mantenimiento de la instalaciéon acuicola teniendo en cuenta
las operaciones a realizar, para garantizar el funcionamiento de la misma.
CR1.1. Los elementos del taller acuicola se seleccionan en base a las tareas de
mantenimiento para realizar las operaciones de reparacion y conservacion.
CR1.2. Los elementos del taller acuicola se organizan y se mantienen en estado de
uso teniendo en cuenta sus caracteristicas especificas para que se encuentre
operativos.
CR1.3. El stock de herramientas y repuestos se verifica teniendo en cuenta el
inventario y el programa de mantenimiento, para evaluar las necesidades de
aprovisionamiento a corto y medio plazo.
CR1.4. Los residuos del taller acuicola se gestionan cumpliendo la normativa vigente
para minimizar el impacto medioambiental.

RP2: Determinar el plan de aprovisionamiento, bajo supervisién del superior jerarquico, y
establecer las condiciones de almacenamiento de los equipos, materiales, componentes
y utillajes, para garantizar la disponibilidad y la calidad de los mismos, teniendo en
cuenta los cronogramas de produccion y las caracteristicas técnicas de los recursos
materiales.
CR2.1. Las condiciones de aceptaciéon o rechazo de los equipos, maquinaria y
materiales presentes en las instalaciones se establecen en base a los requerimientos
técnicos, para apreciar diferencias significativas entre el rendimiento esperado y
obtenido de dichos elementos.
CR2.2. Las necesidades de equipos y materiales se establecen teniendo en cuenta
el registro de inventarios y las posibilidades de suministro y almacenaje, para
disponer en tiempo y forma de los elementos para el mantenimiento.
CR2.3. Los protocolos de compras de materiales y equipos se elaboran en base a
las previsiones de suministros del proveedor y criterios de coste y calidad del
producto para controlar el stock de aprovisionamiento.
CR2.4. Los requisitos de seleccion de los equipos, materiales y demas elementos de
la instalaciéon se determinan teniendo en cuenta las especificaciones técnicas
prescritas para la funcion requerida y las caracteristicas de montaje, para que
cumplan el programa de trabajo establecido.
CR2.5. Los medios definidos para el transporte de los equipos, componentes, Utiles y
materiales se comprueba que cumplen las normas de seguridad preestablecidas,
para que no se produzcan deterioros.
CR2.6. El seguimiento de la orden de compra se realiza atendiendo a la fecha en la
que debe estar el material en la instalacion de cultivo para no interferir en el proceso
productivo.
CR2.7. Las condiciones de almacenamiento y seguridad de los equipos,
componentes, Utiles, materiales y productos quimicos se establecen teniendo en
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cuenta su naturaleza y especificaciones técnicas, para asegurar su estado de
conservacion.

RP3: Realizar el diagrama de la instalacion teniendo en cuenta las caracteristicas

especificas de los circuitos, para localizar los elementos de funcionamiento, regulacion y

control.
CR3.1. El esquema general de la instalacidon se elabora teniendo en cuenta los
elementos que la configuran para proporcionar una vision global de funcionamiento
de la misma.
CR3.2. Los diagramas de cada uno de los sistemas de control y de regulacion en los
circuitos se esquematizan teniendo en cuenta sus caracteristicas especificas, para
ayudar a la comprension de los procesos e identificacion de todos los componentes.
CR3.3. El esquema eléctrico se revisa en funcion de las caracteristicas de los
motores de accionamiento de bombas, compresores, ventiladores, entre otros, a
partir de la informacion técnica, los requisitos de homologacién y seguridad
reglamentarios, y las condiciones de funcionamiento del sistema para evaluar su
rendimiento.

RP4: ldentificar fallos, deterioros y averias de los circuitos, maquinaria y equipos,
teniendo en cuenta el disefio de las instalaciones y la informacién técnica de los mismos,
para establecer las prioridades de reparacién o sustitucién de elementos.
CR4.1. Los protocolos de actuaciéon para emergencias (mecanicas, hidraulicas,
eléctricas, entre otras) se elaboran segun el disefio de la instalacion para dar
respuesta inmediata a las contingencias que se puedan producir.
CR4.2. Los equipos de medicion de las condiciones de funcionamiento de los
sistemas se comprueban y ajustan aplicando las instrucciones de uso para
mantenerlos operativos.
CR4.3. Las comprobaciones de funcionamiento de los circuitos, maquinaria y
equipos se realizan teniendo en cuenta el programa de mantenimiento para
identificar posibles fallos o averias.
CR4.4. Los partes de incidencias en el funcionamiento de la instalacion se rellenan y
se gestiona su tramitacion utilizando los formularios correspondientes para poder
subsanar con celeridad las anomalias detectadas.
CR4.5. Las reparaciones se establecen de forma cronolégica teniendo en cuenta el
disefo de las instalaciones para minimizar las alteraciones en el plan de produccion
de emergencia.

Contexto profesional

Medios de produccion

Equipo y aplicaciones informaticas. Instrumentos de dibujo. Taller acuicola. Dispositivos
de seguridad de los equipos en las instalaciones acuicolas. Equipos de medida y
revision de los sistemas e instalaciones. Elementos de transporte de maquinaria.

Productos y resultados

Taller de mantenimiento de la instalacion acuicola organizados. Plan de
aprovisionamiento determinado. Diagrama de la instalacion realizado. Fallos, deterioros
y averias de los circuitos, maquinaria y equipos, detectados.

Informacién utilizada o generada

Parametros de funcionamiento. Plan de produccién: requerimientos de las instalaciones.
Especificaciones o caracteristicas de los elementos del taller. Relacion calidad/precio
delllos elementos de la instalaciéon acuicola. Innovaciones en el sector acuicola.
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Esquemas de sistemas eléctricos. Normativa sobre minimizacibn de impactos
medioambientales. Identificacion de residuos. Plan de actuacién sobre averias y
emergencias. Plan de compras y condiciones de almacenamiento de equipos y
materiales.

Unidad de competencia 3

Denominacion: REALIZAR LAS OPERACIONES DE MANTENIMIENTO DE LAS
INSTALACIONES, MAQUINARIA Y EQUIPOS DE UNA EMPRESA ACUICOLA

Nivel: 2
Cédigo: UC1622 2

Realizaciones profesionales y criterios de realizacion

RP1: Seleccionar los equipos y materiales para su utilizacion en el proceso de cultivo y
sustituirlos en caso necesario, a partir de especificaciones y criterios de disefo
predeterminados.
CR1.1. Las caracteristicas de las estructuras y equipos se proponen al responsable,
analizando la relaciéon entre el tipo de instalacion y de -cultivo, para evitar
contingencias en el proceso productivo.
CR1.2. La sustitucion de maquinas y equipos obsoletos o averiados se realiza de
modo que cumpla las normas de aceptacion del plan de aprovisionamiento, para
mantener o mejorar el rendimiento de la instalacion.
CR1.3. Los materiales y accesorios de los circuitos se seleccionan segun las
caracteristicas técnicas de la instalacion, para dar respuesta a los requerimientos de
funcionamiento, seguridad y condiciones de montaje.

RP2: Realizar el mantenimiento preventivo de las instalaciones (estructuras, circuitos,
maquinaria y equipos) teniendo en cuenta las caracteristicas especificas de los procesos
de cultivo para comprobar la operatividad de las mismas.
CR2.1. La disposicién de soportes, anclajes y amarres en superficie se revisan en
base a las caracteristicas de las estructuras de cultivo flotantes o sumergidas, para
garantizar la operatividad de las instalaciones.
CR2.2. Las operaciones de entretenimiento y conservacion de circuitos, maquinaria y
equipos se llevan a cabo con la frecuencia establecida para comprobar que se
encuentran en funcionamiento.
CR2.3. Los puntos de inspeccién de los circuitos y sistemas se identifican
interpretando el diagrama de la instalacion para verificar el funcionamiento de la
instalacion.
CR2.4. Las protecciones requeridas por los elementos integrantes de la instalacion
de fluidos y de los equipos de automatizacion se evaluan en funcién de las
caracteristicas de los mismos y de la normativa vigente para cumplir las medidas de
prevencién y seguridad.
CR2.5. Los equipos y materiales de la instalacion eléctrica de alimentacion y
potencia de maquinas y control de instalaciones se comprueban a partir de las
especificaciones de los esquemas eléctricos para que el funcionamiento responda a
las mejores condiciones de optimizacion energética y de seguridad del personal.
CR2.6. Las fichas de control de mantenimiento de equipos y materiales se
cumplimentan interpretando las instrucciones de uso para mantenerlas actualizadas
e identificar en tiempo real el estado de la instalacion.
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RP3: Realizar procesos de reparacion para restablecer las condiciones funcionales de la
instalacién teniendo en cuenta la documentacién técnica y el plan de produccién y
protocolos de mantenimiento.
CR3.1. Los recursos humanos y materiales para la reparacion/ sustitucion de los
elementos averiados/ deteriorados se determinan teniendo en cuenta las
previsiones[lo urgencias del programa de mantenimiento, para dar respuesta a las
contingencias que se presenten.
CR3.2. El proceso de reparacion de los elementos de los equipos, circuitos y
maquinaria se desarrolla de forma que comprenda todas las operaciones con un
orden correlativo para no interferir en el plan de produccion.
CR3.3. Los equipos, circuitos y maquinaria implicados en el proceso de reparacion
se ajustan aplicando las caracteristicas de funcionamiento para mantener los
sistemas operativos.
CR3.4. Los ensayos y pruebas que evallan la operatividad de las instalaciones
reparadas se realizan teniendo en cuenta los protocolos preestablecidos para
comprobar la eficacia de la reparacion.

Contexto profesional

Medios de produccion

Equipos y productos de limpieza y desinfeccion. Repuestos de equipos y materiales.
Instrucciones de uso de equipos. Equipos y herramientas del taller acuicola para
mantenimiento y reparacion. Estructuras e instalaciones de cultivo suspendidas o
sumergidas. Estructuras de cultivo, materiales. Instalaciones de cultivo en tierra.
Elementos estructurales. Conducciones, equipos y materiales. Equipos de medida de
control de parametros. Métodos de conservacion de los equipos y materiales. Productos
quimicos. Esquemas de conjunto y detalle de las instalaciones acuicolas.

Productos y resultados

Equipos y materiales para su utilizacion en el proceso de cultivo seleccionados.
Mantenimiento preventivo de las instalaciones, realizado. Procesos de reparacion
realizados.

Informacién utilizada o generada

Programa y protocolos de mantenimiento. Diagramas de flujo. Planos de las estructuras
de cultivo. Esquemas de funcionamiento de la instalacién. Recursos humanos y
materiales para reparaciones. Informes del mantenimiento correctivo y condicional.
Manuales sobre procesos de mantenimiento de equipos. Fichas de mantenimiento
preventivo segun programa disefiado. Normativa de seguridad e higiene en operaciones
de mantenimiento. Normas y datos de tiempos para el montaje. Documentacion técnica.

FORMACION DEL CERTIFICADO DE PROFESIONALIDAD

MODULO FORMATIVO 1

Denominacién: ORGANIZACION DEL MANTENIMIENTO DE UNA EMPRESA
ACUICOLA

Cédigo: MF1620_2

Nivel de cualificaciéon profesional: 2

cve: BOE-A-2014-1218



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Jueves 6 de febrero de 2014 Sec.l. Pag. 9289

Asociado a la Unidad de Competencia:

UC1620_2 Organizar el montaje y el mantenimiento de las instalaciones, maquinaria y
equipos de una empresa acuicola.

Duracion: 100 horas
UNIDAD FORMATIVA 1

Denominacion: ORGANIZACION DE PROGRAMAS DE MANTENIMIENTO DE UNA
INSTALACION ACUICOLA

Codigo: UF2731
Duracién: 60 horas
Referente de competencia: Esta unidad formativa se corresponde con la RP1 y RP2.

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Definir un programa de mantenimiento de una instalacién acuicola a partir de un plan
produccion predeterminado
CE1.1 Determinar para cada elemento vy equipos de la instalacion los tipos de
mantenimiento, en funcion de las instalaciones y los manuales de instrucciones.
CE1.2 Establecer una programacioén de mantenimiento elaborando un diagrama en el
que estén representados los elementos de la instalacion y sus necesidades de
mantenimiento.
CE1.3 Enumerar las tareas de mantenimiento a realizar en cada elemento de la
instalacion acuicola
CE1.4 Establecer las pautas para comprobar que los equipos y maquinaria trabajan
al rendimiento establecido.
CE1.5 Asociar las operaciones de mantenimiento con los recursos materiales y
humanos requeridos para cada operacion.
CE1.6 Elaborar hojas de registro para el seguimiento de los diferentes
mantenimientos, en funciéon de los manuales de los equipos, maquinaria y materiales.

C2: Establecer protocolos de mantenimiento teniendo en cuenta la informacién técnica
de equipos y materiales existentes en una instalacion acuicola.
CE2.1 Establecer un calendario del mantenimiento de las instalaciones, maquinaria y
equipos teniendo en cuenta un cronograma de produccion.
CE2.2 Interpretar las caracteristicas técnicas contenidas en los manuales vy
establecer la periodicidad de las comprobaciones de los equipos
CE2.3 lIdentificar los puntos de control del funcionamiento de los equipos y
maquinaria, y elaborar los protocolos de deteccion de desajustes en su
funcionamiento.
CEZ2.4 Identificar y reconocer las contraindicaciones de los productos quimicos para
la limpieza, conservacion y/o reparacion de una instalacion.
CE2.5 En un supuesto de limpieza de las instalaciones programar un plan
coordinandose con los vacios sanitarios programados.
CE2.6 En un supuesto de reparaciéon de elementos averiados o deteriorados en una
instalaciéon acuicola, elaborar protocolos de actuacion.
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Contenidos

1. Instalaciones acuicolas
- Tipos de instalaciones acuicolas en tierra y flotantes o sumergidas.
Instalaciones acuicolas en tierra: materiales, tipo de tanques y estanques,
conducciones de fluidos, depésitos y accesorios.
Instalaciones flotantes o sumergidas: sistemas de flotacion y amarre. Elementos
estructurales de la instalacion. Estructuras de cultivo (tipos y materiales).
Flotabilidad.

2. Sistemas y equipos con mantenimiento en instalaciones acuicolas

Sistemas hidraulicos

- Sistemas de captacion del agua.

- Estaciones de bombeo.

- Tipos de bombas.

- Sistemas de recirculacion del agua
Equipos de tratamientos de fluidos:

- Sistemas de filtracion

- Pasteurizadores

- Esterilizadores

- Sistemas de desinfeccion
Sistemas neumaticos.

- Compresores de baja presion

- Sistemas de aireacion.

- Sistemas de oxigenacion.
Sistemas de calefaccion y de refrigeracion del agua

- Calderas.

- Bombas de calor e intercambiadores de calor

- Equipos enfriadores

- Dispositivos de regulaciéon y seguridad
Equipos para acondicionamiento del aire: climatizadores. Grupos auténomos de
acondicionamiento de aire. Bombas de calor.
Equipos para instalaciones frigorificas: compresores. Condensadores.
Evaporadores. Aparatos de regulacion y seguridad.
Instalaciones de abastecimiento energético:

- Grupo electrégeno.

- Acumuladores.

- Deposito de combustible.

- Normativa aplicable.
Equipos de seguridad e higiene en instalaciones acuicolas.
Productos quimicos para limpieza y mantenimiento. Uso y peligros.
Sistemas de limpieza y mantenimiento en conducciones de agua y recipientes.
Vaciados sanitarios.

3. Programacién del mantenimiento de instalaciones acuicolas y de los elementos
que las conforman
Tipos de mantenimiento de instalaciones y maquinaria acuicolas
- Mantenimiento de uso.
- Mantenimiento preventivo.
- Mantenimiento correctivo.
- Mantenimiento condicional.
- Mantenimiento predictivo y proactivo.
Mantenimiento de los sistemas de tratamientos de fluidos, circuitos y elementos
asociados.
Mantenimiento de estructuras de cultivo.
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Protocolos de uso y mantenimiento de elementos estructurales de instalaciones
de cultivo.

Métodos de uso y mantenimiento de equipos.

Elaboracién de protocolos.

Calculo del tiempo basico de reparacion o conservacion en la instalacién acuicola.

UNIDAD FORMATIVA 2

Denominacion: ELABORACION DE PROYECTOS DE MEJORA DE UNA
INSTALACION DE ACUICULTURA

Cédigo: UF2732
Duracion: 40 horas

Referente de competencia: Esta unidad formativa se corresponde con la RP3 vy la
RP4.

Capacidades vy criterios de evaluacién

C1: Definir la organizacion y/o montaje de una instalacion con nuevas infraestructuras
en base a pruebas previas o un proyecto de mejora.
CE1.1 Esquematizar un proyecto de mejora de la instalacion, identificando los
equipos, materiales y conducciones.
CE1.2 Establecer una secuencia de los elementos integrantes de un proyecto de
mejora, teniendo en cuenta el proceso productivo y el tipo de instalacion.
CE1.3 Identificar sistemas de automatizacion en una instalacion para mejorar los
sistemas de produccion.
CE1.4 En un supuesto de valoracion de un sistema automatico en una instalacion,
identificar los elementos que lo componen y las ventajas de mejora para el sistema.
CE1.5 Elaborar protocolos de montaje para automatizar procesos de produccion.

C2: Determinar unidades de obra necesarias para una mejora en una instalacion
acuicola calculando los costes.
CE2.1 Determinar las unidades de obra necesarias para una modificacion en una
instalacion y valorar los costes de cada unidad y de la mano de obra .
CE2.2 Elaborar una propuesta de modificacion de elementos de una instalacién
acuicola, teniendo en cuenta las especificaciones del proyecto.
CEZ2.3 En un supuesto de adquisicion/sustitucion de maquinarias y equipos, elaborar
un presupuesto a partir de la propuesta de adquisicion/ sustitucion.
CE2.4 Asociar los materiales y elementos que precisan de un mantenimiento con las
mejoras propuestas.
CE2.5 Estimar la repercusién de las mejoras en el coste de mantenimiento de una
instalaciéon acuicola.

Contenidos

1. Organizacion del montaje de instalaciones acuicolas
Sistemas de organizacion.
- Ciclos de trabajo.
- Cronogramas de producciéon. Diagrama de Gantt.
- Seguimiento y control del plan de produccién.
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Planificacion del montaje:
- Definir tareas y establecer su secuenciacion.
- Determinar tiempos y calendarios.
- Medios técnicos.
Sistemas automaticos. Concepto de automatizacion:
- Procesos y sistemas con posibilidad de mando automatico.
- Automatas programables.
Programas informaticos de gestiéon y monitorizacion de sistemas.

2. Gestion del montaje de instalaciones acuicolas
Planes de montaje. Coordinacion de las distintas fases.
Planificacion de las operaciones y su secuencia.
Gestion del aprovisionamiento para las actuaciones de montaje:
- Control de inventarios.
- Control de compras.
- Gestion de recursos.
Recursos humanos y materiales para realizar el montaje.
Elaboracién y documentaciéon del procedimiento del montaje.
Elaboracién de plantillas de control.

Orientaciones metodoldgicas

Para acceder a la unidad formativa 2 debe haberse superado la unidad formativa 1.

Criterios de acceso para los alumnos

Seran los establecidos en el articulo 4 del Real Decreto que regula el certificado de
profesionalidad de la familia profesional al que acompafa este anexo.

MODULO FORMATIVO 2

DENOMINACION: CONTROL DEL FUNCIONAMIENTO DE UNA INSTALACION
ACUICOLA

Codigo: MF1621_2
Nivel de cualificacion profesional: 2
Asociado a la Unidad de Competencia:

UC1621_2 Comprobar el funcionamiento de las instalaciones, maquinaria y equipos de
una empresa acuicola.

Duracion: 100 horas
UNIDAD FORMATIVA 1

Denominacion: APROVISIONAMIENTO PARA EL MANTENIMIENTO DE UNA
INSTALACION ACUICOLA

Cédigo: UF2733

Duracion: 40 horas
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Referente de competencia: Esta unidad formativa se corresponde con la RP1 y RP2.

Capacidades vy criterios de evaluacion

C1: Organizar un taller de mantenimiento teniendo en cuenta las caracteristicas y
equipamiento de una instalacién acuicola.
CE1.1 Determinar el equipamiento de un taller acuicola teniendo en cuenta las
caracteristicas de la instalacion.
CE1.2 Elaborar un listado de cédigos para enumerar y ordenar las herramientas y
materiales de mantenimiento.
CE1.3 Asociar los materiales y herramientas con una operacion de reparacion o
conservacion.
CE1.4 Determinar las necesidades de repuestos teniendo en cuenta el inventario del
taller.
CE1.5 Describir sistemas de reciclaje y recuperacion de los materiales y productos
en funcién de la normativa aplicable.

C2: Elaborar un plan de aprovisionamiento en una instalacién acuicola teniendo en
cuenta los cronogramas de produccion.
CEZ2.1 Identificar las caracteristicas técnicas que deben cumplir los equipamientos de
una instalacién acuicola.
CE2.2 Establecer el volumen del stock de seguridad para cada componente y
producto quimico que se usa en operaciones de mantenimiento de la instalacion
teniendo en cuenta el registro de inventarios.
CE2.3 Establecer las caracteristicas para la solicitud de ofertas de adquisicién y/o
arrendamiento de materiales, maquinas y equipos teniendo en cuenta los criterios de
coste y calidad.
CE2.4 En un supuesto de adquisicion de materiales, comprobar que los elementos,
equipos y maquinaria suministradas por los proveedores cumplen las condiciones
preestablecidas.
CE2.5 Describir las caracteristicas de transporte de los equipos, componentes y
materiales teniendo en cuenta las normas de seguridad preestablecidas
CEZ2.6 Identificar las condiciones de control y seguridad de los elementos y productos
quimicos almacenados y utilizados en las operaciones de mantenimiento.

Contenidos

1. Organizacién de un taller acuicola
- Equipos y herramientas de un taller acuicola:
- Elementos y materiales para el mantenimiento de uso.
- Elementos y materiales para el mantenimiento correctivo.
- Organizacion del almacenamiento de materiales.
- Acopio de materiales y herramientas:
- Preparacion de herramientas y manuales de instruccion.
- Manejo de herramientas especificas.
- Recepcidon de materiales y accesorios.
- Almacenaje y mantenimiento.
- Gestion de herramientas, utillaje y manutencion.
- Gestion del taller mantenimiento:
- Sistemas de identificacion de los equipos y materiales.
- Sistemas de organizacion de la documentacion técnica.
- Elaboracién de inventarios.
- Control de compras.
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La informatizacion en el almacén y en el taller de mantenimiento:
Bases de datos.
Software de gestion y almacenamiento de equipamiento, materiales vy
herramientas.
Productos quimicos para limpieza y mantenimiento: usos y normativa
Sistemas de almacenamiento residuos. Clasificacion de los residuos. Tipos de
depositos.
Sistema de gestidon de residuos. Reutilizacion, reciclaje y eliminacién de residuos.

2. Gestion del aprovisionamiento del equipamiento de una instalacion acuicola
- Caracteristicas de los materiales y equipos usados en acuicultura.
Criterios para sustitucion o renovacion de los materiales o equipos.
Gestion de stocks. Almacenaje de suministros  (repuestos, consumibles,
herramientas, equipos y materiales).
Gestion de pedidos:
- Homologacién de los proveedores.
Organizacioén de los pedidos. Catalogos de piezas y equipos.
Especificaciones técnicas de los repuestos
Catalogos de repuestos.
Control de existencias.
Control de pedidos.
Medios administrativos y de comunicacion de pedidos.
Protocolos de compras.
Transporte y seguimiento.
Embalaje y paletizado.
Criterios de no conformidad en la recepcion de los materiales.
Normas, reglamentos y homologacién de materiales y equipos.
Condiciones de control y seguridad de almacenamiento de los productos
quimicos.

UNIDAD FORMATIVA 2

Denominacién: CONTROL DE UNA INSTALACION ACUICOLA Y ACTUACION ANTE
POSIBLES CONTINGENCIAS

Codigo: UF2734
Duracion: 60 horas
Referente de competencia: Esta unidad formativa se corresponde con la RP3 y RP4.

Capacidades vy criterios de evaluacion

C1: Interpretar un diagrama de una instalacion acuicola indicando la posible localizacién
de los elementos de funcionamiento, regulacién y control.
CE1.1 Elaborar un esquema en el que se recoja la localizacién de equipos, sistemas,
magquinaria y conducciones de una instalacion acuicola teniendo en cuenta los
elementos que la integran.
CE1.2 Identificar los elementos susceptibles de mantenimiento de uso y conservacion de una
instalacion teniendo en cuenta la documentacién técnica suministrada.
CE1.3 Reconocer los sistemas de automatizacion y control de los circuitos de una
instalacion.
CE1.4 Identificar los elementos de los esquemas eléctricos de una instalacion
acuicola teniendo en cuenta la documentacién técnica suministrada.
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C2: Determinar un plan de actuacién para revisar conducciones y equipos teniendo en
cuenta las caracteristicas de la instalacion acuicola.
CEZ2.1 Identificar los sistemas de monitorizacion y de seguridad en las conducciones
y sistemas, analizando la informacion técnica.
CE2.2 En un supuesto de control de circuitos y bombas, establecer los parametros
de seguridad, teniendo en cuentas las condiciones de cultivo.
CE2.3 Reconocer posibles deterioros o alteraciones en los elementos de una
instalacion identificando las causas que pudieran producirlos.
CE2.4 En un supuesto de averias en los circuitos, elaborar un plan de actuacion
rapida en funcion del tipo de instalacion y del proceso de produccion.
CE2.5 Establecer un plan de reparaciones o cambio de elementos, priorizando las
intervenciones para minimizar las alteraciones en el proceso de produccién.
CE2.6 En un supuesto de incidencias, cumplimentar un formulario en el que se
describa el incidente, su repercusion en el proceso de produccién y propuestas de
mejora.

Contenidos

1. Equipamiento de las instalaciones acuicolas
- ldentificacién de los elementos, maquinas, equipos y materiales sobre planos de
instalaciones acuicolas.
- Esquemas de funcionamiento de equipos.
- Interpretacion de la documentacion técnica.
- Importancia del mantenimiento en la operatividad de la instalacion.
- Elementos y equipos susceptibles de mantenimiento de uso.

2. Control del equipamiento de las instalaciones acuicolas
- Equipos de control y diagnosis.
- Paradmetros de medicién y control.
- Interpretacion de parametros: de lectura directa y de los suministrados por los
equipos de control.
- Diagnostico del estado de los elementos por observacion y medicion.

3. Automatismos de control en las instalaciones acuicolas

- Automatismos de control de parametros de cultivo.

- Sondas de registro de los parametros de cultivo.

- Automatismos para la regulacién del sistema de bombeo. Variadores de
frecuencia.

- Automatismos para el control de los circuitos de agua.

- Automatismos para el control de los circuitos de aire y oxigeno.

- Automatismos en los sistemas de recirculacion.

- ldentificaciébn de los elementos de esquemas eléctricos de instalaciones
acuicolas.

- Automatismos de los sistemas eléctricos.

4, Alarmas en las instalaciones acuicolas
- Sistemas de alarmas.
- Cuadros de control de alarmas.

5. Averias en las instalaciones acuicolas
- Técnicas de localizacion de averias.
- Sistemas de actuacién ante emergencias.
- Averias mas comunes en instalaciones de acuicultura. Sintomas caracteristicos.
- Causas de las averias: analisis y procedimientos para su determinacion.
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Importancia de la diligencia en la localizacién de disfunciones.
Analisis del riesgo de las averias en las instalaciones de acuicultura.
Hojas de registro de incidencias.

Elaboracién de informes.

Orientaciones metodoldgicas

Para acceder a la unidad formativa 2 debe haberse superado la unidad formativa 1.

Criterios de acceso para los alumnos

Seran los establecidos en el articulo 4 del Real Decreto que regula el certificado de
profesionalidad de la familia profesional al que acompafa este anexo.

MODULO FORMATIVO 3

Denominacion: MANTENIMIENTO DE INSTALACIONES, MAQUINARIA Y EQUIPOS
DE UNA EMPRESA ACUICOLA

Codigo: MF1622_2
Nivel de cualificaciéon profesional: 2
Asociado a la Unidad de Competencia:

UC1622_2: Realizar las operaciones de mantenimiento de las instalaciones, maquinaria
y equipos de una empresa acuicola.

Duracion: 90 horas

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Establecer las operaciones de reparacion y/o sustitucion de elementos de los
circuitos y/o estructuras de cultivo.
CE1.1 Identificar los puntos criticos de control en la maquinaria y equipamientos de
una instalacién acuicola.
CE1.2 Enumerar las averias mas comunes de los equipamientos de una instalacion
acuicola.
CE1.3 En un supuesto de seleccion de maquinas y/o equipos de reposicion,
relacionar las caracteristicas de los elementos a sustituir con el funcionamiento de
una instalacién acuicola.
CE1.4 En un supuesto de cambio de equipamientos, realizar una prevision de los
recursos materiales, teniendo en cuenta las caracteristicas de la instalacion.
CE1.5 En un supuesto de reparacion o sustitucion de elementos, enumerar las
medidas de seguridad durante la preparacion y el montaje.

C2: Realizar el mantenimiento preventivo de elementos en circuitos y estructuras de la
instalaciéon acuicola, teniendo en cuenta un proceso de cultivo.
CEZ2.1 Diferenciar entre mantenimiento de uso y de conservacion en una instalacion
acuicola, estableciendo los cuidados que precisan los equipos, sistemas y circuitos
de una instalacion.
CE2.2 Asociar las caracteristicas técnicas de un sistema de cultivo flotante con el
tipo de mantenimiento preventivo requerido.
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CEZ2.3 Describir las operaciones para la realizacion de una puesta a punto de los
circuitos una instalacién acuicola, consultando los manuales técnicos de de los
equipos.

CE2.4 En un supuesto de mantenimiento, comprobar las condiciones de trabajo de
los circuitos y sistemas contrastando las caracteristicas técnicas, el funcionamiento
de los mismos, y los requerimientos de un proceso productivo.

CE2.5 En un supuesto de mantenimiento preventivo, elaborar las fichas de control de
cada uno de los equipos.

CEZ2.6 Identificar las protecciones de seguridad que aseguren la operatividad de los
cuadros de control, equipos de automatizacion y sistemas, teniendo en cuenta las
condiciones de trabajo.

C3: Llevar a cabo el mantenimiento correctivo de elementos en circuitos y estructuras de
la instalacion acuicola, considerando un programa de mantenimiento y unas
contingencias puntuales.
CE3.1 Diferenciar entre sustitucion y reparacion de elementos, estableciendo como
actuar en funcién de la gravedad de la averia.
CE3.2 En un supuesto de sustitucion los elementos deteriorados, establecer la
secuencia de actuacion y realizar montaje de los elementos aplicando los manuales
de instrucciones.
CE3.3 En un supuesto de reparacion de elementos averiados, determinar la
gravedad de la averia, seleccionar los equipos a emplear y establecer la secuencia
de operaciones.
CE3.4 Describir las actuaciones a llevar a cabo ante una emergencia para seguir
manteniendo operativa la instalacion acuicola.
CE3.5 En un supuesto de una emergencia, asociar la gravedad de la averia con sus
interferencias en el proceso productivo, prever el tiempo de reparacion y realizar las
operaciones de reparacion de los elementos averiados.
CE3.6 Establecer los controles a aplicar para comprobar la operatividad de los
equipos después de realizada la reparacion o sustitucion de elementos.

Contenidos

1. El mantenimiento de los puntos criticos de control en instalaciones de
acuicultura

- Analisis de riesgos y puntos criticos en la instalacion.

- Tipos de controles de puntos criticos asociados a los sistemas y circuitos.

- Interpretacion de diagramas de la instalacion y los puntos criticos de control.

- Desviacién de limites criticos y medidas correctoras.

2. Mantenimiento de uso y preventivo en instalaciones acuicolas

- Materiales adecuados para instalaciones en agua de mar.

- Limpieza y tratamiento.
- Productos quimicos.
- Actuacion ante la corrosion.
- Fichas de seguridad de los productos de aplicacion.
- Inocuidad del mantenimiento preventivo.

- Operaciones de mantenimiento asociados a los equipos y maquinaria de una
instalacion acuicola. Condiciones de trabajo de los equipos y maquinaria.

- Mantenimiento de uso del aparataje de laboratorio en la instalacion acuicola.
Calibracion de equipos.

- Mantenimiento de elementos estructurales de las instalaciones de cultivo
flotantes/sumergidas.
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- Mantenimiento de redes de cultivo.
- Tipos de redes.
- Tratamientos antiflouling.
- Lavadoras de redes.
- Reparacion de redes.

- Mantenimiento asociado a los sistemas eléctricos.
- Clasificacion general de las maquinas eléctricas
- Los elementos de mando, proteccion y control.
- Simbologia y normalizacion.
- Tipos y caracteristicas.
- Aparatos de medida.

3. Mantenimiento correctivo en instalaciones acuicolas
- Mantenimiento en circuitos.
- Conducciones de fluidos.
- Sistemas de aireacion.
- Sistemas de gases (oxigenacion, CO2). Mantenimiento de sondas.
- Sistemas hidraulicos (bombas de trasvase, de captacion,..)
- Sistemas de calefaccion, de refrigeracion y de tratamiento de fluidos.
Sistemas de filtracion (filtros de cartuchos, rotativos)
- Mantenlmlento en equipos de frio:
- Instalaciones frigorificas.
- Instalaciones de aire acondicionado/climatizacion.
- Mantenimiento en sistemas de dosificacion:
- Sistemas de dosificacion de liquidos (dosificadoras de membrana,
peristalticos)
- Sistemas de dosificacion de sélidos (dosificadores de alimentos).
- Mantenimiento en sistemas neumaticos.
- Mantenimiento de autématas.
- Mantenimiento de equipos auxiliares (limpiadoras, comederos, clasificadoras,
encordadoras, desgranadoras, entre otros).
- Elementos de reposicion en los sistemas, equipos y maquinaria.
- Montaje y desmontaje de los elementos.
- Herramientas y equipos requeridos para el mantenimiento.
- Comprobacion de la operatividad después de las operaciones de mantenimiento.

4. Seguridad del trabajador en el montaje de instalaciones de acuicultura
- Marco normativo basico en materia de prevencion e higiene de riesgos laborales
- Riesgos en el manejo de herramientas y equipos
- Riesgos mas comunes en el montaje de maquinas y equipos industriales
- Riesgos mas comunes en el mantenimiento de las instalaciones
- Actuaciones en emergencias y evacuacion
- Protecciones en los equipos y maquinas de las instalaciones
- Planes de seguridad. Seguridad en las instalaciones y en los talleres acuicolas.
EPIs.

Criterios de acceso para los alumnos

Seran los establecidos en el articulo 4 del Real Decreto que regula el certificado de
profesionalidad de la familia profesional al que acompafia este anexo.
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MODULO DE PRACTICAS PROFESIONALES NO LABORALES DE
MANTENIMIENTO DE INSTALACIONES EN ACUICULTURA

Codigo: MP0567
Duracion: 120 horas

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Participar en la organizacion del taller de mantenimiento y en el control del
funcionamiento de los equipos y maquinarias de una instalacion acuicola.
CE1.1 Interpretar los programas de mantenimiento de una instalacion acuicola a
partir de un plan produccion.
CE1.2 Identificar las herramientas y materiales del taller de mantenimiento de la
instalacion
CE1.3 Participar en la organizacién del taller manteniendo el orden, limpieza y
conservacion de cada uno de los elementos que lo componen.
CE1.4 Colaborar en la revisiébn de los parametros de control de los equipos vy
maquinaria detectando posibles fallos
CE1.5 Proponer modificaciones en los sistemas de producciéon para automatizar una
instalacion.
CE1.6 Identificar los tipos de residuos y su manipulacion, asi como los materiales y
productos recuperables teniendo en cuenta la vida util de los mismos.

C2: Participar en las operaciones de mantenimiento preventivo de una instalacion
acuicola.
CE2.1 Asociar los consumibles presentes en el inventariado de un almacén con los
equipos y maquinarias de la instalacion.
CE2.2 Realizar las operaciones de mantenimiento preventivo de los equipos vy
maquinaria de la instalacién, aplicando los protocolos.
CEZ2.3 Identificar y revisar los puntos de control preestablecidos de la instalacion
eléctrica teniendo en cuenta las caracteristicas de los equipos y materiales, la
normativa y utilizando los EPIs y equipos de control requeridos.
CE2.4 Cumplimentar los apartados de las fichas de control de cada uno de los
equipos donde se realizo6 el mantenimiento.
CE2.5 Proponer mejoras en el mantenimiento para una mayor eficiencia en la
operatividad de la instalacién acuicola.

C3 Colaborar en el mantenimiento correctivo en una instalacion acuicola teniendo en
cuenta los protocolos de actuacion.
CE3.1 Reconocer sintomas que permitan identificar el deterioro de los elementos o
equipos de la instalacion averiados.
CE3.2 Seleccionar las herramientas a emplear en la reparacion del equipo o
elemento deteriorado.
CE3.3 Participar en las operaciones de sustitucion o reparacion de elementos
deteriorados, segun lo determinado en el programa de mantenimiento
CE3.4 Identificar las posibles causas que originaron la averia o el deterioro de los
elementos o equipos reparados.
CE3.5 Reconocer la importancia de la reparaciéon o sustitucion y las posibles
consecuencias en el proceso productivo.
CE3.6 Valorar la necesidad de asistencia técnica externa para la sustitucion de
elementos o una reparacion.
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C4: Participar en los procesos de trabajo de la empresa, siguiendo las normas e
instrucciones establecidas en el centro de trabajo.
CE4.1 Comportarse responsablemente tanto en las relaciones humanas como en los
trabajos a realizar.
CE4.2 Respetar los procedimientos y normas del centro de trabajo.
CE4.3 Emprender con diligencia las tareas segun las instrucciones recibidas,
tratando de que se adecuen al ritmo de trabajo de la empresa.
CE4.4 Integrarse en los procesos de produccion del centro de trabajo.
CE4.5 Utilizar los canales de comunicacion establecidos.
CE4.6 Respetar en todo momento las medidas de prevencion de riesgos, salud
laboral y proteccion del medio ambiente.

Contenidos

1. Programacién del mantenimiento en una instalacion acuicola
- Interpretar programacion del mantenimiento: instrucciones y fichas de trabajo.
- Puntos criticos en la instalacion.
- Interpretacion del manual APPCC de una instalacion acuicola.
- Estadillos de control. Cumplimentacion.
- Elaboracién de fichas de control.

2. Manejo de las herramientas de trabajo y aptitudes antes las tareas en una
instalacion acuicola
- Caracteristicas de las herramientas.
- Elecciéon de herramientas en funcion de la tarea.
- Orden, conservacion y limpieza de las herramientas en el taller.
- Orden y limpieza de la zona de trabajo.
- Comportamiento responsable en la gestion de los residuos generados en la
actividad de mantenimiento.

3. Mantenimiento de los elementos de una instalacién acuicola

- Puesta a punto de equipos y maquinaria

- Condiciones de trabajo de equipos y maquinaria. Proteccién de los equipos y
maquinaria.

- Reposicion de componentes segun programa preestablecido.

- Gestion de consumibles:
- Sustitucion de consumibles
- Vida util de los consumibles.

- Mantenimiento de sondas de control.

4. Mantenimiento correctivo en una instalacion acuicola
- Equipos y elementos mas vulnerables de la instalacion.
- Averias mas recurrentes en la instalacion.
- Operaciones de sustitucion de elementos en equipos o0 maquinaria.
- Programas de actuacién antes contingencias graves.

5. Integraciéon y comunicacioén en el centro de trabajo
- Adaptacioén a las condiciones de trabajo en el medio marino.
- Utilizacion de los equipos de proteccion individual.
- ldentificacién del cuadro de obligaciones y consignas en casos de emergencia.
- Comportamiento responsable en el buque.
- Respeto a los procedimientos y normas del centro de trabajo.
- Interpretacién y ejecucion con diligencia las instrucciones recibidas.
- Utilizacion de los canales de comunicacion establecidos en el buque.
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- Seguimiento de las normativas de prevencion de riesgos, salud laboral y
protecciéon del medio ambiente.
- Utilizacion del lenguaje normalizado (OMI).

IV. PRESCRIPCIONES DE LOS FORMADORES

Experiencia profesional
requerida en el ambito de la

MOdUI.OS Acreditacion requerida unidad de competencia
Formativos .
Con Sin
acreditacion acreditacion
Licenciado en Biologia o el titulo de grado
correspondiente u otros titulos equivalentes
Licenciado en Ciencias del Mar o el titulo de grado
MF1620_2: correspondiente u otros titulos equivalentes
Organizacion del Licenciado en Veterinaria o el titulo de grado | -
- . . . ~ mprescindible
mantenimiento correspondiente u otros titulos equivalentes 1 afio N
s . . . acreditacion
de una empresa Técnico Superior en Produccion acuicola
acuicola Técnico Superior en Supervisién y Control de
Maquinas e Instalaciones del Buque
Técnico Superior en Mantenimiento de Instalaciones
Térmicas y de Fluidos
Licenciado en Biologia o el titulo de grado
correspondiente u otros titulos equivalentes
Licenciado en Ciencias del Mar o el titulo de grado
MF1621_2: . ) )
— correspondiente u otros titulos equivalentes
Control del ) . L .
. . Licenciado en Veterinaria o el titulo de grado -
funcionamiento . . ) = Imprescindible
correspondiente u otros titulos equivalentes 1 afio N
de una - . . . acreditacion
instalacion Técnico Superior en Produccién acuicola
acuicola Técnico Superior en Supervision y Control de
Maquinas e Instalaciones del Buque
Técnico Superior en Mantenimiento de Instalaciones
Térmicas y de Fluidos
Licenciado en Biologia o el titulo de grado
correspondiente u otros titulos equivalentes
MF1622_2: Licenciado en Ciencias del Mar o el titulo de grado
Mantenimiento correspondiente u otros titulos equivalentes
de instalaciones, Licenciado en Veterinaria o el titulo de grado -
e . . . ~ Imprescindible
magquinaria y correspondiente u otros titulos equivalentes 1 afo o
: e . . . acreditacion
equipos de una e Técnico Superior en Produccién acuicola
empresa Técnico Superior en Supervisién y Control de
acuicola Maquinas e Instalaciones del Buque
Técnico Superior en Mantenimiento de Instalaciones
Térmicas y de Fluidos.

V. REQUISITOS MINIMOS DE ESPACIOS, INSTALACIONES Y EQUIPAMIENTO

. . Superficie m? Superficie m?
Espacio Formativo
15 alumnos 25 alumnos

Aula de gestién 45 60
Taller de mantenimiento de instalaciones de

; 45 60
acuicultura
Instalaciones de acuicultura para cultivo 100 100
Almacén de mantenimiento de instalaciones de

) 20 25
acuicultura
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Espacio Formativo M1 M2 M3

Aula de gestion X X X
Taller de mantenimiento de instalaciones de

; X X X
acuicultura
Almacén de mantenimiento de instalaciones de

: X X X
acuicultura
Instalaciones de acuicultura para cultivo X X X

Espacio Formativo Equipamiento

- Equipos audiovisuales

- Rotafolios o pizarra digital

- Material de aula

- PCs instalados en red, cafidn con proyeccion e internet

- Mesay silla para formador

- Mesas y sillas para alumnos

- Paquetes informaticos aplicables a la gestion de la produccion en
acuicultura.

- Armarios de herramientas

- Mesas de trabajo

- Tornillos de mesa

- Miniamoladoras

- Taladros de mano y mesa

- Tubos de PVC

- Pistolas térmicas

- Sierras de calar

Aula de gestion

Taller de mantenimiento - Limas
de instalaciones de - Juegos de llaves
acuicultura - Sacabocados de corona

- Destornilladores surtidos

- Alicates surtidos

- Cortatubos

- Soldadura eléctrica

- Redes de cultivos

- Lavadoras de redes

- Aparatos de medicion (temperatura, presion, magnitudes eléctricas,

etc)
- Grasas y aceites
Almacén de - Liquidos refrigerantes
mantenimiento de - Tubos y cables eléctricos
instalaciones de - Productos y equipos de limpieza
acuicultura - Equipos de proteccion individual EPI"s

- Productos quimicos (antifingicos y desinfectantes)
- Tanques de cultivo

- Instalaciéon agua dulce y salada

- Instalacién de aire y oxigeno

- Sistemas de filtracién y esterilizacion del agua

Instalaciones de - Sistemas de tratamiento térmico del agua
acuicultura para cultivo - Sistemas de iluminacion para el cultivo
- Autdmatas

- Bombas dosificadoras
- Comederos automaticos
- Maquinaria auxiliar (neumatica, de limpieza, hidraulica)
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No debe interpretarse que los diversos espacios formativos identificados deban
diferenciarse necesariamente mediante cerramientos.

Las instalaciones y equipamientos deberan cumplir con la normativa industrial e
higiénico sanitaria correspondiente y responderan a medidas de accesibilidad universal y
seguridad de los participantes.

El nimero de unidades que se deben disponer de los utensilios, maquinas y
herramientas que se especifican en el equipamiento de los espacios formativos, sera el
suficiente para un minimo de 15 alumnos y debera incrementarse, en su caso, para
atender a numero superior.

En el caso de que la formacion se dirija a personas con discapacidad se realizaran las
adaptaciones y los ajustes razonables para asegurar su participacion en condiciones de
igualdad.
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